VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

TOT.VOC.= 21007

a catinelle

a furia

a furia di

a poco prezzo
a posto
aregola d'arte
a rigore

a sbafo

a spasso

a stimo
abbaia
abbaiamento
abbaiando
abbaiano
abbaiare
abbaiarono
abbaiato
abbaiava
abbaiavano
abbaio
abbandonato
abbarbicate
abbassa
abbassare
abbassare
abbassarsi
abbassata
abbassate
abbassati
abbassato
abbastanza
abbastanza
abbatte

vocaboli particolari clicca

il link -->

a sadéli

a fora
bindina
cioca de carnevaal
inasén
inasén
arigola

a ufa
ntoldera
stim

('I-la) bagiaa
bagiaméet
a bagiaa
(i-li) bagiaa
bagiaa, baiaa
ia bagiaat
bagiaat
('I-la) bagiava
(i-li) bagiava
la bagiaat
bandunaat
tacadisii
lagagio
tiragio
sbasaa
sbasas
sbasada
sbasadi
sbasaac’
sbasaat
asée / abot
finamai
('l-la) tragio

https://www.dialbosaggia.it/vocaboi-particolar#l

pioggia a catinelle = acqua a dirota, a sadéli, a sadéladi

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/lo-pagada-na

in ordine
enasén

gratis, senza spese - Ad Usum Fabricae Ambrosianae, fabbri

en gironzola

bagéera

sbasasgio


https://www.dialbosaggia.it/vocaboi-particolar#l
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/lo-pagada-na
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abbattere tragio bat gio = butta giu
abbeverare fabiif

abbeveratoio biii / beveratoi par fa bii = per fare bere (gli animali)
abbia ('I-la) gabés abia

abbiamo 'n gha

abbisognare bignaa

abbonare abunaa

abbonata abunada

abbonate abunadi

abbonati abunaac abunet a chel giérnal = abbonati a quel giornale / 'n se abun.
abbonati abunet

abbonato abunaat

abbondante abondant bondant
abbondante abotento piu che abbastanza / a gh’é ndo abodt abotento = ne ho propr
abbondantemente bélebée ‘mbélpoo
abbondanti abondanc’

abbottonando a butunaa

abbottonare butunaa

abbottonata butunada

abbottonate butunadi

abbottonati butunaac’ / butunet

abbottonato butunaat

abbottono la butunat

abbracceranno (i-li) brasciara scia

abbraccia brascia scia

abbracciala brasciela scia

abbraccialo brasciel scia

abbracciami brasciem scia

abbracciamoci brasciemes scia

abbracciare brascia scia

abbracciarono ia brasciat scia

abbracciarsi brascias scia

abbracciava (‘I-la) brasciava scia
abbracciavano (i-li) brasciava scia

07/01/2025
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abbracciavo
abbraccio
abbreviando
abbreviare
abbreviarono
abbreviarsi
abbreviata
abbreviate
abbreviati
abbreviato
abbrevio
abbronzato
abbrustolire
abbrustolire
abbrustolita
abbrustolite
abbrustoliti
abbrustolito
abbuffarsi
abbuffate

abetaia

abete

abete bianco
abile

abilita

abisso

abita

abitano

abitante

abitante di albosaggia
abitante di Caiolo
abitante di Fusine
abitante di Sondrio
abitanti del torchione

brasciavi scia

la brasciat scia

a scortaa
scortaa

ia scortaat
scortas
scortada
scortadi
scortaac’
scortaat

la scortaat
nigro dal suul
brustulii
tostaa
brustulida
brustulidi
brustuliic’
brustuliit
‘nfufas
maiadi
pagheru
pésc

aveéz
‘ngamba / abel
sidim

preféond-dol-diaol

(‘I-la) sta
(i-li) sta
paesaa
Bésac’
Caiolat
fiisSinés
sondrasch
goos

abronzaat

'nfufas gi6 de mondadi = abbuffarsi (intasarsi) di caldarroste

bdsch-de-pésc / pagheera
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pesc

si differenzia dal “pésc’™ perché ha la corteccia del tronco arg
in gamba, capace
braiira /'l gha ca sidim de négét = non ha nessuna abilita

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bosac

https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-goos



https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pesc
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bosac
https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-goos
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abitanti della moia

abitava
abitavano
abitavo
abiti

abiti
abito
abito
abituato
abitudine
abitudini
aborti
abortire
abortire
abortito
abortiva
abrasione
abusa
abusando
abusano
abusare
abusata
abusate
abusate
abusati
abusato
abusava
abusavamo
abusavano
abusavate
abusav
abusavo
abusera
abuserai

corgnai
('I-la) stava
(i-li) stava
stavi

pagn
strasc’
stoo

vistiit
bittiaat

lianda / abitiiden

liandi

la guastaat
guastaa
trafo
guastaat
guastava
deriiscada
I'abiisa

a abisaa
(i-li) abiisa
abiisaa
ablisada
abiisii
abusadi
abusaac’
abusaat
I'abiisava
n abiisava
(i-li) abilisava
abusavef
te abusavet
abusavi
(‘I-la) abiisara
te abuisarée

https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-goos

stéo a Caidl = abito a Caiolo
te ghée ados 'n bél vistiit = indossi un bel abito

guastare, rovinare
abortire in maniera spontanea di un animale


https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-goos
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abuseranno
abuserebbe
abuserebbero
abuserei
abuseremmo
abuseremo
abusereste
abuseresti
abuserete
abusero
abusi
abusiamo
abusive
abusivo
abuso

acaro
accadde
accaddero
accade
accadendo
accadere
accadra
accaduta
accadute
accaduti
accaduto
accaldato
accampamento
accanirsi
accanirsi
accanto
accanto
accantonare
accantonarono

(i-li) abiisara
I'ablsares
(i-li) ablisarés
ablisarési

n abusarés
n abisara
ablisarésef
te abuisaréset
ablisarii
abiisaréo

te abuset

'n abiisa
ablisivi
abusif

ablisi
cambrii

lé capitaat

ié capitaac’
al capita

a capitaa
capitaa

('l-la) capitara
capitada
capitadi
capitac'
capitaat
siiaat
acampameéet
acanis
ostinas
aproof
tacaat

meét ia

ia més ia

formai smasiit coi cambrii = formaggio vivo, invaso da un ac

https://drive.google.com/open?id=1aRtusK1Vx3kCDKuBioqtl

vicino, attaccato


https://drive.google.com/open?id=1aRtusK1Vx3kCDKuBioqtU0IrLkmmpW0D
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accantonata
accantonate
accantonati
accantonato
accantonava
accantonavano
accantonavo
accantono
accaparrarsi
accapponare
accarezzare
accartocciare
accartocciato
accasarsi
accavallare
accavallato
accecata
accecate
accecati
accecato
accende
accendendo
accendere

accendere il fuoco

accendero
accendersi
accendevamo
accendevano
accendevo
accendi
accendiamo
accendino
accendo
accendono

pundada
pundadi
pundaac’
pundaat
(‘'lI-la) meéteva ia
(i-li) méteva ia
meétevi ia
lamés ia
caparas
capunaa
carezaa
scartozaa
‘ncartozaat
casas
‘ncavalaa
‘ncavalaat
guerscia
guersci
guersc
guersc
('I-la) piza
a pizaa
pizaa
inviasti
pizaréo
pizas

me pizava
(i-li) pizava
pizavi

te pizet
me piza
bricheét
pizi

(i-li) piza

togliere a un galletto gli organi della riproduzione

‘'ncavalaa li gambi = accavallare le gambe

imperativo = piza

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/brichet



https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/brichet
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accento
accesa
accese
accesero
accesi
acceso
accessibile
accetta
accetta
accettare
accettarono
accettata
accettate
accettati
accettato
accettava
accettavano
accette
accetto
acchiappala
acchiappali
acchiappalo
acchiappare
acchiappare
acchiappata
acchiappate
acchiappati
acchiappato
acciaccare
acciaccata
acciaccate
acciaccato
acciaio

acciambellato

acent

piza

la pizaat

ia pizaat
00 pizaat
piz

maniol / manidla
(al-la) ceta
sugurel
cetaa

ia cetaat
cetada
cetadi
cetaac'
cetaat
(al-la) cétava
(i-li) cetava
suguréi

la cetaat
branchela
branchei
branchel
brancaa
ciapaa
brancada
brancadi
brancaac'
brancaat
sborgnaa
sgalérscia
sgalérsci
sgalérsc
azaal
‘mbosolaat

anche pizaat
accessibili= manioi

lUu al ceta = lui accetta
plurale = sugdreéi/ https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sugui

grossa manciata

fac' scia coma 'na bosola =acciambellato, arrotolato come la
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acciarino
accidentata
accidentate
accidentati
accidentato
accidenti
accidenti
accingersi
acciottolare
acciottolato
acciottolato
accipicchia
acciuffare
acciuffato
acciuga
acciughe
acclamazioni
accomodare
accomodarsi
accomodata
accomodate
accomodati
accomodato
accomodo
accompagna
accompagnale
accompagnali
accompagnalo
accompagnare

accompagnarla
accompagnarle

accompagnarli

accompagnarlo

accompagnata

brichét
malmeésa
malmeési
malmeés
malmeés
acident
putanghéna
trasinaaz
'nrisciaa / risciaa
risc’

risciada

urca

ciiifaa

citifaat

saraca
sarachi

batiidi de maa
cumudaa / gicaa
meétesapost
cumudada
cumudadi
cumudaac'
cumudaat

la cumudaat
('lI-la) compagna
compagneli
compagnei
compagnel
compagnaa
compagnala
compagnali
compagnai
compagnal
compagnada

machinéta par pizaa ol gaas = accendigas

putasca / porcola / porcavaca
predisporsi, prepararsi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/risc

perbacco / putasca

ai I'a citiaat coli maa 'ndél sach = I'hanno acciuffato con le m:


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/risc
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accompagnate
accompagnatelo
accompagnati
accompagnato
accompagno
accontenta
accontentagli
accontentala
accontentale
accontentali
accontentalo
accontentare
accontentarsi
accontentata
accontentate
accontentati
accontentato
accontentiamoci
accontentiamole
accontentiamoli
accontentiamolo
acconti

acconto
acconto
accoppiare
accoramento
accorciando
accorciare
accorciarono
accorciarsi
accorciata
accorciate
accorciati
accorciato

compagnadi
compagnél
compagnaac’
compagnaat
la compagnaat
('I-la) conténta
conténtei
contentela
contenteli
contentei
contentel
contentaa
contentas
contentada
contentadi
contentaac’
contentaat
contentemés
contentémeli
contentémei
contentémel
acunc'

acunt
capara
cubbiaa
magu

a scortaa
scortaa

ia scortaat
scortas
scortada
scortadi
scortaac’
scortaat

nostalgia, rimpianto
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accorcio
accordarono
accordo
accordo
accorge
accorgeranno
accorgersi
accorgi
accorta
accorte
accortezza
accorti
accorto
accorto
accosciarsi
accostarsi
accovacciarsi
accovacciato
accozzaglia
accucciarsi
accucciarsi
accucciata
accucciato
accudire
accudire

accudire le mucche
accudire le mucche

accumulata
accumulate
accumulati
accumulato
acerba
acerbe
acerbi

la scortaat
meés d'acordi
acordi

meés d'acordi
ncorsc
ncorgiara
'ncorges

te se 'ncorget
'ncorgiiida
'ncorgilidi
riviis
'ncorgiiiuc’
'ncorgitiut
'ntevediiut
'ncrosciolas
visinas
'ncroscias
‘ncrusciulu
roéra
'ncucias
quatasgio
‘ncuciada
‘ncuciaat

nudrigaa / faréet

stach réet
davers
darigola
‘mpilada
‘mpiladi
‘mpilaac’
‘mpilaat
ghérba
ghérbi
ghérp

' gha ca riviis de negét, 'l fa i mestéer a 'na quai manera = n

lungimirante, intenditore
anche rannicchiarsi

ncrésciaat / 'ncroscidlaat

darigola / accudire nedlla stalla
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/da-rigola-ai-bes-ciam

i& ghérp, i& gnamo marliuc'= sono acerbi, non sono ancora n

10


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/da-rigola-ai-bes-ciam
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acerbo
acero

aceto

aceto
acetosella
acetosella
acetosella
acetosella
achillea
acido

acido

acido
acidulo
acini

acino
aconito
acqua
acqua sporca
acquaragia
acquattarsi
acquavite
acquazzone
acquazzone
acque
acquedotto
acquietarsi
acquisire
acquistaglielo
acquistalo
acquistando
acquistare
acquistarono
acquistata
acquistate

gherp

aser

aséet o asiit
aséet o asiit
sasa

sasi

panevii

papa del cucu

érbaiva
acet

acet

agro

acet
pinciardi
pinciardl
béladro
acqua
acquarot
acquarasa
'ncucias
grapa
sguazadu
scrosciada
acqui
aquedot
trigas
caparas
crumpeéghel
crumpel

a crumpaa
crumpaa

ia crumpaat
crumpada
crumpadi

di un frutto -> |& amo vért / ghérp = & ancora acerbo

(detto a persona ... simpaticissima eh eh eh)
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sasi

detta anche pane vino

fiér de muut
agg. acido, aspro | te sée acét coma en limu = sei acido com

https://drive.google.com/open?id=1UCEk9zK-HgWboUWHS5I

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/acqua

acquazzoni

https://www.dialbosaggia.it/racconti/lacqua-di-magench

11


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sasi
https://drive.google.com/open?id=1UCEk9zK-HqWboUWH5I4ELppaAljSnhzt
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/acqua
https://www.dialbosaggia.it/racconti/lacqua-di-magench
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acquistati
acquistato
acquistiamolo
acquisto
acquisto
acquitrino
acre

acri
aculeo
aculeo
acuminata
acuminate
acuminati
acuminato
acuto

ad
adagiare
adagiata
adagiate
adagiato
adattamento
adattare
adattarsi
adattata
adattate
adattati
adattato
Adda
addentare
addentarono
addentata
addentate
addentati
addentato

crumpaac'
crumpaat
crumpémel

crumpi / aquist

la crumpaat
carigina
amar

amar
spunciu
spii

gliza / a ponta

glizi / a pénta
gliz/ a pénta
gliz/ a pénta
aponta

a

meét

meésa

mesi

meés
adatameéet
rangiaa
adatas
adatada
adatadi
adataac’
adataat

Ada
sgagnaa

ia sgagnaat
sgagnada
sgagnadi
cagnaac'
sgagnaat

toc

mi crumpi = io acquisto, compro / 0 fac' n‘aquist = ho fatto un

dove cresce il carice "caréc

rasp

messo, messi

se traghetava I'Ada sl navét = si traghettava I'Adda sulla na

/ gbndol = pozza d'acqua stagn

12



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

addento
addento
addeto

addetto vettovaglie

addio
addirittura
addiziona
addizionare
addizione
addolcire
addolorata
addolorato
addome
addomesticate
addormentarsi
addormentata
addormentate

addormentati

addormentato

addormento
addosso
adeguati
adeguato
aderente
adesivo
adesso
adesso
adirarsi
adirato
adolescente
adombrare
adopera
adoperando

la sgagnaat
la cagnat
adet

casinéer

adio

aretiira
giontec’
giontagio
adiziu

'ndulsii
'nsiirida
'nsiirit

baga
bramoéosi
'ndérmentas
'ndorméntada
'ndormeéntadi

'ndorméec' / dorma /

'ndormeéntet

ndormentaat / 'ndorméeéet

/ 'nsognéet
'ndérmentaat
ados

gilis-c'
demé6t

arent

adesiif

adées

mo / mo
ciapasla
vénech / gnéch
s-ciat
umbriaa

(‘I-la) dupera
a duperaa

aggiungere

https://drive.google.com/open?id=1yk _SekObnEq4UeUfhdV"

ie 'ndorméec' = sono addormentati / dorma, 'ndorméntet = ac

| se péna 'ndormentaat = si appena adddormentato / 1€ amo f

oia da fan, saltém ados = voglia di farne, saltami addosso

arént al miiur = aderente, rasente il muro

https://www.dialbosaggia.it/racconti/na-olta-e-ades

dam mo scia ‘I martél! = dammi il martello!

https://www.dialbosaggia.it/poesii/poesia-ncazzada

s-cet / s-ciata

13


https://drive.google.com/open?id=1yk_SekObnEq4UeUfhdV1dF3mmN6K4O9b
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adoperare
adoperarono
adoperarsi
adoperata
adoperate
adoperati
adoperato
adoperavano
adoperavo
adoperera
adopereranno
adopero
adopero
adoralo
adorami
adorare
adorata
adorate
adorati
adorato
adoravo
adoro
adoro
adotta
adottalo
adottando
adottano
adottare
adottarono
adottata
adottate
adottatelo
adottati
adottato

duperaa

ia duperaat
duperas
duperada
duperadi
duperaac’
duperaat
(i-li) duperava
duperavi
('I-la) duperara
(i-li) duperara
duperi

la duperaat
adorel
adorem
adoraa
adorada
adorii
adoraac’
adoraat
adoravi
adori

la adoraat
(‘I-la) adota
adotel

a adotaa
(i-li) adota
adotaa

ia adotaat
adotada
adotadi
adotél
adotaac’
adotaat

ruaa

ruaat

14
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adottava
adottavano
adottera
adotteranno
adottero
adottiamolo
adotto
adottod

adulto
adunata
aereo

afa

affabile
affaccendarsi
affaccendata
affaccendate
affaccendati
affaccendato
affamato
affannarsi
affannato
affare
affaticarsi
affaticata
affaticate
affaticato
affaticato
affatto
afferra
afferralo
afferrando
afferrano
afferrare
afferrarono

('lI-la) adétava

(i-li) adotava

('I-la) adétara

(i-li) adotara
adotaréo
adotémel
adoti

la adotaat
regioor
adiinada
reoplano
s-cions

ala maa
nudrigaa
'ncasciada
'ncasciadi
'ncasciaac’
'ncasciaat
squisc’
sfanas
sfanaat
afari
fadigaa
straca
strachi
strach
sorfenaat
parnient
('I-la) branca
branchel

a brancaa
(i-li) branca
brancaa

ia brancaat

https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-regioor-agricoltoor

https://www.dialbosaggia.it/poesii/adunada-alpii-2023

sofoch
cordiale, alla mano


https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-regioor-agricoltoor
https://www.dialbosaggia.it/poesii/adunada-alpii-2023
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afferrata
afferrato
afferrava
afferravamo
afferravano
afferro
afferrd
affettando
affettare
affettare
affettato
affetto
affetto
affettd
affettuosa
affettuosamente
affettuoso
affezionarsi
affezionarsi
affezionata
affezionati
affezionato
affidabile
affievolita
affievolito
affiggere
affilando
affilare
affilata
affilate
affilati
affilato
affilato
affinché

07/01/2025

ciapada
brancaat
(‘I-la) ciapava
mbrancava
(i-li) brancava
branchi

la brancaat

a sfetaa
sfetaa
taiagio
sfetaat
afeziu

amoor

la sfetaat
totola
miscisciauli
miscisciaol / totol
afeziunas
tacas
afeziunada
afeziunaac'
afeziunaat
de fidiicia
smorsada
smorsaat
tacafo

a mulaa
mulaa
mulada
muladi
mulaac’
mulaat
taieet
'n-manera

I& réet a mulaa ol sugurel = sta affilando la scure
mulaa la méla = affilare la roncola
muro argine fiume Livrio

16
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affittare
affitto
afflitta
afflitte
afflitti
afflitto
affogare
affollamento
affollata
affollate
affollato
affondare
affondare
affossamento
affresco
affrettarsi
affrettati
affrettati
affrontando
affrontare
affrontata
affrontate
affrontati
affrontato
affrontava
affrontavano
affrontavo
affronti
affrontiamo
affronto
affronto
afosa
afose

afosi

ficiaa

fic’

travaiada
travaiadi
travaiac'
‘ngriigniit
negaa
scunfula
piéna de géet
piéni de géet
piée de géet
fondaa
spreféondaa
cénca
quadro-piitiiraat
sbrigas
sbrighet / sbrigaac’
desciuletfo

a afrontaa
afréntaa
afréntada
afrontii
afrontaac’
afrontaat
I'afrontava
(i-li) afréontava
afrontavi
afronc’
afrontém
afront

la afrontaat
s-ciénsa
s-cionsi
s-ciéns

'ngrignida

'ngrugniic’

afflitto per un dispiacere | 'ngrigniit dal fréc’ = rattrappito dal -

ressa

oltascia = datti una mossa, spicciati,
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afosi

afoso
agenda
agendina
agevolare
agevolata
agevolate
agevolato
agevole
agganciare
agganciato
aggeggi
aggeggo
agghiacciare
aggiogare
aggiro
aggiungendo
aggiungere
aggiungetelo
aggiungeva
aggiungevano
aggiungevo
aggiungo
aggiunse
aggiunsero
aggiunta
aggiunta
aggiunte
aggiunti
aggiuntive
aggiunto
aggiustare
aggiustare
aggiustata

sofoch
s-cions
tacuii
tacuii
sustignii
sostegniida
sostegnlidi
sostegnliut
comot
ganciaa
ganciaat
rop
antrachen
gelaa
tacasota
féolgir
atacaaia
tacach ia
tachélia
(‘I-la) tacava ia
(i-li) tacava ia
tacavi ia
tachi ia

la tacaat ia
ia tacaat ia
tacada ia
gionta
tacadi ia
tacaac' ia
enpii
tacaatia
cumudaa
gilistaa
giluistada

anche sofoch

aggiogare un animale sotto il giovo

goo dac' 100 euro de gidnta = ho dato 200 euro in aggiunta
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aggiustate
aggiustati
aggiustato
aggomitolare
aggrappato
aggregare
aggressivo
aggrovigliamento
agguantalo
agguantando
agguantare
agguantarono
agguantata
agguantate
agguantati
agguantato
agguantava
agguanto
aghi

aghi di pino
agiata

agiate

agiati

agiato

agile

agile

agili

agio
agitando
agitarsi

agitarsi
agitata
agitata
agitate

gilistadi
gilistaac'
gilistaat
fasi
tacaat
meét ensém
agresiif
garboiada
zanfel

a zanfaa
zanfaa

ia zanfaat
zanfada
zanfadi
zanfaac'
zanfaat
zanfava

la zanfaat
gligi
dasél
agiada
agiadi
agiaac'
agiaat
sgaina
spricola
sgaini
agio

a agitas
agitas / scalmanas

scalmanas
agitada
scalmanada
agitadi

fasl ol gamusel / fasu a réda

Usaat coma patlsc par faléc ai bes-ciam = usato come stram

vivace, si muove in fretta, con sveltezza

agitét ca trop = non agitarti troppo, stai calmo
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agitati
agitato
agitato
agitava
agito
agli
aglio
agnelli
agnellini
agnellino
agnello
ago
agorai
agoraio
agosto
agricolo
agricoltore
agro
aguzza
aguzzare
aguzzi
aguzzo
ahi

ai

aia

aiuta
aiuta
aiutami
aiutando
aiutando
aiutano
aiutano
aiutare
aiutare

agitaac’
agitaat
'nfularmaat
('I-la) agitava
la agitaat
ai

ai

agnéi
mimii
mimii
agnel
gligia
gligiaroi
giigiaral
aost
agricol
agricoltéor
agro

gliza
sgiizaa
glizi

gliz

aia

ai

eera

('l-la) ita
(‘l-la) vaida
litem

a utaa

a vaidaa
(i-li) iita
(i-li) vaida
iitaa
vaidaa

https://drive.google.com/open?id=1g8cWM7HCPFRUoYuVAI
agnilii

I'e brao céma n’agnél = & bravo come un agnellino

car agricol = carro agricolo (biroc' / vaghén)

https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-regioor-agricoltoor

20


https://drive.google.com/open?id=1q8cWM7HCPFRUoYuVAHUtFuA_FP62bWkT
https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-regioor-agricoltoor

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

aiutarono
aiutarsi
aiutata
aiutata
aiutate
aiutate
aiutati
aiutati
aiutato
aiutato
aiutava
aiutavamo
aiutavano
aiutavano
aiutavo
aiutera
aiuterai
aiuteranno
aiuterebbe
aiuterebbero
aiuteremmo
aiuteremo
aiutereste
aiuteresti
aiuterete
aiutero
aiuti
aiutiamoci
aiutiamola
aiutiamole
aiutiamoli
aiutiamolo
aiuto

aiutd

ia Utaat
itas

iitada
aititada
utadi
aiutadi
iitac’

ititac’
ttaat
ititaat
(‘I-la) iitava
me vaidava
(i-li) utava
(i-li) vaidava
utavi

(‘l-la) Gitara
te iitarée
(i-li) utara
(‘l-la) litares
(i-li) tares
n litares

n ilitara
ttaresef
te Utareset
utarii
titar6o
ailit
litemés
titeméla
tteméli
titeméi
titemél
ailit

la utaat
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aiuto

al piano
ala
alambicco
alba
albanesi
albeggiare
albergano
albergo
alberi
albero
albicocco
albosaggesi
Albosaggia
albosaggini
albosaggino
albume
alcol
alcolico
alcunché
alcune
alcuni
aldila
aldiqua
alfabeto

ali

alito
all'aperto
all'incirca
all'ingrosso
all'interno
all'istante
all'occhio
alla

la iutaat
dengio
ala
lambech

liius déla domaa

giargianées
s-ciarii

(i-li) stailo
albérgo
pianti
pianta
albicoch
Bésac’
Bosagia
Bésac’
Bésac’
ciara de I'66f
spiret
alcolech
negot
varguini
quai

delaia
delascia
alfabét

ali

fiaat / sbuf
defo
intéren / tiso
ingros

dité

al'ato

al’éc’

ala

sta dengio da il6 = stai in git da li / s6 'ndac’ dengié = sono a

aigni di

alberi o piante

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cumu-municipi

cosi si chiamano gli abitanti di Albosaggia
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bosac

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ie-ca-buu-da-negot-nie

‘mpéer = un paio, alcune
‘mpéer

alito di vento = 'n sbuf, 'na bufada de véet / alito pesante = fi

vatevée

22


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cumu-municipi
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bosac
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ie-ca-buu-da-negot-nient

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

alla grande
allaccia
allacciando
allacciare
allacciare
allacciarsi
allacciata
allacciate
allacciati
allacciato
allacciato
allacciatura
allagamento
allagata
allagate
allagati
allagato
allampanato
allargare
allargare indumenti
allattando
allattare
allattata
allattate
allattati
allattato
allatto
allattd

alle
alleggerendo
alleggerire
alleggerita
alleggerite
alleggeriti

07/01/2025

ingranda
ligaa scia
a butunaa
ligasti
ligaa
ligas
butunada
butunadi

butunet / butunaac' buttnet la camisa = allacciati la camicia / i pulsii dela camisa

butunaat
ligaat
butunéra
aluviu
'nlagada
'nlagadi
aluviunaac
'nlagaat
lanternu
slargaa

lagafo lagafo li braghi = allargare i pantaloni

a laciaa
laciaa
laciada
laciadi
laciaac'
laciaat
laci

la laciaat
ali

a slingirii
slingirii
slingirida
slingiriidi
slingiriit
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alleggerito
alleggeriva
allegra
allegramente
allegre
allegri
allegria
allegro
allenarsi
allentare
allentare
allentata
allentate
allentati
allentato
allerta
allestire
allevare
allevatore
alleviare
allicciatura
allienati
allo
allocco
allodole
alloggi
alloggiamento
alloggiare
alloggiarsi
alloggiata
alloggiate
alloggiati
alloggiato
alloggiava

slingiriit
(‘I-la) slingiriva
alégra

en alégria
alégri
alégri
alégria
alégro
alenas
molaa
smolaa
smolada
smoladi
smolaac’
molaat
sul-chivala
maniscia
leva sii
bacaa
tochia
stradaa
stroncaac’
al

tululu
alodoli
aloc’

aloc’
logiaa
logias
logiada
logiadi
logiaac’
logiaat
('l-la) logiava

fas i gambi

chi governa il bestiame

piegatura dei denti delle lame a sega

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/a-gho-ca-da-dac
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alloggio
allontana
allontanando
allontanano
allontanare
allontanare
allontanarsi
allontanata
allontanate
allontanati
allontanato
allontanava
allontanavo
allontano
allontano
allora
allora?
alloro
alluce
allume
alluminio
allungando
allungano
allungare
allungarla
allungarlo
allungarsi
allungata
allungate
allungati
allungato
alluvionati
alluvionato
alluvione

aloc’
sléntana

a slontanaa
slontana
slontanaa
faia
slontanas
slontanada
slontanadi
tot fo di bali
slontanaat
slontanava
slontanavi
slontani

la slontanaat
ilura

dunca
aloor
didulu di pée
inderoch
luminio

a slongaa
(i-li) slonga
slongaa
sléongala
sléngal
slongas
slongada
slongadi
slongaac’
slongaat
aluviunaac'
'nlagaat
aluviu

scorentaa / scorsaa
li moschi

allontanati = (slontanaac' / slontanet)
leé caminatia slibet = si & allontanato subito

duca

allume di rocca (vedi agra)

alluvioni
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almanacco
almeno
almeno
alpe
alpeggi
alpeggiare
alpeggio
alpestre
alpestri
alpine
alpini
alpinista
alpino
alquanto
alta
altalena
altalena
altalena basculante
altalene
altare
altarini
alte

altera
alterare
alterarsi
alterarsi
alterata
alterate
alterati
alterato
alterco
alterigia
alternatore
altero

linari
alméno
pisci
muut
muuc'
cargamuut
muut

de muut
di muuc’
alpini
alpii

alpii

alpii
finamai
olta
pigapaga
spigolsa
tioltaol
spigolsi
altar
altarii

olti
mafiésa
triicaa
alteras
smatocaa
streolta
streolti
streolc’
streolt
béga / scumbiita
mafia
alternadéor
mafidos

almanch / bisci

https://www.dialbosaggia.it/racconti/vita-de-muut

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cargaa-muut

https://www.dialbosaggia.it/racconti/vita-de-muut

dela méntagna
deli montagni

https://www.dialbosaggia.it/racconti/alpii

anche come volta = arcata o gira = svolta
sinonimo di “pigolsa” e di “tioltaol”

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tioltaol

anche olti come soffitti a volta o arcate

lite
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altezza
altezzoso
alti
alticcio
altissima
altissime
altissimi
altissimo
alto

altra
altre
altresi
altrettanto
altri
altrimenti
altro
altroché
altrove
altrui
altura
alture
alza
alzano
alzare
alzare
alzarono
alzarsi
alzarsi
alzata
alzate
alzate
alzatelo
alzati
alzato

olteza
blagdor
olc'

piz

bélebée olta
béelebée olti
belebée olc'
bélebée olt
olt

otra

otri

amo
altretaat
otri

sedeno
otro
otroche

da oltroli

di otri
altiira

altdiri

('I-la) olsa
(i-li) olsa
olsaa

tirasti

ia olsaat
levasli
levaa
levada
levadi

olsii / 6lsadi
olsélsi
levaac'
levaat / 6lsaat

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-na-gio-n-biceer

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/n-se-amo-a-chela

https://www.dialbosaggia.it/node/1116

altréof

anche leva st come imperativo
so pena levaat sii dal léc' = mi sono appena alzato dal letto /
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alzava
alzavamo
alzavano
alzavate
alzavi
alzera
alzerai
alzeranno
alzerebbe
alzerebbero
alzerei
alzeremmo
alzeremo
alzereste
alzeresti
alzerete
alzi
alziamo
alziamoci
alziamolo
alzo

alzo

ama
amanita
amante
amanti
amara
amare
amare
amarena
amarene
amareni
amareno
amaretti

('I-la) olsava
'n olsava
(i-li) olsava
olsavef

te olsavet
(‘I-la) olsara
te olsarée
(i-li) olsara
('I-la) olsares
(i-li) olsares
olsaresi

'n Olsares
'n olsara
olsaresef
te olsareset
olsarii

te olset

'n olsa
levémsii
olsémelsi
olsi

la olsaat
voléch bée
coch
amant
amanc'
amara
amari

vulii bée
maréna
maréni
mareneri
marenéra
amaréc'

https://www.dialbosaggia.it/racconti/volec-bee-a-la-tera

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/trii-amanc

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/amar-coma-ghinsana

chili br{ini i& amari= quelle prugne sono amare
vulii-bée a varguu I'e 'na buna roba = amare qualcuno € una

piante di ciliege amarene
pianta di ciliege amarene
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amaretto
amaro
amarognola
amarono
amarsi
amati
amava
amavano
amavo
ambientale
ambientalista
ambientarsi
ambiente
ambienti
amen
amera
America
americano
amero
amica
amiche
amici
amicizia
amico
amido
ammaccare
ammaccare
ammaccata
ammaccata
ammaccate
ammaccati
ammaccato
ammaccato
ammaccato

amareét
amaar
amara

ia amaat
piasiis

cari

('lI-la) amava
voleva bée
amavi
dél'ambiént
dél'ambiént
ambiénctas
ambiént
ambiénc’
ameén

(‘'I-la) amara
Meérica
mericaa
ameroo
amiisa
amiisi
amiis
amicizia
amiis
amet
sborgnaa
gibolaa
maziicada
sborgnada
magziicadi
sborgnaac
sborgnaat
maziicaat

smaziicaat

https://www.dialbosaggia.it/ricette/amaar-ala-ghinsana

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-me-dac-gio

https://www.dialbosaggia.it/stori/ingles-american-e-italiaa

https://www.dialbosaggia.it/poesii/lamicizia-de-n-bot

s60 'ndac' a truaa 'n‘amiis = sono andato a trovare un amico
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ammaccatura
ammaccature
ammala
ammalano
ammalarsi
ammalata
ammalate
ammalati
ammalato
ammalorato
ammassare
ammassato
ammasso
ammasso di sassi
ammattire
ammazzalo
ammazzare
ammazzare
ammazzarsi
ammazzarti
ammazzava
ammazzavano
ammesso
ammettere
ammollare
ammollo
ammorbidire
ammorbidito
ammosciati
ammosciato
ammucchiando
ammucchiare
ammonticchiare
ammucchiarsi

sborgnada
giboladi
maala
maala
malas
malada
maladi
malaac’
malaat
malaat
'mmogiaa
'mmogiaat
roéra
miracu
‘matii
cupel
mazaa
stincaa
cupas
cupat

('l-la) cupava
(i-li) cupava
ames

amet

meét a moi
mulginaa
mulisnaa
mulginaat
mosc’
mosc’

a 'nmogiaa
‘nmuntunaa
‘muntunaa
'nmogias

smatocaa, da fo de mat = dar di matto

I'a mésgid i strasc’ a mulginaa = ha messo i panni in ammoll

‘nmdgiaa
‘nmuntuna 'l fée = fare dei mucchi o mucchietti di fieno
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ammucchiata
ammucchiate
ammucchiati
ammucchiato
ammuffendo
ammuffiranno
ammulffire
ammuffita
ammulffite
ammuffiti
ammuffito
ammulffiva
amo

amo

amore
amoreggiare
amoreggiavano
amorevole
amorevolmente
ampi

ampia

ampie

ampio
amplesso
ampliare
ampliare
ampliare
ampolla
ampolla
amputare
amputate
amputato
analoga
analogo

'nmogiada
'nmogiadi
'nmogiaac’
‘nmuntunaat
a mufii

(i-li) miifisara
mufii
miifida
mufidi
miifiic’
miifiit

(‘I-la) miifiva
am

ami

amoor
smordsaa
smoroésava
afeziunada
volendoch bée
spaziéos
spazidésa
spaziosi
spazioos
ciulada
'ngrandii
sgrandii
slargaa
ampulii
bozét

taiaia

taiadi ia
taiaat ia
compagna
compagn

mufeet
par pescaa Ui$i 'n am ndf = per pescare uso un amo nuovo

ami i mée fioi plisée de dgna roba = amo i miei figli piu di o¢
Iamér e la fam, i ie sént tiic’ i salam! = 'amore e la fame, li s¢

https://www.dialbosaggia.it/poesii/poesia-speransosa

bizzét

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/l-gha-fac-compagn-de-
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anca
anche
anche
anchilosarsi
anchilosata
anchilosate
anchilosato
anchilosato
ancora
ancora
andamento
andamento
andando
andante
andare

andare di corpo

andare veloce
andarivieni
andarono
andarsene
andarsi
andata
andate
andateci
andategli
andatevene
andato
andatura
andava
andavamo
andavano
andavate
andavi
andavo

scagnel
aach /aa
scagnéi
'ngrupis

ngrafignada / staladiscia

'ngrafignadi

'ngrafignaat / 'ngrupiit

staladisc
amo

dape
andameéet
andameéet
a 'ndaa
andant
'ndaa
cagaa
tarelaa
brigoléera
ié 'ndac’
ndasen
'ndaa
'ndacia
'ndaci / 'ndii
'ndii
'ndich
'ndin
'ndac’
andadiira
('l-la) 'ndava
me 'ndava
(i-li) 'ndava
'ndavef

te 'ndavet
'ndavi

vegni aa mi = vengo anch’io / ‘nddo aach a Séndri = vado an

bestia rimasta troppo in stalla

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/chestan-I-teep

ordinario, comune, di qualita non eccelsa

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ndaa-in-emeus

ndadebot = andare in fretta, di corsa
'ndaa inaaz e 'nréet de cuntinuf = andare avanti e indietro di

caminaia

https://www.dialbosaggia.it/racconti/cent-agn-fa-la-po-ves-nd

i& 'ndaci a maal = sono andate a male / vii 'ndii 'ndél praat =
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andazzo
andazzo
andiamo
andiamocene
andiamogli
andiamoli
andiamolo
andito
ando
andra
andrai
andranno
andrebbe
andrebbero
andrei
andremmo
andremo
andreste
andresti
andro
androne
anelli
anellino
anello
anestesia
anfratto
angeli
angelo
angheria
angherie
angolo
angolo
angoscia
angosciante

lianda / dandéra
andaz
'nva
'ndém
'ndéméch
'ndémei
'ndémel
andet

lé 'ndac
(‘I-la) vara
te 'ndarée
(i-li) vara
('I-la) varés
(i-li) varés
ndaresi
nvaés

'n vara
ndaresef
te 'ndareset
'ndaréo
andet

anéi

anilii

anel
‘ndormia

briit post piée de crap

angei
angel
angaria
angarii
angol
cantu
angosa
con angosa

ilura an cambia dandéra (bandéra) = allora cambiamo andaz
abitudine, piega (specialmente in senso negativo) | 6| me ém
andiamo! = 'ndém! / 'ndém - dém ca'n va

passaggio, androne, andito riposto e abbandonato

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/te-see-nangel

bugia, fandonia, frottole | clinta miga sli angarii = non raccon

ansia; desiderio ardente, brama | faam ca staa en angés$a =n
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ffamm-ca-staa-n-angos:
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angosciare
angosciarsi
angosciata
angosciate
angosciati
angosciato
anguilla
anguille
angusta
anguste
angusti
angustiato
angusto
anice
anima
animale
animale

animale castrato
animalescamente

animali
animali
anime
annacquare
annaffiare
annaffiatoio
annata
annate
annebbiato
annegando
annegare
annegato
annegava
annegavano
annerire

tormentaa

vich 'n grép 'n géla

'nsiirida
'nsuridi
'nsiriic’
'nsuriit
anguila
anguili
stréecia
streci
stréec’
travaiaat
stréec’
anés
anéma
animal
bes-ciol
castru
da animai
animai
bes-cioi
anémi
'naquaa
poscaa

puschii / spruzzii

anada

anadi
ofiiscaat

a negaa
negaa
negaat
('l-la) negava
(i-li) negava
sciirii

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ghe-n-gir-gnaa-nanems

bestia
bestia domestica

https://docs.google.com/presentation/d/1cASEQIONbhLyiWwj

https://www.dialbosaggia.it/racconti/fii-denveren

I'é stacia ‘na béla anada = & stata una bella annata
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annerito
annettere
anni

anno
annoda
annodare
annoiare
annoiare
annoiarsi
annoiata
annoiate
annoiato
annota
annotando
annotare
annotare
annotarsi
annotati
annotato
annullare
annusa
annusando
annusare
annusarono
annusato
annusava
annusavano
annuso
ansante
ansare
ansare
ansimante
ansimare
ansimava

sciiriit

tacaa ‘nséma

agn
an

('I-la) liga
grupii
stiifaa
stiifii

stiifis

stiifa

stiifi

stiif
marcasii

a marcagio
segnagio
marcaa
marcagio
marcac' gio
marcatgio
traa a mont
(‘l-la) usma
a usmaa
usmaa

ia usmaat
usmat

(‘'I-la) usmava

(i-li) usmava
la usmat
sfanaat
ansaa
sadaa
sarnegu
sarnegaa
('l-la) ansava

de ‘sti agn = un tempo
https://www.dialbosaggia.it/poesii/an-vec-e-an-nof

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ai-se-usma-ca

respirare con affanno / anche sadaa
bonfaa

anche ansaa e sadaa
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07/01/2025

ansimavano
ansimavo
anta

ante
antenati
antenato
antenna
antenne
antica
antich
antichissima
antichissime
antichissimi
antichissimo
antico
anticristo
antipatica
antipatiche
antipatici
antipatico
antiquario
antro
anulare

anzi
anziana
anziane
anziano
anziano
anziché
apatico
apatica

ape

Ape
aperitivo

(i-li) ansava
ansavi

anta

anti
antenaac'
antenaat
anténa
anteni
végia

véc’

'mbélpdéo vegia
'mbélpoo vegi
'mbélpoéo véc'
'mbélpoéo véc'

véc’
antacrist
antipatega
antipateghi
antipatec’
antipatech
andeghéer
truna

dit de I’'anél
ansi/ 'naz
regiora
regiori
regidor
véc’
'nscambi
tindamela
pigra

ava
biroc'
aperitiif

i aaf
I'aaf
antenna; lungo palo, generalmente di conifera, che reggeva i

antich

spiacevole, inviso, odioso | pés ca idil, '| m'e trop antipatech :
di persona all'antica trasandato

‘nazi che otro = anzi che altro

https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-regioor-agricoltoor

tiratardi / tiraori
tindamela
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ava

moto-ape
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07/01/2025

aperta
aperte

aperti

aperto
aperto
apertura solaio
apostoli
apostolo
apostrofato
apostrofo
appagati
appagato
appaltare
appaltato
appalto
appannato
appare
appare la terra
apparira
appariranno
apparire
appariva
apparsa
apparse
apparsi
apparso
apparso
apparve
apparvero
appassendo
appassionarsi
appassionata
appassionate
appassionati

verta

veérti

averc'

avert

derviit
famada
apostoi
apostol
apostrofaat
apostrof
sodisfac’
sodisfac’
apaltaa
apaltaat

apalt
‘mpanaat
(‘'I-la) compar
tarenaa

se ('I-la) vedara
se (i-li) vedera
da scia

se ('I-la) vedeva
ruada
comparidi
compariic’
compariit
piombaat scia
lé compars

i@ compars

a pasii
pasiunas
pasiunada
pasiunadi
pasiunaac’

anche avérti e uridi

anche uriit e derviit
anche avert e uriit

al me se 'mpanaat i vedri dela machena = mi si sono appann

al sciogliersi della neve

maturare; apparire, comparire, sopraggiungere
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07/01/2025

appassionato
appassire
appassita
appassita
appassite
appassiti
appassito
appassito
appassiva
appena
appena
appendere
appendiabito
appendicite
appendino
appendipanni
appesa
appesantita
appese
appesi
appeso
appestare
appestati
appestato
appezzamento
appianare
appianato
appiattita
appiattite
appiattito
appiccare
appiccicaticcio
appiccicato
appiccicoso

pasiunaat
pasii

pasa
pasida
pasidi
pasiic’
pasiit

pas

la pasiva
apéna
néma
tacaa-sii
rastelet
pindicite
omet
omet-o6méc’
tacada-su
gréva
tacadi-su
tacac'-su
tacat-su
'mpestaa
'mpestaac’
'mpestaat
toch
scarelaa
spianaat
schiscia
schisci
schisc
‘nviastli / dachfoch
tacadisc’
tacatgio
tacadisc’

anche pasida

flosc

soltanto, un poco; da pochissimo tempo; subito dopo che | a

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/omet

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/omet

sit

floscia, imperativo schiaccia / anche di una mucca con la pa
io premo, mucche con pancia piatta per il diguno (vedi singol
schiacciato / schisc = pancia piatta, vuota per non aver mang
nvia ca sli féch = non appiccare fuochi, dachféch ali réedi = ¢
appiccicoso. colloso

colloso, viscido / che si appiccica o di uno che si appiccica ac
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07/01/2025

appieno
appigliarsi
appiglio
appisolarsi
appisolate
appisolati
appisolato
applaudendo
applaudire
applausi
applauso
appoggia
appoggiare
appoggiare
appoggiati
appoggiato
appoggiava
appoggio
appoggio
appollaiati
appollaiato
apposito
apposta
apprendista
apprensione
appresso
approfitta
approfittando
approfittano
approfittare
approfittarne
approfittarono
approfittarsi
approfittati

‘mpieno
tacas

sclisa
'mpisocas
'mpisocadi
'mpisocaac’
'mpisocaat

a bat li maa
bat li maa
batiidi de maa
batiida de maa
('I-la) pugiagié
pugiagio
pundagié
pugiaac’
pugiaat

('I-la) pugiagié
pugi

la pugiatgio

a puléer

a puléer
aposta
aposta

bocia
trebiiléri
arént

('l-1a) prufita

a prufitas

(i-li) prufita
prufitas
prufitasen

ia prufitaat
prufitasen
aprufitet

pugiagio

di proposito, intenzionalmente; appositamente, per un fine sg

https://www.dialbosagagia.it/stori/ol-bocia

vicino, accanto
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07/01/2025

approfittato
approfittavano
approfittavo
approfittiamone
approfitto
approfittd
approntare

approssimativamente

approssimato
appuntamento
appuntare
appuntire
appuntita
appuntite
appuntiti
appuntito
appuntivo
appunto
appunto

apre

aprendo

apri

apri

apriamo
apriamogli
aprigli

aprile

aprimi

aprira
apriranno
aprire

aprire un pacco
aprirono
aprirsi

prufitaat
(i-li) prufitava
frufitavi
prufitémen
prufiti

la prufitaat
maniscia
vatevée
vatevée
apuntament
marcasii
'nglizzaa
'nglizzada
'nglizzadi
'nglizzaac’
'nglizzaat
'nglizzavi
'nfati
défati

('l-1a) uris

a urii

te uriset

la uriit

me uris
urisemech
urisech
april
urisem
('l-1a) urisara
(i-li) urisara
urii
desfafo

ia urit
verdes

a Oc e créos = a occhio e croce

https://www.dialbosaggia.it/poesii/lamoor-le-coma-ol-vii

scrivere sul calendario

anche défati

veert, avrii
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aprite
apritegli
apriva
aprivano
apro
aprono
aquila
aquile
arachidi
aragli
aralo
arance
arancia
arando
arare
ararono
arata
aratelo
arati
arato
aratri
aratro
aratro
aratura
arava
aravamo
aravano
aravo
arbusti
arbusto
arcangelo
arcata
arcate
archetto

urisée

uriséch

(‘I-la) uriva

(i-li) uriva

urisi

(i-li) uris

aquila https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-ghe-vit-puse-di-naigc
aquili

galéti

arech

aréel
pémarans https://www.dialbosaggia.it/stori/arans-e-ansalata

arans https://www.dialbosaggia.it/stori/arans

aaraa

araa

ia araat

arada

aril

araac'

araat

aradéi

cuntraal

aradel

aradiira

('l-la) arava

me arava

(i-li) arava

aravi

tésch tipo di boscaglia dove crescono piante unite alla base
tésch 'n tdésch de niscioléer = un ceppo di noccioli
Arcangel

olta https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/olta
olti

archét bacchetta piegata usata per tendere i lacci per la cattura di s
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architettare
architettato
arciprete
arco
arcobaleno
arcolaio
arcuata
arcuato
arde
ardere
ardeva
ardevano
arera
areranno
areremo
arero
argani
argano

argano di legno
argano per appendere la

coldera
argentata
argentate
argentati
argentato
argento
arginatura
argine
argine
argine Livrio
ari

aria
ariamo
ariamogli
ariamolo

machinaa

machinaat

azziprevet

(arch,archét) 'n arch sura 'l purtli = un arco sopra il portone / 6 fac' scia n'c
olta én ciél dé tiic' i coléor volta in cielo di tutti i colori / mi 'l ciamaris "arcobel" = io lo ch
asp https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/asp

gavela

gavel plurale = gavéi

(‘I-1a) briisa

briisaa

(‘'I-la) briisava

(i-li) briisava

(‘lI-la) arara

(i-li) arara

me arara

araréo
puléni
arghen https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/arghen-arganel

scigogna anche puléna / puléni / anche cicogna (uccello)

puléna https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pulena-scigogna

argentada

argentadi

argentaac’

argentaat

argent

mulada plurale = muladi
argen

ripaar

miirada

te aret

aria plurale = ari / https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/quar
me ara

arémech

areméel
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07/01/2025

arida
aride
arido
arietta
aringa
arioso
arlecchino
armadio
armando
armare
armarsi
armatevi
armati
armato
armatura
armeggiare
armenti
armiamoci
armo
armonica
armonica a bocca
arnese
arnese
arnia

arnie

aro

ard

aroma
aromi
arpese
arpione
arrabbiamo
arrabbiarsi
arrabbiarsi

slicia
slci
sic'
arieta
arénch
arios
arlichii
armari

a armaa
armaa
armas
armevéf
armet / armac'’
armaat
armadiira
brigolaa
bes-cioi
armemeés
la armaat
armonica
mantisii
arnées
afari
vasel
vaséi

ari

la araat
prufiim
prufiim
cambra
rampii

‘n rabbia
'nrabbias
'ncapelas

ventisel

armadi https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-legnameer-e-le

armet = armati = prendi le armi / armac' = armati = con le arr

brulicare, formicolare; non stare mai fermi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/mantisii

attrezzo; anche di persona inaffidabile, stupidotta, stramba / :

casiti de li avi

6door
6door

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pich

anche ncavolas e 'ncapelas

anche ncavolas
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arrabbiarsi
arrabbiata
arrabbiata
arrabbiate
arrabbiate
arrabbiato
arrabbiato
arrabbiatura
arrabbio
arrampicandosi
arrampicare
arrampicare
arrampicarsi
arrampicata
arrampicate
arrampicatore
arrampicatrice
arrampicava
arrampicavano
arrangia
arrangialo
arrangiando
arrangiare
arrangiare
arrangiarsi
arrangiarsi
arrangiati
arrangiati
arrangiato
arrangiato
arrangiava
arrangiavano
arrangiavo
arrangio

'ncavolas
gnéca
nervésa
gnéchi
'nversi
gnéch
nervoos
vénech
‘nrabbi

a rampeégasu
rampégaa
rampaa
rampégasu
rampégada
rampégadi
rampighii
rampighina

('lI-la) rampégava

(i-li) rampeégava
'ngigna / giiista
cumudel
arangiaa
rangiaa
cumudaa
'ngignas
rangias

ranges

rangiac'
cumudaat
rangiaat

('l-la) rangiava
(i-li) rangiava
rangiavi

rangi

anche 'nrabbias e 'ncapelas

di malumore 'nrabbiaat
vénech

arrabbiato

me 'nrabbi = mi arrabbio

' se 'ngigna = & capace, si arrangia / 'l giista = aggiusta, ar

comodaa
anche rangias

ranges da part ti= cavatela da solo
i€ rangiac' = sono aggiustati
anche rangiaat

44



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

arrendersi
arrenditi
arricciare
arricciare
arricciata
arricciate
arricciato
arrischiare
arrischiarsi
arriva
arrivando
arrivarci
arrivarci
arrivare
arrivarono
arrivata
arrivati
arrivati
arrivato
arrivato
arrivava
arrivavano
arrivederci
arrivera
arriveranno
arriveremo
arrivi
arrivo
arrivo
arrogante
arrogante
arrossire
arrostendo
arrostire

07/01/2025

cét
aréndet
'ncrespaa
'ncrespaa
'ncrespada
'ncrespadi
'ncrespaat a crespi
ris-ciaa
sascas
(‘I-la) rua
aruaa
ruach
vignichsii
ruaa

ié ruaac’
ruada
ruaac’
ruaac’
ruaat

iiut scia
(‘l-1a) ruava
(i-li) ruava
arivedés
('l-1a) ruara
(‘i-li) ruara
m' ruara

te ruet

rui

lé ruaat femminile I& ruada
strafotet femminile strafotéta

biilo
vignii ros
a rustii
bristulii
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arrostire
arrostita
arrostite
arrostiti
arrostito
arrostiva
arrostivano
arrosto
arrotino
arrotolare
arrotolato
arroventata
arroventato
arruffata
arruffato
arrugginita
arrugginite
arrugginiti
arrugginito
arsa

arse

arse
arsenale
arsenico
arsero

arsi

arso
arsura
articolo
artificiale
artificio
artigli
artiglio
artrite

rustii
rustida
rustidi
rustic’
rustiit
(‘I-la) rustiva
(i-li) rustiva
rost
muléta
mbosolaa
mbosolaat
sbroiéeta
sfers
sperliifida
sperliifiit
riigenéeta
riigenéeti
riigenéc’
riigenéet
briisada

I'é brus-at/da
briisadi
arsenaal
arsénech
(ia-i') briisaat
briisaac’
ars

arsiira
articol
artificiaal
gabola
sgrinfi
sgrinfia
artritega

https://www.dialbosaggia.it/stori/rustiit-gio-set-olti

https://www.dialbosaggia.it/stori/muleta

(sferz)

luogo o oggetto molto grande; fig.: persona corpulenta e bizz

inaridito, secco, riarso | s6o ars dala siit = sono arso dalla se
Sensazione di caldo e sete, bruciore di stomaco

tritega
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arzigogolo
ascessi
ascesso
ascia
asciugacapelli
asciugamano
asciugamano
asciugare
asciugare
asciugarono
asciugarsi
asciugarsi
asciugata
asciugate
asciugati
asciugato
asciugava
asciugavano
asciugavo
asciugo
asciugo
asciutta
asciutto
ascolta
ascoltalo
ascoltalo
ascoltami
ascoltami
ascoltando
ascoltano
ascoltare
ascoltare
ascoltarlo
ascoltarono

scarabiz
pustémi
asces
sugdurel
fono
siigamaa
serviéta
siigaa
sligagio

lé siigaat
siigas
sligasgio
siigada
sugadi
siigaac'
siigaat
('lI-la) siigava
(i-li) siigava
siigavi

lé siigaat

la siigaat
siicia

siic'

scolta
dach vasiu
dach a méet
scoltem mi
dam a meéet
a scoltaa
(i-li) scolta
scoltaa
daura
scoltal

ia scoltaat

anche scarabiz
pustemi ( x Moia)

accetta

asciugamani

sligaa gi6 = asciugare i piatti

mani, viso o corpo

I sligat I'acqua dela pézza = & asciguata I'acqua della pozze
la sligaat su gio bas ca l'era tiit bagnaat = ha asciugato il pav
anche di una mucca che non fa piu latte

faaméet /daameet
evadere, ascoltare e rispondere in modo esauriente

da vasiu, da a traa
dach a traa
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ascoltata
ascoltate
ascoltati
ascoltato
ascoltava
ascoltavamo
ascoltavano
ascoltavo
ascoltiamo
ascolto
ascolto
asfissiante
asfissianti
asfissiato
asilo
asimmetrica
asimmetriche
asinata
asinello
asini

asino
asmatico
asola

asole
asparagi
aspergere
aspersorio
aspetta
aspetta
aspettami
aspettammo
aspettando
aspettano
aspettare

scoltada
scoltadi
scoltaac’
scoltaat

('lI-la) scoltava

am scoltava
(i-li) scoltava
scoltavi

'n scolta
scolti

la scoltaat
sofoca
sofochi
sufucaat
asilo
sveérgola
svergoli
asnada
asnii

asegn

asen

buls

aséta

aseti

spars
poémpachsii
asperges
spécia

péta
spéciem

ma speciaat
a speciaa
("i-li) specia
speciaa

fesseria; somarata, asineria; atto, discorso, comportamento ¢

https://www.dialbosaggia.it/stori/lasen-a-spala

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/asen

per l'incenso
anche péta
anche spécia
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aspettarle
aspettarli
aspettarlo
aspettarmi
aspettarono
aspettarsi
aspettato
aspettava
aspettavano
aspettavo
aspettazione
aspetteremo
aspettiamo
aspetto
aspetto
aspetto

aspo

aspra

aspre

aspro
assaggiali
assaggiare
assaggiare
assaggiarli
assaggiarono
assaggiati
assaggiato
assaggiava
assaggiavano
assaggiavo
assaggio
assai
assale
assaporando

speciali
speciai
special
speciam

ia speciaat
specias
speciaat
('I-la) speciava
("i-li) speciava
speciavi
derdéra

‘n speciara
'n specia
figlira

spéci

la speciaat
asp

amara
amari

amar

sagei
sagiaa
tastaa
sagiai

ia sagiat
tastaac'
sagiaat
('I-la) sagiava
(i-li) sagiava
sagiavi

la sagiat
aénda

asal

a sagiaa

0 bignaat staa 'n derdera = ho dovuto attendere per molto ter

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/asp

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/amar-coma-ghinsana

tastei

tastai | sagei ca = non assaggiarli

taat / bélebee / plsé
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assaporare
assaporati
assaporato
assassinare
assassino
asse

asse

asse per lavare
assecondare
assecondata
assecondate
assecondati
assecondato
assegno
assemblare
assemblare
assennata
assenzio

assi
assicuragli
assicurare
assicurarsi
assicurati
assicurato
assicuriamoci
assicuriamogli
assiduamente
assieme
assistente
assistenti
assistere
assistito
assolati
assolutamente

sagiaa
sagiaac’
sagiaat
sasinaa
asasii

as / taola
taola
bradéla ,bradéli
segondaa
segondada
segondadi
segondaac’
segondaat
aségn / scéch
meét ensém
meét ensém
'ntevediida
érba scénsa
taoli/ as
siiciirech
siiciiraa
siiciiras
siiciiraac’
siiciiraat
siiciiremés
siiciireméch
déspeés
'nséma
asistént
asisténc’

asist / stach réet

vaidaat
suliif
sénsanfal

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/n-as-en-costa-e-na-femne

tavola di segheria
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bradela

(alla Moia aségn)

aggregare

frequentemente
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assomiglia
assomigliare
assomigliarsi
assomigliava
assonnato
assopirsi
assopiti
assorbe
assorbente
assorbi
assorbire
assorbirono
assorbo
assorbono
assordare
assorta
assottigliata
assottigliato
assumere
asta

asta

aste
astenersi
astenerti
asticciola
astina

astuta
astuta
astute

astuti

astuto
astuto
astuzia
attaccabrighe

(I'-la) 'nsumiglia

‘nsumiglias
'nsumiglias

(I'-la) 'nsumigliava

‘nsognéet
'nscilichis

‘ndormentaac’

(‘lI-la) surbis
asorbent
la surbiit
surbii

ia surbiit
surbisi
(i-li) surbis
sturnii
ciapada
fina / fini
sitil

meét sota
asta
travers
asti

‘nsin

‘nsin
bachéta

steculina / steculini

'ntevediida
margnifuna
margnifuni
balos
balos
flirbo
astiizia
tacabrighi

| s€ 'nsumia, al tira da so pa = si assomiglia a suo padre
'sumias

'n bot par i s6o rop i dupérava li pezzi de lii = una volta per le

lioraat = assottigliato, ormai finito

astliic
astliit
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attaccagli
attaccaglielo
attaccalo
attaccando
attaccapanni
attaccapanni
attaccare
attaccarsi
attaccategliela
attaccatevi
attaccati
attaccaticcio
attaccato
attacco
attacco
attendendo
attendere
attendere
attendersi
attendeva
attendevano
attendevo
attendo
attenta
attentamente
attente
attento
attenua
attenzione
attenzione
atterra
atterrare
atterrito
attesa

giontech
tachéghel
tachel
atacaa
rastelét
tacapagn
tacaa
tacas
tachéghela
tachéf
tachet
tacadisc’
tacaat
tachi

atach

a speciaa
speciaa
'ndiigiaa
specias
('l-1a) speciava
(i-li) speciava
speciavi
speci
aténta

con atensiu
aténti
atéent / 6cioé
sbasa
atensiu
o6cioé

atéra
atéraa
strimiit

a speciaa

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-ura-de-tacaa

io attacco qualcosa
attacco da parte di qualcuno

0 bignaat staa 'n derdera = ho dovuto attendere per molto ter

fa bala 16¢' = stai attento, fai attenzione
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atti

atti inconsulti
attigua
attiguo
attimino
attimo

attimo
attitudine
attivita

attizza
attizzare
attizzatoio
attizzo

atto
attorciglia
attorcigliarsi
attorcigliato
attore

attorno
attraversando
attraversare
attraversarono
attraversatelo
attraversato
attraversava
attraversavano
attraversavo
attraversiamo

attraversiamolo

attraverso
attraverso
attrezzata
attrezzati

attrezzato

ac'

stroac’

visina

visii

0s0s / atem
atem

péz

vidich té

lador

stizaa

stizaa

moletu par ol fuglaa
stizi

at

‘ntortdia
‘ntortéias
stortéiaat
atoor

'ntéren

a travérsaa
traversaa

ia traversaat
traversil
traversaat
('l-1a) travérsava
(i-li) travérsava
traversavi

me travérsa
traversémel
travers / travers
la travérsaat
atrézada
atrézaac'
atrézaat

fa ca stréac' = non fare atti da pazzo
I'é ‘na mia visina de ca = € una mia vicina di casa
attigui

stizaa ol f66ch = attizzare il fuoco
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fuglaa

stizi ol f66ch = attizzo il fuoco

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/notaar

stortoias
'ntresciaat
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attrezzatura
attrezzi
attrezzo

attrezzo agricolo in ferro
attrezzo matasse lana
attrezzo per cogliere le pere
attrezzo per scavare il legno

attribuire
attribuite
attribuiti
attribuito
attribuiva
attribuivano
attuali
augurano
augurare
augurarsi
augurato
auguri
auguro
augusto
aumenta
aumentare
aumentato
autista

auto
autocarri
autocarro
automatico
autorimessa
autorizzazione
autosacrificio
autunnale
autunno

atrézadiira
arnées
arnées
palféri
badeérla
pirerdla
cavadu
'mbiitaa
daci
dac’

dac’

(‘I-la) dava
('I-la) dava
deadés
(i-li) 'ngiira
'ngiiraa
'ngiiras
‘ngiiraat
auguri

te 'ngiri
Gosto

(‘I-la) crés
crés
crésuut
guidadoéor
machéna
camion
camio
automatech
garasc
permeés
sacrifizi-par-mi
del somartii
somartii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/palferi-e-livera

attrezzo per fare le matasse (“asci”)
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pirerola

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cavadu

mi & cunusuut ol Géstoé di Zapeli = io ho conosciuto Augusto .

guidadu

https://www.dialbosaggia.it/poesii/den-su-de-somartii

'| somartii esist par 'nsegnam céma se laga 'ndaa li robi 6rn
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avanti
avantieri
avanza
avanzammo
avanzando
avanzano
avanzare
avanzare
avanzarono
avanzate
avanzati
avanzato
avanzava
avanzavamo
avanzavano
avanzavo
avanzera
avanzeranno
avanz
avanziamo
avanzo
avanzo
avara

avari

avari
avariare
avariato
avaro
avaro
avaro
avaro
avellano
avemmo
avercela

07/01/2025

inaaz

I6tréer l'altro ieri
('I-la) vansa

ma vansat

a vansaa

(i-li) vansa

vansaa / 'ndainaaz i-li vainaaz = vanno avanti, avanzano

avansaa

ia vansat
vansadi
vansaac'
vansaat
('I-la) vansava
me vansaava
(i-li) vansava
vansavi
('I-la) vansara
(i-li) vansara
vansardi

me vansa

avans / vansarol resto, rimanenza | bat ca ia i avans, vansar6i = non buttare g

la vansaat
spilorscia
spilorsc’
piogiac’
'nda ’iscé
'ndac’ ’iscé

piogiat https://www.dialbosaggia.it/favole/l-piogiat

croi fem. = croia

tégn https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-isce-tegn-ca-le-buu

stitech

niscioléer La pianta e il legno del nocciolo

'n gha liut
vighela
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avercelo
avercene
avercene
averci
avere

avere il prolasso

avere tempo
avergli
averi
averla
averle
averli
averlo
avermi
avesse
avessero
avess
aveste
avesti
avete
aveva
avevamo
avevano
avevate
avevi
avevo
avido
avra
avrai
avranno
avrebbe
avrebbero
avrei
avremmo

vighel
vighén

vighén / avighén

uich

uich
smadregiaa
péraa

vich

roba

uiggla /uila
avili / ughli
uighéi / vii-i
uighél / uil
uim

I'arés

i'arés

arés

ghi tiut

te gheé uut
ghii

('l-la) gheva
'n gheva
(i-li) gheva
ghevef

te ghevet
ghevi
‘ngurdisc
('l-la) ghara
t'arée

(i-li) ghara
('l-la) gharés
(i-li) gharés
areési
m'arés

vich
aver, possedere; ‘ngarés = avremmo | ‘ngarés besogn = avre
di una mucca a cui fuoriesce parte dell'utero

uich

uiggla Uida = averla avuta / uila idiida = averla vista

vighei | par vii-i vist = per averli visti / |& mei ughéi én sacoci.

vil

l'eva
m'eva
i'eva

t'evet
evi

I'ara
i'ara

I'arés
i'arés
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avremo
avreste
avresti
avrete

avro

avuto
avvallamento
avvallamento
avvallamento

avvallamento di montagna
avvallamento di montagna

avvantaggiarsi
avvantaggiato
avveduta
avveduto
avveduto
avvelena
avvelenano
avvelenare
avvelenarono
avvelenarsi
avvelenata
avvelenati
avvelenato
avvelenava
avvelenavano
avvelend
avvenne
avventura
avvenuto
avversione
avvertendo
avverti
avvertiamo

'n ghara m'ara

arisef

te ariset

gharii arii

gharéo aréo

aiut / buut al gha biut da dii = ha avuto da ridire
vaach

valena tiradu, menadu (piccola valle)

fopa plurale fopi

tiradu https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/menadu

tiradu anche menadu, valena
vantagias

vantagiaat

flirba

margnigd

filu 'ntevediut
('I-la) velena

(i-li) velena

'ntosegaa 'nvelenaa
ia velenaat

velenas

velenada

velenaac'

velenaat

('l-1a) velenava

(i-li) velenava

la velenat

le-capitaat

veéntiira

siicedliut

inddi

avisaa

la visaat

visém
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avvertire
avvertito
avverto
avvia
avviamento
avviamo
avviare
avviare
avviarsi
avviata
avviati
avviato
avvicina
avvicinare
avvicinarsi
avvicino
avvilirsi
avvilita
avviliti
avvilito
avvio
avvisalo
avvisami
avvisando
avvisare
avvisarono
avvisata
avvisate
avvisatelo
avvisatemi
avvisati
avvisato
avvisava
avvisavano

visaa
visaat
visi
I'invia
aviameéet
me 'nvia
tacaa
'nviaa
'nvias
'nviada
nviaac' / 'nviet
'nviaat
visina
visinaa
visinas
visini
trasgio
'nsiirida
'nsiriic’
'nsriit
la inviaat
visel

visaat
('l-1a) visava
(i-li) visava

fem. la'nvia

tacaa a laoraa = avviare una attivita

anche 'nviada
ai se 'nviac' = si sono avviati / 'nviet ca rui = avviati che arrivc
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avvisera ('I-la) visara

avviseranno (i-li) visara

avvisero visaréo

avviso aviis avvisi

avviso la visaat

avvitare 'nvidaa

avvitare stréisc

avvitata 'nvidada

avvitate streigilidi

avvitato 'nvidaat

awvito la 'nvidaat

avvizzita pasida pasa, 'ncarpotada

avvizzito pas / 'ncarpotaat

avvocati aocac’

avvocato aocaat https://www.dialbosaggia.it/stori/persech-da-pelaa
avvolgere fasii fasli 'na bubina de fil = avvolgere una bobina di filo
avvolse la fac'sli la fac'sii tiit 'ndén scartoz = avvolse tutto in un cartoccio
avvolte piegadisii

avvolto piegatsii

avvoltoio aigola https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-ghe-vit-puse-di-naig
azzanna ('l-la) cagna

azzannalo cagnel

azzannare cagnaa

azzannarono ia cagnat

azzannati cagnaac'

azzannato cagnaat

azzannava ('l-la) cagnava

azzannavano (i-li) cagnava

azzanno la cagnat

azzardare ris-ciaa

azzardarsi zardas Zardet miga! = non provarci!

azzardata ris-ciésa

azzardati zardaac'

azzardato zardaat
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azzardava
azzardavano
azzardo
azzeccato

azzione tendente a...

azzopparsi
azzoppato
azzuffarsi
azzurro
babbeo
babbeo
babbo
babbucce
babilonia
baby-sitter
bacarozzo
bacata
bacate
bacato
bacca
bacca biancospino
baccanale
baccano
baccano
baccano
baccelli
baccello
bacchetta
bacchettare
bacchettata
bacchettata
bacchettate
bacchette
bacchetto

('I-la) zardava
(i-li) zardava
azard / ris-ci
zecaat

tra

zopas
zopaat
tacas sota
aziir
tabalori
tananai

pa

pediign
babilonia
baglia
bacaroz
tuca

tuchi
camolaat
balii

pirpisél
bacanaal
bacan / bacaneri
bacaneri
cagnara
guati

guata
bachéta
bachétaa
bachetada
gianétada
bachetadi
bachéti
bachet

giéch d'azard = gioco d'azzardo / me ris-ci = mi azzardo

| tra al ros = tende al rosso - 'l tra ia = butta via

azzurri

sprovveduto

scarafac'

camolada = bucata da una camola
camoladi

guastato da bachi o camole

balii de Zenéor = bacca di ginepro

orge, baldoria
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/parche-te-fee-tut-sto-bz

grande chiasso continuo e assordante, confusione rumorose

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/guata

verga; tondino di ferro per cemento armato; stecca verticale «

https://www.dialbosaggia.it/stori/bacheti-de-ombrela
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bacchettone
bacchio
baci
bacia
bacialo
baciami
baciamoci
baciando
bacini
baciare
baciarsi
baciarsi
baciata
baciate
baciatela
baciatevi
baciati
baciato
baciavano
baciavi
baciavo
bacino
bacio
bacio
baco
baco
bacucco
badare
badare
badilate
badile
badili
badili
baff

maia pater
bagiol
basii

('I-la) basa
baséel
baséem
basemés
a basaa
basii / bacii
basaa
sbasotas
basassii
basada
basadi
baséla
basevéf
basaac’
basaat
(i-li) basava
te basavet
basavi
vascu
basii

la basaat
cavaléer
cagnu
bactich
badentaa
tent
paladi
badil

badii

pali
barbiis

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bagiol

i bacii del'acqua = i bacini dell'acqua
basas su = baciarsi

‘| basii-piscen dela buna noc’ = il bacino della buona notte / i

da seta

solo nella locuzione vecchio bacucco, persona decrepita, rim
https://www.dialbosaqggia.it/se-usa-dii/badenta-en-poo-chel-re

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/badenta-en-poo-chel-re

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/badil

anche baf o mustasc
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baffo
baffone
baffuto
bagaglio
bagliore
bagliori
bagna
bagnafiori
bagnalo
bagnami
bagnando
bagnano
bagnare
bagnarono
bagnarsi
bagnata
bagnata
bagnate
bagnatelo
bagnatevi
bagnati
bagnato
bagnato del sudore
bagnato fradico
bagnava
bagnavano
bagnavo
bagnera
bagnero
bagni
bagniamo
bagniamoci
bagnino
bagno

baf

bafii

coi bafii
fagot
sberliisc
someélech
('I-la) bagna
spriizzii
bagnel
bagnéem

a bagnaa
(i-li) bagna
bagnaa

ia bagnaat
'mbrombas
bagnada
'mbrémbada
bagnadi
bagnél
bagnevéf
bagnaac’
bagnaat
siiadisc
slézaat

(‘'I-la) bagnava
(i-li) bagnava
bagnavi
('I-la) bagnara
bagnaréo

te bagnet

m' bagna
bagnemées
bagnii

bagn

anche barbiis
anche baffon

valiis | 'l balii dol pastéor = il bagaglio del pastore (zaino con
guizzo di luce

puschii

bagnii I'ort = bagnate I'orto / la gha li maa bagnadi = ha le me

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-piof-sul-bagnat

anche sliadisc
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bagno
bagno
bailamme
baita

baite
balbetta
balbettando
balbettare
balbettava
balbetto
balbuzie
balbuziente
balconata
balcone
baldacchino
baldanzosa
baldanzosi
baldanzoso
baldoria
baleno
balia
baliatico
balla

balla dentro
ballando
ballano
ballare
ballarono
ballata
ballate
ballava
ballavamo
ballavano
ballavo

bagni

la bagnaat
bariiéra
baita

baiti

('I-la) betéga
a betégaa
betégaa
('I-la) betégava
la betégat
betégaa
betegu
lobbia
balcu
baldachii
garandola
garandoi
garandol
baracada
someléch
baglia
biadech
bala
ciocaité

a balaa
(i-li) bala
balaa

ia balaat
balada
baladi
(‘I-la) balava
me balava
(i-li) balava
balavi

mi bagni = io bagno

baraonda

https://www.dialbosaggia.it/racconti/morterasc

balcone in legno

plurale garanddli
spetruziit

bariiéra / bacanal

nipote di nonno
bugia; palla; testicolo; balla di fieno | cuntaa su bali = raccont
ha gioco meccanico, un manico che balla nella sua sede

ballare, danzare; stare molto largo | al bala ‘I matt = si compc

https://www.dialbosaggia.it/stori/sala-da-bal
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balle
balleranno
ballerebbe
ballerebbero
balleremo
ballerino
ballerd
balli
balliamo
ballo

ballo

ballo
balocchi
balordaggine
balordaggini
balordi
balordo
balordo
balza
balzando
balzare
balzare
balzarono
balzato
balzato
balzava
balzavano
balzavi
balzavo
balzo
balzo
bambagia
bambina
bambinaia

bali

(i-li) balara
('I-la) balarés
(i-li) balarés
m' balara
balerii
balaréo
bai

‘m bala
bal

baali

la balat
baioch
tavanada
tavanadi
baloérc’
balort
basalisch
limet

a zémpaa
z6mpaa
scataa

ia z6mpaat
zémpaat
scataat

('l-la) z6mpava

(i-li) z6mpava
te zo6mpavet
zémpavi
z6mp / zompi
la z6mpaat
bombasina
réedéesa
pipéra

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/tiraa-a-bali

danza / https://www.dialbosaggia.it/stori/sala-da-bal
mi baali = io ballo

persona poco affidabile

0 fac 'n zémp = ho fatto un balzo / zompi sl 'n del car = balzc

hai t'ha levaat su ‘n de la bombasina = ti hanno allevato con «
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bambinaie
bambine
bambinello
bambinello
bambinello
bambinetto
bambinetto
bambini
bambino
bambino
bambino irrequieto
bambola
bambola
bambole
bambole
bambolina
bamboline
bambolotto
banane
banca
bancale
bancarotta
banchetti
banchetto
banchiere
banco
banda
bandiera
bandito
bandolo
barabba
barabitti
baracca
baracche

pipéri
rédesi
ciaputii
trapulii
nanii
laurii
pisaléec’
rédes
rédes
canaia
forfoi
popodola
bambola
popooli
bamboli
pupulina
pupulini
popolot
banani
banca
bancaal
falimeet
banchéc’
bancheét
banchéer
banch
banda
bandéra
tépa

cé6o / bandol
baraba
Barabic'
baraca
barachi

anche trapulii

https://www.dialbosaggia.it/stori/compagno-sveglia

https://www.dialbosaggia.it/la-geet/redes

anche redes

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/popooli

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/popooli

bambulina
bambulini

malavitoso - 'n pooch de buu = un poco di buono
capo del gomitolo, bandolo della matassa

casa fatiscente
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baracco
baraonda
baraonda
barare
barattalo
barattando
barattare
barattarono
barattatelo
barattato
barattava
barattavano
barattera
baratto
barba

barba di granoturco

barbabietola
barbacane
barbari
barbaro
barbiere
barbone
barcollare
barcollare
bardana
barella
barelle
bargigli
bargigli
barile

barili
barilotti
barilotto
barlume

baraca
fracas
bariiéra
magagnaa
baratel

a barataa
barataa

ia baratat
baratéel
barataat

('I-la) baratava
(i-li) baratava
('I-la) baratara

la barataat
barba

barba de térch

ravarosa
barbacaa
materialasc
material
barbéer
barbu
déndaa
scigambola
bardén
baréla
bareéli
bargeéli
margai
baril

barii
bariloc’
barilot
barliim

baitela, baitocol / https://www.dialbosaggia.
it/vocaboli/pastor#calec

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/li-ca-ie-faci-su-de-sas-e-tt
schiamazzi, caos, babilonia / vedi rébelot

https://www.dialbosaggqia.it/stori/barbapedana

ravirosi
opera muraria di rinforzo davanti a muri portanti o antiche for

parrucchiere https://www.dialbosaggia.it/stori/barbeer-e-la-fii-
persona con folta barba; vagabondo senza fissa dimora né o
anche 'ndaa a scigambola

barcollarfe = 'ndaa a scigambola

bardana maggiore (arctium lappa l.), pianta erbacea che proc
portantina (in tempi passati, usata principalmente dai manov:

bargigli del gallo
escrescenze sul collo delle capre

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/barilot
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baro
baruffa
basamento
basco
bascula
basetta
basette
basilico
bassa
basse
basso
bassotto
bassotuba
basta
bastante
bastarde
bastardi
bastardo
bastare
bastava
bastavano
basterebbe
bastimento
basto
bastonalo
bastonare
bastonare
bastonata
bastonate
bastonate
bastonati
bastonato
bastonavano
bastoncello

magagnu
bariifa
basameet
caplisc’
basaciila
baseta
baseéti
basilich
basa

basi

bas

basot
trumbu

I'é abot
abot
bastardi
bastarc’
bastart
bastaa
I'era abot
(i-li) bastava
(‘I-la) basterées
bastiméet
bast
bastunel
bastunaa
palasii
bastunada
bastunadi
mareladi
bastunaac’
bastunaat
(i-li) bastunava
stanghet

berretto

anche x bassi

abbastanza, a sufficienza | basin e carézzi abot abot, ma aidt

illegittimo, adulterino; alterato, impuro; meticcio, mezzosangt

grossa e rozza sella di legno che si pone sul dorso delle besl
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bastoncello
bastoncini
bastoncino
bastoncino
bastone

mestone

bastone ricurvo

bastoni
bastono
batacchio
batacchio
batosta
batosta
battaglio
batte
battello
battendo
battente
batter
battere
battergli
batteria
batteria
batterlo
battero
batterono
battersi
battesimo
batteva
battevano
battevo
battezzare
battibeccare
battibeccarsi

tarel
bachéc'
bacheét
cavic'

bastu

tarai
gianéta
bastu

la bastunaat
batach
batént
batosta
ramada
batach
('l-la) bat
batel

a bat
batént
batéer

bat

batech

pila
batéria
batel
bataréo

ia batliut
batés
batésem
('I-la) bateva
(i-li) bateva
batevi
batesaa
spizolas
sbécolas

plurale = taréi / taréi (xMoia)

stéla = legnetto piccolino

ol tarai par taraa la pulénta = il mestone per mestare la

polenta https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tarai
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/gianeta

battaglio di una campana

usato anche per indicare roba scadente

sbecolas
spizolas
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battibeccati
battiburro
batticuore
battifianco
battiscopa
batto
battona
battone
battono
battuta
battuta
battute
battuti
battuto
baule
bavaglia
bavaglina
bavaglino
bavera
bazzecola
bazzicare
bé?

be'
beccalo
beccamorto
beccando
beccano
beccare
beccare
beccarono
beccarsi
beccata
beccate
beccati

spizolaac
palutii
baticoor
spaléra
zocol
bati
baldraca
baldrachi
(i-li) bat
batiida
casciada
batiidi
batiiuc’
batiiut
balil
baiiscia
baiiscina
baiiscina
baveéra
fégnada
bazegaa
bé?

be
béchéel
bécamoort
a bécaa
(i-li) béca
pizaa
bécaa

ia bécaat
bécas
bécada
bécadi
bécaac’

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/stampii#palutii

spalliera, separe usato nelle stalle

battuta umoristica; raffica di botte | gh’é n’6 dac’ ‘na béla bat{

plurale = fognadi
frequentare

li galini li pizasu gid bas = le galline beccano per terra
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beccato
beccava
beccavano
becchera
beccheranno
becchime
becchino
becco
becco
beffa
beffare
beffato
bela
belando
belano
belare
belarono
belati
belato
belava
belavano
bella
bellamente
belle
belletto
bellezza
bellezze
belli
bellimbusto
bellimbusto
bellissima
bellissime
bellissimi
bellissimo

bécaat

('I-la) bécava
(i-li) bécava
('I-la) bécara
(i-li) bécara
tridel
bécamoort
béch

la bécaat
schers
birlaa
burlaat

('I-la) bésola
a bésolaa
(i-li) bésola
bésolaa

ia bésolaat
beesoi
béesol / bésolaat
la bésolava
(i-li) bésolava
bela

belbel

béli

belét

beléza

belézi

béi

beloo

luch
'mbélpéo béla
'mbélpéo béli
'mbélpéo béi
'mbélpéo bél

mangim par li galini = mangime per le galline
seppellitore, necroforo; menagramo

https://www.dialbosaggia.it/stori/brusa-la-fontana

| ghé ca birlaat t& = non c'é cascato, non si & lasciato beffare

'| véers déla pegora

https://www.dialbosaggia.it/racconti/n-besol-lamenteol

anche bella alle carte, spareggio, partita che decide la vittorie

https://www.dialbosaggia.it/poesii/lors-el-tor-dela-piana-de-ce

béla belenta

beél fo de mat / bél bélénto
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bello

belo

belve

ben

ben messo
benché
benda
bendare
bendare
bendato
bende
bene
benedette
benedetti
benedetto
benedi
benedicendo
benedico
benedire
benediva
benedizione
benefattore
benefico
benestante
benevolo
bengodi
benissimo
benna
benservito
bentrovato
benvenuto
benvenuto
benvisti
benvisto

bel

la bésolaat
animai
bée

alric’
sebée
binda
bindaa
fasaa
fasatsii
bindi

bée
benedeéti
benedéec’
benedét
la binidiit
a binidii
binidisi
binidii
(‘I-la) binidiva
benediziu
benefator
benefizi
agiaat
béneol
clicagna
bénénto
béna
benserviit
véila
benvigniit
benviigtiut
benrvisc'
benvist

https://www.dialbosaggia.it/poesii/albosagia-bela

https://www.dialbosaggia.it/node/1112

in ordine, ben fatto | I'e propi fac’ su alric’ = & proprio ben rea

fasasli co'na binda = bendare con una benda

https://www.dialbosaggia.it/poesii/te-voli-bee-parche

‘n bot ol prévodst, col so cérech, al vava a binidiilica, e a lim.

benefici
sciéor

ghé al paal déla cicagna = c'é anche il palo della cuccagna

béna

anche véi
benvigniut
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benzina
benzinaio
beota
berbenno

bere

bere

bere dal guscio
bergamasco
bergamo
bernoccolo
berra

berremo
berretta
berrette

berretti

berretto

berro
bersagliere
bestemmia
bestemmiando
bestemmiare
bestemmiare
bestemmiarono
bestemmiato
bestemmiava
bestemmiavano
bestemmio
bestia

bestia

bestia poco produttiva

bestiame
bestiame
bestie
bestione

binzina
binzinat
tiofol
Bérbén

biif
sbivazzaa
cucunaa
bérgamasch
Bérghem
bligna

(‘I-la) biara
m' biara
baréta

baréti

baréc’

baréet

biaréo
bersagliéer
béstéma

a béstemaa
béstemaa
sacramentaa
ia béstemaat
béstemaat
('l-la) béstemava
(i-li) béstemava
la béstemaat
animal
beéstia

becu
bes-cioi
bes-ciam
beésti

bestiu

tarloch

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/te-ca-da-biif-gio

bere dal guscio un uovo fresco

anche borgnocol

copricapo | fam ca giraa ol barét = non farmi arrabbiare

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/fam-ca-giraa-ol-baret

biestema

animale

https://www.dialbosaggia.it/stori/la-bestia-ca-la-camina

l'insieme delle bestie da stalla
l'insieme delle bestie da stalla

anche bestioni
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betoniera
bettola
bettole
betulla
betulle
beve
bevemmo
bevendo
beverone
bevete
beveva
bevevamo
bevevano
bevevo
bevi
beviamo
beviamoci
beviamone
bevitore
bevitore
bevitore
bevo
bevono
bevuta
bevuta
bevute
bevuti
bevutina
bevuto
bevvero
biacca
bianche
biancheria
bianchi

biitlimiera
bétola
beétoli
bedodla
bedoli
('l-1a) biif
ma bitiiit
a biif
biarot
biie

(‘I-la) bieva
me bieva
(i-li) bieva
bievi

te biet

m' biif
biem
biemen
ciuchetu
ciocat
bientu

bii

(i-li) biif
bliuda
canada
bliudi
bidiiic'
trincadina
bidiiit

ia biitit
biaca
bianchi
strasc’
bianch

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-sempre-ite-e-fo-da-li

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bedola

anche bientu e ciocat

60 bli-iit trép = ho bevuto troppo

pittura di una volta per imbiancare= pltura de'n bot par sbian
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bianco
biascicare
biberon
bicchierata
bicchiere
bicchiere
bicchierino
bicchierone
bicicletta / bici
biciclette
bidello
bidonata
bidone
bietole
biforcato
biforcava
biforcuto
bighellonare
bighellone
bigio
bigiotteria
biglia

biglia

biglia di marmo
biglia grossa
bigliardo
biglie
biglietto
bigoncia
bigoncio
bigotti
bigotto
bilance
bilancia

bianch
sbiasegaa
scilisciu
bicerada
bicéer
cales
bicirii
bicerot
bicicléta
bicicléti
bidel
bidunada
bidu
costi
biérch
bidrcava
biérch
bazegaa
sfadigaat
moégn

cianfriisai de tola o vedro

cica
marmolina
marmolina
cicot
bigliart
cichi
bigliét
brénta
brentunii / tinoz
bigoc'
bigot
balansi
balansa

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-na-gio-n-biceer

'n cales de vii = un bicchiere di vino
bicchiere da liquore / anche x bicchierini

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ghera-na-olta

fregatura, imbroglio

sing. = costa
anche biforcuto

robusto legno biforcuto conficcato nel terreno per bloccare il «

giéch de li cichi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/brenta

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/bradela

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/balansa
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bilanciato
bilanciere
bilancino
bilancino
bilico
bimbe
bimbetto
bimbi
bimbo
bindella
binocolo
bionda
bionde
biondi
biondo
birbante
birbante
birbantello
birbantello
birbanti
birbe
birbone
birboni
birichini
birichino
birra

birre
bisacce
bisaccia
bisaccia
bisbigliare
bisbigliarono
bisbocciare
bisce

en balansa
balansii
balansii
piis
pirlinghéla
ridisini
ninii
ridisii
popoo
bindéla
binocol
bionda
biondi
bionc'
biont
birbant
sbréga
mostascii
scimmiot
birbanc’
banderaai
sbréga
sbréghi
banderai
banderaal
bira

biri
sachéli
sachéla
bisacia
scisciolaa
ia dic' sotéos
spetroz
bis

significa anche in bilico
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/balansii / attrezzo in legr
bilancino; bilancino da farmacista
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/balansa#piis

anche ridisii =bimbetti (piccoli bambini)
https://www.dialbosaggia.it/stori/din-don-dan

https://www.dialbosaggia.it/stori/din-don

anche nastro graduato per grandi misurazioni

https://www.youtube.com/watch?v=rdChOagal s8

mostascii

sventato, senza giudizio; detto di ragazzo molto birichino

‘'ndaa ‘a spetroz” = andare in giro a fare bagordi / anche petrc
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biscia
biscia
biscotti
biscotto
bisestile
bislacco
bislungo
bisnonna
bisnonne
bisnonni
bisnonno
bisogna
bisognare
bisognava
bisogni
bisogno
bisognosa
bisognosi
bisognoso
bistecca
bistecche
bistecchiera
bisticciano
bisticciare
bisticciarono
bisticciati
bisticciato
bisticciava
bisticciavo
bisticcio
bisticcio
bitto
bitume
bivacco

bis

vérom
biscoc’
biscot
besest
bislach
bislénch
besava
besavi
bisaaf
besaaf
besogna
bignaa
bignava
besogn
besogn
bisognosa
bisognoos
bisognoos
bistéca
bistéchi
padéla par li bistéchi
(i-li) régna
spizzolas
ia rognat
spizzolaac'
régnat
('l-1a) régnava
régnavi
régnaa

la rognat
bit

biitiim
bivach

https://www.dialbosaggia.it/racconti/na-sira-de-quai-prumave

bisavolo

bistechera

sbécolas
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bivio
bizzarria
bizzarro
bizzeffe
bloccare
bloccare
bloccata
bloccato

bloccato in zona impervia

blocchi
blocco

blocco di burro appallottolato

blu

bluastro
bobina
bocca
bocca di leone
boccale
boccale
boccata
boccetta
bocche
boccheggiare
bocchetta
bocchetta
bocchette
bocchino
boccia
bocciarda
bocciardare
bocciardata
bocciata
boccino
boccioli

trivi
stramberia
strambo
bizéfi
brancaa
francaa
francada
francaat

'ncrapelas / 'ncornas

bloch
bloch
motal / mota
bl

morel
bubina
buca
buca de leu
meéz
pinta / pinti
bucada
bizzét
buchi
sadaa
bucheél
buchéta
buchéti
buchii
bocia
bociarda
bociardaa
bociardada
bociada
bucii
bocidi

abbondantemente

restare chiuso tra i dirupi senza trovare una via di uscita

quantita di burro lavorata senza stampo

'n bubina, 'n rédol de clrdina de azzaal = una bobina, un rot

'n buchél d'n régial = una bocchetta, deviazione di rusciello
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bocciolo
bocciuolo
boccoli
boccolo
bocconata
boccone
boia
boiacca
boiata
boiate
boleto
bolla
bolla
bollare
bollata
bolle
bolle nel calderone
bollendo
bollente
bollenti
bolletta
bollettario
bollette
bollettino
bolli
bollicina
bollicine
bollino
bollira
bollire
bollirono
bollito
bolliva
bollivano

bociol https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bociol

bociol
rizzoi https://www.youtube.com/watch?v=FHBROpyh9As

riz al gh'a sii i riz = ha i riccioli
bucunada

bucu bocconi

boia

boiaca (malta di cemento molto fluida)
boiada

boiadi

freer falso porcino / toponimo Val di Fréer
bula

livela

bulaa

bulada

('I-la) béi

boientu I'insieme di pil cose messe a bollire in un calderone
a boi

boiéet anche sbroiét

sbroiéeti singolare sbroiét

buléta

bulétari

buléti

bulitii

la buitiut

fiaca

fiachi

bulii / marchéta

('I-la) béiara

boi https://www.dialbosagagia.it/stori/vaca-fala-boi

ia buitiut
buitut

('l-la) boéieva
(i-li) boieva
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bollo

bolso
bombo
bomboniera
bomboniere
bonaccione
boncinello
borborigmo
borbottare
borbotti
borbottii
borbottio
bordello
borgata
borgo
bordo
bordolese
bordione
boria
boriosa
boriose
borioso
borioso
bormio
borsa
borsa
borse
borsellino
borsello
borsetta
borsetta piena
borsette
boscaglia
boscaglia

bul

buls

budu
bumbunera
bumbuneri
bunasc’
bulsu
budunéra
borbotaa
te borbotet
mognoladi
mognodlada
bordel
cuntrada
paesot
bort / 6or
bordolesa
burdiu
mafia
mafiésa
mafiosi
blagdor
sbriifu
Bormi
borsa
tascapaa
borsi
bursilii
borsat
borséta
borsetada
borsi
buschina
bésca

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/budu

fac' ala buna = fatto alla buona
chiavistello
brontolio alla pancia con flatulenza

fraziu, cascinaal (castél)

a oor de la strada = a bordo della strada

acqua e verde rame

ligadira col fildefér duls (coc') = legatura mediante filo di ferr.

sporta

quanto pud contenere una borsa piena; colpo inferto con la b

bosco di poco valore
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boscaiolo
boschetto
boschi
bosco
bosso
bossolo
botola
botole
botta
botta
botte
botte
bottega
bottegaia
bottegaio
botteghe
botteghino
botti
botticella
botticella
botticella per I'agra
bottiglia
bottiglietta
bottiglietta
bottiglione
botto
bottone
bottone automatico
bottoni
bottoniera
bovina
bovine
bozzetto
bozzolo

boreléer
boéscheét
boésch
boésch
martilina / martilini
bosol
lis-céra
tis-céri
bota

teca/ techi
bot

boti
botéga
buteghéra
boteghér
butéghi, botéghi
butighii
bot
boétasel
butic’
agreer
butiglia
butiglii
bozzét
butigliu
bot

butu
otomatech
butu
butunéra
vaca
vachi
bozzét
galéta

anche burelér

https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-bosch-peers

https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-bosch-denveren

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/quanca-la-spina-la-tira-so

percosse
negozio | seraa su botéga = chiudere bottega, smettere disvc

negoziante

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/agrer

de bot = di botto, presto
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/tacaa-butu

bozol
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braccetto
braccia
braccialetto
bracciante
bracciata
bracciata
braccio
brace
brace sotto la cenere
braciere
brama
bramosa
bramosia
bramoso
brancate
branco
bratte
brava
bravata
brave
bravissime
bravissimo
bravo
bravura
brenta
brente
brentina
bresaola
bresciano
bretella
bretelle
breve
brevi
brezza

brazeéeta
brasc’
brascialét
laoradoor
brasciada
brascidl
brasc’
brasa
murciunaa
braséer
angosa
bramoéosa
rasia
bramoéos
brachi
malgheét
foiasc
brava
bilada
bravi
bélebée bravi
bélebée brao
brao
braiira
brénta
brénti
brenétal
brisaola
bresciaa
spalii
bretéli / tiranc’
cort

corc'
arieta

quanto si puo stringere con le braccia | ‘na brasciada de fée :
‘n brascidl de fée = una bracciata di fieno / anche brasciada

braséri = brace rovente di un fuoco
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ffamm-ca-staa-n-angos:

desiderare ardentemente (con angdsa)
docile, mansueto, addomesticato

frota
brattee

cose da bullo

bravissimi

sidim
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/brenta

brtetéli par tignisu li braghi = bretelle per tattenere i pantaloni
spaléer = spallaci delle brentine d'alluminio per portare il latte
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brianzolo
bricco
bricconata
bricconcello
briccone
briciola
briciole
briciolo
bricolla
brigando
brigante
brigare
brigavano
brighella

briglia
briglie

brilla
brillano
brillante
brillava
brillavano
brillera
brillo

brina

brina sugl'alberi
brinata
brinate
brindammo
brindando
brindarono
brindavano
brindelli
brinderemo
brindiamo

briansél
brich
canaiada
scimmiot
baitoz
frégola
frégoli
Zichii
bricola

a brigaa
brigant / tépa
brigaa

(i-li) brigava
brighéla

bria
ombraai
('I-1a) liisis
(i-li) lisis
brilant
('l-1a) liisiva
(i-li) lisiva
('I-la) lisisara
cioch

brina
galavérna
brinada
brinadi

ma bitiiit

a biif

ia bitiit
(i-li) bieva
brindei

m' biara

m' biif

carafa

chiacchierone

minima quantita di qualsiasi cosa

malvivente; bambino furbetto

cavezza, finimenta sul capo di una bestia (in genere
cavallo)

testiera in cuoio paraocchi per cavalli con morso

se ghiaccia diventa calabrésa

bindoli

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/biif-fo-dal-ciapel
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brindo
briosa
brioso
brioso
briscola
briscolino
brocca
brocco
broccoletti
brodaglia
brodaglia
brodaglia di scolatura
brodame
brodi

brodo
brodose
brodoso
bronchitico
broncio
broncopolmonite
brontola
brontolare
brontolare
brontolarono
brontolava
brontolavano
brontolio
brontold
bronzo
bruca
brucando
brucano
brucare
brucarono

la bitiiit
garandola / garandoli
garandol
spirités
briscola
fregafum
carafa

broch

brocoi

bréda
slambrot

broia

colobbia
bréoc'

bréot

brodoosi
brodoos

buls

miius

ponta

('l-1a) brontodla
brontolaa
maégndlaa

ia brontolaat
(‘l-la) brontolava
(i-li) bréntolava
piatolada

la brontolaat
brons

('l-la) maiaa scia
a maiaa scia
(i-li) maia scia
maiaa scia

ia maiat scia

al gioco delle carte € una briscola da poco / esteso alle persc

uno che vale poco

anche sbroia / acqua della colatura di riso e pasta
la coldbbia del ciu = brodame del maiale

anche Zambrdéot

métgio 'l miius = tenere il broncio

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/brons
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brucava
brucavano
bruchera
bruchi

brucia
bruciacchiando
bruciacchiare
bruciacchiata
bruciacchiate
bruciacchiati
bruciacchiato
bruciacchiava
bruciala
brucialo
bruciamola
bruciando
bruciare
bruciare a stento
bruciare senza fiamma
bruciante
bruciarono
bruciarsi
bruciata
bruciate
bruciatela
bruciati
bruciato
bruciava
bruciavano
bruciavo
brucio
bruciore
bruciori

bruco

(‘'lI-la) maiava scia
(i-li) maiava scia
(‘'I-la) maiara-scia
cagni

(‘I-la) briisa

a briisegaa
briisegaa
briisegada
briisegadi
briisegaac’
briisegaat
briisegava
briisela

briisel
briisemela

a briisaa

briisaa
smasotaa
smursciunaa
foghéet / scotéet
(i"a-i'e) briisaat
brisas

briisada
briisadi

briiséla
briisaac’
briisaat

(‘'I-la) briisava
(i-li) briisava
briisavi

(1a-1é) briisaat
briisor

briisor

cagna

https://www.dialbosaggia.it/poesii/n-albosagia-se-brusa-dal-c

legna che brucia male e fa fumo, non arde bene
legna non secca tende a fare fumo
roeet

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/cagna
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bruco
bruco
brufoli
brufolo
brulicare
brulicare
brulla
bruma
bruschino
bruscolo
brutta
brutte
brutti
brutto
brutto male
brutto prato
bruttura
bubbone
buca
buca
bucare
bucare
bucarono
bucarsi
bucata
bucata
bucate
bucati
bucato
bucato
bucava
bucavano
bucce
buccia

bréc’

la maiat scia
brosoi

brosol
brigolaa
formigodlaa
pelada
fuschia iimeéda
scueét

vasech

briita

briiti

briic'

briit

maliisc’
pradiisc’
briitiira
biignu / bignu
zoca

béc’ / bégia
furaa
sbogiaa

ia sbogiaat
sbogias
sbogiada
blilisa
sbogiadi
sbogiaac'
sbogiaat
biigada

(‘I-la) sbégiava
(i-li) sbogiava
peéi

pel

verme, larva; rutto

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scuet

corpuscolo / g'd ité ‘n vasech ‘n di ‘n ¢’ = ho un bruscolino ir

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-pradusc

grosso foruncolo
faa gi6 zochi = scavare fosse nella vigna
radsola

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bradela#bugada
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buccia d'uva
buche
buche
bucherella
bucherellato
bucherellato
bucherello
buchetta
buchino
buco

buco

buco d'assaggio

buco del culo
budella
budello
budello crasso
bue

bue

bufera
buffonata
buffonate
bugia
bugia
bugiarda
bugiarde
bugiardi
bugiardo
bugiardo
bugie
bugigattolo
bugnone
buia

buio
bulletta

bétega
zochi

biiiisi

zoca
tribbiaat
piée de boc
b6$6l
zochel
bugii

béc’

la sbogiaat
varél
busdelcii
bidei
bidel
budel ciilari
b66

mans
torménta
bufunada
bufunadi

bigiegat
bignu
sciira
scliur
brochéta

e di altri frutti; la parte esterna, superficiale di qualcosa
vuote dentro, incavate

crivellato

crivelaat

i b6$6i dol naas = bucherelli del naso

zocchetta

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/boc

budello dellintestino crasso, usato per 'insaccatura dei salar

https://www.dialbosaggia.it/favole/l-boo-e-la-scigala

anche per macchiolina bianca sulle unghie

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/tiraa-a-bali

anche bignu

https://www.dialbosaggia.it/racconti/fii-denveren

chiodi per scarpe (stacheta)
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bulletta
bullette
bulli

bullo
bullone
buon
buona
buonamano
buonanotte
buonasera
buone
buongiorno
buoni
buonissima
buonissime
buonissimi
buonissimo
buono
buonora
buonsenso
buontempo
buontempone
buontemponi
burattinaio
burattino
burbero
burla

burle
burlone
burloso
burrasca
burro
burrone
bus

stachéta
stacheéti

biili

biilo

bulu

bun

buna
bunamaa
bunanoc’
bunasira
buni

bundi

buu

buna bunénta
buni bunénti
buu bunénc’
buu bunénto
buu

bunura
bunséns
butéep
buntémpu
tiis-de-buteep
giupinat
giupii
riistegot
biirla

birli

burlu
birléos
blirasca
butéer
precipizi
curiera

chiodi per scarpe

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-nom-fac-a-la-buna

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ie-ca-buu-da-negot-nie

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ie-ca-buu-da-negot-nie

levasu a bunura = alzarsi all’alba

tiis de butéep
buntempu

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-pastoor-col-buteer

87


https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-nom-fac-a-la-buna
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ie-ca-buu-da-negot-nient
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ie-ca-buu-da-negot-nient
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-pastoor-col-buteer

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

busecchina
bussava
bussola
bussolotto
busta
buste
busti
bustino
busto
buttalo
buttare
buttare
buttare dentro
buttarne
buttarsi
buttate
buttati
buttato
buttiamo
butto

c'é

c'era

c'era
c'era
c'erano
c'é

c’era
c’erano
cabina
cabra
cacatoio
cacca
caccia
cacciando

buséchina
('I-la) picava
busola
busolot
biista

blisti
biisc’
corseét
biist
batelia
traféolt / batia
traia

traite
trania
batesgié
batidi ia
batic' ia
batitia

‘n batia
bati-ia
('l-la) gh’e
('l-1a) ghera
ghéra
ghéra

(i-li) ghera
('l-la) ghe
('l-1a) ghera
(i-li) ghera
gabina
cabra
cagadoor
meérda
cascia

a casciaa

zuppa di castagne secche bianche

bustino femminile

batgié bas = buttare per terra
tratgié bas = buttare per terra

batesgio bas = buttarsi per terra

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ghera-na-olta

la gabina dol camio = la cabina del camion

cés, latrina
https://www.dialbosaggia.it/racconti/uu-n-poo-sort

https://www.dialbosaggia.it/stori/la-cascia
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cacciare
cacciarono
cacciarsi
cacciata
cacciate
cacciato
cacciatore
cacciava
cacciavano
cacciavite
caccio
caccio
caccola
caccole
caciara
cadde
cade
cadendo
cadenti
cadere
cadere
cadere indietro
cadere per terra
cadeva
cadevano
caduta
caduta
cadutaccia
cadute
caduti per terra
caduto
caduto
caffé
caffelatte

casciaa

ia casciat
cascias
casciada
casciadi
casciat
casciadu
('I-la) casciava
(i-li) casciava
casciaviit
casci

la casciat
cotola

cotoli
cagnara

lé dac' / daciagié
(‘I-la) dagioé

a dagio

réet a dagio
dagioé
'mprinas

da ‘ndréet
crodaa

('l-la) davagio
(i-li) davagio
daciagio
téma
stérlada
dacigio
crodaac’
dac’ gié
piombatgio
cafe

cafélac’

germogliare; effondere calore | ‘sti cd i cascia da matt = ques

nella stufa

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/en-ghee-ca-te-le-cascit

https://www.dialbosaggia.it/racconti/n-geet-al-va-dal-dotoor

plurale = cétoli
bagoli

I& dac' gi6 = e caduto / |é daciagié = & caduta

croda gi6é bas = cadere per terra

anche tupica

cadere indietro

i pom ai croda dal péméer = le mele cadono dal melo

plurale = tomi
le briscaat e la ciapaat 'n stérlada = & scivolato e ha preso u

precipitaat
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caffettiera
cafone
cagare
cagato
caghetta
caghetta
cagliare
cagliata
cagliate
cagliato
caglio
cagnaccio
cagnara
cagnetto
cagnino
cagnolino
cagnolone
cagotto
caguli
Caiolo
cala
calabrone
calagli
calamaio
calando
calare
calare
calargli
calarino
calarono
calarsi
calata
calate
calatevi

cogoma
screansaat
chigaa
chigaat
caghéta
schitulu
cagiaa
cagiada
cagiadi
cagiaat
cac’
cagniisc’
cagnara
cagnii
cagnii
cagnulii
cagnulu
schitola
cagulii
Caiol
('I-la) cala
calauru
calech
carimaa
a calaa
lagagio
calaa
calach
calarii

ia calaat
calas
calada
caladi
calevef

cagaa

cagaat

anche viameet

avere la dissenteria, diarrea

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/cagiaa

il latte diventa cagliata poi formaggio

vosameet

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-luf-e-I-caa

anche cagnii

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-luf-e-lI-caa

sterco a palline di roditori
https://www.dialbosaggia.it/stori/la-campana-de-caiol

calamar
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calati
calato
calava
calavamo
calavano
calavi
calavo
calca
calcadura
calcagno
calcando
calcare
calcarono
calcata
calcate
calcati
calcato
calcava
calcavano
calce
calcestruzzo
calciatore
calcinacci
calcinaccio
calcio
calcolando
calcolare
calcolarono
calcolata
calcolate
calcolati
calcolato
calcolavamo
calcolavano

calaac' / caalet
calaat

('I-la) calava
m' calava
(i-li) calava
te calavet
calavi
maniu
calcadiira
calcagn

a calcaa
calcaa

ia calcat
calcada
calcadi
calcaac'
calcaat
(‘I-la) calcava
(i-li) calcava
culscina
biitiim
giiigadu
culscinasc’
culscinasc
fubal

a calcolaa
calcolaa

ia calcolat
calcolada
calcoladi
calcolaac’
calcolaat

m' calcolava
(i-li) calcolava

i& calaac' de prézi = sono calati di prezzo / caalet gi6 i braghi

infezione ai piedi delle mucche

cimént més-ciaat cola géra / sabbia e acqua = cemento misc

giligaa al fubal = giocare a calcio
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calcolavo
calcoleranno
calcoli
calcolo
calcolo
calcolo
calda
caldaia
caldaia strapiena
caldaie
caldaietta
caldaione
caldarrosta
caldarrosta bruciacchiata
caldarroste
caldarroste sbucciate
calde
calderaio
calderaio
calderone
calderoni
calderotto
caldi
caldissima
caldissime
caldissimi
caldissimo
caldo
calendari
calendario
calendario
calera
calesse
calice

calcolavi
(i-li) calcolara
calcoi
calcol

clint

la calcolaat
colda
coldéra
coldérada
coldéri
colderat
coldéra longa
mondada
briisegu
brascher
mondadi
coldi
paroléer
magnaa
coldéra
coldéri
colderat
colc’
bélebée colda
sbroiéeti
sbroiéec
sbroiéet
colt
calendari
almanach
tacuii

(‘I-la) calara
biroc’

cales

calcoli quaat ca 6 spéndiiut = calcolo quanto ho speso / ghd

colderat = caldaia medio/piccola

coldéra piscéna
grande caldaia di rame usata sugli alpeggi per fare il formag¢
"braschér" sbucciato

https://www.dialbosaggia.it/stori/brusegqu

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/brascher

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/mondadi

anche magnaa

grosso recipiente in rame usato per fare il formaggio

scotéeta
anche bélebée coldi

va bene anche per arroventato / anche bélebée colt

https://drive.google.com/file/d/1VGoM1XiDr-OxVZbfelibtTSU

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ven-ca-me-n-biif-n-cale
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caliginoso
calicetto
calli
calidonia
callo

callo

callo osseo
calmarsi
calmati
calmati
calmo

calo

calo

cald

calore
calorosa
calorosi
caloroso
calpesta
calpestare
calpestare
calpestarono
calpestata
calpestate
calpestato
calpestavano
calpestavo
calpesti
calpesto
calpestod
calvario
calvo
calza
calzari

scliur

calisii

cai

érbadéna

cal

diira

soros
trigas,calmas
trighes,trigaac’
calmeét,calmaac’
quiét,dabée
cal

cali

(le-1a) calaat
caléor
caloroosa
caloroosi
caloroos
(‘I-la) balagié
balagio
sospedaa

ia balatgio
baladagio
baligié
balatgié

(i-li) balavagio
balavigio

te baletgio
baligié

la balatgio
calvari

pelaat

colsa

culsu

caléor caligen / piée de caligen
'n cales piscen = un piccolo calice

il suo lattice pare curi le verruche

formazione callosa nella giuntura di una frattura ossea
trigas

trighes gid = mdettiti calmo, tranquillizzati / ai sé trigaac’ = si

tranquil
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/n-caal-de-luna

cali i braghi = calo i pantaloni

specialmente I'erba, I'orto, il terreno coltivato / bala ca gi6 'l p
camminare avanti e indietro

I'erba dol praat la par baladagio6 = I'erba del prato sembra cal

ol praat 'l par balatgié = il prato sembra calpestato

ghéti / calzari di lana grossa
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calze
calzette
calzettoni
calzino
calzolaio
calzoncini
calzoni
cambiamenti
cambiamento
cambiamoli
cambiando
cambiare
cambiare baita
cambiarono
cambiarsi
cambiata
cambiate
cambiati
cambiato
cambiava
cambiavano
cambiavo
cambieranno
cambio
cambid
cambra
cambretta
camera
camera
camere
cameretta
cameriera
camicetta
camicette

colsi

culsii
scalfaroc' / culsu
culsii
scarpulii
braghii
braghi
cambiaméec’
cambiameéet
cambiemoi

a cambiaa
cambiaa
sbaregaa

ia cambiaat
cambias
cambiada
cambiadi
cambiaac'
cambiat

(‘l-la) cambiava
(i-li) cambiava
cambiavi

(i-li) cambiara
cambi

la cambiaat
cambra
cambreéta
camera
stansa
cameri
camirii
cameérera
camiséta
camiséti

colsi (per la Moia)

calsetu

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scarpulii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cambra

par cambraa ol ciu (Chiodo a due punte a forma di U rovesci:

X Moia camiséti
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camicia
camiciola
camini
camino
cammello
cammina
camminando
camminano
camminare
camminare svelto
camminargli
camminarli
camminarlo
camminarono
camminata
camminate
camminato
camminava
camminavano
camminavi
camminavo
cammineranno
cammino
cammind
camola
camole
camomilla
Camosci
camoscio
campana

campana per le mucche

campanacci

campanacci per la
transumanza

campanaccio

camisa
corpét

cami

cami

camel

(‘'I-la) camina
a caminaa
(i-li) camina
caminaa
tapasciaa
caminach
caminai
caminal

ia caminat
caminada
caminadi
caminaat
('I-la) caminava
(i-li) caminava
te caminavet
caminavi
(i-li) caminara
camini

la caminat
camola
camoli
camameéla
camoésc
camoésc
campana
bréonza
Zampogn

Zampogn da viac

Zampogn

i & cll e camisa = sono in grande intimita
camiciola per neonati

https://www.dialbosaggia.it/racconti/salida-al-corno-stella

larva e insetto di vario tipo che infesta le coltivazioni e gli alin

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/baiona

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/bronza-zampogn

Zampugnu = grosso campanaccio

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/bronza-zampogn
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campanaccio di lamiera
campanaccio grosso

campando
campane
campanella
campanella
campanelle
campanelli
campanellino
campanellino
campanellino
campanello
campanile
campanula
campare
campata
campate
campati
campato
campava
campavano
campetti
campetto
campi
campicello
campione
campionesse
campo
Campo Cerviero
campo
camposanti
camposanto
camuffare
canaglia

talach

trign

a campaa
campani
bréonza
campanéla
campanéli
campanéi
brunzii
tarlach
tarlach
campanel
campanil
campanéla
campaa
campada
campadi
campaac’
campaat
('lI-la) campava
(i-li) campava
lischéc’
lischeét

caap
campeét
campiu
campiuni
caap
campsceéervéer
lé scampaat
campsanc'
campsant
triicaa

tépa

tarlachii = piccolo campanaccio per capre

Zampugnu = campanaccio da transumanza

campana di bronzo per le mucche

campaneli (per la Moia)
campaneéi (per la Moia)

zampugnii = piccolo zampdgn de fer
zampugnii = piccolo zampégn de fér

https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-campanil-e-la-noos-pori

campioni

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/campscerveer
fem. = le scampada

plurale = tépi
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canale
canaletta
canaletto
canalone
canape
canarino
canavaccio
cancellare
cancellarono
cancellarsi
cancellata
cancellate
cancellati
cancellato
cancellato
cancellava
cancellavano
cancellavo
cancello
cancello
cancelld
canchero
cancrena
cancro
candeggina
candeggio
candela
candela
candelabro
candele
candeline
candelora
candelora
cane

canal

pésola

régia / buchél
canalu

canef

canarii
canevasc
scancelaa

ia scancelaat
scancelas
scancelada
scanceladi
scancelaac’
scancelaat
scasaat

('I-la) scancelava
(i-li) scancelava

scancelavi
cancel
portéa

la scancelaat
cancheér
gangréna
gangréna
natrulina
biigada
gandéla
IGmii
candelér
gandéli
candilini
candelora
sciribla
caa

per I'acqua / anche quando l'acqua fa un piccolo salto

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-rogia-e-la-bradela

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/canef

tela grossolana di canape (de canef)

anche cancelada

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bait-o-casel-del-lac#nser

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/portea

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bradela#bugada

https://www.dialbosaggia.it/favole/lom-el-caa
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canestrai
canestraio
canestra
canestro
canicola
canna
cannare
cannato
canne
cannella
cannello
canneto
cannetta
cannocchiale
cannonata
cannone
cannuccia
canoa
canonica
canonico
canottiera
canottiera di lana
canovaccio
canta
cantagli
cantami
cantando
cantano
cantante
cantare
cantarellando
cantarono
cantasse
cantassero

cavagneéer https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/panierai

cavagnéer

cavagna 'na cavagna grnda con duu manech = grossa cesta di vimini

canéstro cavagnél

rébatu sta ca ilo sota al rebatu del suul =non stare sotto il sole cocel

cana

canaa

canaat

cani

caneéla

caneéta

I6ch piée de cani
caneéta

canogial binocol
canunada

canu

canucia

canoa kayak
canonega
canonéch

maglii

gipunii

fregu

('I-la) canta
cantech

cantem

a cantaa

(i-li) canta
cantant

cantaa

a cantarelaa

ia cantat

('l-1a) cantés

(i-li) cantés
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cantata
cantate
cantategli
cantato
cantava
cantavamo
cantavano
cantavate
cantavi
cantavo
cantera
canterai
canteranno
canterebbe
canterebbero
canterei
canteremmo
canteremo
cantereste
canteresti
canterete
canterino
cantero
canti
cantiamo
cantiamogli
cantiamole
cantiamone
canticchiando
cantilena
cantina
cantina
cantina seminterrata
cantine

cantada
cantadi / cantii
cantéch
cantat

('I-la) cantava
me cantava
(i-li) cantava
cantavef

te cantavet
cantavi

(‘'I-la) cantara
te cantarée
(i-li) cantara
(‘I-la) cantarés
(i-li) cantarés
cantaresi

‘n cantarés
‘n cantara
cantarésef
te cantaréset
cantarii
cantirii
cantaréo
canc'

'n canta
cantémech
cantémeli
cantémen

a cantarelaa
veérgna

niolt

cantina
canéa
cantini

https://www.dialbosaggqia.it/files/uploads/albosaggia_canzone
li cantadi de 'n bot = le cantate di una volta / cantii 'na béla c:

ie bée canc' = sono bei canti / te cantet pdpi bée = canti prop
anche cantem

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/gho-scia-mi-la-ciaaf-de

per la conservazione dei formaggi
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cantinella
cantinelle
cantiniere
canto
canto
cantonata
cantone
cantoniere
cantore
cantucci
cantuccio
canzonare
canzonato
canzone
canzoni
caos
caos
caotica
capace
capace
capacita
capacitato
capannello
caparbio
caparra
capatina
capelli
capelli neri
capello
capellone
capendo
capezzolo
capi

capi

cantinéla
cantinéli
cantinéer
cant / canti
la cantat
cantunada
cantu

stradii / stradirél

cantor
angoi

angol
schérgnaa
schérgnaat
cansu
cansu
babilonia
déna dal giéch
slambrotada
buu
‘ngamba
braiira

dac' 'naresu
pignol
gniich
capara
scapada
caveéi

mora

cavel

cavelu

a capii

titii

capi

la capiit

taolaar

cantinéli (per la Moia)

I& 'n bél cant = & un bel canto / canti ca taat bée = non canto

schérsaa, tirangir
schérsaat
https://www.dialbosaggia.it/files/uploads/albosaggia_canzone

https://www.dialbosaggia.it/stori/la-cansu-del-barbador

https://www.dialbosaggia.it/racconti/dona-dal-gioch

'ngigniol = si arrangia, & ingegnoso
'l se 'ngigna = & capace
sidim - 'l gha ca sidim de negét = non ha capacita di nulla

testart

breve visita, scappata

foncé ala téta = in cima al capezzolo
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capiamo
capienza
capino
capire
capire
capirono
capirsi
capisce
capisci
capisco
capiscono
capita
capita
capitando
capitare
capitarono
capitata
capitate
capitati
capitato
capitato
capitava
capitavano
capitelli
capitello
capito
capitd
capitolare
capitolo
capitomboli
capitombolo
capitombolo
capiva
capivano

m' capis
spazi
capii
capii
'ntént

ia capiit
'nténdes
(i-li) capis
te capiset
capisi
(i-li) capis
(‘I-la) sticét
capida

a capitaa
capitaa

ié capitaac’
capitada
capitadi
capitaac’
siicedliut
capitat

(‘I-la) capitava
(i-li) capitava

capitei
capitel
capiit

lé capitat

crevaa / croaa

capitol

pichi
ciilmartel
pica

('l-1a) capiva
(i-li) capiva

capii = anche capire

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/te-capiset-ca

te capiset ca, gnaa ca picat gié col bagiol

'| sticét spes = capita spesso / I'0 capida a mei spési = I'ho c
I'd capida a mei spési = I'ho capita a mie spese

https://www.dialbosaggia.it/node/1115

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/capitel-de-li-valmani

rebandei

ol mul 'l fa li pichi giébas = il mulo rotola per terra
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capivo

capo

capo

capo malga
capoccia
capocciata
capocciata
capoccione
capogiro
capogruppo
capolavoro
capomastro
caporale
caporione
capovolgere
capovolgere
capovolgersi
capovolta
capovolte
capovolti
capovolto
capovolto
cappella
cappella
cappellaio
cappellano
cappellata
cappellaccio
cappelle
cappelletta
cappelletto
cappello
cappellone
cappio

capivi

capo / crapa
comandant
cap

céo
gniicada
crapada
crapot
giraméet de crapa
capogriip
capolaoéor
capomastro
caporaal
caporiu
'mpriinaa
chipaa
rebaltas
'mpriinada
'mpriinadi
'mprinaac’
'mprunaat
rebaltaat
capeéla
santéla
capeléer
capelaa
capelada
capellisc
santéli
capitel
capelét
capel
capelu
cordaiol

capo = chi comanda e crapa = capo, testa

il capo di qualcosa

anche crapada
anche gnicadi/ plu. crapadi

balurdu

I fac' alric' = € un capolavoro, & fatto bene

mpriinaa la pulénta si 'ndéla basla = rovesciare la polenta (c

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-ndac-tut-I-cioot-en-c:

https://www.dialbosaggia.it/racconti/trii-bosac-su-la-piaza-del.

commettere un grosso errore / quanto sta in un cappello
(sc di sci) capélasc

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/capitel-de-li-valmani

cappelletto camera d'aria per ruote
https://www.dialbosaggia.it/stori/capel-del-marascial

lasc’
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capponaia
cappone
cappottare
cappotto
cappuccio
capra
capraio
capre
capretta
caprette
capretti
caprettino
caprettino
capretto
capretto
capretto
capretto
capriata
capricci
capriccio
capricciosa
capricciosa
capriccioso
caprimulgo
capriola
capriole
caprioli
capriolo
capro
caprone
capzule
cara
carabiniere
carabinieri

capunéra
capu
chipaa
capot / palto
caplisc’
caora
caoréer
caori

négia

négi
caoréc’
boscialii
négial / i6l
caoreét
nogial

orzol
boéscial
capriada
vérgni
caprizi
viziada
vergognoésa
vergognoéos
caorabésol
ciilmartel
bureéli
caprioi
capriol
béch

bésc’

cazoli

cara
carabignéer
carabignéer

stia per polli

nda a roda

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/caora

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-rosi

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/al-mor-pusee-caorec-a-pe

anche négial e i8l = capretto giovane

capretto maschio fino ad un anno di eta
anche boésc’

capitombolo

https://www.dialbosaggia.it/favole/i-caprioi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/capriol

anche boésc maschio della capra
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bosc
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caraffa
caramella
cararinetto
carattere
caratteri
caratterino
caratteristica
caratteristiche
caratteristico
carbonaio

carbonaia
carbone
carburatore
carcere
cardare
cardare
cardata
cardellino
cardine

cardo
care
caregiver
carezza
carezzato
carezze
cari
cariato
carica
caricagli
caricala
caricale
caricali
caricalo

carafa
carameéla
calarinét
carater
carater
caratirii
particolara
particolari
particolaar
carbunéer

poiat

carbu
carburadéor
galéra
scartegiaa
sgarbignaa
scartegiada
lavarii
polech

mascheérpa / garzu
cari
cura-géet
cara
carézaaat
carezi/ cari
caar
caroléet
cargada
carghech
carghela
cargheli
carghei
carghel

bumbu

sono caratteristiche = ié particolari

aiaal / araal = spazio dove realizzare la carbonaia (catasta
di legna)

scartaa la lana = cardare la lana / https://www.dialbosaggia.it
sinonimo di scataa = cardare la lana

ravarii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/polech

carlina, cardo selvatico = maschérpi - https://www.
dialbosaggia.it/vocaboli/mascherpa

ai sé ciapa cura de chii ca i gha bésdgn sénsa pratesi = si pr

ie caar = sono costosi / ié caar = sono amorevoli
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caricami
caricando
caricare
caricarono
caricarsi
caricata
caricategli
caricati
caricato
caricava
caricavano
caricavo
carice
cariche
caricheranno
carichi
carichiamo
carichiamoci
carichiamogli
carico
carico
carico

carie
carlona
carnagione
carne

carne scadente
carnevale
caro
carogna
carota
carote
carovana
carovane

carghem

a cargaa
cargaa

ia cargat
cargas
cargada
carghéch
cargaac'
cargaat
('I-la) cargava
(i-li) cargava
cargavi
caréc’
cargadi

(i-li) cargara
cargaac'
carghém
carghemés
cargheméch
carech
carga

la cargat
carol
carluna
carnagiu
carna
bédérgna
carnevaal
caar
carégna
carotola
carotoli
caroana
caroani

cargaa muut = mandare le mucce in alpeggio

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/carec

te carghet ol gerlo = carichi la gerla / cargaac' de ciéc' = caric

anche cargaat
una cosa pesante da portare

anche caréen https://www.dialbosaggia.it/racconti/mai-ca-pu
plurale =bédérgni/bedérgni (x Moia)
https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-a-carneval-ca-i-vent-li-r

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/carotola

carotoli (per la Moia)
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carpino carpén

carponi ratu andare a carponi / gattoni = 'ndaa a ratti / ranu
carradore carador

carreggiata caregiada ‘ndaa f6 de caregiada = perdere la testa
carrellata carélada

carrelli carei

carrello carel https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/carel
carrello carel https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/carel
carretta caréta caridla

carrettata carétada cariélada

carrette careti

carretti carec'

carrettiere caretéer / caradéor

carrettino birucii

carretto biroc’

carretto caret

carriera cariéra

carriola caridla https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cariola
carriolata caridlada carétada

carriolate caridladi

carriole caridli https://www.dialbosaggia.it/poesii/ode-a-la-cariola
carro car

carro agricolo vaghén biroc'

carrozza carozza

carrozze carozzi

carrozzella carozeéla caruzina

carrozziere carozéer

carrucola girela https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/girela
carrucole gireli

carta carta

carta assorbente cartasiiga

cartacce cartasci

cartaccia cartascia

cartamodello médro
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cartavetrata
carte
cartella
cartina
cartine
cartoccino
cartoccio
cartolina
cartoline
cartomante
cartone
cartuccia
casa

casa crollata
casa diroccata
casermone
casaccia
casamento
casaro
casata
cascando
cascante
cascare
cascata
cascate
cascato
cascato
caschetto
cascina
case
caseggiato
caseificio
casello
casello per il latte

cartavedrada
carti

cartela
cartina
cartini
scartuzii
scartoz
cartulina
cartulini
strolech
cartu
cartucia

ca

casisc’
brégn
baséerga
casiiscia
casameet
caseer
casada

a dagio

a sciasciola
dagioé
cascada
cascadi
dac’ gié
crodaat / croaat
cascheét
casina

lica
casameet
latéria / caséra
casel

bait

anche confezione farmaceutica di polvere medicamentosa
confezione di piccoli fogli per arrotolare le sigarette

https://www.dialbosaqggia.it/se-usa-dii/fa-ca-dol-maal-ca

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bregn

grande caseggiato malmesso

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cagiaa

a scioscioola /'l gha gié li braghi a sciasciola = hai pantaloni
ntupicas / 'mpriinas - anche 'ndaa a tupica - croda gi6 bas =

'ndua se ladra ol lac' = dove di lavora il latte
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-bait-dal-lac

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-bait-dal-lac

107


https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/fa-ca-dol-maal-ca
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bregn
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cagiaa
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-bait-dal-lac
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-bait-dal-lac

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

casera
casetta
casetta
casette
casinista
casino
caso
casolare
casomai
casotto
cassa

rifugio per pastori
cassa per impastare

cassapanca
cassapanca
cassare
casse
casseruola
cassetta
cassette
cassetti
cassettiera
cassettina
cassettini
cassetto
cassettone
cassiere
cassone
castagna
castagna lessa
castagnata
castagnate
castagnate
castagne

caséra

caséta / ca piscena

caseta
caseti
ciaplisc’

batifondo / casii

caas
casolaar
casomai
casot

casa
baitocol
marna / marni
scrana
bancaraal
scasaa
casi
padelot
caséta
caseéti
caséc’
cantaraa
platona
casitii
caseét
ciimo
caséer
casu
castégna
melégot
braschérada
braschér
braschéradi
castegni

Baita di montagna, dove si lavora il latte in alpeggio e si depc

ca pisceni

basisc'

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/bait-o-casel-del-lac#baitc

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fa-su-ol-ciu

teglia per le torte / padela

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/cantaraa-o-cumo

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/castegni-ite-ndel-risc
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castagne bollite
castagne cotte nel latte
castagne secche lessate
castagne fresche lessate
castagne malformate

castagneto
castagni
castagno
castagno

castagno giovane
castagno per marroni

castagnolo
castano
caste
castelli
castello
castigare
castigo
casto
castrare
castrati
castrato
castrato
casupola
catapecchia
catapecchie
cataplasma
cataplasmi
catarro
catasta
cataste
categoria
catena

catena del focolare

belegoc’

maooli / mooli

melégoc’
feriidi
cazzoc'

bésch-dé-castaa

arboi

arbol / castaa
castaa / arbol

castanel
marunéer

castagol / castanél

castaa
puri
castéi
castel
castigaa
castiich
puur
sanaa
castraac’
castru
castraat
baitel
tiigliri
stambérghi
pulintina
pulintini
catar
pila

pili

razza
cadéna
scighosta

castagne secche con buccia, cotte per circa 45 minuti in acqt
secche bianche
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/castegni-ite-ndel-risc

eccessivamente piatte

I'arbol I'e péo aach ol castaa = si dice anche castagno
https://www.dialbosaggqia.it/stori/castaa-che-fiuris

castei (per la Moia)

casti

sanaac'

agnello castrato
piccola casa, capanno (baitél dal lac')

anche attrezzatura per pilare orzo,castagne, ecc.

https://www.dialbosaggia.it/news/pili-de-legna

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cadena

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scigosta
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catena del focolare
catenaccio
catenaccio
catene
catenella
catenelle
caterva
catinella
catino
catorcio
catrame
cattiva
cattive
cattivi
cattivo
cattolica
cattolici
cattolico
cattolico
catturate
catturati
catturato
causa
cautela
cava di lastre / tegole
cavalcioni
cavaliere
cavalla
cavalletta
cavalletti
cavalletto
cavalletto
cavalletto per il letame
cavalli

scighosta
scarnasc
cadenasc
cadeni / cadéni
cadenéla
cadenéli
sfragel
cadii
cadii
rétam
catram
cativa
cativi
catiif
catiif
catolega
catolech
catolech
catolech
ciapadi
ciapaac’
ciapaat
mutif
priudénsa
piodéra
gigiola
cavalieer
cavala
saiot
cavalec’
cavalet
cavalot
cavalot / cavaloc’
cavai

cadéna (= catena) del "fuglaa"(= focolare)
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scarnasc

'na fraca / 'na sfracada
sadela / a sadéli = a catinelle

'n barach

& gram

usato solo nell’espressione “portaa a gigiola” = portare a cav:

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/saiot

cavaloc’
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cavalot
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cavallo
cavallo vecchio
cavalluccio
cavalo
cavando
cavare
cavarono
cavarsela
cavarsela
cavartela
cavata
cavatappi
cavati
cavato
cavava
cavavano
cavavi
cavavo
caverna
caverne
cavezza
caviglia
caviglie
cavillo
cavillo
cavilloso
cavita
cavo
cavo
cavolata
cavolfiore
cavolfiori
cavoli
cavolo

caval
broch
cavalot
cavel

a cavaa
cavaa

ia cavaat
rangias
trasen fo
cavatla
cavada
cavabiisciu
cavaac'
cavaat
('I-la) cavava
(i-li) cavava
te cavavet
cavavi
truna
truni
chevézza
cavigia
caneveli
sclisa
racola
sufistéch
boc’

bliiis

la cavaat
caodlada
caolfiéor
caolfiéor
vérzi
vérza

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/caval

anche mulo
a cavalot = a cavalluccio - bimbi sulle spalle

cavatap

zappato

spelonca

anche caneveéla

anche racolada

ité 'mez ol sambuuch I& blius = dentro in mezzo il sambuco €

strambada, stlipedada
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cazziata
cazziatone
cazzo
cazzone
cazzotti
cazzotto
cazzuola
ceche
cedere
cedere
cedevole
cedute
ceduti
ceduto
ceffone
celata
celate
celato
celebrava
celere
celermente
celermente
celeste
celibe
celibi
celidonia
cellulare
cembro
cementalo
cementare
cementato
cemento
cena
cena dopocena

sgnécada
sgnécada
caz
scazu
cazzoc'
cazzot
cazzbla
orbi

cét
crodaa
mulisii
cedudi
cediiuc’
cediut
sciavatu
piacda
piacadi
piacaat
faseva
svelt

de présa
arégata
celést
miga sposaat
miga sposac’
érba dona
celulaar
zémbro
cimentél
cimentaa
cimentaat
cimeént
scéna
puscéna

'I me'mporta 'n caz = me ne frega un cazzo

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cazzola

anche arrendersi / cét x Moia

vale anch ex ceffoni

i fa regata = fanno a gara

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/erba-dona
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cenando
cenare
cenarono
cenato
cenava
cenavano
cenavo
cencio
cencio
cenere
cenerino
cengia
ceno
ceno
cenone
censimento
centecchio
centesimi
centesimo
centesimo
centimetro
centimetro
centinaia
cento
centrare
centrata
centrato
centrino
ceppi
ceppo
cera
cerata
cerbiatto
cerbottana

a scenaa
scenaa

ia scenaat
scenaat
('I-la) scenava
(i-li) scenava
scenavi
fregu
mundulu
scéendra
scéndroléet
scinc'
sceni

la scenaat
puscéna
censimeéet
pavarina
ghéi
céntesém
ghel

ghel
centimetro
centéna
cent
centraa
centrada
centraat
cintrii
scilich
scilich
céra
Zzérada
cervat
schitac’

strofinaccio

coéléor scendra = color cenere

sénc', recinto naturale impervio difficile da poter uscire

erba dal sapore di pepe

https://www.dialbosaggia.it/racconti/cent-agn-fa-la-po-ves-nd

anche scilca

téla zérada = tela cerata, idrorepellente

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/schitac
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cercalo
cercando
cercare
cercargli
cercarla
cercarle
cercarli
cercarlo
cercate
cercatelo
cercati
cercato
cercava
cercavamo
cercavano
cercavo
cercheremo
cerchero
cerchiamola
cerchiamolo
cerchio
cerchione
cerco
cerco

ceri
cerimonia
cerotto
certa
certamente
certamente
certe

certe

certi

certi

cerchel

a cercaa
cercaa
cercach
cercala
cercali
cercai
cercal
cercadi
cerchél
cercac'
cercat
(‘I-la) cercava
am cercava
(i-li) cercava
cercavi

m' cercara
cercaréo
cerchémela
cerchémel
scérsc
scérsciu
cerchi

la cercat
céri

funsiu
cerot
siiclira
otroche
siiclir

certi
quaiiina
quai
vargiiu

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/dac-n-colp-a-la-dua-e-n-c

ogiache

‘nquailu
varguu i cantava = certi cantavano
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certo sticliur I'era sUctr de faghela = era certo di riuscirci
certune quailina

certuni 'nquailiu

certuni vargiiu

cerume stroc’ de li orégi

cervella scervéla

cervello scervel

cervi cerf

cervo cerf https://www.dialbosaggia.it/favole/ol-cervat
cervo volante scorgnabo6o

cespi scéspedi

cespo scéspeda

cespugli cerfoi

cespuglio cerfoi cérfuiu

cessa piantailo

cessando a césaa

cessare césaa

cessarono ia césaat

cessata césada

cessate césadi

cessati césac’

cessato césaat

cessava ('I-la) césava

cessavamo 'n césava

cessavano (i-li) césava

cessavo césavi

cessera (‘I-la) piantarailo

cessi cés céma mai tlic’ sti cés? = come mai tutti questi cessi? / te cés
cessiamo 'n césa ‘mpiantaild

cesso ceés

cesso cesi io smetto

cesso la césaat

cesta cavagna césta facia coi scialiscii e li scodésc i= cesta fatti di vimini e s
cestaio cavagnéer cavagnat / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/panierai
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ceste

cesti

cestino
cestino

cesto

cesto

cetriolo

che

che ho

chef
cherosene

chi
chiacchiera
chiacchierando
chiacchierare
chiacchierare
chiacchierata
chiacchierate
chiacchierato
chiacchierava
chiacchieravamo
chiacchieravano
chiacchieravo
chiacchiere
chiacchiericcio
chiacchierona
chiacchierone
chiacchierone
chiacchieroni
chiama
chiamagli
chiamala
chiamale
chiamali

cavagni
cavagn
cavagnii
cistii
cavagnél
cavagn
ciiclimer
ca/che/ca'l
cagoo
c66ch di c66ch
carosene
chii

ciacera

a ciacolaa
ciacolaa
clintala
ciacolada
ciacoladi
ciacolaat
('l-1a) ciacolava
'm ciacolava
(i-li) cicolava
ciacéravii
ciacoli
ciacoléra
ciaceruna
baliscia
ciaceru / ciaceruni
ciaceru
ciama
ciaméch
ciamela
ciameli
ciamei

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cavagnii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cavagnii

cavagulii

vale anch eper cetrioli

quello che vuoi = chel ca te dlet / che bél tramdnt = che bel tr
cagoo ados stadomaa = che ho addosso questa mattina
cbdch coi baf

chi é =chiical'é

ciacolavi
ciacéri / fritéli = dolci di carnevale
ciacoli

persona che si da arie; cittadino milanese
te sée 'n ciacceru (ciaceréta) = sei un chiaccherone / ié deli ¢
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chiamalo
chiamando
chiamare
chiamarsi
chiamata
chiamate
chiamatelo
chiamati
chiamato
chiamava
chiamavano
chiamera
chiamerai
chiameranno
chiamerebbe
chiamerebbero
chiamerei
chiameremmo
chiameremo
chiamereste
chiameresti
chiamerete
chiamerod
chiami
chiamiamo
chiamiamoli
chiamo
chiamo
chiappa
chiara

chiare

chiari

chiaro
chiasso

07/01/2025

ciamel

a ciamaa
ciamaa
ciamas
ciamada
ciamadi
ciamél
ciamaac’
ciamaat

(‘I-la) ciamava
(i-li) ciamava
(‘I-la) ciamara
te ciamarée
(i-li) ciamara
(‘I-la) ciamarés
(i-li) ciamarés
ciamarési

‘n ciamarés
‘n ciamara
ciamarésef
te ciamarésef
ciamarii
ciamaréo

te ciamet coma te se ciamet ? = come ti chiami ?

‘n ciama

ciameméi

ciami

la ciamaat

ciapa

ciara

ciari

ciaar

ciaar

bacaneri vosameet
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chiavata
chiave
chiave

chiave inglese

chiavennasca
chiavetta
chiavistello
chiavistello
chiazzata
chicchera
chicchi
chicco
chiede
chiedendo
chiedere
chiederle
chiedermi
chiedersi
chiedete
chiedeva
chiedevano
chiedevo
chiedi
chiedigli
chiediti
chiedo
chiedono
chierica
chierichetto
chierico
chiesa
chiese
chiese
chiesero

ciavada

ciaaf

ciavii

ciafarulii
ciavenasca
ciavéta / ciavéla
bulsu

armisél
sfrisolada
chichera

graa

graa

('lI-la) domanda
a domandaa
domandaa
domandach
domandam
domandas
domandii

('l-la) domandava

(i-li) domandava
domandavi
domanda
domandeéch
domandet
domandi

(i-li) domanda
cérega
cérech
cérech

gésa

gési

la domandaat
ia domandaat

0 ciapaat 'na ciavada = ho preso una chiavata, mi hanno truff

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ciaaf

piccola chiave

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ciafarulii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ciaveta

parte del catenaccio che entra tra la porta e la serratura

chela vaca lé tita sfisolada = quella mucca é tutta chiazzata

a domandach

ceregot

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ghe-ca-na-bela-gesa

https://parrocchiadialbosaggia.it/parrocchial/le-chiese/
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chiesto
chilogrammo
china
chinarsi
chino
chioccia
chiocciare
chiocciata
chiocciola
chiodi

chiodi per ferro di cavallo

chiodino
chiodino
chiodo
chioma
chiropratico
chissa
chiudendo
chiudere
chiudere
chiudere a chiave
chiudere la porta
chiudersi
chiudeva
chiudevano
chiudevo
chiudi
chiudiamo
chiudo
chiuro
chiusa
chiusa
chiuse
chiusero

domandaat
chilo

riva
sgobasgio
clirvo
scilita
sciltii
sciiitada
Ilimaga
cioot
rebalsii
ciudii
suminsina
cioot
cioma
cunsciaos
chisa

a seraa
seraa

dac' fo
ciavaa
scarnasciaa
seras

('I-la) serava
(i-li) serava
seravi

séra
'mséera
seri

Ciliur
serada
cilisa

citisi

ia seraat

plurale sciliti
closc
plurale scilitadi

cioéet

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scarpulii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cioot-da-canteer

cuisciaos

dac' fo a la porta = chiudere la porta

tirare il catenaccio della porta di una baita per chiuderla
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chiusi
chiuso
chiuso

Ci

ci fidiamo

ci mancherebbe
ciabatta
ciabatta
ciabattata
Ciabatte
ciabattino
ciacolare
cialda

cialde
ciambella
ciambelle
ciance
cianciare
cianfrusaglia
cianfrusaglie
ciao
ciarlatano
ciarliero
ciarpame
ciarpame
ciascheduno
ciascuna
ciascuno
cibarsi

cibo

cicala

cicale
cicatrice vaccino
ciccando

seraac'
ciliiis
sprangat
ghe

'n se fida
almanch
zibreta
sciavata
zibréetada
Zibréti
scarpulii
ciacolaa
parigina
parigini
brazadéla
brazadeli
baiadi
slapetaa
ratatoia
cianfriisadi
ciao
balista
ciaceru
riiera

fufa
ognantiiu / perti
égnantiina
ognantiiu
mangiaa
roba da maiaa
scigala
scigali
vardla
acicaa

anche 'nghe/'nse

forma di pane di segale a ciambella

via fo baiadi

bateria, cianfrisai

riéra

bugiardo, menzognero | I'€ en balista de priima categoria = €

riéra - cianfrusaglie alla rinfusa

ognantliu ol sd = ciascheduno / ciascuno il suo | 'n pit perii =

viveri

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-scigala-e-la-furmiga

plurale vardli
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ciccare
cicchetto
ciccioli
ciccione
cicciotto
ciclista
ciclo
cicoria
cicuta
cieca
cieco
cieli
cielo
cifra
cifrato
ciglio
ciglio
ciglio erboso
cigola
cigolare
cigolare
cigolio
cilecca
ciliegi
ciliegi
ciliegia
ciliegie
ciliegio
cima
cima
cima dei pini
cimare
cime
cimice

cicaa
cichét

grémola / grémoli

grasot
ciciot
curidéor
réda
Zicoria
sciglida
orba

orp

céi

cél

cifra
cifraat
limet

or

orbeda
(‘I-la) gidola
scigolaa
cipolaa
gidlaa
cileca
sciareseéri
sciareseéri
sciarésa
sciarési
sciareséra
scima
siinsém
scimaral
scimaia
scimi
scimes / val

masticare tabacco o la cicca americana; sputare

cicciolo, residuo abbrustolito delle parti grasse, fuse per ricav

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/quanca-I-cel-al-fa-la-lana-

scarpata di una strada

plurale o6rbedi - striscia di erba al limite di un terreno

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/la-sciaresera

scimal
smocaa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scimes
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cimice
cimici
cimiteri
cimiteri
cimitero
cimitero
cimosa
cinciallegra
cinese
cingere
cinghia
cinghiale
cinghiali
cinghie
ciglie
cingoli
cingolo
cinquantina
cinque
cinta
cintalo
cintando
cintare
cintartelo
cintata
cintate
cintati
cintato
cintd
cintola
cintura
cinturino
cinturino
Ccio

val
scimes
campsanc'
cimitéri
cimitéri
cazzant
scimoésa
parascidla
cinées
ligaa
corégia
cinghiaal
cinghiaai
corégi
cigli
cingoi
curdu
cinquantena
cinch
cinta
cintel

a cintaa
cintaa
cintél
cintada
cintadi
cintaac'
cintaat

la cintaat
corégia
cinta
curigii
cinturii
chel

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/ndaa-par-ol-cimite

plurale scimési

https://www.dialbosaggia.it/stori/parasciola

Cordone di cui il sacerdote si cinge

la corégia di braghi = la cinghia, lacintura dei pantaloni

cinturino dell’orologio
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ciocchi
ciocco
ciocco
cioccolato
ciondolando
ciondolante
ciondolare
ciondoloni
ciononostante
ciotola
ciotola
ciotole
ciottolo
cipcip
cipolla
cipollatura
cipolle
cippo
cipria

circa
circolo
circonda
circondario
circondata
circondate
circondati
circondato
circostanti
circuire
cirro

cispa
citato

citta
ciucciare

tapi

tapa
scaréla
cicolaat

a baregaa

a scioscioola / sciasciola

baregaa
scioscioola
otrameéet
ciapel
gameéla
ciapei

boc’
sciospolaa
sci-ola
solana
sci-oli
térmen
Zipria
quasi
circoli / circol
stantéren
ilo-"ntéren
circondada
circondadi
circondac’
circondaat
iloréet

fasii a roda
cauridl
matéria di 6¢’
citaat

cita
siisciaa

anche scaréla = pezzo di legna
anche tapa = pezzo di legna

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-nutela

"sciasciola / i" tutto quello che non rimane perfettamente in fi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ciapel

gavetta
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/biif-fo-dal-ciapel

buciu / sas redont par fa i risc = sassi arrotondati per pavime

ammaloramento con necrosi all'interno del tronco

associazione / anche gir = giro

iloaproof
‘ngabolaa
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ciuccio
ciuffo
ciurla
civetta
civette
classico
civettuola
claudicante
clava
clienti
clima
clinto
clistere
coacervo
cocchiume
COCCi
coccinella
cocciuta
cocciute
cocciuto
cocciuto
coccodrillo
coccolare
coccolarsi
coccolata
coccolate
coccolato
coccole
coccold
coccolone
cocente
cocuzzolo
coda
coda di cavallo

scilisciu
cilif
slazega
sciguéta
sciguéti
claséch
civetdla
zop

tarel
cliénc'
téep
clinto
cristéri
meés-ciadu
cucuneéra
tochei
galina del Signéor
gnlica
gniichi
testart
testu
cucudril
totolaa
totolas
totolada
totoladi
totolaat
misciaoli
la totolaat
totulu
scoteet
cuciiz
cua
cavalina

anch ex ciuffi

zOpegat
plurale taréi / taréi (x Moia)

tipo di vino

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/buriu

totoli, gnagnoli

anche tutulu

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/tucc-i-caa-i-fa-nda-la-cua-
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codata
code
codino
codino
coetanei
coetaneo
cofano
cogliere
coglione
coglioni
coglioni
cognata
cognate
cognati
cognato

COi
coinvolgere
coinvolgere
coinvolse
coinvolsero
coinvolto
col

colalo
colamelo
colando
colare
colarono
colata
colata di cemento
colate
colatelo
colato
colava
colavano

cuii

cuic’
cuscric'
cuscrit
cofen
tégi6 / ramascia
coio

i du d’aost
coioni
ciignada
cugnadi
clignaac’
clignaat
coi
coinvolsc
tiraité

la tiraat-té
ia tiraat-té
coinvolt
con/ col
culel
culemél

a culaa
culaa

ia culat
culada
getaa
culadi
culil

culat

('l-1a) culava
(i-li) culava

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-cuscrit

usato anche quando si prende una medicina per via orale

minchione

https://www.dialbosaggia.it/stori/cugnada
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colavo
colazione
colazione
colei
coliamolo
colino

colla
collabora
collaborando
collaborano
collaborare
collaborarono
collaboravamo
collaboravano
collaboravi
collaboravo
collaboriamo
collaboro
collaboro
collana
collana
collane
collanina
collane
collare
collare di legno
collare di legno
collarino

colle

collegio
colleriche
collerico
colletto
collina

culavi
colaziu
disna

chéla
culémel
culii

cola

(‘I-la) vaida
a vaidaa
(i-li) vaida
vaidaa

ia vaidat
me vaidava
(i-li) vaidava
te vaidavet
vaidavi

me vaida
vaidi

la vaidat
cadenéla
colana
cadenéli
colanina
colani
colarii
canaola
gambiis
colarina
dosél

coléc’
malmarendadi
malmarendaat
colet
montagnéta

anche disna
anche colaziu

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/n-se-amo-a-chela

plurale sculii

colaar
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/canaola

plurale colarini

plurale coléc’ / colec’(per la Moia)

126


https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/n-se-amo-a-chela
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/canaola

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC
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colline
collo
collocando
collocare
collocato
collocato
colloquio
collosa
collose
collottola
trave di colmo
colmare
colmi

cold
colofonia
colombaia
colonna
colonnello
color
colora
coloralo
colorando
colorare
colorare
colorata
colorate
coloratelo
colorati
colorato
colorava
coloravano
colore
colori
colorito

montagneti
col

a cheveézzaa
colocaa
chevezzaat
meés
ciacerada
tacadiscia
tacadisci
cupa
culmigna
'mpinii
piepienénc’
la culat
pigola
colombéer
colonda
colonel
coloor
('l-1a) colora
colorel

a coloraa
coloraa
téisc’
colorada
coloradi
colorél
coloraac’
coloraat

(‘I-la) colorava

(i-li) colorava
coléor
coléor

céra

appiccicosa, vischiosa

grosso tronco posto al colmo della struttura del tetto

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/noo-vist-de-tuc-i-c

riferito al viso


https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/noo-vist-de-tuc-i-coloor

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

coloro
colord
colostro
colpa
colpe
colpire
colpita
colpito
colpo

colpo di testa

colpo di fronda
colpo di scure
colpo di tuono
coltellata
coltelli

coltello
coltivano
coltivare
coltivata
coltivato
coltivavano
coltivazione
colto

coltura

colui

com'e
comanda
comandante
comandante
comandanti
comandare
comandarono
comandato
comandava

chii

la coloraat
colostro

colpa

colpi

réntaa

réntada

réntaat

colp

tognada / crapada

froscada
sugiirelada / sugiireladi
trunada
cortelada
cortéi

cortel

(i-li) cultiva
cultivaa
cultivada
cultivaat

(i-li) cultivava
cultivaziu
striiit
cultivaziu
chel

comeéla

('lI-la) comanda
capo
comandant
comandanc'
comandaa

ia comandat
comandat
comandava

nel senso di colpire e centrare con un tiro
nel senso di centrata o anche incatenata
nel senso di centrato o anche incatenato
anche x colpi

testate inflitte in genere da ovini, in particolare ariete,
montone (ol bar)

colpo inferto o ricevuto tramite un ramoscello

anche delimitazione a cordolo di pietre piatte conficcate in ve
cortéi (x Moia)

come va?
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comandavano
comandavo
comanderanno
comandi per equini
comandod
comasco
combattere
combattimento
combinando
combinare
combinarsi
combinati
combinato
combinavano
combino
combriccola
combriccola
come
comignoli
comignolo
comignolo
cominceranno
comincia
cominciando
cominciano
cominciare
cominciare
cominciarono
cominciata
cominciati
cominciato
cominciava
cominciavano
cominciavo

(i-li) comandava
comandavi

(i-li) comandara
iaa; ii; iliih

la comandat
comasch
combat

rénga

a cumbinaa
cumbinaa
cumbinas
cumbinac'
cumbinaat

(i-li) cumbinava
la cumbinaat
cumbricola
risma

coéma / tiiso / cognaach
cumignoi

cami

cumignol

(i-li) cuminciara
cumincia

a cuminciaa
(i-li) cumincia
inviaa
cuminciaa

ia cuminciaat
cuminciada
cuminciaac'
cuminciaat
('l-la) cuminciava
(i-li) cuminciava
cuminciavi

usati per ordinare di partire ad un cavallo, mulo o asino

combattimento tra animali in genere con le corna

mas-cias
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comincio
comizio
commedia
commensali
commerciante
commerciante
commercio
commessa
commesso
commestibile
commiserazione
commossa
commosse
COMMOSSi
COmmOosso
como

como

como

comodi
comodino
comodo
comodo
compaesano
compaesano
compagna
compagni
compagnia
compagno
compagno
companatico
comparando
comparare
comparira
compariranno

la cuminciaat
cumizi
comédia
'nvidac' a maiaa
comerciant
marcant
comercio
comeésa
comes
maiabel
compasiu
comosa
comosi
comos

comos

Coém

cantaraa
cliimo

comoc’
cumudii

agio

comot
compaesaa
paesaa
compagna
compagn
cumbricola
compagn

soci
companadéch
meét-a-spari
meét-a-spari
('l-la) comparira
(i-li) comparira

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cantaraa-o-cumo

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cumudii

bélcomot

risma

https://www.dialbosaggia.it/stori/compagno-sveglia
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comparire
comparirono
compariva
comparivano
comparse
comparso
compassione
compatimento
compenso

compenso del mugnaio

comperano
comperare
comperarsi
comperata
comperati
comperava
comperavamo
comperavano
comperavo
compero
competere
compiaciuto
compiere
compiere
compievo
compilando
compilare
compilato
compilo
compiti
compito
compiute
compiuti
compiuto

comparii

i€ compars
('lI-la) compariva
(i-li) compariva
comparsi
compars
compasiu
compasiu
spetansa
mulidiira / muliddiri
(i-li) crumpa
crumpaa
crumpas
crumpada
crumpaac'
('I-la) crumpava
me crumpava
(i-li) crumpava
crumpavi
crumpri
fa-a-regata
contéet

cumpii

faa

cumpivi

a cumpilaa
cumpilaa
cumpilaat
cumpili
compec’
compet
cumpidi
cumpiic’
cumpiit

apparire

i fa a regata = fanno a gara
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compiva
compivano
compleanno

complessivamente

complesso
completamente
completare
completavano
complicata
complicate
complicati
complicato
complimenti
complimento
composto
comprando
comprare
comprarono
comprato
comprendere
comprendonio
comprerebbero
comprerei
compressa
compresso
compresso
compriamo
compriamoci
compriamone
comprimere
comprimere
comprimersi
compro
compro

cumpiva
(i-li) cumpiva
cumplean
tlitenséem
complés
‘mpieno
oltaia

(i-li) finiva
cumplicada
cumplicadi
cumplicac’
cumplicaat
cumpliméec'
cumpliméet
cheveéz

a crumpaa
crumpaa

ia crumpaat
crumpaat
capii
comprendoni
(i-li) crumparés
crumprarési
snengrada
snengraat
striicaat

m' crumpa
crumprem
crumprémen
snengraa
schisciaa
schiscias
crumpi

la crumpat

finii

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/te-see-propi-chevez

téc

schisciada
schisciaat

schiacciare
schiacciarsi
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comune
comuni
comunicare
comunione
comunque
con

conato
conca
concerto
concesso
concetto
conciaossi
conciare
conciarsi
conciate
conciatelo
conciati
conciato
concimare
concimata
concimate
concimati
concimato
concimava
concimavano
concime
concimo
concio
concitare
concitarsi
concludere
concludi
concludi
conclusi

ciimii
ciimii
faa-savii
cuminiu
atognimodo
cola
strépet
conca
conceéert
dac’

conceét
cunsciaos
cunsciaa
fassi
conciadi
conciél
conciaac'
conciaat
'ngrasaa
'ngrasada
'ngrasadi
'ngrasaac’
'ngrasaat
'ngrasava
(i-li) 'ngrasava
cuncim

la 'ngrasaat
conc’ / cunsciaat
smaniaa
smanias
lioraa

te voltét ia
vegn a vérsa
voltaac' ia

https://www.comune.albosaggia.so.it’/hh/index.php

otrameet
masc. con e col

strépet / strep de gomet = conato di vomito

cuiscios - chiropratico, ortopedico

anche conciaa
concias

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/conciaat-da-sbat-ia

grasa

me cunsci = mi concio

voltaat ia
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conclusione
concluso
concordando
concordo
concorrenza
condannato
condendo
condensatore
condi
condimento
condimento
condire
condire
condirono
condiscilo
condisco
condiscono
condita
condite
conditi
condito
condito
condiva
condivano
condizione
condizioni
ciondolone
condurre
conferenza
confessare
confessarsi
confettiere
confetto
confetto

fii

lioraat

a stabilii
stabilisi

a régata
condanaat
a cundii
condensadoéor
la cundiit
cundimeéet
pucia

cundii
sfersaa

ia cundit
cundisel
cundisi

(i-li) cundis
cundida
cundidi
cundiic’
conc’
cundiit
(‘l-la) cundiva
(i-li) cundiva
guisa / cundiziu
cundiziu
téndolori
menaa
riunitu
confesaa
confesas
bumbuneéer
bumbu
biniis

voltaat ia

intingolo

rustigio = condire con burro fritto

tindamela

anch ex plurale

cheél di biniis e bumbu = quello dei confetti e dei dolciumi

confetti
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confettura
confezionare
confezionato
confidare
confidare
confidarsi
confidarsi
confinante
confinanti
confinati
confine
confini
confino
confondere
confondersi
confondersi
conforto
confratelli
confratello

confricare
confronto
confusa
confusi
confusionario
confusione
confusione
confuso
congedarsi
congelando
congelare
congelarmi
congelarsi
congelato
congelatore

marmelada
fasii
confeziunaat

credéch / cunfidach

desbutunas
cunfidas
sbutunas
cunfinant
cunfinanc'
cunfinaac'
finaaza
finaazi
cunfii
sconféont
'mpapinas
sconféndes
confort
confradéi
confradel

smolegaa
confrént
cunfiisa
cunfiius
strafusari
cagnara
cunfisiu
cunfiius
vignii ia

a congeélaa
congeélaa
congeélam
congeélas
congeélaat
congelatoor

credéch en vargodt = credare in qualcosa / cunfidach vargot =

anche finaaza

confratéi (x la Moia)

smolegaa coli maa i pagn par lavai = confricare con le mani
i panni per lavarli

poco affidabile

giazeer
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congelo
congiuntamente
congrega
coniglietto
coniglio
coniugato
connesso
conobbe
conobbero
conosce
conoscendo
conoscente
conoscenti
conoscera
conosceranno
conoscere
conoscersi
conoscete
conosceva
conoscevano
conoscevi
€COoNOoScevo
conosciamo
conosciuta
conosciute
conosciuti
conosciuto
€OoNoSCco
conoscono
consanguinea
consanguineo
consapevolezza
conserte
conserva

congeli
'nséma

filac' gio dala stésa ruca
cunigii

cunic’
maridaat
coneés

la cunusiiut
ia cunusiuut
(‘'I-la) conos

a conos
amiis

amiis

(‘'I-la) conésara
(i-li) condésara
conés
conéses
conasii

('l-la) conéseva
(i-li) conéseva
te conoésevet
conosevi

m' conoés
cunusiuda
cunusidi
cunusuuc’
cunusut
conosi

(i-li) conés
consanguigna
consanguign
ol savii
conserti
conseérva

egregora

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cunic
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conservando
conservano
conservare
conservare
conservarsi
conservata
conservatela
conservatelo
conservati
conservato
conservava
conservo
considera
considerare
considerato
consiglialo
consigliando
consigliare
consigliarsi
consigliata
consigliati
consigliato
consigliava
consigliavano
consiglio
consiglio
consistente
consistente
consistenti
consolala
consolami
consolare
consolarmi
consolata

a conservaa
(i-li) conserva
conservaa
tignii andaa
conservas
conservada
conservila
conservél
conservaac'
conservaat
conservava
la conservaat
faciint
cunsideraa
cunsideraat
cunsigliel

a cunsigliaa
cunsigliaa
cunsiglias
cunsigliada
cunsigliaac'
cunsigliaat
cunsigliava
(i-li) cunsigliava
paréer

la cunsigliaat
stagn / stagna
sacia / saci
stagni
consolela
consolem
consolaa
consoélam
consolada

sala gio = conservare sotto sale

fai conto
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consolate
consolati
consolato
consoliamola
consolo
consolo
consorella
consorte
constatare
consuetudine
consuma
consumali
consumalo
consumando
consumano
consumare
consumarli
consumarsi
consumata
consumata
consumate
consumati
consumato
consumato
consumava
consumavano
consumi
consumo
consumo
conta
contadini
contadino
contagiato
contagioso

consoladi
consolaac'
consolaat
consolemela
consoli

la consolaat
consoréla
sposa
rendésciint

lisansa / custiimansa

('I-la) cunsiima
cunsiimei
cunsiimel

a cunsiimaa
(i-li) cunsiima
cunsiimaa
cunsiimai
cunsiimas
cunsiimada
friicia / friista
cunsiimadi
cunsiimaac'
cunsiimaat
smaiaat

('l-la) cunsiimava
(i-li) cunsiimava
cunsiim
cunsiim

la cunsiimaat
clinta

cuntadii
meseru
contagiaat
contagioos

usanza, costume

anche mesér / contadino benestante
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contala
contali
contamela
contano
contare
contargli
contarlo
contarono
contarsi
contate
contati
contato
contatore
contava
contavamo
contavano
contavate
contavi
contavo
conteggio

contemporaneamente

contenere
contenitore
contenta
contentezza
contenti
contentino
contento
contera
conterai
conteranno
conterebbe
conterebbero
conterei

clintela
clintei
clintemela
(i-1i) clinta
clintaa
clintach
clintal

ia clintaat
clintas

clintii
clintaac'
clintaat
ciintator https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cuntatoor
(‘'I-la) clintava
'n clintava
(i-1i) clintava
clintavef

te clintavet

clintavi

clintec' anche x plurale

ndél stés téeep

tignigio anche tignii ité

schérp contenitori = schérp

contéta

contentéza

contéec’ contéec’ (x la Moia)

badintii giocattolino, trastullo, passatempo
conteet

(‘I-la) clintara
te clintarée
(i-li) clintara
(‘'I-1a) clintarés
(i-li) clintarés
clintarési
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conteremmo
conteremo
contereste
conteresti
conterete
contero

conti
contiamo
contiamoci
contiamoli
continente
continua
continuando
continuano
continuare
continuarla
continuarono
continuata
continuate
continuati
continuato
continuava
continuavano
continuavo
continueranno
continueremo
continuo
continud
conto

conto
contorcere
contorcersi
contorta
contorte

'n clintarés
'n clintara
clintarésef
te clintaréset
clintarii
clintaréo
clinc’

'n ciinta
clintéemes
clintemei
cuntinént
('l-la) siguita
a cuntinuaa
(i-li) cuntinua
cuntinuaa
cuntinuala

ia cuntinuaat
cuntinuada
cuntinuadi
cuntinuaac'
cuntinuaat

(‘l-la) cuntinuava
(i-li) cuntinuava

cuntinuavi

(i-li) cuntinuara

'n cuntinuara

cuntinuf / cuntinui

la cuntinuaat
clint

la ciintaat
storsc’
storges
storgilida
storgilidi

i clinc’ i torna ca = i conti non tornano / te clintet li pégori? = «

a fora

siguitaa

le scia de cuntinuf = arriva di continuo / cuntinui a faa'l me m

fa gi6 ol ciint = fare il conto / mi ciinti pdoch ma clinti i paser

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/storges-dal-grignaa
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contorti
contorto
contrabbandiere
contrabbando
contrabbasso
contraccolpo
contraccolpo
contrada
contrade
contrappeso
contrari
contrariato
contrario
contrassegnare
contrastare
contrasti
contrasto
contrasto
contratti
contratto
contrattura
contrattura
contro
controllano
controllare
controllare
controllarono
controllata
controllate
controllate
controllati
controllato
controllava
controllavamo

storgitiuc’
storgitiut
cuntrabandéer
cuntrabant
cuntrabas
récalcada
rincilada
cuntrada
cuntradi
cuntrapées
cuntrari
'ngrigniit
cuntrari
bulaa
cuntrastaa
cuntrasc'
cuntrast
réverdida
cuntrac’
cuntrat

gaaf

ranfech
cuntra

(i-li) controla
controlaa
(‘I-la) controla
ia controlaat
controlada
controladi
controlii
controlaac’
controlaat
('l-la) controlava
'n controlava

de sfroos

https://www.dialbosaggia.it/racconti/cuntrada-casel
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controllavano
controllavate
controllavi
controllavo
controllera
controllerai
controlleranno
controllerebbe
controllerebbero
controllerei
controlleremmo
controlleremo
controllereste
controlleresti
controllerete
controllerd
controlli
controlliamo
controllo
controllo
controllore
convegni
convegno
conventi
convento
convenuto
conversare
conversare
convertire
convertire
convertito
convincere
convinta
convinte

(i-li) controlava
controlavef

te controlavet
controlavi

('I-la) controlara
te controlarée
(i-li) controlara
('I-la) controlares
(i-li) controlares
controlaresi

'n controlares
'n controlara
controlaresef
te controlareset
controlarii
controlaréo

te controlet / controi
'n controla
controli

la controlaat
controléor
riunit

riunitu

conveénc'
conveént
stabiliit
ciacolaa

disciit

cambiaa
cunvirtii
cunvirtiit
cunvinsc’
'mbrinsiunada
cunvinti
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convinti
convinto
convinzione
convolvolo
convolvolo
cooperativa
coperchi
coperchiare
coperchiato
coperchietto
coperchio
coperta
coperta
coperta pesante
coperte
coperti
coperto
coperto
copertone
coppa
coppa
coppetta
coppia
coppino
copricapi
copricapo
copricapo
copricapo
copricatena
copriletto
coprire
coprire
coprire con tetto
coprirsi

cunvinc'
'mbrinsiunaat
'mbrinsiu
idola
vidola
coperatiua
cuerc’
cuerciaa
cuerciaat
cuircii
cuerc’
cuerta
pelot
catélana
cuerti
cuerciaac'
cuerciaat
quataat gio
cuertu
bundibla
cupa / copa
cupeta
cubbia
cupii
brioc'
baret

briot
caplisc’
carten
cupriléet
cuerciaa
quatagio
teciaa
quatasti

cuersciaa

coperchietti

cuircii = coperchio piccolo
anche pelot

plurale = peloc’ / coperta rustica
coperta pesante di lana

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bundiola

‘na cupa de farina = una coppa (sessola piena) di farina / htty
dolce tipico della Valtellina

carter
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coraggio
coraggioso

corazziere
corbello
corda
corde
cordicella
cordicella
cordicelle
cordino
cordolo
cordone
coricarmi
coricarsi
coricarsi
coricata
coricati
coricato
corna
cornacchia
cornamusa
cornamuse
cornata
cornata
cornate
cornetta
cornetti
cornetto
cornice
corno
cornuto
corona
corpetto
corpo

coragio
coragidos

corazéer
cestu
corda
cordi
cordaiél
ligam
ligam
curdina
cordol
curdu
butasgio
butasgio
a slofen
butadagio
butaac' gio
butatgio
corégn
cornagia
piva

pivi
corgnada
scorgnada
scorgnadi
cornéta
cornéc’
picutina
curniis
corégn
curniiut
curuna
gile

corp

vale anche x plurale / al gha ca pura gnaa dol diaol = non
ha paura nemmeno del diavolo

cestone

corda di piccole dimensioni
vale anche x plurale

‘nda a slofen = andare a dormire

coregn (x la Moia)

picutini, fasulii
tipo di fagiolino

corpét
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corpulenta
corpulento
corpuscoli
corpuscolo
corre
corredo
corregge
correggere
correggia
correggiola
correggo
correggono
corrente
correra
correranno
correre
correre
corrergli
corretti
corretto
correva
correvano
corri
corridoio
corridore
corriera
corrimano
corro
corrono
COIroso
corrotto
corsa
corsa
corse

trosolota
trosolot
vasech
vasech
(‘I-la) cor
corédo

(‘I-la) coréisc’

coréisc’
corégia
coregibla
coréigi

(i-li) coréisc’
corént

('I-la) corara
(i-li) cérara
tarelaa

cor

coéréch
coréc'

corét

(‘I-la) coreva
(i-li) coreva
te coret
curidu
curidoor
curiera
corimaa
cori

(i-li) cor
cunsuimaat
corot

corsa
curlida
corsi

visech

bruscolino -'n vasech 'ndél 6c = un corpuscolo nell'occhio

coreisc’ (x Moia)
plurale = coregi
erba infestante

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/n-bot-al-cor-ol-caa-n-bot-¢

imperativo corri ! = cor !

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/curiera
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corsero
corsivo
corte
corteccia

corteccia arrotolata
corteccia di betulla

corteggiare
cortesia
corti

cortile
cortile
corto
corvi

corvo

cosa

cosa
coscette
coscia
coscritti
coscritto
cose

cosi

cosi
cosicché
cosina
cosine
COSO0
cospargere
costa
costa
costa poco
costano
costante
costarci

ia coriiut
cursiif
corti
riisca
bosola
boésoli
stach réet
piasé
coérch

éra

cort / curtil
cort

corf

corf/ crasc’
chée

roba
garléc’
galu
cuscric'
cuscrit
rébi

rop

iscé

siché
minigréla
minigréli
rop
spantegaa
costa

riva
cialada
(i-li) coésta
sempri stésa
costam

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/l-par-na-rusca

corteccia arrotolata in genere di betulla
https://www.dialbosagagia.it/vocaboli/bosoli-de-bedola

anche crasc’
https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-bolp-e-I-corf

anche x plurale

'| césta taat ma I'eé bel = costa tanto me € bello / sii la costa
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costare
costargli
costarono
costate
costati
costato
costava
costavano
coste
costei
costera
costeranno
costicchia
costina
costina
costipata
costipati
costipato
costipazione
costipazione
costo
costo
costo
costo del trasporto
costola
costole
costoletta
costose
costoso
costretta
costrette
costretti
costretto
costringere

costaa
costach

ié costaat
costadi
costaac’
costaat
(‘I-la) costava
(i-li) costava
erbi

chésta

('I-la) costara
(i-li) costara
lé caar
custina
costaidla
nserada
nseraac’
nseraat
fregilira
'nserada
cost

prézi

lé costaat
vecilira / vicilira
costa

costi
costaidla
caari

caar
ubligada
ubligadi
ubligaac’
ubligaat
ubligaa

busnada - da raffreddore

plurale = veciliri / viciri

costina di maiale

anche x costosi / fem. = cara

costrengitut
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costringeva
costringono
costrinsero
costruiamo
costruire
costruiscono
costruita
costruito
costruivano
costruzione
costui
costumanza
costume
cosucce
cote
cotechino
cotechino
cotenna
cotica
cotoletta
cotolette
cotone
cotone
cotonificio
cotta

cotta

cotte

cotto
cottura
cotture

cova posizione

covando
covano
covare

(‘I-la) ubligava

(i-li) ubliga
ia ubligaat
‘n-fasii
fasii

(i-li) fasii
faciasti
fac' sii

(i-li) favasii
custiiziu
chésto / sto
custiimansa
custiim
bisignéi
préda
cudighii
codegot
coédega
cédega
cotoléta
cotoléti
cutu
bombaas
stabilimeént
cocia

cota

coci

coc’
cutiira
cutdiri

a croscia

a cuaa

(i-li) cuaa
cuaa

me la fasli = la costruiamo

costruiti= fac' st

n bot i custimava truas ndéli masu a clintala = una volta usa
riferito anche a usanza = lisansa

cose bisognevoli, minuterie

plurale = prédi

anche codegot

cotoléti (x Moia)

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/vignin-ca-le-cocia

innamoramento

“faa croscia” riferito alla gallina che si mette nella posizione ¢

scilitii
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covata
covate
covato
covavano
covo
covone
covone di pannocchie
crampo
crampo
crea
creano
creanza
creatura
creature
crebbe
crede
credenza
credenza
credenza con rete
crederci
credere
credeva
credevamo
credevano
credevo
credi
credimi
credito
credo
creduto
crema
creostato
crepa
crepaccio

cuada
cuadi

cuaat

(i-li) cuava
la cuaat
mazél / céva
I6esna

gaaf
ranfech
('lI-la) fa scia
(i-li) fa
criansa
creatiira
creatiiuri

lé crésiiut
(‘I-la) crét
bufé / credénsa
credénsa
ratéra
credéch
crét

('l-la) crédeva
m' crédeva
(i-li) crédeva
crédevi

te crédet
crédem
crédet

crédi

crédiit
boiaca
caligen
crépa
crépasc

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/mazol-mazulii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/loesni

usatro anche gaaf

maschile = |é cresut o femminile = |é cresuda

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bufe

armadio con rete per formaggi in cantina a prova di topo

fuliggine catramosa simile a pece di color nero
https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-campanil-e-la-noos-pori
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crepapelle crépapel sblidelas, ‘ndasen dal grignaa
crepare crepaa morire; fendersi, incrinarsi
crepe crépi crépi (x Moia)

cresce ('I-la) crés

crescere crés

cresceva (‘I-la) vignivasii

cresci te crés

cresciamo me crés

crescita aument

cresciuta crésiida

cresciute cresiidi

cresciuti cresiit

cresciuto crésiic’

cresco crési

crescono (i-li) crés

cresima crésma

cresimare cresmaa

cresimata cresmada

cresimati cresmaac'

cresimato cresmat

crespe créspi

crespella fritola frittella di farina bianca o nera, piatta, cotta con I'aggiunta di f
cresta crésta

creta créda terra creta = téra créda
cretino cretin stiipet

cricca crica

cricchetto crichét

cricchiolare sgnignodlaa

crine crii

criniera cioma/ crinera

criptato criptaat

cristalli cristai

cristalli di brina calabrosa cristalli di brina sugli alberi, erba o altri supporti ( non per terr
cristallo cristal
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cristiano
Cristo
critica
criticare
crivellato
crivellato
crivello
croccante
crocchia
crocchio
croce
crocetta
crocette
Croci
crollare
crollare
crollata
crollate
crollati
crollato
crollato
crosta
croste
croste polenta
crosticina
crosticine
crotto
cruccio
cruccio
crucco
crude
crudi
crudo
cruna

cristiaa

Crist

cucola anche critéga -- 'l ghé fa la clcola a tiic’ = critica tutti

diréet fachsl la clicolaa - sparlare

tribbiaat bucherellato, che ha preso molti colpi di proiettili, crivellato di
crivelaat

val

crocant

cococ’

pignol

créos https://www.dialbosaggia.it/proerbi/as-po-ca-cantaa-e-portaa-

croseta

croseti

croos

cét / dagioé crodagio, croaa
crevaa anche croaa
derocada

derocadi

derocaac'

cediiut / crodaat

derocaat

crésta

crosti

briiséch crosti déla pulenta brisegadi
brostola

brostoli

crota cavita naturale tipica sotto grossi massi in montagna
criizi

penséer

criich

criiiii

criiiif

criiiif crli / cruda= crlia
clil deéla gligia
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crusca
cruschello
cruscotto
cubare
cubbiet
cubetti
cuccagna
cucchiai
cucchiaiata
cucchiaiate
cucchiaino
cucchiaio
cuccia
cucendo
cucina
cucinare
cucinare
cucinarsi
cucinata
cucinato
cucine
cucino
cucind
cucio
cucire
cucita
cucite
cuciti
cucito
cucitura
cucitura
cuciva
cucivano
cuculo

criisca
tridel
criiscot
ciibaa
ciibbiéet
clibéc’
clicagna
cligiaa
cuigiarada
cugiaradi
cugiarii
ciigiaa
clcia

a cusii
ciisina

fa scia
ciisinaa
fas scia
ciisinada
clisinaat
cusini
cusini

la ciisinaat

'mbastidiira
cusiva

i cisiva
cucu

becchime

ol paal déla ciicagna = il palo della cuccagna

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cugiaa-de-legn

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/la-cusina-deli-baiti-denst

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/gnaa-I-cucu-al-canta-ca-p
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cuffia cifia

cugina cusina

cugine cusini

cugini cusign

cugino cusin

culattata culada

culattone cililatu oregiat

culla clina https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cuna
cullando a ninaa

cullare ninaa clinaa = muovere la culla / https://www.dialbosaggia.it/stori-d
cullato ninaat

cullava (‘I-la) ninava

culle cuni

culmine clilmen

culo clil https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-mei-vich-li-braghi-roti
culo cli / ciap

cumino anés

cumino caré

cumulo cumol

cumulo di terra tupinéra piccolo cumulo di terra fatto dalle talpe
cuneo chignél

cuneo tasel

cuneo cugn mét sota ‘n cugn ala roéda metti sotto un cuneo alla ruota
cuneo con anello fitu https://www.dialbosaggia.it/vocaboliffitu
cunetta ciinéta

cunette ciinéti

cuoca cbo6ga

cuoce ('I-la) c66s

cuocere coos

cuocerli coosei

cuoche c6oghi

cuociono (i-li) co6s

cuoco cooch

Cuoio coram
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cuore
cuore di cicoria
cuore di verza
cuori

cupa

cupe

cupe

cura
curando
curare
curare
curarlo
curarsi
curata
curato
curava
curavano
curavo
cure
curiosa
curiosando
curiosare
curiosarono
curiosato
curiosava
curiosavano
curiosavo
curioso
curioso
curd

curva

curva

curve

curvo
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coor

scirol

gablis

coor

sotdrna

scliri

sotorni

cira

a ciiraa

fa réet

ciraa

cirel

ciras

ciurada

curaat

(‘I-la) curava

i cirava

curavi

ciiri

curiésa

a scuriésaa
scuriésaa

ia scuriésaat
scuriésaat
(‘I-la) scuriésava
(i-li) scuriésava
scuridésavi
curidos

la scuriésaat
la ciiraat

clirva anche orgardl
orgardl plurale orgardi
clirv

clirvo
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cuscino
custodire
custodita
custodite
custoditi
custodito
custodiva
custodivano
d'accordo

da basso

da moltissimo
da molto

da nessuna parte
da pedate

da qualche parte
da quella parte
da questa parte
da sola

da soli

da soli

da solo

da solo

da solo

da sotto

da vicino
dabbasso
dabbene
daccapo
dacché

dagli

dagliela
dagliele
dagliel
daglielo

cusii
curaa
custiidida
custiididi
custiidiic’
custiidiit
(‘lI-la) curava
(i-li) cuirava
dacordi
giozot
daluramai
dalura
danegoli
('I-la) spéscia
davargoli
dailo
dachilo
daparlée
daparléor
daparotri
daparliiii
daparmi
daparti
fozot
dapréof
giozzéta / gidozzot
parbée
dapé

déca

dai
daghela
daghli
daghei
daghel

‘nparlée

nparlliii

tira fozot / fozota ol cugn = togli da sotto il cuneo (zeppa)

da basso
(parbée alla Moia)

deégia
dai 6¢ azz(ir = dagli occhi azzurri / dach 'n basii = dagli un ba

sunagheli
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dagliene
dai

dal
dall'ora
dalla
dalle
dallo
dammelo
dammi
dando
dannare
dannato
danno
danno
danza
danzando
danzare
danzarono
danzava
danzavano
danze
danzera
danzo
dappertutto
dappo
dare

dare a chi parte

dare ascolto

dare da mangiare alle

mucche
dare dentro
dare inizio
dare lo zolfo
dare pedate
dargli

daghen
da

dal
dailura
dala
dali
dal
damel
dam

a daa
danaa
danaat
dagn
(i-li) da
bal

a balaa
balaa
ia balaat

(‘I-la) balava

(i-li) balava
bai

('l-1a) balara

la balat
dapartiit
déca
daa

dach réet
atraa

rigolaa

da ité
ciocasi
'nsofregaa
pésciaa
dach

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/deghen

dai cavéi nigri = dai capelli neri /'l da 'n aiiit = da un aiuto

anche x danni

'l / la baala = lui / lei balla

dare qualcosa a qualcuno che parte / anche da réet

accudire le mucche
x Moia da ité
cominciare a fare qualcosa tipo intonare una canzone, iniziar
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darsi

darsi testate
dato

dava
davano
davanti
davanzale
davvero
davvero
dazio
debiti
debito
debole
debole
deboli
decantare
decantata
decantato
decapitare
decapitava
decenni
decente
decide
decidendo
decidendo
decidere
decidere
decidersi
decidersi
decideva
decidevamo
decidevano
decidevo
decidevo

das
sgniicas
dac'

('I-la) dava
(i-li) dava
denaz
davansaal
davéra
propi

dazi
débec’
débet
débol
flaber
déboi
setaa
setada
setaat
stincaa

(‘I-la) stincava

agn e agn
alric’

(‘lI-la) decit
a decit

a stabilii
decit
stabilii
decides
'nsurtis

('l-la) decideva

'n decideva

(i-li) decideva

decidevi
stabililivi

scos / sdia
daveéra (x Moia)

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-cargat-de-debec

déboi (x Moia)

seta

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-propi-fac-su-alric

'nsurtis
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decidiamoci
decido
decido
decina
decine
deciso
decolorare
decomporsi
decorata
decorato
decoroso
decotto
decrepita
decretare
decretato
defecando
defecare
defecato
defecazione
defecazione di una mucca
defecazioni

defecazioni di galline e
volatili

deficiente
deficiente
deficienti
definirla
definitivo
deformare
deformata
deformata
deformate
deformati
deformato
deforme

decidemes
decidi
stabilisi
deséna
deséni
deciis
scoloraa
'ndaiscé
laorada
laoraat
alric'
decot

tita ndacia
stabilii
stabiliit

a chigaa
chigaa
chigaat
chigada
chitélada
schigasciadi

schitadi

taramot
taraguati
taramoc’
'mpatala
definitif
svergolaa
svergolada
smaziicada
svergoladi
svergolaac'
maziicaat
scalcagnaat

l& tu deciis = & uno deciso / ia decidiit = hanno deciso

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-propi-fac-su-alric

anche cagaa o nda de corp

cagada
la vaca I'a schitélaat = la mucca a defecato con feci molto mc
scagasciadi

schit de galina = sterco di gallina

https://www.dialbosaggia.it/stori/taraguati

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/soo-ca-coma-mpatala
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deforme
defunta
defunti
defunto
degli
deglutire
degno
degustando
degustare
degustarono
degustati
degustato
degustava
degustavano
degustavo
degusto

dei

del

delatore
delazione
delazioni
deliberata
deliberato
delicatamente
delicate
delicati
delicato
delinquente
delitto
delizioso
della

delle

dello
delusa

sganghérada
morta

morc'

mort

di

trengot
dégn

a sagiaa
sagiaa

ia sagiat
sagiaac’
sagiaat
('I-la) sagiava
(i-li) sagiava
sagiavi

la sagiaat

di

dol

spia
riifianada
riifianadi
deciduda
decidiiut

'n manéra dulsa

delicadi
delicac'
delicaat
delinquént
delit
delizios
dela

deli

dol

deliisa

sganghéraat

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-mort-del-pa

trang6t - mandagio

delibéraat

pooch de buu = poco di buono
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deluse
delusi
delusione
deluso
demente
demonio
demonticare
demonticato

demoralizzato

denaro
denso
dentata
dente
denti
dentiera
dentino
dentro
dentro
dentro la
denudare
denudarsi
denudata
denudate
denudati
denudato
denudava
depennare
deporre
deposito
deposto
depressa
depressione
depresso
depresso

deliisi
deliius
deliisiu
deliius
gioccervel
demoni
descargaa / scargamuut
descargaat
'ngriiféet
danéer
spés
cagnada
déet

déec’
dentera
dintii

dité

ité

laité
sbiétaa
sbioétas
sbiétada
sbiétadi
sbiétaac’
sbiotaat
sbiétava
scasaa
pugiaa
gabbiot
pugiaat
travaiada
malbriit
'nsiiriit
gio6 de corda

dispiasé

fodecoo / fodecrapa = fuori di testa

scendere con le bestie dall'alpeggio / https://www.scargaamu

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/coi-soldi-e-lamicizia-se-ro

zannata

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-cavadeec

https://www.dialbosaggia.it/node/1117

https://www.dialbosaggia.it/news/avverbi-di-luogo

scasaa ol tacuii dol lac' = cancellare le pesate del latte / https
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deretano
deridere
deridere
deriva
derogare
deserti
desertificato
deserto
desidera
desideri
desiderio
desinando
desinare
desinato
desinava
desind
desistere
desisti
desolato
destino
destra
destreggiarsi
destro
detergere
detergersi
deteriorata
deteriorato
determinazione
deterse
detestare
detestato
detonare
detonato
detta

ciil

grignaa fo / grignaa réet

schérsaa

(‘'I-la) rua / larga
scalinaa
deserc’

tit salvadech
desert

(‘I-la) ol / ('l-la) s-cés

s-cés / te olet
s-cés

a disnaa
disnaa
disnaat
disnava

la disnaat
paintailé
lagabéi
desert
destii

maa 'nricia
trasen fo
déstro
lavagio
lavas
pasada
'ndac'iscé
'mbrinsiu
sgliradi
odiaa
odiaat
s-ciopaa
s-ciopaat
dicia

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-mei-vich-li-braghi-roti

tirangir

schérgnaa, tirangir

| formai 'l rua dal lac' = il formaggio deriva dal latte | ol bastim
al scalina ca a pagaa = & sempre preciso nei pagamenti

vol
chée ca te Olet = cosa vuoi / i gha s-cés de frao = hanno desi
goo s-cés de frao = ho desiderio di fragole

lagalaboi

sglraa = pulire approfonditamente

'ndaciaiscé
smarscioléet
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dettare

dette

detto

deve

devi
deviatore
devo
devono
devota
devote
devoti
devoto

di

di Albosaggia
di meno

di nascosto
di nuovo

di piu

di poco conto
di poco conto
di sera

di sotto
diabolicamente
diabolico
diagonale
dialetto
dialogo
dialogo
diamine
diamine
diarrea
diarrea
diatriba
diavolaccio

sugerii

dici

dic’

lade

te de

pirulii

ghéo de

iade

tacada al Signoor
tacadi al Signoor
maiapater

tacaat al Signoor
de

del Bosagia / Bésac'
pusé poéoch
dapiach

dape

pusée

gafen

léla

densira

giozzét

da antacrist
antacrist
diagénal

dialet

ciacerada
descors
putanghéna
diaol te porti
viameéet
schitolaa

quistiu

diaolasc

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/al-la-dic-a-I-prevet

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pirulii-del-lec

tacac' al Signéor

https://www.dialbosaggia.it/la-geet/I-bosac

https://www.dialbosaggia.it/dialet

madocena

anche caghéta
avere la dissenteria, diarrea
questione, polemica, diatribe, dissidio
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diavoleria diaoléria

diavolo demoni

diavolo diaol https://www.dialbosaggia.it/proerbi/se-parla-del-diaol-e-al-da-
dibattere sbataiaa discor

dibattito discors discit

dice ('I-la) dis

dicembre dicémbre anche denedal (mese del natale)

dicendo a dii

diceria baiada chiacchiera, fandonia, pettegolezzo | al se viaat fo, a gh’é ‘n «
diceva ('lI-la) diseva https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-nona-la-diseva
dicevano (i-li) diseva

dicevo disevi

dichiarare clisaa

dici te diset

diciamo disém

diciannove desndf

diciassette derseét

diciotto desdot

dico disi

dicono (i-li) dis

didentro dité dite, dédent

didietro despiliiis

didietro deréet

dieci dées

diede (‘I-la) dac’

diedero ia dac’

dietro réet deréet = di dietro - portet réet = portati dietro
difende ('l-1a) difent

difendendo a difent

difendere diféent

difendersi difendés

difenderti difendét

difendete difendii

difendevano (i-li) difendéva
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difendevo
difendiamo
difendo
difendono
difesa
difese
difesi
difeso
difetto
difettoso
differenza
difficile
difficile
difficilmente
difficolta
diffidente
diffidente
diffidenti
diffondere
diffondere
diffondersi
difronte
difuori
difterite
digerire
digestione
digitale
digiuna
digiunando
digiunare
digiunarono
digiunato
digiunava
digiunavano

07/01/2025

difendévi

‘n difént

difendi

(i-li) difent
difendiida
difendiidi

difees

diféndiiut

difet

difetoos
diféerensa

crizi

dificel
dificilmeet
fadiga crizi
sospetoos
malfidet anche sospetoos
mafidec’

inviaa fé
casciaa fo
spantegas
defront derimpét, dénaaz
defo

mal déel grép
digirii

digestiu

digitaal
giiigitina

a giligilinaa
giligitinaa

ia giligilinaat
giiigilinaat

('l-la) giiigilinava
(i-li) gitigiinava
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digiunavo giiigilinavi
digiune gitigitini

digiuni giligili

digiuno giligili schisc
digiunod la giligilinaat
digli dich

diglielo digol

dilapidare trasaa

dileguare deleguaa
diluendo a dillii

diluire slongaa

diluire dilii

diluita dilliida

diluita longa

diluiti diliic’

diluito diliit

diluivo diltivi

dilungarsi badentas divertirsi, passare il tempo gradevolmente | 'l se badentaat a
diluviare lagasgio tiita
diluvio sguazadu
dimagrendo a smagrii
dimagri Ié smagriit
dimagrire smagrii
dimagrito smagriit
dimenare sbedenaa
dimenare scuncunaa
dimenarsi sciiletaa
dimenava ('I-la) fava-'ndaa
dimenavano (i-li) fava-'ndaa
dimensione mustira
dimensioni dimensiu
dimentica desmentega
dimenticando a smentegaa
dimenticandosi desmentegandos
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dimenticare
dimenticarsi
dimenticata
dimenticate
dimenticati
dimenticato
dimenticavano
dimentichi
dimentico
dimezzare
diminuire
diminuiti
dimmi
dimora
dinanzi
dinoccolato
dintorni

Dio
dipende
dipendere
dipinge
dipingere
dipinse
diradare
diradato
dirama
diramazione
diranno
dire

diremo
diretto
direzione
direzione
dirglielo

desmentegaa
desmentegas
smentegada
smentegadi
smentegac’
smentegaat
(i-li) desmentegava
te desmentéghet
desmenteghi
smezaa
diminuii
calaac'

dim

aloc’

denaaz
tondolori
iloréet

Dio

(‘I-la) dipént
dipént

('l-1a) putiira
putiiraa

la putiiraat
srarii

srariit

biérca
bidrcaziu
(i-li) disara
dii

‘'n disara
diret

direziu

vers

dighel

anche smentegaa

ciondolante

https://www.dialbosaggia.it/racconti/al-dipent-coma-te-la-leige

https://www.dialbosaggia.it/node/1124

vers = verso insenso di direzione
nel senso di andare
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dirigersi 'ndaa

dirimpetto derimpét defrént

diritti diric’

diritto dirito

dirlo dil

dirmi dim

dird disaréo

diroccando a derocaa

diroccare derocaa nda a pica

diroccasse derochés

diroccata derocada I& 'na ca derocaada = & una casa diroccata
diroccate derocadi

diroccati derocac’

diroccato derocaat si usa anche per gente che cade mentre percorre un sentierc
dirocco lé derocat

dirotto diréta

dirtela ditela

dirtelo ditel

dirupato zapel in pendenza, ripido

dirupo brich luogo scosceso; case diroccate
dirupo catapiz

diruto deroch rudere = brégn

dirvela divela

dirvelo divel

dirvi dif

disagevole scomot / ‘'mpicaaat post 'mpicaat = posto disagevole
disarmare desarmaa

disarmato desarmaat

disastri disastri

disastro disastro

dischiudere dervii

dischiusa verta

dischiuse verti

dischiuso derviit
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dischiuso
discinta
discola
discole
discoli
discolo
discolparsi
discolpato
discorrere
discorriamo
discorsi
discorso
discussi
discussione
discutendo
discutere
discutere
discuteva
discutevano
discutiamo
discuto

disdegnare

disegnando
disegnano
disegnare
disegnare
disegnate
disegnato
disegnavano
disegnavo
disegno
disegno
disertore
disfacendo

07/01/2025

vert
meézabiota
viscola
viscoli

viscoi

viscol
sciisas
sciisaat
descor
m'la-ciinta
descors
descors
disciis
scumbiita

a scombatela
disciit
s-cinquantala
(‘I-la) discliteva
(i-1i) discliteva
me disciit
disciiti
despregaa

a disegnaa
(i-li) diseégna
disegnaa

fa gio
disegnadi
disegnaat
(i-li) disegnava
disegnavi
diséegn

la diségnaat
disertéor

a desfaa

ndoma col sotanii = solo con la sottoveste

stée su viscoi = cercate di stare bene
anche tépa / tépi oppure vivace / vivaci

cintemla

https://www.dialbosaggia.it/racconti/quai-discors-tra-mi-uu-nc

anche scombat

rifiutare in malo modo o disprezzare I'offerta di un aiuto | la c:
il caprone

mi diségni = io disegno
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disfare
disfare

disfare qualcosa

disfarsene
disfarsene
disfarsi
disfatto
disgela
disgelando
disgelare
disgelare
disgelata
disgelato
disgelato
disgelo
disgrazia
disgraziata
disgraziato
disgrazie
disguido
disgustare
disgustato
disimpegnare
disimpegnarsi
disincantarsi
dislivello
dismessi
dismesso
disobbedendo
disobbediente
disobbedire
disobbedisce
disobbedito
disobbediva

desfafo
deésfaa
deésfagio
désfesciasen
désfasen
deésfas
desfac’

('I-la) delegua
a remolaa
rémolaa
mosciaa
desgelada
rémolaat
desgelaat

désgelt / remol

malura
malnada
malnaat
malfizi
patatrach
stomegaa
desgiistaat
despegnaa
vignighen fo
desbroias fo
dislivel
césac’
césaat

a disubidii
disubidiént
disubidii

('Ha) disubidis

disubidiit

('l-la) disubidiva

Faa e desfaa lé tlt laoraa

si scioglie

https://www.dialbosaggia.it/poesii/disgrazi-den-bot

stdbmegaat
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disobbedivano
disobbligarsi
disordinata
disordinatamente
disordinate
disordinato
disordine
disorientata
disorientate
disorientati
disorientato
disotto
dispari
dispensa
dispense
disperata
disperato
disperdere
disperdere
dispersa
disperse
dispersi
disperso
dispetti
dispetti
dispetto
dispetto
dispettosa
dispettosi
dispettoso
dispiacere
dispiacersi
dispiaciuta
disponibile

(i-li) disubidiva
sdebitas
maltracianséma
a-reutu
disurdinadi
maltraciansém
reultu / desérden
disorientada
disorientadi
disorientaac’
disorientaat
desota

disper

piltréra

piltréri
desperada
desperaat
sgaria fo
spantegaa
despersa
despeérsi
despeérs
despeérs
malfizi
disprézi
desprézi

fica

ficosa
dispetoos
ficoos
dispiasé
rencrés
dispiasiida
dispunibel

disurdinada
tit a méstro

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ode-a-li-personi-disurdinad

tit a méstro

scrozzolaa

fichi

delusiu

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ihoo-sal-me-rencres
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disponibili
disposta
disposti
disposto
disposto
dispregio
disprezzare
disprezzare
disprezzo
dissanguare
disse
dissecati
disseccato
disseminare
disseminato
dissennato
dissenteria
dissero
dissesto
dissetano
dissetarsi
dissidio
dissipare
dissoda
dissodare
dissodati
dissodato
dissodava
dissodavo
dissotterrare
dissuadere
distaccalo
distaccando
distaccare

dispunibei
pronta
disposc’
dispost
pront
desprézi
despregaa
despregaghen
despreéz
sanguaa

la dic’
briisaac'
straséch
scrozzolaa
scrozzolaat
fodecéo
schitoléra
ia dic’
patatrach
biif

biif

quistiu
maiaa fo
(‘I-la) zapa
roncaa
roncaac'
roncaat
('l-la) roncava
roncavi
desotraa
sconsigliaa
destachel

a destacaa
destacaa

rifiutare con disprezzo

sanguaa ol ciu = dissanguare il maiale

anche schitulu

i da da biif

polemiche, diatriba

araa 'n ruuch
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distaccarsi
distaccati
distaccato
distaccavamo
distaccavano
distaccavate
distaccavo
distaccherei
distacco
distante
distanti
distanza
distendere
distesa
distese
distesi
disteso
disteso
distillatore
distinguere
distintivo
distogliere
distorsione
distorsioni
distrarsi
distratto
distratto
distribuire
distribuiscono
distribuito
districare
districarsi
districarsi
distruggere

destacas
destacaac’
destacaat

m' destacava

(i-li) destacava

destacavef
destacavi
destacarési
la destacaat
distant
distanc’
lontaa
destént
sténdiida
stendiidi
desténdiiuc’
stendiit
scarelaat
grapat
tirafo
distintif
tiraia

storta

storti
pérdes ia
surpenséer
scilavert
dafo

(i-li) dafo
dac' fo
desgarbéiaa
vignighen fo
destrigas
desfaa

quando si fa la pasta sfoglia

https://www.dialbosaggia.it/stori/storta

sorleveet = svampito, superficiale
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distruggere
distrutto
disturba
disturbano
disturbavano
disturbo intestinale
dita

ditale

dite

ditelo
ditemelo
ditemi

dito

dito medio
dito pollice
divani
divano
divelti
divelto
diventa
diventando
diventare
diventarono
diventata
diventate
diventati
diventato
diventava
divento
diverbio
divergenza
divergenza
diversa
diverse

07/01/2025

sfracaa
scasaat

('I-la) da fastédi

(i-li) da fastédi

(i-li) dava fastédi

riigameéet
diic'
didaal
disée
disél
disemél
disim

diit
mataléonga

mizacioc’ / poles

otomani
otomana
strepaac’
strepaat
(‘I-la) divénta
a diventaa
diventaa

ié diventaac'
diventada
diventadi
diventaac’
diventaat
('l-1a) diventava
lé diventaat
scumbiita
cuntrast
quistiu
divérsa
diversi

anche fracaa

ol diit dol didaal = il dito del ditale

anche ignii

anche igndut
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diversi
diversi
diverso
divertiamo
divertimento
divertirci
divertirsi
divertirsi
divertiti
divertiti
dividere
dividere
dividersi
divideva
divinamente
divino
divisione
diviso
divisorio
divoro
divulgare
divulgare
do
dobbiamo
docente
docile
docile
documenti
documento
documento
dodici
dodici
doga
dolce

divers
paréc’
divers
divertis
'n spas
divertis
divertis
badentas
divertic’
divertiset

streamezaa / divit

spartii
spartis
bidrcava

propi en den bél modo

divii
divisiu
spartiit
trameéza
maiaat
inviaa fo
mandaa fo
doéo

ma dé
profeséor
domestéch
domestéga
diicimenc’
carta
diiciimeént
dodes
dozéna
dua

duls

faspas

i sé divertic' coma mac' = si sono divertiti come matti / diverti
stamezaa 'n l0caal = dividere in due un locale

ol sentéer al sé bidrcava = il sentiero si divideva in due

https://www.dialbosaggia.it/racconti/na-strana-divisiu

plurale = tramézi

https://www.dialbosaggia.it/news/curiosita-storiche

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/dac-n-colp-a-la-dua-e-n-c
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dolce

dolcetti
dolcetto
dolcezza
dolci
dolciastra
dolciastre
dolciastro
dolcissima
dolcissime
dolcissimo
dolere

dolersi

dolore

dolore

dolori

doloso
domanda
domandagli
domandalo
domandando
domandano
domandare
domandargli
domandarono
domandarsi
domandarti
domandate
domandatevi
domandato
domandava
domandavamo
domandavano
domandavate

dulsa

dulsii

bumbu
dolcéeza

dulsi

dulsa

dulsi

duls
bélebée-dulsa
béelebée-dulsi
bélebée-duls
dulii

sdoléraa

maal

doléor / péna
doléor

doléos

('lI-la) domanda
domandech
domandel

a domandaa
(i-li) domanda
domandaa
domandach

ia domandaat
domandas
domandat
domandii
domandevés
domandaat
('l-la) domandava
'n domandava
(i-li) domandava
domandavef

bumbu
dulsii

sdulignas
anche doldor
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domandavi
domandavo
domandera
domanderai
domanderanno
domanderebbe
domanderebbero
domanderei
domanderemmo
domanderemo
domandereste
domanderesti
domanderete
domandero
domandiamoci
domando
domando
domani

domani mattina
domani sera
domenica
domenicale
domeniche
domestica
domestiche
domestico
donare

donare

donarsi

donato

donava
donavano
donavo
dondolando

te domandavet
domandavi

('I-la) domandara
te domandarée
(i-li) domandara
('I-la) domandarés
(i-li) domandarés
domandarési

‘'n domandarés
‘'n domandara
domandarésef
te domandaréset
domandarii
domandaréo
domandemés
domandi

la domandaat
domaa
domatost
domazzira
Domeénega

déla doménega
Doméneghi
domestéga
domesteéghi
domestéch
regalaa

daia

regalas

regalaat

('l-1a) regalava
(i-li) regalava
regalavi

a déndaa

https://www.dialbosaggia.it/stori/dumaa-le-festa

Domeéneghi (x Moia)

elargire, dare in gestione qualcosa a qualcuno | 0 dac’iala v
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dondolare
dondolarsi
dondolato
dondolava
dondolo
dondolo
doni

donna
donna di Albosaggia
donna mascolina
donnacce
donnaccia
donnaiolo
donne
donne di Albosaggia
donnola
donnone
donod

dopo
dopoché
dopodomani
dopodomani
doppia
doppiare
doppiato
doppietta
doppio
doppid
dorato
dorme
dormendo
dormi
dormicchia
dormigliona

dondaa
dondolas
dondaat

('I-la) dondava
dondol

la déondaat
regai / te regalét
féemna
bosagia
mas-ciasc’
gabani / 16gi
gabana / 16gia
pelandru
fémni / fémmi
bosagi
bénola
fémnascia

la regalaat
dopo

déca
pusdomaa
dopodomaa
dupia

dupiaa
dupiaat
dupiéta

dupi

la dupiaat
doraat

la dorma

a durmii
dorma / te dormet
(al-la) pisoca
dormiglitina

barcollare, vacillare

https://www.dialbosaggia.it/stori/la-cariola

femna del bosagia = 'na bosagia

https://www.dialbosaggia.it/racconti/femni-dela-montagna

diminutivo bésagini

fémnuna

s-ciop a déi cani = fucile a doppia canna

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli-con-doppio-significato

dorma ! = dormi ! / te dormet ? = dormi ?
sonnecchia
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dormiglione
dormire
dormita
dormita
dormite
dormito
dormiva
dormivano
dormiveglia
dormivo
dormo
dopodomani sera
dorsale
dose
dosso
dosso

dote

dotto lattario
dottore
dottoressa
dottrina
dov'e

dove
dovendo
dover
dovere
dovere
doversi
dovesse
dovete
dovette
dovettero
doveva
doveva

dormigliu / dormigliuni

durmii
durmida
posada
durmidi
durmiit

('I-la) durmiva
(i-li) durmiva
pisochéra
durmivi
dormi
pusdomazira
filu

musiira
cumol

dos

dota

soreél

détoor
dotoresa
dutrina
'ngalé
'nghée / 'ndua
a duii

duii

bignaa
dovér

duii

('I-la) dévés
duii

la dotiut

ia dotiut
bignava
('l-la) déeva

vii durmii = voi dormite / 60 deli grandi durmidi = faccio dell

fra due giorni di sera

dotto mammario secondario anomalo sul corpo del capezzol

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/l-dotor-al-ma-urdinaat

'ngalé = 'nghée ca le = dov'é
'nguca, 'ndua, 'nghée sono sinonimi ... ca te 'ndée = ... dove

'nd3a a scéla I'e 'n dévér = andare a scuola & un dovere / di
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dovevamo
dovevano
dovevo
dovra
dovranno
dovrebbe
dovrebbero
dovrei
dovremmo
dovresti
dovro
dovuta
dovute
dovuti
dovuto
dozzina
dozzine
dozzinale
dramma
drammatico
dritta
dritte
dritto
drittone
drizzo
droghiere
dubbi
dubbio
dubbioso
due
duecento
duello
dunque
dunque

m' déeva
(i-li) déeva
duivi

(‘I-la) déara
(i-li) doéara
('I-la) déaris
(i-li) doaris
arisi

m' déaris
te doariset
doéaréo
diiuda
diudi
diiuc’

diiut
doézena
dozeni

de dénzena
briit da fa paura
da puura
ricia

rici

ric’
margnifu
quatassu
spiziéer
dubi

dubi
diibiéos
duu
dosént
duel

dunca

bé

doarisi

aropoé

0 biit, 6 miaat = ho dovuto

ddézena x Moia

dricia

furbacchione

/ dal feréer no se tuca e dal spiziéer se mét ca 'n buca = dal 1

fem. = doi
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dunque? dunca

duole ('I-la) dol https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/l-dotor-al-ma-urdinaat
duomo dom

duplice dupi

dura diira na roba gniica I& a diira

durame tiiur durame o legno vecchio interno al tronco, compatto e duro d
durando a diraa

durano (i-li) diira

durante léongo

durante 'ntaat

durare diiraa

durare rédaa

durarono ié diirac’

durata diirada

durate diiradi

durati diiraac’

durato diiraat

duraturo resistéent

durava (‘I-la) diirava

duravano (i-li) diirava

dure diiri

durera ('l-la) diirara

duri diir

duriamo me diira

duro diir gniich

duro sac’

duro lé diirat fem. = |& diirada

duro di comprendonio tartifol https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tartifoler
durone diira callo/ tipo di ciliegia duracina (gabbiu)
e e

e I'e

& ovunque furabdc’

ebbe ('l-1a) gha iiut

ebbene embé / bé

07/01/2025 180


https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/l-dotor-al-ma-urdinaat
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tartifoler

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

ebbero
ebbi
eccentrico
eccessivo
eccetto
ecchimosi
ecchimosi
eccitarsi
eccitato
ecco
eccole
eccolo
eccolo
eclisse
economia
economie
economico
economizzare
economizziamo
economizzo
ed

edera
edificata
edificato
edificio
educata
educata
educate
educati
educato
educazione
eduli

effetto
efficace

(i-li) gha tiut
gho tut
crapii
fodemeéret
ecet / ecéto
morel
muréel
scalmanas
scalmanaat
éco

téli

tel

vitel

eclis
economia
economii
bumarcaat
risparmiaa
me risparmia
risparmi

e

édera
faciasii
fac' sii
edifizi
rispetosa
ediicada
ediicadi
ediicaac’
ediicaat
creansa
buu-de-maiaa
eféet

'nvali

persona originale, bislacca, svitata

anche vitel / fem. ecola / téla
anche écol

tignnii daclnt / tignii a maa
nté a maa

creansaat
edicaziu
pronc' da maiaa
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effusioni
Egitto

egli
egoismo
eh gia
eiaculare
elargire
elargito
elastico
elementari
elemento
elemosina
elemosina
elemosine
elemosine
elenchi
elenco
elettrica
elettrico
elettronica
elicone
elicottero
eliminare
eliminare
eliminare la feccia
eliminata
eliminate
eliminati
eliminato
ella
elmetto
eloquente
eloquenza
emanciparsi

gnagnoli
Egit

IGd
eguismo
ogiache
sburaa
daia
dac' fo
alastéch
eleméntaar
élemeént
lemosna
oférta
lemosni
oférti
listi

lista
eletréga
elétrech
eletronega
trumbu
elicoter
scartaa
stincaa fo
sfesciaa
faciafo
facifo
fac'-fo
fac'-fo
lée
elmet
slapétdl
lapa

fas fo

al ghe se rot I'alastéch de li mudandi = gli si € rotto I'elastico

ciaceréta
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ematoma
ematomi
ematomi
emergenza
emesso
emettendo
emettere
emigrato
emorroide
emozionata
emozionati
emozionato
emozione

endicap alle mani

energia
enfiate
enfiato
enorme
enormita
entra
entrano
entrarci
entrare
entrarono
entrate
entrava
entravano
entro
entro
entusiasta
epa
epicali
epidemia
epilessia

muréel

muréei

moréi
én-caas-de-beségn
mesfo

a mandaa fo
mandaa fo
(‘'ndac' ia, migraat)
mal dél ors
emuziunada
emuziunac'
emuziunaat
emuziu

brévet

forsa

besénfi

besénfi

bélebée grant
gheru

('l-la) va ité / vegn d'ité
(i-li) va ité
'ntrach

ndaa ité

ié ndaac’ ite
vignii dité

('l-1a) 'ndava ité
(i-li) 'ndava di ité
'ndéo ité

Ié ndaac’ dité
tiit-conteet
bdgia
pusé-lontani
pestilensa
malcadiich

anche manfrech

Iée la va ite = lei va dentro / vegn d'ité 'n ca = vieni dentro in «

foncéo
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eppure
equilibrato
equilibrio

era

erano

eravamo

eravate

erba

erba a contorno del prato
erba a forma di lingua
erba di montagna
erba falciata

erba infestante
erbacce

erbaccia

erbe

eredita

ereditare
ereditata
ereditate

ereditati

ereditato

eretto

eri

erica

erigere

ernia

ero

erpicare

erpice

errore

erta

erto

esagerate

epliur / epor
savi
equilibri
l'era

i'era

m' sera
sivef
érba
remondi
linguini
viséga
'ndana
pabi
érbasci
érbascia
erbi
colondél
reditaa
reditada
reditadi
reditaac’
reditaat
'mpée / 'npée
te sivet
briiiich
fasii
ergna
s'eri
rodegaa
érpech
eréor
pindiva
'mpée / 'npée
fodemeret

epor i la clintada da véra = eppure I'hannoi raccontata davve

erba che resta a contorno del prato falciato
erba di montagna con le foglie a forma di lingua

erba che si ammucchia come fila dietro al falciatore e anche
gramigna

parti di una divisione dei beni

cespuglio di erica

fa ca gi6 I'ergna = non farti venire un'ernia

rodegaa 'l praat de prumavera apena lé réet a bitaa I'érba p¢

ripido / praat 'mpée = prato erto
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esagerati
esagerato
esagitato
esalare
esalare
esame
esaminare
esangue
esatta
esatto
esaurendo
esaurire
esaurito
esaurito
esausta
esauste
esausto
escavatore
escavatori
escavazione
esce
esclama
esclamare
esclamazione
esclamo
escludere
€sco
escogita
escogitato
escono
escoriato
escoriazione
escoriazioni
escort

fo di mérec’
fodemeéret
sensasanch
casciafo
sintii

esam

varda réet

(sbatiida,sbatliut)

pricisa
gilist / esat
a cunsiimaa
lioraa
cunsiimaat
lioraat
sorfenada
sorfenadi
sorfenaat
pachera
pacheri
raosola
('l-la) vafo
(‘I-la) sclama
sclamaa
‘sclamaziu
la sclamaat
scartaa
'ndéofo
stiidia
studiaat
(i-li) vafo
sgarzegaat
sgarzégada
deriscadi
scrozzola

instancabile, infaticabile, indefesso lavoratore

sta carna la sént = questa carne puzza

seguire con lo sguardo,avere interesse, esaminare un proble

ogiache

0 lioraat fo tiit = ho esaurito fuori tutto

cunsiimaat

buca

lamentarsi
https://www.dialbosaqggia.it/se-usa-dii/esclamaziu

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-se-sgarzegat-con-na

anche deriiscada
anche sgarzéghi/ / sgarzégadi
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escrementi di capra
esempio
esercizi
esigenza
esigenze
esigere
esiguo
esile

esile

esiste
esofago
espande
espandersi
esperienza
esperta
esperte
esperti
esperto
espettorare
espio
esplode
esplodendo
esplodere
esplodeva
esplodevano
esplodevo
esploratore
esploratori
esplosa
esplose
esploso
esporre
esporsi
esposti

bagoli
esémpi
esercizi
besogn
besogn
pretént
pooch
smilsa
grépet

esist
canarliz
spantega
fassii
speriéza / speriénsa
pratega
prateghi
pratec’
espert
smargotaa
sciinti

('l-la) s-ciopa
a s-ciopaa
s-ciopaa
('l-la) s-ciopava
(i-li) s-ciopava
s-ciopavi
esploradéor
esploradéor
s-ciopada
s-ciopadi
s-ciopaat
met fo
ris-cias
esposc’

escrementi anche di topi

fasgranc'

né liut speriéza = ne ho avuto esperienza

pratech
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esposto
esse
essendo
essenziale
esser
esserci
essere
essersi
essi
essiccato
essiccatoio
€esso
estate
estensione
estensione di rododendri
estenuarsi

estenuato

esterno
esterrefatto
estirpare
estivo
estrarre
estremita
estro
estro
estroso
esuli
esultano
esulto
eta
eterna
eterne
eterni
eterno

espost
I60r
aeés
necesari
veés
vésech
és

ésés
I60r
secaat
graat
[1]1]
estaat
estensiu
malacrinéer
degoént

snorsc

defo
sénsa-paroli
strepaa/ scarpasti
estiif

pesca sii
foncoo / fonfont
birlo

schiribiz

birlu

migranc’

ié contéec’

so60 contéet
agn

etérna

etérni

etérni

etérno

grata per essiccare le castagne

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/malacrii

perdere le forze

sgnorsciaat - affaticato, distrutto dalla fatica, stanchissimo e
indolenzito

sbalurdiit

estrazione numeri lotteria

fuori in fondo
sa ‘I me vée ‘| birlo =se mi viene la voglia
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etichetta
etti

etto
evaporare
evaporato
eventualita

eventualmente

evidente
evitare
evitato

fa

fabbrica
fabbricare
fabbricato
fabbriche
fabbriciere
fabbro
facce
faccenda
faccenda
faccendiere
faccenduola
faccenduole
facchino
faccia
faccia
faccia
facciamo
facciamoci
facciamogli
facciamolo
facciano
facciata
faccina

ghingheri
éti

eto
siigaa
siigaat
caas
casomai
ciaar
evitaa
scampaat
('l-la) fa
fabrica
fasii
fabricaat
fabrichi
fabricér
feréer
faci
facénda
afari
manegiu
fégnada
fognadi
fachii
('l-1a) faghi
facia
miiiis

'n fa
fasemés
faseméch
fasemél
(i-li) faghi
faciada
miisii

X Moia eti

sapercas

evitaat

fabricaa

anche faree / ferée
volti, visi
quistiu

anche ligar6l / verbo fonfognaa

ché 'l ghe faghi savii vargét = che ci faccia sapere qualcosa /
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-vec

muso, volto, viso
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faccio
Facebook
facendo
faceva
facevamo
facevano
facevate
facevi

facevo

facile

facile da fare
facile da fendere
facile da fendere
facilmente
faedo

faggio

fagiano

fagioli

fagioli in umido
fagiolini
fagiolini
fagiolo

fagliela pagare
faglielo
fagogitata
fagogitato
fagogitato
fagottino
fagotto

fai

fai in fretta
faina

falce

falcetto

féo
Fesbuch
a faa
('I-la) faseva
'n fava
(i-li) faseva
fasevef
te favet
favi
facel
belfaa
ladii
ladina
facilméet
Faét

féo
fagiaa
fasoi
sguazzet
guati
fasoi
fasol
purgala
faghel
maiada
maiaat
maiaat
fagutii
fagot

te fée
oltascia
fuii
folsc’
scighéz

x Moia foo / te la féo mi = te la faccio io, te la combino io = te

termine moderno

gl'a favi

plurale = ladini

https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-faet

i dis ché se li féi del féo li cumincia a diventaa gialdi priima d«

fasulii

plurale = pirgali
fagol

fasi 'l fagot = fare le valige

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/folsc

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scighez
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falchetto
falchi

falci

falcia
falciando
falciare
falciare male
falciargli
falciarla
falciarli
falciarlo
falciarono
falciati
falciato
falciatore
falciatrice
falciava
falciavamo
falciavano
falciavo
falcio
falcio
falcione
falco
falegname
falla

falla

falle
fallimento
fallire
fallita
falliti
fallito

falod

falchét
gavinéi

te séghet
(al-la) sega
a segaa
segaa
spadoélaa
segach
segala

segai

segal

ia segaat
segaac’
segaat
segadu
machéna-da-segaa
('I-la) segava
m' segava
(i-li) segava
segavi

seghi

la segaat
fulscet / plidéeta
gavinel
legnameéer
crépa

fala

fali

faliméet

falii

falida

falic'

falit

paiardl / paiardi

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-nono

BCS

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fulscet

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-ghe-vit-puse-di-naig¢

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-legnameer-e-larmari

190


https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-nono
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fulscet
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-ghe-vit-puse-di-naigola
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-legnameer-e-larmari

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

falo particolare
falsa
falsa
false
false

falsi
falsificare
falsificata
falsificato
falso
fama
fame
famelico
famiglia
famigliare
famigliarizzare
fammelo
fammi
fammi vedere
famoso
fanale
fanatici
fanatico
fanciulla
fanciulle
fanciulli
fandonia
fandonie
fanfarone
fanghiglia
fanghiglia
fanghiglia
fanghiglia
fanghiglie

briisa
margnifuna
falsa

falsi

taiadi

fals
tarocaa
falsificada
falsificaat
fals
nomeéa
fam
bucaleer
faméa
famigliaar
fasté
famel

fam
muidii / mundii
famoéos
fanaal
fanatéch
fanatéch
s-citina
s-citini
rédes
storidlada
storioladi
spacu
puciaca
meélma
pacioca
moiaca
puciachi

https://www.dialbosaggia.it/stori/brusa-de-sondel

falsificaa

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/mort-da-la-famm-come-n-

‘ngurdisc / sgoladisc'
casada

prendere confidenza e familiarita, attaccar discorso | al se fa

muidi chél che te ghée scia = fammi vedere cosa hai li

o pila

blagdor, fanfaru
pacioca
anche palta
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fango palta

fangoso 'mpaltaat

fangoso smoleghéet

fanno (i-li) fa

fannullone ligos fanegutu / lifroch

fantasia ‘maginaziu

fantasma spiret

fantasmi spirec’ https://www.dialbosagagia.it/racconti/dona-dal-gioch
fantastica fantastéga

fantastici fantastéech

fantastico fantastech

fante fant

fante pédo nigro

fanti fanc’

fantoccio popolot anche di persona mammone

far faa

fara (‘I-la) fara

farai te farée

faranno (i-li) fara

farcela faghéla

farci fas

fare faa

fare brutto tempo tempegiaa

fare cose da poco cianfriignaa

fare gola rasia voglia sfrenata / chili liganeghi li fa rasia = quelle salsicce fal
fare i capricci veérgnaa pianta il de vérgnaa = smetti di fare i capricci
fare il formaggio cagiaa https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cagiaa
fare la cacca cagaa chigaa

fare mucchietti mbagolaa cont. Caiolo fare mucchietti ("bagoi") di fieno nel prato durant
fare lo spavaldo fa 'l bergom

farebbe ('I-la) farés

farebbero (i-li) farés

farei farési

faremmo ‘n farés
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faremo
fareste
faresti
farete
farfuglia
farfugliare
fargli
fargli
fargliela
fargliene
fari
farina

farina di castagne

farine
farinelli
farinello
faringe
faringite
farinosa
farinose
farinoso
farla

farle

farli

farli

farlo

farlo
farmacista
farmi
farne
farne a meno
farne a meno
faro

fard

'n fara
farésef
te faréset
farii
('I-la) forfoia
tarlocaa
fach
fach
faghéla
faghén
ciaar
farina
freciam
farini
farinéi
farinel
canarliz
maldegoéla
farinésa
farinosi
farinés
fala
fali
fai
fai
fal
fal
speziéer
fam
fan
despregaghen
'nsin, 'nsina
ciaar
faréo

forféiaa

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/la-farina-del-diaol-la-va-n-

| farina di castagne

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-ca-farina-da-faa-osti

esofago

rifiutare o disprezzare I'offerta di un piacere, un aiuto
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/te-podet-nsin
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farraginose
farraginoso
farsi

fartelo

farvi

fasce
fascera
fascera di legno
fascere di legno
fascetta
fascia
fasciare
fasciare
fasciarsi
fasciato
fascina
fascine
fascio
fascio
fastello
fastidio
fastidio
fatalita

fate

fatemi
fatevi
fatica
faticaccia
faticare
faticare
faticato
fatiche
fatico
faticosa

slambrotadi
slambrotada
fas

fatol

faf

fasi

faséra
fasardl
fasaroi
faséta

fasa

ligasti
fasasii

fasas

fasaat
fasina

fasini

maz

(‘I-la) fasatsti
maz / mazol / cova
fastédi
gravéc’

caas

fii

fim

féf

fadiga
strepaz
fadigaa
riiscaa
fadigaat
fadighi
fadighi / stanti
fadigosa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fasarol

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fasarol

anche faseri

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fasa-fasi

fasaa
fasasi 'l ridisii = fasciare il bimbo

cova

fascio di modeste dimensioni

fadighi a porta 'l gérlo = fatico a portare la gerla / stanti a créc
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faticosamente
faticose
faticoso
fatiscente
fatta

fatte

fatti
fattibile
fatto

fatto bene
fattore
fattoria
fattorie
fattura
fatturato
fatture
fava
favella
favilla
faville
favola
favolosa
favoloso
favore
favore
favori
fazzoletti
fazzoletto
febbraio
febbre
febbriciattola
feccia
fece
fecero

a fadiga
fadigosi
fadigos
dérocada / derocaat
facia

faci

fac'
beélfaa
fac' / fato
enasén
fatoor
tenlida
tenlidi
fatiira
fatiiraat
fatiiri
fava
favela
faliva
falivi
faola/ filogna
fadlosa
faolos
ailit
piasé
piasé
panéc' / fazoléc'
fazol
feoréer
féora
gnagnéra
féscia

la fac'

ia fac'

I& 'n déroch = ¢ fatiscente (diroccato/a)

fatibel
le stac' fac' = e stato fatto /'l fato lé ca séo stuf.. = stadi fatto

https://www.dialbosaggia.it/poesii/li-falivi

https://www.dialbosaggia.it/favole

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-grop-sul-panet
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feci
fecondare
fecondata
fede
federa
fedi
fegato
felce

felci

felice
felice
felicemente
felicita
femmina
femminuccia
fendere
fendere
fenditura
fenditure
ferie

ferita
ferma
fermano
fermare
fermarsi
fermarsi
fermarsi
fermarti
fermata
fermati
fermati
fermato
fermava
fermavano

meérda
manzii
manzida
véera
fodreghéta
vérei

fidech
bronzéla
bronzeéli
alégro
contéet
‘mbeélpdo contéet
contentéza
féemma
fimnina
sfent
spacaa / pesta fo
crépa

crépi

féri

tai

quiéta / franca
(i-li) ferma
fermaa
fermas
trigas

truaa requia
fermat
fermada
fermét
trighet
fermaat
trigava

(i-li) fermava

manzii 'na vaca col tor = fecondare una mucca con il toro

anello

anche véri

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bronzela

feles

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/n-as-en-costa-e-na-femne

https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-campanil-e-la-noos-pori

francada

sospendere il lavoro per un breve riposo
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fermenta
fermentare
fermi
fermiamo
fermo
fermo
ferraglia
ferragosto
ferrare
ferrato
ferri per scarponi
ferro
ferrovia
fertile
ferula
fesseria
fesserie
fessi
fesso
fessura
fessura
fessurato
fessure
festa
feste
festeggiare
nardo
fetta

fette

fette
fettina
fettucce
fettuccia
fettuccia

boi / sorboi https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/lagaa-boi

boi / sorboi

quiéec’

'n ferma

quiét / franch francaat

la fermaat

ferlisc rotam deé fér = ferrame

feraost si chiama cosi anche i festeggiamenti dopo avere issato un
feraa

feraat

carpéli

fer https://www.dialbosaggia.it/proerbi/besogna-bat-I-fer-nta

feruia

morbi / morbia stirtimoos

bachéta bacchetta usata un tempo per castigare gli scolari
bagianada asnada

bagianadi

taradei taradéi ( x Moia)

taradél

sfélera / créna

créna

crepaat

sféleri

festa

festi

festegiaa

céra https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cera

feta fetu, fétascia = grande fetta / féta = rimasuglio sul fondo dell
feti

slépi

fetalii fetal = piccola fetta

bindéi

bindel

nastola / nastro
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fiacca
fiaccarsi
fiaccarsi
fiaccato
fiacche
fiacchi
fiacco
fiamma
fiammante
fiammare
fiammata
fiammate
fiamme
fiammella
fiammifero
fiammiferi
fianch
fiaschetto
fiasco
fiatare
fiato
fiatone
fiatone
fibrosa
ficcanaso
fico

fico

fico maturo
fidanzamento
fidanzata
fidanzate
fidanzato
fidarsi
fidiamoci

fiaca
degont
fiacas
fiacaat
fiachi
déboi
fiach
fiama
fiamant
fiamaa
fiamada
fiamadi
fiami
fiameéla
fiamifer
zufrighii
fianch
fiaschet
fiasch
fiadaa
fiaat
sadaa
bufaa
strascegna
furabéc’
figheer
fiich
fiura
fidansameéet
morosa
moroési
moros
fidas
fidemés

anche visighi
déboi (x Moia)

vampadi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zufrighii-fiamifer

fiamifer

sadi = a bufi = ho il fiatone
a bufi = ho il fiatone
sta carna le strascegna = questa carne ¢ fibrosa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/figher

frutto di fico primaticcio

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-mei-la-pinta-piena-che-
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fiducia
fiele
fienagione
fienile
fieno

fieno del secondo taglio

fiera

fifa

fifona
fifone
fifone

figli
femminelle
figlia

figlia

figlie

figlio

figlio
figlioccia
figlioccio
figura
figurarsi
figurati
figure
figuriamoci
figuriamoci
figuro

fila

fila di patate
filaccio
filamento
filamento
filando
filare

fidlicia

fil
réet-a-fée
masu dal fée
fée

coort
féra

fifa

fifuna
fifani

fifa

fioi

fioi

fidla
s-céta
fioli

fiol

s-cét

fioscia / fiosci

fiosc’
figlira
figuras
figlhuret
figliri
figurémes
maginas
eser
fila

bina
firligot
filagna
filoch

a filaa
filaa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/masu

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/reet-a-fee

plurale = coorc’

fifoni

polloni che ricrescono all'incrocio dei rami principali dei
pomodori (vanno tolti)

https://www.dialbosagqia.it/racconti/n-om-al-gheva-duu-fioi

'n fila de tartifoléer binac' = una fila fi painte di patare rincalz
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filare

filare

filarello

filari

filari

filari delle vigne
filastrocca
filastrocche
filato

filava

filavano

file

file d'erba falciata
filetti

filetto

fili

fili d'erba lunghi
filiforme
filiformi

filippica

filo

filo d'erba lungo
filo di ferro

filo e amo
filone

filtra

filtrare

filtrato

filtrava

filtro

filtro del latte
filza

filza

finalmente

trevers
palada

carel

paladi
trevers
raaca/ raachi
filégna
filogni

filaat

(‘l-la) filava
(i-li) filava

fili

andani

filéc’

filet

fii-i

filénghi

sitil / sitila
sitili
sliiganegada
fil

filbnga
fildefer
filagna

filu

(‘I-la) trepéna
culaa
trepénaat
('l-1a) trepénava
cuul

cuul

coréla / coroli
filsa

bindina

filare posto in senso longitudinale (orizzontale) rispetto alla
legnata, bastonata; filare di una vigna composto da pali, perti

https://drive.google.com/file/d/1UelZxmpXzySGjUIRglcalAlPj
https://www.dialbosaggia.it/stori/din-don

https://www.dialbosaggia.it/news/filogni-filastrocche

quando si falcia si crea una sciaffila d'erba o si puo fare anch

spatafiada

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/filonga

filo con amo per la pesca
usato per indicare la tibia della gamba

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cuul-del-lac

m

utensile in rame o anche in legno "ol cuul dal lac™ con foro dc

filza di salsicce = corola de liganeghi

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/te-see-ruaat-bindina
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finalmente
finanziare
finanziere
finché
fine

fine
finendo
finestra
finestre
finestrella
finestrelle
finestrino
finge
fingendo
fingere
fingeva
fingevano
fingevo
fingo
fingono
fini

fini
finiamo
finiamola
finimenti
finira
finirai
finiranno
finire
finire
finire
finirebbero
finiremo
finirete

finalmeéet

mantignii

sgarbasach

fin'ca

fina / fini

fii I& la fii = & la fine / https://www.dialbosaggia.it/stori/fii-del-mol
a finii

fanéstra

faneéstri

fanestrél https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fanestrol

fanestréi

finistrii fanestrdi
(‘I-la) fa parii

a faa parii

faa parii

(‘I-la) fava parii

(i-li) fava parii

fasevi parii

foo parii

(i-li) fa parii

fii

la finiit

'n finis

laghémela-boi finémela, mochémela
redégn finimenti per cavalli
('l-la) finisara

te finisarée

(i-li) finisara

finii lioraa / voltaia
césaa

smet

(i-li) finisarés

'n finisara

finisarée finirée
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finirla
finirle
finirli
finirlo
finird
finirono
finisca
finisce
finisci
finisco
finiscono
finissima
finissimo
finissimo
finita
finite
finiti
finito
finito
finitura
finiva
finivamo
finivano
finivate
finivi
finivo
fino
finocchio
finora
finse
finsero
finsi

finta
fintanto

finila

finili

finii-i

finil
finiréo

ia finiit
('l-1a) finisés
(‘I-1a) finis
te finiset
finisi

(i-li) finis
bélebée fina
sitil / sitila
belebée fii
finida
finidi
finiic'

finiit
lioraat
finidiira
(‘'I-la) finiva
'n finiva
(i-li) finiva
finivef

te finivet
finivi

fina

finoc'
finadeés

la fac' parii
ia fac' parii
o fac' parii
finta
fi'ntaat

alérden = pronto, finito
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finte

finti

finto
finzione
fioca
fiocca
fiocchi
fiocco
fiocine
fionda
fiore

fiore globuloso
fiorendo
fioretto
fiori

fiori
fioriranno
fiorire
fiorirono
fiorisce
fioriscono
fiorita

fioriti

fiorito
fioriva
fiorivano
fiorone
firmamento
fisarmonica
fischia
fischiando
fischiare
fischiarono
fischiato

finti

finc'

fint
comédia
basa
fioca
(gali,fioch)
(gala,fioch)
fulasc’
tirasas
fidor
s-ciopét

a fiurii
fioret
fidor

lé fihriit
(i-li) fiurisara
fiurii

ié fiuriic'
('l-1a) fiuris
(i-1i) fiuris
fiurida
fiuriic'
fiuriit
('l-1a) fiuriva
(i-1i) fiuriva
fiura
firmameéet
armonica
ziféola

a zifolaa
sciolaa

ia zifolat
zifolaat

gali = fiocchi ai capelli / fioch = fiocchi di neve
gali = fiocco ai capelli / fioch = fiocco di neve
buccia del chicco d'uva
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tirasas

https://www.dialbosaggia.it/stori/fior-del-vii

fiore di silene che se schiacciato scoppia

https://www.youtube.com/watch?v=aSbvglodps8

zufolare
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fischiava
fischiavamo
fischietta
fischiettando
fischiettare
fischiettava
fischietto
fischio
fischio
fischid
fisico
fisionomia
fissaggio
fissando
fissare
fissare
fissarono
fissata
fissate
fissati
fissato
fissato
fissava
fissavano
fissazione
fissazione
fisse

fisso

fisso

fitta

fitto

fiume
fiutando
fiutare

(‘I-la) zifolava
(i-li) zifolava
('I-la) sciéola
a zifolaa
sciolaa
('I-la) zifolava
zifulii

zifooli

zifol

la zifolat
fisech
fliisiimia
fisac'

a fisaa
francaa
fisaa

ia fisaat
'mbrambida
fisadi
fisaac'
fisaat
'mbrambiit
('l-l1a) fisava
(i-li) fisava
'mbrinsiu
fisaziu

fisi

fis

la fisaat
spésa

spés

filim

a usmaa
usmaa

zufolare

fischiet
io fischio
suono dello zufolo o fischietto

flislimea, fiSiunumia

'mbrinsiunaat

| quadro “I fisi al miir = il quadro lo fisso al muro

I'e ilo fis ‘mpalaat = é li fisso impalato

folt

odorare, annusare | ai se usma miga = non vanno d’accordo
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fiutarono
fiutato
fiuto

fiuto
flaccido
flaconcino
flanella
flatulenza
flessibile

flettere un ramo da una
pianta e romperlo

flirt
flittene
floscia
floscio
floscio
floscio
fluttuare
focolaio
focolare
fodera
foderato
fodero
fodero cote
foglia
fogliame
foglie

foglie esterne della verza

foglie ingiallite
foglio

folata

folla

folle

folle

folletti

ia usmaat
usmaat / nasaat
nasta

la usmaat

mool

ampulii

flanéla

scoregi

flesibel

sgarlaa

smordsaa
sfiaca
schiscia
flosc
mool
mulgii / mulisii
mbes
fuglaa
fuglaa
fodra
fodraat
fodro
codeer
foia

foiam

foi

bedani
foiardla
foi

fulada

roscia / scunfula

mat
rosci
spirec’

https://www.dialbosagqia.it/se-usa-dii/ai-se-usma-ca
la nasaat = ha nasato, odorato, fiutato

flosc

palpignat
molaa 'n petu = mollare un peto

piegare verso il basso a forza qualcosa, tipo un ramo per
romperlo

visiga

imperativo schiaccia / mucca con pancia vuota

molliccio, morbido

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/codeer-cola-preda

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/foia

patusc'

fulada de veet = folata di vento

https://www.dialbosaggia.it/stori/fine-del-palo

fuléc'
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folletto

folto
fondamenta
fondamentale
fondare
fondi
fondina
fondo
fondoschiena
fondovalle
fontana
fontane
fontanella
fontanile
fonte

fonti
football
foraggio
forare
forarsi
forata
forata
forate

forati

forato
forava
foravano
forbice
forbiciata
forbiciate
forbicina
forbicina
forbicine
forbicine da parrucchiera

fuléet

folt
fondaméec'
vitaal
fondaa
fonc’
fundina
font

ciap
‘nfontalaval
fontana
fontani
fontanii
fontanii
sorgent
sorgent
fubal

maiaa di bésc-iam
furaa
sbogiaas
sbogiada
biiiisa
sbogiadi
sboégiaac’
sboégiaat
('l-la) sbégiva
(i-li) sbogiva
forbes
féorbesada
férbesadi
forbeséta
furbisii
forbeseéti
béch d'oca

vento a mulinello / https://www.dialbosaggia.it/favole/ol-fulet
fult

fondo = podere = sit
cll

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fontana

https://www.dialbosaggia.it/stori/brusa-la-fontana

fontanino
sorgiva (naséer) al Bosch del Piaz e in fondo Val Nigra prima

giocare a football = giligaa ala bocia, al fubal

fée

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/forbes-da-pudaa

animaletto che vive sotto la corteccia delle piante
piccola forbice
animaletti che vivono sotto la corteccia delle piante
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forca

forca per vinacce
forcata
forche
forchetta
forchettata
forchettate
forchette
forcina
forcine
forcone
forcone
foresta
forestale
forestiera
forestiere
forestieri
forestiero
forfecchia
forfora
forma

forma di formaggio

formagella
formaggino
formaggio

formaggio casereccio

formaggio fresco
forme
formentone
formica
formicaio
formiche
formicolare
formicolare

férca
cinquina
ras-ciada
forchi
fursilina
forchetada
forchetadi
fursilini
gligéeta
gligéti
cinquina
furcu
forésta
vardabésch
forésta
forésti
forésc’
forest
forbeséta
lipa

férma
férmagia
férmagel
férmagii
féormai
scimiit
magnuca
formi
torcal
furmiga
furmighér
furmighi
brigolaa
formigélaa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/forca

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cinquena-cinquina

forcada

forcone per le vinacce
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/furcu

forestéer
animaletto che vive sotto la corteccia delle piante

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-luna-le-ca-na-formagia

forma di formaggio non tanto grande

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-luna-le-ca-na-formagia

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/furmiga
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formicolio
formicone
fornace
fornaio
fornelli
fornello
fornito
forno
forno

foro

forra
fors'anche
forsanche
forse
forse
forte

forte risata
forti
fortissima
fortissime
fortissimi
fortissimo
fortuna
fortunata
fortunate
fortunati
fortunato
fortune
foruncoli
foruncolo
forza
forzando
forzare
forzarono

‘n furmiga
furmigu

furen
pristinéer
furnéi

furnel

furniit

furen

pristii

bdc’ / foité 'n bdc’)
catapiz
fosbée
fosbée
magari

forsi

fort / forta
sguarada
forc'
‘mbélpéo forta
‘mbeélpéo forti
‘mbélpéo forc'
‘mbélpéo fort
furtiina
furtiinada
furtiinadi
furtiinaac’
furtiinaat
furtlini

brésoi

brésol

forsa

a calcaa
calcaa

ia calcat

‘I me va ‘n furmiga ‘na gamba = ho un formicolio in una gamt

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/furen

un béc’ = un foro / foité 'n-béc’ = faccio un foro
canalu

forbee
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forzarono
forzata
forzati
forzato
forzava
forzavano
forze
forzo
fosca
fosche
foschia
foschia
fosco
fossa
fossa
fossati
fossato
fossato
fosse
fosse
fossero
fossi
fossimo
fosso
fosso
fottere
foulard
fra

fra una settimana
fracassare
fracassare
fracasso
fracasso
fracco

ia sforsat
calcada
calcaac'

calcaat / sforsaat

(‘I-la) sforsava
(i-li) sforsava
forsi

la sforsaat
mogna
mogni

scéca
scighéra
fésch

fosa

raosola

fos

raosola

fopa

('I-1a) fos / fosi
fosi

(i-li) fodes
fodesi / fos
am-fos

fos

canaal
‘nciilaa
strasciol
'ntra

'ncoot
fracaa
sfracasti
bacan
fracas

fraca

https://patrimonilinguistici.it/scighera/

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ndela-scighera

fopa termine arcaico

buca abbastanza profonda scavata per introdurre concime a

sé la fos stacia lée ..... = se fosse stata lei.... / ia fac' su li fosi

sé fodesi mi al to post ... = se fossi io al tuo posto.. / li rani li

foulard, fazzoletto da collo

anche tra

0ggi otto, inizio dell'ottavo giorno come oggi
anche sfracaa
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fradice
fradice
fradici
fradicia
fradicia
fradicio
fragile
fragile
fragola
fragolaia
fragole
fragoleto
fragrante
fragranza
frammentare
frammenti
frammenti
frammento
frana
francese
franco
francobollo
francolino
frane
frange
frangetta
frangette
frangia
frangicagliata
frantoio
frantuma
frantumalo
frantumando
frantumano

'mbrombradi
slozi

'mbrémbac’
sloza
slézada

sl6z / 'mbrémbaat

débol
dibbidos
frao
fraoléer
frao
fraoléer
buu
prufim
stredolasii
tuchilinaai
stredoloz
tuchilinaal
rivina
francés
franch
bulii
franculii
rivini
sfransi
sfranseta
sfransi
sfransa
tarel
frantoi
(‘I-la) sfracasii
sfrachelsti
a sfracasii
(i-li) sfracasti

fragile, che cresce a stento ( detto specialmente di piantine o
fraoleer = pianta di fragola
terreno coltivato a fragole

terreno coltivato a fragole

strédoli = frammenti di legna

strédola = frammento di legna

https://www.dialbosaggia.it/poesii/i-francees

bastone in legno con rami sporgenti
frantoi par li néos = frantodio per le noci (olio di noci)
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frantumare
frantumare il letame
frantumarono
frantumateli
frantumati
frantumato
frantumava
frantumavano
frantumi
frantumo
frantumo
frasca
frasca
frasche
frase

frasi
frassino
frastonata
frastonati
frastonato
frastornare
frastuono
frate

fratelli
fratellini
fratellino
fratello
frattaglia
frattazzino
frattazzo
frattempo
frazione
freccia
fredda

sfracasli
stradegaa

ia sfracatsii
sfrachéeisli
fracasac'
sfracatsti
(‘I-la) sfracavasii
(i-1i) sfracavasti
frantiim
frantiim / sfrachisii
la sfracatsii
frasca

viscel

viscei
penséer
paroli scriudi
frasen
frastornada
frastornaac'
frastornaat
sturnii
fracaséri
fraa

fradéi

fradilii

fradilii

fradel

rétai

fratazii

frataz

fratep

fraziu

frécia

fregia

rami con foglie
0 vinscéi / rami con foglie

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/frasen

https://www.dialbosaggia.it/stori/fraa-de-molta

https://www.dialbosaggia.it/racconti/n-se-tuc-fradei

https://www.dialbosaggia.it/racconti/fradel-dela-mia-sorela

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-frecia-dela-machena

https://www.dialbosaggia.it/stori/pulenta-fregia
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freddare
fredde
freddo
freddolosa
freddolose
freddoloso
fregare
fregarsene
fregarsi
fregatene
fregatura
fregatura
fregature
fremere
fremito
frenare
freni

freno

freno dei carri
frenulo
frequentarsi
frequentemente
frequenza
frequenze
fresatrice
fresca
fresche
freschetto
freschino
fresco
frescolino
fretta
frettolosa
frettolosamente

fregiaa
fregi

fréc’
fregiolosa
fregiolosi
fregioléos
fregaa
'mpipasen
fregas
tana
fregada
butunada
fregadi
sbarbélaa
scosa
frenaa
fréni
fréno

séra

filet

vidis

spés
frequénsa
frequénsi
frésa
frésca
fréschi
frischii
frésculii
frésch
frésculii
présa
facia mprésa
'mprésa

sfregugnaa

tana, I'e mei de negot = fregatene, e meglio di nulla

sbarbélaa par ol fréc' = fremere, tremare per il freddo

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/la-sera-dol-car

frequenza riferita anche alle emittenti radio
https://digilander.libero.it/i2viu/doc/marconi.html

plurale frési
I'aria I'e frésca = I'aria & fresca / la vaca I'é frésca = la mucca

de présa
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frettoloso fac' mprésa

friggere rustii 'ndél oli

frignare frignaa / favizi

frigorifero frigo

fringuello franghel

frittella sciscii https://www.dialbosaggia.it/ricette/sciscii
frittelle sciscii

fritto rustiit

frittura fritiira

friulano friulaa

frivola scrozzola

frizza al buiscia I& 'n vii cal bliscia = & un vino che fa le bollicine
frizzante frizant ca 'l biisciaa

frizzare biisciaa fare le bolle, dare i numeri, spumeggiare
frizzava ('I-la) buisciava

frodo sfroos

frolla froola plurale = frooli

frollare frolaa

frollo frool

fronde brochi/ ram ramificazioni, rami

fronte front

frotta frota malghét

frottola bisia

frottola buisardada

frottole busii https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/tiraa-a-bali
frugando arigaa

frugare riigaa / scariigaa https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-coma-rugaa
frugarono ia rigaat

frugati riigaac’

frugato riigaat

frugava (‘I-la) riigaa

frugavano (i-li) riigaa

frugo riighi

frugod la riigaat
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frugolare
frugoletta
frugoletto
frugolo
fruibile
fruibili
frulla
frullalo
frullando
frullare
frullarono
frullatelo
frullato
frullava
frullavamo
frullavano
frullavate
frullavo
frulli
frullino
frullo
frulld
frumento
frusta
frustare

frustata
frustata
frustate

fruste
frustino
frutta
fruttaiolo
fruttaiolo

riigaa
trapulina

trapulii / sgranfign
brigulii / trapulii

gudiol
gudioli

('I-la) trempa
trempel

a trempaa
trempaa

ia trempaat
trempél
trempaat

(‘I-la) trempava

me trempava
(i-li) trempava
trempavef
trempavi

te trempet
trempeél
trempi

la trempaat
formeéet
vis-cia
vis-ciasli
vis-ciada
scialesciada
vis-ciadi
vis-Ci

vis-cia

friita
verdiirat
friitardl

grufolare del maiale, rovistando in modo disordinato e discon

forfoi / brigulii = di un bambinetto vivace
frugoletto, bimbo vivace = 'n ridisii ca'l brigdla

trémpardl / stesso nome usato anche per il bastone a forma «

'na vis-ciada co'na broca = una frustata con un ramo
flessibile

'na vis-ciada co'na scialéscia = una frustata con un vimine

i a vis-ciadisl =le ha frustate / I'a ciapaat taati vis-ciadi = ha
preso tante frustate
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frutte
frutteto

frutti
fruttivendolo
fruttivendolo
frutto

fu

fucilare
fucilata
fucile

fucile

fucile giocattolo
fucili

fuffa
fuggendo
fuggire
fuggita
fuggite
fuggito
fuggiva
fuggivano
fuggono
fuliggine
fuliggine nera
fulmine
fulmine
fulmini

fuma
fumaccio
fumando
fumano
fumante
fumare
fumare

friiti
briiglio
friic'
verdiirat
fritarol
frit

lé stac' / lé stacia
fiisilaa
s-ciopetada
fisil

s-ciop
s-ciopét
fiisii

fufa

a fligii

fligii
fligida
fiigidi
fligiit

(‘I-la) fugiva
("i-li) fugiva
('i-li) scapa
caligen
téec’
flilmen
scarizza
scarizzi
('l-la) fuma
fliméri

a fumaa
(i-li) fiima
fiimant
flimaa
tabacaa

maschile = |é stac' femminile = Ié stacia

scapaa, caminaia

I&€ caminatia subet = si € allontanato, & fuggito subito

ol parél I& téec' = il paiolo ha intornoi la fuliggine nera
saeta - al vée dopo 'n somélech = viene dopo un lampo

saéti

fimasc
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fumarono
fumarsi
fumasse
fumassero
fumati
fumato
fumava
fumavamo
fumavano
fumavo
fumiamo
fumiamoci
fumiamone
fumino

fumo

fumo

fumo denso
fune

funebre
funerale
funesto
fungaiolo
fungo

fungo della pelle
fungo lingua di bue
fungo matto
fungo rododendri
funicella
funicella
funziona
funzionando
funzionano
funzionare
funzionarono
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ia fimat
fumas

('l-la) fimas
(i-li) fimas
fumaac
fumaat
(‘I-la) fimava
'n fimava
(i-li) fimava
fumavi

'n fiima
fimém
fimémen
flimii

flim 'l vée f6 flim dal cami = esce fumo dal camino / fiimi 'na zigh

la fiimat
fumeri
curdina

da feneraal
feneral
fliinest
fungiat

fonch https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fonch

dérbet fungo della pelle di animali e anche del’'uomo plu. = derbec’

carnasina
capelu

pumii

cordaiél

fiséla

('l-1a) funsiuna
a funsiunaa
(i-li) funsiuna
funsiunaa

ia funziunat
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funzionato
funzionava
funzionavano
funzioni
funziono
funzionod
fuoco

fuori

fuori la
fuoriusciva
furba

furba
furbacchione
furbastro
furbata
furbate
furbe

furbe
furbetta
furbetto
furbizia
furbo
furbo
furente
furetto
furfante
furfante
furia
furore
furtivamente
fuscelli
fuscellino
fuscello
fusibile

funsiunaat

(‘I-la) funsiunva
(i-li) funsiunva

funsiu
funsiuni

la funsiunaat

féoch

fo

laa fo
alvignivafé
flirba
taiada
margnift
baitoz
balosada
balosadi
taiadi
flirbi
mostascina
mostascii
fiirbizia
fiirbo
taiaat
scadenaat
furet
baitoz
baloéos
fiiria
furéor

de sfroos
bruchina
visech
frésca
fiisibel

te funsiunet = funzioni / li funsiu dei prévec' = le funzioni dei ¢

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-fooch

baitoz

gabola
gaboli

birbantello

balos

furabdc' / 1& domestéch, pusé piscen del fuii = & domestico,

https://www.dialbosaggia.it/stori/baloss

ingannatore, mariuolo, inaffidabile, sleale; monello
se diventa "a furia di.." allora "a féra de..."

ramoscelli sottile e secchi
vasech
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fusilli

fuso
fustagno
fustellatrice
fusti

fusto
gabbia del torchio
gabbione
gabbiotto
gabinat
gabinetto
gaga

gaie
galantuomo
galera
galere

galla
galleggiando
galleggiare
galleria
gallerie
gallese
gallette
galletti
galletto

galli

gallina
gallina
gallinacci
gallinaccio
galline
gallinella
gallo

gallo feconda la gallina

vidoli
flilis
fliistagn
fiistela
flisc'

flist
casp
gabbiu
sgabbiot
gabinat
cort / gabinét
luch
alégri
galantom
galéra
galéri
gala

a galegiaa
galegiaa
galeria
galerii
galés
galéti
galéc’
galéet
gaai
galina
pipina
manii
urigina / urigini
galini
poiata
gaal
galaa

ciliegie duracine (diru)
gabbiot

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-cort

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/galina-che-canta-la-fac-lof

plu. = pipini

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/urigini-manii
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galoppando
galoppare
galoppata
galoppato
galoppo
galoppo
galosce
gamba
gamba zoppa
gambale
gambali
gambe
gambe arcuate
gambe lunghe
gambe lunghe
gambe stanche
gambero
gambetta
gambetta
gambette
gancio

ganda
gangheri

gappolo d'uva piccolo

garantire
garantiti
garantito
garbo
garbugliate
garbuglio
garbuglio
gargarozzo
garofani
garofano

a galopaa
galopaa
galopada
galopaat
galop

la galopaat
galoosc
gamba
zifulina
gambaal
gambaai
gambi
gavela / gavéli
gambisu
gambisu
sgambiit
gamber
garlet
gambisol
gambisol
rampii
gandu
asci

grézol
siicliraa
siicliraac’
siicuraat
criansa
'ngarboiadi
'ngarboiada
garboi
canariiz
garofoi
garofol

galoosci

gamba malata, imperfetta, zoppa

donna con le gambe arcuate / https://www.dialbosaggia.it/sto

garléc'

gandéer = valanga con ammasso di sassi
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ves-fo-da-li-asci
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garzone
gasolio
gastrite
gatta
gattaccio
gattaiola
gatte

gatti
gattici
gattino
gatto
gattoni
gavetta
gazza
gazzarra
gazze
gazzella
gela
gelare
gelarono
gelarsi
gelata
gelataio
gelate
gelati
gelatinosa
gelatinoso
gelato
gelava
gelavamo
gelavano
gelavate
gelavo
gelera

07/01/2025

magiit / garzu
gasoli
gastrega
gata
gatiisc’
bugiardla
gati

gac’

gati

gatii

gat

ranu
gaveta
gagia
cagnara
gagi
gazéla
('I-la) gela
gelaa

ié gelac’
gelas
gelta / gelada
gelater

gélti / geladi / gelii

gelc’

mulisina / mulisini
papolégn / smoleghégn
gelato / gélaat / gelt

('l-la) gelava
'n gélava
(i-li) gélava
gelavef
gelavi

('l-1a) gelara

Uu ca lé réet a 'mparaa 'n mésteer = uno che sta imparando 1

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/cosa-ne-po-la-gata-sa-la-|

sportello per il gatto

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-mia-gata-bigiu

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/gati

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/gat

anche ratu

gho li maa gélti = ho le mani gelate / regord ca de geladi col
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gelerai
geleranno
gelerebbe
gelerebbero
gelerei
geleremmo
geleremo
gelereste
geleresti
gelerete
gelerd

geli

gelida
gelide
gelidi
gelido
gelo

gelo
gelone
geloni
gelosia
geloso
gelso
gelsomino
gemellaggio
gemellato
gemelle
gemelli
gemello
gemere
gemma
gemme
generale
generali

te gelarée
(i-li) gelara

('I-la) gelarés

(i-li) gelarés
gelarési
‘n gelarés
‘n gelara
gelarésef
te gelaréset
gelarii
gelaréo
te gélet
gélta

gélti

gelc'

geélt

gelt

lé gelat
miiga
gelu
gelusia
geloos
muruneéer
gelsumii
gemelac’
gilimelaat
gitimeli
giiméi
giumel
closc
géma
gemi
general
generai

| siguita ol gelt = continua il gelo / geli dal fréc’ = gelo dal free

sensazione di pizzicore con formicolio intenso mettendo le m

anche miga

'| Bosagia 1& glimelaat con Beaufortain = Albosaggia & geme

'| clusciina = mostra malessere , di essere indisposto
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07/01/2025

generazioni
genere
generi
genero
gengiva
gengive
geniale
genitori
gennaio
gente
gentile
genuflesso
genuflettersi
genuino
genuino
genziana
geometra
gerla
gerlata

gerla malandata
gerla aperta

gerla malandata

gerle
germodgli
germoglia
germogliando
germogliano
germogliare
germogliarono
germogliata
germogliato
germogliava
germogliavano
germogliera

generaziu
géner

geéndri / géner

géndro / féo
gingiva
gingivi
ingegnoos
pa e mama
ginéer

géet

gintil
'ncrusciulu

meétes 'ncrusciulu

geniiii
puur
ghinsana
giométro
gerlo
gerlada
gerliisc
bastina
gerliisc
geérli

blic'

('l-1a) buta
a biitaa
(i-li) biitaa
biitaa

i¢ biitac’
biitada
biitaat
(‘I-la) butava
(i-li) biitava
('l-1a) butara

i mée géndri = i miei generi / géner alimentaar = generi alime
I& ol mé gendro = € mio genero / féo fum = genero fumo

‘ngigniol
genitér

https://www.dialbosaggia.it/node/1149

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/gerlo

gerla molto piena

attrezzo in legno con spallacci per trasportare a spalla il form

gerli (x Moia)

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/butaa
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germoglio
germoglid
germoglio vite
gesso
gesta
gesti
gestire
gestirla
gestirli
gestirlo
gestite
gestiti
gestito
gesto
gesto
Gesu
Gesu
gesu bambino
Gesu Maria !
getta
gettare
gettare
gettava
getto
getto
gheriglio
ghermita
ghermite
ghette
ghiacciaia
ghiacciaio
ghiacciare
ghiacciato
ghiaccio

bt

lé biit-at/da
garzdl / garzbi
gés
acc
(acc',ségn)
gistii
gistila
gisti-i

gistil
gistidi
gistiic’
gistiit

at

manera dé faa
Gesli

i6s6s

Bambin

i6s6s Maria
(‘I-la) traia
getaa

traia / slampaia
('I-la) batevaia
tréo-ia

la batitia
garii
brancada
brancadi
gheti
giazzeer
glasceéer
gelaa
glasciaat
glasc

| tenero germoglio della vite

geést
https://www.dialbosaggia.it/racconti/le-nasuut-l-gesu

vedi Gesu Maria
https://www.dialbosaggia.it/racconti/le-nasuut-l-gesu

i6sds dal latino l&sls - esclamazione di preoccupazione o me
getaa 'na soleta = gettare una soletta

('l-la) batevagio

anche schiz, get

la batltgid

I& 'l buu dél la ndos, quianca al vée fo tiit ‘ntréech al se ciama
ciapada nel senso di afferrata

ciapadi

glasceer / giazéra
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07/01/2025

ghiaia
ghiaione
ghianda
ghiande
ghigno
ghiotta
ghiotti
ghiotto
ghiotto
ghiottone
ghiri
ghiribizzo
ghirigoro
ghiro

gia

giacca
giaccaccia
giacche
giacché
giacchetta
giacchetto
giaccone
giaciglio
gialla
gialle

gialli
giallino
giallo
giardiniere
giardino
gibigiana
gibollata
gibollate
gibollato

geéra/ géri/ géri
geru

gianda

giandi

ghigna / ghigni
golosa

golosi
'ngordisc’
golos
‘ngordisc’

giri

schiribiz

scarabiz / schiribiz

gira

gia

giaca
giaciiscia
giachi
degia
marsina
giachet
pelandrana
paiér
gialda
gialdi
gialc'
gialdii

gialt
giardinéer
giardii
rifles
smaziicada
smagziicadi
smaziicaat

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/se-I-me-vee-I-schiribiz

déca
giacheéta
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gigantesco
ginecologo
ginepri
ginepro
ginocchia
gingillo
ginocchiata
ginocchiate
ginocchiera
ginocchiere
ginocchio
ginocchioni
gins

gioca
giocando
giocare
giocare
giocarsi
giocasse
giocata
giocati
giocato
giocatore
giocattolino
giocava
giocavamo
giocavano
giocavo
giocherellando
giocherellare
giocherellone
giochetto
giochi
giochiamo

béelebée-grant
dotéor di femmi
zeneor
zeneor
giénéc’
gargai
gionogiada
gionogiadi
gionogeéera
gionogéeri
giéndc’
gilintigiu
bligin

(‘I-la) giliga

a giigaa
giligaa
faspas
giligas
gilighés
giligada
giligaac'
giligaat
gitigadu
badintii

('l-1a) gitigava
'n giligava
(i-li) giligava
giliigavi

a faa spas

gilighetaa / faspas

gilighetu
gitighet

giéch

‘n giliga

en bel nigutin d'or, piegaat té 'n di 'na foia de zenéor = un bel
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zeneor

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-n-gamba-fin-al-gionc

https://www.dialbosaggia.it/racconti/blugin

https://drive.google.com/open?id=12ni3yOu2sKCcEBFv1Pvq

https://www.dialbosaggia.it/giochi
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gioco
gioco
gioco delle biglie
giogo
giogulare
giogulari
gioia

gioie
gioiello
gioppinata
gioppinate
gioppino
gioppino
giornale
giornali
giornalino
giornata
giornate
giorno
giostre
giovamento
giovane
giovane
giovani
giovanile
giovanni
giovanotti
giovanotto
giovanotto
giovedi
giovenca
giovenche
gioventu
giovinastro

gioch

la giligaat
riis / riiz
gioof
sanéla
sanéli
piasé
piasé
gioiel
giupinada
giupinadi
giupii
giupineél
giornal
giornai
giornalii
giornada
giornadi
di

giostri
gidameéet
giden / giéena
noél
giodegn / gideni
gidena
Gioan
matéi
giéanot / matel
matel
gioedi
primardl
primardi
gidentu
tépa

gilighi ali cichi col mé amiis = gioco alle biglie con il mio amic

plurale gi6iei

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/o-da-gioen-o-da-vec-sa

https://www.dialbosaggia.it/poesii/quanca-seri-gioen

fem. = giéena

Giodanii

https://www.dialbosaggia.it/poesii/quanca-seri-gioen

balabiot
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giovincella
giovincello
giovincello
giovinetta
giovinette
giovinetto
giovinezza
gira
girabacchino
girabacchino
giraffa
girando
girare
girarla
girarle
girarli
girarlo
girarono
girarsi
girarsi
girarsi
girata
girate
girati
girato
girava
giravano
giravo
giravolta
giravolte
girello
giretto

giri

giri

07/01/2025

sgarzulina

bocia / bucina

giéanotel

sgarzulina

sgarzulini

matilii

gidentu

(‘I-la) gira

girabichii

furaboc'

girtuca

a giraa

giraa

oltala girala
oltali girali
oltai girai
oltal giral
ia girat

giras

oltas

pirlas

girada

giradi

giraac'

giraat

('l-1a) girava

(i-li) girava

giravi

piroléta

perli piroleti / boreli
girel / giréi

giret

te giréet

gir

227



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

girini

girino

giro

giro
gironzolando
gironzolare
gironzolare
gironzolarono
gironzolava
gironzolavano
gironzolavo
gironzolo
girovaga
girovagare
girovago
gita

gitano

giu

giu di sotto
giubba
giubbetto
giubbone
giubbotto
giudeo
giudice
giudizio
giudizioso
giugno
giumenta
giunge
giungendo
giungere
giungeremo
giungeva

crapu / girii
girii

gir

la giraat

a baregaa
bazegaa
baregaa

ia baregaat
('I-la) baregava
(i-li) baregava
baregavi

la baregaat
strolega
'ndagir
strolech
girada
zinghén
gio
giozzota
giliba
gilibéet
gipu
gilibot
giude
gilides
giudizi

savi

gilign
cavala da séla
('l-1a) rua
aruaa

ruaa

m' ruara
(‘l-1a) ruava

https://www.dialbosaggia.it/news/avverbi-di-luogo

cavalla, asina, mula da soma
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giungevano
giungevo
giungi
giungo
giunta
giuntare
giuntato
giunte
giunte
giunti
giunto
giuntura
giunture
giuramenti
giuramento
giurare
giurato
giuro!
Giuseppe
Giuseppina
giusta
giuste
giusti
giustificarsi
giusto
glande

gli

gliela

gliele

glieli

glielo
gloria
glutei
gluteo

(i-li) ruava
ruavi

te ruet

rui

gionta
giontaa
giontaat
gionti
ruadi
ruaac’
ruaat
giiintiira
gitintdiri
giliraméec’
gilirameet
giliraa
gilirat
gilirin gitiréta
Gilisepe
Pina
gilista
gilisti
gilisc'
sclisas
gilist
capeéla

i

ghéla
ghéli

ghéi

ghel
gloria
ciilati
ciilata

goo dac' 100 euro de gidnta = ho dato 200 euro in aggiunta

taca 'nsema

60 giéntaat = ho giuntato / goéo gidntaat = géo smentaat = ¢

arrivate

229



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

gnocca
gnocco
gobba
gobbe
gobbo
gocce
goccia
goccino
goccio
gocciola
gocciolare
goccioloni
godere
godibile
godibili
godimento
goduto
goffo
goffo
gola

gole
golfino
golosa
golosi
goloso
gomitata
gomitate
gomito
gomitoli
gomitolo
gomma
gomme
gommista
gonfi

gnoca ragazza o donna procace dalle forme prosperose
gnoch

goba

gobi / gob

gop

goti

gota

gutii

got bien 'n got, 'n trac', 'ntrinkét = berne un goccio

al gota

gotaa

grundulu i gutulu dai 6c dal grignaa = i goccioloni dagli occhi dal rider
goot

gudivola

gudivoli

gudimeéet

gudiiut

argagn uomo impacciato; poco affidabile; oggetto non altrimenti defir
sgraziaat

gola / gargaroz (gargaruz)

goli

gulfii

golésa

golaési

golés

sgombetada

sgombetadi

gombet

gamiiséi gamiseéi (x Moia)

gamiisel https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-coma-l-gamusel
goma

gomi

gomat

sgunfi
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gonfia
gonfiare
gonfiare
gonfiata
gonfiate
gonfiate
gonfiati
gonfiato
gonfie
gonfio
gonfiore
gonfiori
gonna
gonnella
gonza
gonzo
gorgheggiava
gorgo

gorgo
gorgogliare
gorgonzola
gossip

gote
governato
governo
gozzo
gozzo di gallina
gozzovigliare
gracchia
gracchiare
gracile
gradasso
gradasso
gradatamente

sgunfia
gunfiaa
poémpaa
gunfiada
gunfiadi
pompadi
gunfiaac'
gunfiaat
sgunfi

'nfiaat

gnata

gnati
pedagn / vistina
pedagnii / rasel
scrozzola
tananai

('I-la) gérgdiava
mulinél
sorbola
crocolaa
strachii

baiada

ganasi
nudrigaat
goveéren

goos

popen
petroz / spetroz
sgargaia
sgargaiaa
nerc'

spacu

ganasa

a pic' a pic'

usato anche per definire I'inizio del tronco di una pianta appe

sciocco / tiofol

vortice d'acqua
sorboli = mulinelli d'acqua pericolosi

goernaat

https://www.dialbosaggia.it/stori/goos-e-corgnaii

‘'ndaa ‘a spetroz” = andare in giro a fare bagordi

mingherlino

a poch a poch
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gradevole
gradevoli
gradini
gradino
gradita
gradite
graditissima
graditissime
gradito
gradoni
gradualmente
graduato
graffia
graffiare
graffiata
graffiate
graffiati
graffiato
graffiatura
graffio
graffid
gallinaio
grama
grame
gramigna
grammatica
grammo
grammofono
gramo
gramola
gran

grana
granaio
grande

ca-'l-pias
ca-i-pias
scalii
scalii

buna

buni

buna bunénta
buni bunénti
buu
scaloc'
manmaa
gadiiaat

I/ la sgrafa
sgrafaa
sgrafada
sgrafadi
sgrafaac’
sgrafaat
sgarzega
sgraf

la sgrafaat
galinéer
grama
grami
gramigna
gramatega
gram
gramofon
gram
pestacanéf
grant
grana
granéer

grant / granda

basei de sas = gradini in sasso
basél = sasso che costituisce uno scalino
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-nom-fac-a-la-buna

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/par-vignii-buu-ol-vinel-la-c

fatti di lastre di pietra nei sentieri
de banimaa
magior

puléer

| val d& pii la pratega che la gramatega = vale di pit la pratic:
gram anche come gramo
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/verticaal#gramofono

catiif
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pesta-canef
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grande
grande cosa complicata
grande mandria
grande pentola
grande roggia
grande sega
grandemente
grandi
grandicella
grandicello
grandinata
grandinato
grandine
grandiose
grandioso
grandissima
grandissime
grandissimi
grandissimo
grane

granelli
granello
grano
granoturco
grappa
grappe
grappino
grappoli
grappoli
grappolini
grappolino
grappolo
grappolone
graspo

i grant
arcabanch
smalgada
marmita
aigual
schevezu
pulito

granc'
grandina
grandesel
tompéstada
tompeéstaat
tompésti
belébée grandi
grandioos
bélebée granda
bélebée grandi
bélebée granc’
bélebée grant
grani

granéi

granel

graa

térch

grapa

grapi

grapii

graati

gratéi

gratilii

gratel

graata

gratulu

rasp

attrezzo complicato; mobile o strumento di grosse dimension
folto gruppo di animali o anche di gente

https://drive.google.com/file/d/19W1XnrTQOBOkBpIAXSJ-E8I
anche segu

azione ben fatta | 'l dorma pulito = dorme alla grande /'l gha

bélebée grant, fodemeret

grandi fodemeret

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/torch

pignol
https://www.dialbosagagia.it/vocaboli/graati

anche raspo = raspdl / grappolo d'uva senza acini
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graspo
grassa
grasse
grasso
grata

grate
graticcio
gratis
grattacapo
grattando
grattare
grattare
grattarsi
grattati
grattato
grattava
grattavo
gratto
gratto
grattugia
grattugiando
grattugiare
grattugiato
grattugie
grattugio
gratuitamente
gratuito
gravare
grave
gravida
gravide
grazie
graziosa
grazioso

gravisu
grasa
grasi
gras
graat
feradi
agraat
dalparnégot
infésc’
a grataa
grataa
raspaa
gratas
grataac’
grataat

('I-la) gratava

gratavi
grati

la grataat
gratardla

a grataa
grataa
grataat
grataréli

la grataat
dalparniént
dalparniént
pesaa

graf
prégna
prégni
grazia
graziésa
graziés

obesa; letame, concime

faa secaa li castégni su ‘n de I'agraat = far seccare le castag!

rubare, grattugiare

sfregare con le unghie sulla cute, per attenuare il fastidio del

rubo
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/gratarola

https://www.dialbosaggia.it/racconti/tropa-grazia

234


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/gratarola
https://www.dialbosaggia.it/racconti/tropa-grazia

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

gregge
grembiulaccio
grembiulata
grembiulate
grembiule
grembiule
grembiuli
grembiulino
grembo
gremite
gremiti
gremito
greppola
grezzo
grida

grida
gridare
gridare
gridare
gridava
gridiamo
grido

grido

grido

grigia
grigiastra
grigiastro
grigie

grigio

grigio
grilletti
grilletto
grilli

grillo

malga
petonéga
scosalada
scosaladi
scosal
rasel
scosai
scosalii
scos
‘ngrusidi
‘ngrusiic’
‘ngrusiit
grépeda
gréz

('I-la) 6sa
osadi
giolaa
6saa
spolmonas
('I-la) 6sava
me 6sa
giol

60si / 6sada
la 6saat
grisa

malga de cadri / roscia de pegori.. de caori.. de vachi

https://www.dialbosaggia.it/racconti/storia-dol-scosal-dela-no

https://www.dialbosaggia.it/racconti/storia-dol-scosal-dela-no

zeppo
cremor tartaro delle botti, greppola, gruma

le grida = li 6sadi

gridare, emettere suoni striduli e acuti

grido stridulo, grido acuto (verb. giélaa)

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/le-grisa

coléor scéndra = cenerina, color cenere
coléor scéndra = cenerino, color cenere

https://www.dialbosaggia.it/stori/gri-gri
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grillo talpa
grimaldelli
grimaldello
grinfia
grinfie
grinza
grinzoso
grondaia
grondaie
grondante
grondare
grondo
groppa
Grosio
grossa

grossa apertura solaio

grossa ciliegia
grossa gerla

grande gerla strapiena

grossa pancia
grossa ruota
grossa scure
grossa sega
grossa sega
grosse

grossi dolori
grossi sassi
grosso
grosso catino
grosso escremento
grosso imbuto

grosso recipiente in rame

grosso tappo
grossolani

ziicardla
grimaldéi
grimidel
sgrinfia
sgrinfi
créspa
flosc
grondana
grondani
siiaat
grondanaa
grondani
gropa
Groos
grosa
famadu
gabbiu
campac’
campagiada
bulgia

riidu

siigtira / siigliri
segu
rasegu
grosi

duluru

corni

gros

bagnii
migulu / cagulu
'mpédria / pédria
coldéra
buriu
materialasc

gariboidéi
gariboldel

la canal déla grondana = la canale della grondaia
gréndani dal suaat = grondo di sudore

anche siiaa =sudare
gréndani / grondi dal staat = grondo di sudore

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/campac

'na campagiada de fée = 'n raas, campac' pienento de fée
= gerlata, una grande quantitadi fieno

anche schevezu / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/borele
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/rasequ

corni

a forma di salsiccia
https://www.dialbosagaqia.it/vocaboli/mpedria

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/buriu
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grossolano
grossomodo
grotta
grovigli
groviglio
groviglio
grucce
grucce
gruccia
grufolare
grugnendo
grugni
grugnire
grugnirono
grugnisce
grugniscono
grugniva
grugnivano
grugno
grullo
grullo
grumi
grumo
gruppetto
gruppi
gruppo
gruppo
gruzzolo
guadagno
guai

guai
guaire
guaiva
guance

material
présapoch
crota / truna
garbaéi
garboéi
garboiada
scaisci
stampéli
stampeéla
riigaa

a griignii

la griignit
griignii

ia griignit
(‘I-la) griignis
(i-li) griignis
(‘I-la) griigniva
(i-li) griigniva
griign
taradél

tuch

grimoi
griamol

pigol

griip
squadra
griip

griizol
guadaagni / guadagn
peétoli

la cainat
cainaa
cainava
ganasi

cavita naturale tipica sotto grossi massi in montagna

grufolare del maiale, rovistando in modo disordinato e discon

griim

grip
pignol

col me lador guadaagni bélebée= con il mio lavoro guadagnc
s6o 'ndi petoli = sono nei guai

ganasce / Elemento mobile di un dispositivo di bloccaggio o «
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guancia
guanti
guanto
guarda
guarda
guardaci
guardagli
guardala
guardale
guardalo
guardando
guardandoli
guardano
guardarci
guardare
guardarli
guardaroba
guardarono
guardarsi
guardata
guardate
guardatelo
guardati
guardato
guardava
guardavamo
guardavano
guardavate
guardavi
guardavo
guardera
guarderai
guarderanno
guarderebbe

ganasa
guanc'
guant
('I-la) varda
mira / vita
vardém
vardéch
tela

teli

tel / vitel
a vardaa
vardandoi
(i-li) varda
vardach
vardaa
vardai
vesté

ia vardat
vardas
vardada
vardii
vardél
vardaac'
vardaat

(‘l-la) vardava

me vardava
(i-li) vardava
vardavef

te vardavet
vardavi

('l-la) vardara

te vardarée
(i-li) vardara

('l-la) vardarés

https://www.dialbosaggia.it/stori/vardaa-la-luna

mira mo scia mbot! = guarda un po'l / vital chi che scia = gue

osservarsi / vardas ‘n costa = guardarsi di traverso
anche 6giada, dac 'n'égiada = dagli una guardata
imperativo vardii / nel senso di attenzionate = vardadi


https://www.dialbosaggia.it/stori/vardaa-la-luna
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guarderebbero
guarderei
guarderemmo
guarderemo
guardereste
guarderesti
guarderete
guarderod
guardi
guardia
guardiamo
guardiamoci
guardiamole
guardiamoli
guardiano
guardingo
guardo
guardo
guarendo
guarire
guarisce
guariscono
guarita
guarite
guariti
guarito
guariva
guarivano
guastare

guastarsi

guaste
guasti

guasto
guercia

(i-li) vardarés
vardarési

‘n vardarés
‘n vardara
vardarésef
te vardaréset
vardarii
vardaréo

te vardet
vedéta

me varda
vardemeés
vardémeli
vardémei
guardiaa
atént

vardi

la vardat

a guarii
guarii

('l-la) guaris
(i-li) guaris
guarida
guaridi
guariic’
guariit

('l-la) guariva
(i-li) guariva
guastaa

'ntemnas

guasti
guasc'
guast
gueérscia

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-guardia-delacqua

usato anche come abortire di un animale

in genere la frutta che si guasta per una botta o perche sta
marcendo
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guercio
guerra
guerre
gufo

gufo
gugliata
guida
guidando
guidano
guidare
guidarono
guidato
guidatore
guidava
guidavano
guido
guido
guizzo
guscio
gustare
gustarlo
gustate
gustati
gustato
gustavano
gusti
gusto
gustose
gustoso
ha

ha belato
ha il prolasso
ha tempo
hai

guersc’
gueéra
gueri
clich
tulultu

gligiada / gligiadi
al-la guida / robii da savii

a guidaa
(i-li) guida
guidaa

ia guidat
guidaat
guidadu
('I-la) guidava
(i-li) guidava
guidi

la guidaat
guiz

giis

goot / guistaa
glistal
glistadi
glistac’
glistaat

(i-li) glistava
glist

glist

glistosi
glistos

('lI-la) gha/a
la bésolaat
la smadregia
(‘I-la) péra

te ghée

véc’ com’en clich= vecchio decrepito

la guida la machéna = guida l'auto / robii da savii par capii =

guidadoor

I'a vist = ha visto
senti il belato = sént 'l bésol / la capra ha belato = la cadra la
di una mucca a cui fuoriesce parte dell'utero
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hanno
herpes

ho

idea

idee
identica
identiche
identico
identificato
idoneo
idrorepellente
iee

ieri

ieri I'altro
ieri mattina
ieri notte
ieri sera
ignoralo
ignorante
ignudo

il

il noce
illegale
illesa
illeso
illuders
illudeva
illumina
illuminano
illuminare
illuminarono
illuminarono
illuminarsi
illuminata

i'a

féora dapiach
6o

idéa

idéi

pricisa

pricisi

priciis
ricunusiiut
demoot

cal pasa ca l'acqua

iee

iér

lotréer
iérdomaa
lotranoc’
alsira
laghel-fadeliiu
‘gnorant
biot-bioténto
I/ ol
noghéra
miga-legaal
salva

salf

‘nliidés
‘nliideva
('l-l1a) fa ciaar
(i-li) fa ciaar
‘nluminaa

ia pizaat

ia fac' ciaar
fas ciaar
piza

0/ghd/gbo

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-preciis-come-n-speziee

comando per fermare equini

lascialo stare

'mondeéela

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/noghera

faciaar
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illuminate
illuminati
illuminato
illuminava
illuminavano
illumino
illumino
imbacuccato
imbacuccava
imbalordire
imbalordito
imbamboladi

imbambolata

imbambolato
imbarcarsi
imbarcati
imbarcato
imbastendo
imbastire
imbastisco
imbastite
imbastito
imbastitura
imbastiva
imbattersi
imbeccata
imbeccate
imbecille
imbestialito
imbesuito
imbiancando
imbiancare
imbiancare
imbiancato

pizi

piz

piz

('I-la) fava ciaar
(i-li) fava ciaar
la pizaat

la fac' ciaar
'mbaciicaat
('lI-la) 'mbacucava
'mbalordii
'mbalordiit
'mbambdldi

'mbambélada /
'mbambdladi

'mbambdlaat
'mbarcas
'mbarcac’
'mbarcat

a 'mbastii
'mbastii
'mbastisi
'mbastidi
'mbastiit
'mbastidiira
la 'mbastiva
embatés
'mbécada
'mbeécadi
matuchii
‘mbeéstialiit
'mbesiiiit

a sbianchii
sbianchii
putiiraa
sbianchiit

ol Imii l& piz = il lumino e illuminato

intabarrato, infagottato
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imbiancava
imbiancavano
imbiancavo
imbianchino
imbizzarrirsi
imbizzarrito
imbottigliare
imbottigliato
imbottirsi
imbottita
imbottito
imbracatura
imbranata
imbranate
imbranati
imbranato
imbranato
imbrattare
imbrattarsi
imbrattato
imbrattato
imbrattato
imbrattatore
imbroccare
imbroccata
imbrogli
imbrogli
imbrogliando
imbrogliare
imbrogliare
imbrogliata
imbrogliato
imbroglio
imbroglio

('I-la) sbianchiva
(i-li) sbianchiva

sbianchivi
pitor
'mbizaris
'mbizariit
‘mbutigliaa
‘mbutigliaat
‘mbutis
‘mbutiida
‘mbutiit
‘mbragadiira
'mpidida
'mpididi
'mbranaac’
'mbranaat
'mbambdlaat
'mpiastraa
sbrodegas
'mpatacaat
'mpiastraat
'mbrataat
slambrutu
‘mbrocaa
‘mbrocada
magagni
piacégnadi
a 'mbroiaa
magagnaa
'mbroiaa
‘nciilada
'mbroiaat
magagna
bidunada

https://www.dialbosaggqia.it/la-geet/pitor

spetriziit

'nfufas
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imbroglione
imbroglione
imbrunire
imbucare
imbustare
imbuti

imbuto
immaginare
immaginarsi
immaginate
immaginavo
immaginazione
immagine
immaginetta
immagini
immancabilmente
immaturo
immedesima
immedesimare
immediatamente
immediato
immensi
immensita
immenso
immergendo
immergere
immergersi
immergeva
immerse
immersi
immerso
immettere
immigrato
immischiarsi

margnifuni
'mbruiu
‘mbriinii
'mbogiaa
'mbiistaa
'mpidridi
'mpidridl
‘m-aginaa
‘mmaginas
‘mmaginée
‘m-aginavi
immaginaziu
figura

maesta / santii
figuri
sensanfal
gherp
pénsa-de-vés
pénsaa-de-vés
siibétento
alato
grandiéos
estensiu

grant fodemeéret
a puciagioé
puciagioé
puciasgio
('l-la) puciava gi6
puciadigio
puciac’ gié
puciatgio
'nviaité / met-té
imigraat
'mpetolas

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-ragn-imbruiu

sognas

immatura = ghérba

de-colp / alato

fo de musira

Uu de chii ca'i vée 'nscia da ia dailé
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ti-te-ca-da-mpetolasen
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immischiarsi
immobile
immobili
immondizia
immusonirsi
immusonito
immutata
immutato
impacciato
impacciato
impacco
impadronirsi
impagliata
impagliate
impagliato
impalata
impalate
impalato
impalcatura
impalpabile
impanando
impanare
impanata
impappinarsi
impara
imparando
imparano
imparare
imparato
imparava
imparavamo
imparavano
imparo
imparo

'ntrometés
‘mpalaat / 'mpalada
'mpaladi
riiut
‘ngriignis
'ngriigniit
coéma l'era
coéma l'era
pédech
'mpaciaat
stupada
'mpadrunis
'mpaiada
'mpaiadi
'mpaiaat
'mpalada
'mpaladi
'mpalaat
puntéc’
lait
a 'mpanaa
'mpanaa
'mpanada
'mpapinas
'mpara
a 'mparaa
(i-li) 'mparaa
'mparaa
'mparaat
'mparava
me ‘'mparava
(i-li) ‘'mparava
'mparari
la 'mparaat

'nciodaat

métgio 'l miius = tenere il broncio

impedito nel fare

impacco con albume d'uovo

'nciodaat

in genere maglie leggere o sformate
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imparziale
impasto
impaurire
impaurirsi
impaurita
impaurite
impauriti
impaurito
impazienza
impazzire
impazzita
impazzito
impazzito
impeccabile
impeccabile
impedimento
impedire
impedire
impedisce
impediscono
impedita
impedite
impedito
impediva
impegnarsi
impegnata
impegnativa
impegnativo
impegnato
impegno
impegolato
imperfetto
imperfezione
impertinente

gilist

pastu
strimii
strimis
strimida
strimidi
strimic’
strimiit
scalmana
da fédecoo
fédecoo
fédecoo
ves fo
cavez
caveézza
'mpidimént
'mpidii
'nfesciaa
I'impidis
impidis
'mpidida
'mpididi
'mpediit
I'impidiva
'mpegnas
‘mpegnada

‘mpegnativa

‘mpegnatiif
‘mpegnaat
'mpeégn
'mpeégolaat
'mperfét

fala

sfazaat

fédecrapa

dac' fodecrapa

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ves-fo-da-li-asci

maschile --> a posto, in ordine nel portamento o abbigliamen
femminile --> a posto, in ordine nel portamento o abbigliamet

sfaciaat
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impertinenti sfazaac'

impervi belebéempée

impervio belebéempée

impestando a 'mpestaa

impestare 'mpestaa

impestata ‘mpestada vaca 'mpestada ! imprecazione come porca miseria / ‘mpest
impestato 'mpestaat

impestato ‘mpestaat ‘mpestaat de coc' = pieno di pidocchi
impestava 'mpestava

impeto impet

impiastrando a 'mpiastraa

impiastrare 'mpiastraa

impiastrarsi 'mpiastras

impiastrata 'mpiastrada

impiastrato mpiastraat / 'mbrataat

impiccando a 'mpicas

impiccarsi 'mpicas

impiccarsi tacassii

impiccato 'mpicaat

impicciarsi 'nfescias

impiccio infésc’

impiegare ruaa ruaa nel senso di adoperare
impiegata 'mpiegada

impiegate 'mpiegadi

impiegato 'mpiegaat

impilando a 'mpilaa

impilare 'mpilaa mpila la légna = impilare la legna
impilata 'mpilada

impilato 'mpilaat

impilavo 'mpilavi

impilo la 'mpilaat

impiombare slézaa

implorando a 'mploraa

impollinato ‘mpulinaat
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impolverato
impomatarsi
imponente
importante
importanti
importanza
importatore
impossibile
impossibilitato
imposta
imposte
imposte
impostore
imprecando
imprecare
imprecava
imprecazione
imprecazione
imprenditore
impreparata
impreparato
impresario
impressa
impresse
impressi
impresso
imprestare
imprestato
impresto
imprevedibile
imprevisti
imprevisto
imprigionare
imprigionata

‘mpolvereéet

untassii

bélebée grant bélebée gros / 'mbeélpoo grant

'mportant

‘mportanc’

'mportansa

'mportadéor

‘mpusibel https://www.dialbosaggia.it/stori/trei-robi-mpusibili

malfaa g6 malfaa, pddi ca = sono impossibilitato, non posso
anta / tasa anta delle finestre / tassa del fisco

anti sera li anti dela fanestra = chiudi le imposte della finestra
tasi / ghdo de pagaa li tasi = devo pagare le imposte (tasse)
'mpostor

a sacramentaa

sacramentaa

('lI-la) sacramentava

béstéma

sacrameénto

'mpresari

miga-preparada ca buna

miga-preparaat I& ca buu, & miga preparaat = & impreparato
'mpresari

'mprésa

'mpresi

stampaac’ / 'mprés

'mpreés

'mprestaa

'mprestaat

la 'mprestaat

‘mprevedibeél

‘mprevisc’

‘mprevist

'mpresunaa

‘mpresunada
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imprigionati
imprigionato
improduttivo
impronta
impronta
impronte
improperio
improvvisamente
improvvisare
improvvisato
improvviso
impugnatura
impugnature
impugnature della falce
impunta
impuntarsi
imputare
imputare

in

in ballo

in basso

in movimento
in ordine
inabile
inabile
inabili
inacidito
inadatta
inadatto
inadeguata
inadeguato
inaffidabile
inalberato
inaridito

‘mpresunaac’
‘mpresunaat
ai'né-fa-ca
ségn
impronta
impronti
sacraméntu

'nden bater d'oc

'mpruisaa
'mpruisaat
de colp / al'ato
pomel

pomei
magnoli
mponta
'mpuntas
'mbiitaa
dach la colpa
én

anda

gio6 bas

anda

alric’
manfrech
sghérlo
manfreghi
scolobiaat

sghérla / zanfrégna

zanfréogn
sgheérla
sghérlo
barlafiis
lagaat fo
ars

vedi anche inconcludente

pedani = impronte dei piedi

impruisaa

impruisaat

‘mpruis

pomello

della falce magnoli
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/folsc

si impunta = al s& mponta
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-se-mpunta-coma-n-r

in movimento, in programma | vés in anda - essere in ballo, s
giu per terra
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/vich-in-anda-da-faa-vai

con le mani

'ndac' a maal / Ié 'ndac' én coldbbia

persona scorretta, sleale, immorale
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inaspettatamente
inaspettatamente
incamminarsi
incamminati
incammino
incammino
incanalata
incanalato
incandescente
incanta
incantarsi
incantata
incantate
incantati
incantato
incantesimo
incapace
incapace
incapace
incapaci
incaponirsi
incaponirsi
incartarsi
incartato
incarto
incartod
incassare
incasso
incastrare
incastrarsi
incastrata
incastrate
incastrati
incastrato

de colp
sensa iilil
'ncaminas
'ncaminac’
'ncamini
‘ncaminaaat
'ncanalada
'ncanalaat
fogheet
(‘I-la) 'ncanta
'ncantas
'ncantada
'ncantadi
'ncantac’
'ncantaat
'ncantésem
manfrech / manfrega
pastriignii
pisasot
manfrech
'ncazis
'nfisas
'ncartas
'ncartaat
scartuzii

la 'ncartaat
scot

incas
mas-ciaa
'ncastras
‘ncastrada
‘ncastradi
‘ncastrac’
'ncastraat

‘'ncandescent

anche "brévet" endicap alle mani
tololoo

con le mani
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incastri
incastro
incatenare
incatenata
incatenati
incatenato
incattivire
incavato
incavolarsi
incazzato
incendiare
incendiato
incendio
incendio
incensare
incenso
incepparsi
incespicare
incespicarsi
incespicata
incespicato
inchinarsi
inchiodalo
inchiodare
inchiodata
inchiodato
inchiodiamolo
inchiostro
inciampare
inciampare
inciamparsi
inciamparsi
inciampata
inciampate

incastri
incastro
réntaa
réntada
réntaac’
réntaat
scativaa

biius
'ncapelas / ncavolas
vénech
‘ncéndiaa
pizaat

‘ncéndi

la briisaat
‘ncensaa
incéns
'ncantas
'mbrunsunas
'nbrunsonas
scapiisciada
scapisciaat
sgobasgio
ciodel

ciodaa
'nciodada
'nciodaat
ciodémel
inchiostro
'mprinas
tupica
'mbrunsunas
scapiiscias / 'ntupegas
'mbrunsunada
scapiisciadi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/incastro

legare gli animali con catena o corda

scavato dentro, vuoto

https://www.dialbosaggia.it/poesii/poesia-ncazzada

tacaféoch
acceso

l& tacaat foch = si & incendiato

inciampare e poi cadere in avanti ( 'nbrunsonas)

scaplscias

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/o-ciapat-na-scapusciac

ciodaat

incespicare e poi cadere in avanti

“ ¢

urtare col piede un ostacolo
urtare col piede un ostacolo

ndaa a tupica” = inciampare, cadere
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inciampati
inciampato
inciampato
inciampo
incidente
incidenti
incinta

incisa

incisi
incisione
incisioni
inciso
incitare
incivile
incivili
inclinata
inclinate
inclinati
inclinato
incollato
incolto
incominciare
incominciato
incomincio
inconcludente
inconcludente

inconsapevolmente

inconsistente
inconsistente
incontentabile
incontra
incontrando
incontrare
incontrarono

'mbrunsonac’
scapisciaat
'mbrunsonaat
scaplisc’
incident
incidénc’
‘ncrumpa
scavada
scavaac'
zapel / 'ncisiu
zapei / 'ncisiu
scavaat
stimolaa
malediicaat
malediicadi
‘nclinada
‘nclinadi
‘nclinaac’
'nclinaat
'ncolaat

zérp
cuminciaa
'ncuminciaat
la cuminciaat
tirabraghi
féonfégn
sensasavil

flaber / smoleghégn

smoleghégn
sufistéch
('l-1a) 'ncuntra
a 'ncuntraa
'ncuntraa

ia 'ncuntraat

incinte

plurale = zapéi / intaccatura, intacco, tacca
tachi / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/risc

terreno incolto improduttivo
'ncuminciaa
ntemnaat, 'ncuminciaa, ‘nviaat

tiromlalom
tiradri
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incontrarsi
incontrata
incontrati
incontrato
incontravano
incontravo
incontriamo
incontriamoci
incontriamoli
incontro
incontro
inconveniente
incornarsi
increspata
increspature
increspature
incrinarsi
incrinato
incrinato
incrinatura
incrinature
incrocia
incrociai
incrociando
incrociano
incrociare
incrociarono
incrociato
incrociavo
incrocio
incrostazione
incrostazioni
incudine

incudine del calzolaio

'ncuntras
'ncuntrada
'ncuntraac’
'ncuntraat
(i-li) 'ncuntrava
'ncuntravi
me 'ncuntra
'ncuntremés
'ncuntreméi
'ncuntri / 'ncutra
la 'ncuntraat
‘mprevist
réngaa
'ncrespada
'ncrespadiiri
foldi

crepaa

créep

crepaat
crépa

crépi

('I-la) 'ncrésa
0 'ncrésaat
a 'ncrésaa
(i-1i) 'ncrésa
'ncrésaa

ia 'ncrosaat
'ncrésaat
'ncrésavi

la 'ncrésa
grépeda
grepédi
incliden

pée de féer

io incontro = mi 'ncuntri / vado incontro = 'nddo 'ncutra

mucche che lottano = vachi ca li rénga (li fa séta)

increspature a mezza vita dei vestiti lunghi da donna

crepi (x Moia)

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/martei

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/scarpulii
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inculata
incurvata
incurvate
indaco
indaffarata
indaffarata
indaffarate
indaffarati
indaffarato
indaffarato
indebolirsi
indebolita
indebolito
indebolito
indecifrabile
indecifrabili
inderocco
indiavolato
indica
indicando
indicano
indicare
indicarono
indicava
indicavano
indice
indico
indico
indietro
indigente
indigenti
indigestione
indigesto
indigesto

07/01/2025

‘ncilada
stortada
stortadi
endégh
ciapada
'ncasciada
ciapadi
ciapaac’

ciapaat / 'ncasciaat

'ntéet
snervas
snervada
snervaat
fadigaat
tartaiada
tartaiadi
Iim de roch
'ndiadlaat
('l-1a) fa idii
a fa idii
(i-li) fa idii

faidii / fa 'nségn

ia fac' idii

('l-1a) fava idii

(i-1i) fava idii

fregaoc’/ indés

féo idii

la fac' idii
'nréet
sbioch
bisognéos
‘ndigestiu
'nfesciaat
'ngeraat

coldor endegh = colore indaco

‘ndafaraat

inderoch
vich ados ol diaol
('I-la) faségn

fregadc' = dito indice, ol dit par fa ‘nségn = il dito per indicar
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indignarsi
indirizzo
indiscreto
indiscutibilmente
indispensabile
indispettire
indispettire
indispettirsi
indispettiscono
indispettita
indispettito
indisposto
individuo
indocile
indolente
indolenti
indolenza
indolenzita
indolenzite
indolenzito
indomita
indossa
indossano
indossare
indossi
indossiamo
indosso
indovina
indovinare
indovinarono
indovinata
indovinati
indovinato
indovinava

casciasla
indiriz
curiéos
sensotro
necesari
scativaa
zegaa / riigala
scativas
scativa
scativada
lagaat fo
'ngriiféet
eser

spavi

fiach

pigri
spétorgna
nddlensida
ndoélensidi
ndodlensiit
spavia

('l-la) gha ados
(i-li) gha ados
mét sii

te ghé-ados
'n gha-ados
'ndos

('l-1a) 'ngivina
'ngivinaa

ia 'ngivinaat
'ngivinada
'ngivinaac'
'ngivinaat
('l-1a) 'ngivinava

tuca ca la gnada seno i se scativa = non toccare il nido altrim
stifada

te me paret 'mpdo 'ngriféet, te sarée ca réet a ciapaa la pror
I'e 'n brut ésér = € un brutto individuo

https://drive.google.com/open?id=1pHrpW9g7wxi3-RjnopiaR
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indovinavano
indoviniamo
indovino
indovino
indugiare
indugiare
indugiato
indulgenza
indumenti

indumento malridotto

industria
industriarsi
inebriano
inedia
inefficace
inefficiente
inequivocabile
inerpicare
inesorabilmente
inevitabilmente
inezia

infame
infangarsi
infangata
infangato
infanzia
infarinato
infarto
infastidendo
infastidire
infastidire
infastidito
infaticabile
infatti

(i-li) 'ngivinava
me 'ngivina
'ngivini

la 'ngivinaat
'ndiigiaa
tira mola
speciaat
perdu

pagn
smondolaat
fabrica
‘ndistrias
‘nciuca
inédi
fonfogn
iniitel/a
sénsadiibi
rampégaa
de cuntinuf
sénsanfal
gia / cialada
‘n briit éser
'mpaltas
'mpaltada
'mpaltaat
gidentu
'nfarinaat
colp

a stufii
regnala
secaa
stiifaat
sensasanch
défati

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/o-ndugiat-n-moment

indumento sciupato, sgualcito

'ngignas

cicinii

infam / malvagio, cattivo

https://books.google.it/books?id=Grn4Dol6WjAC&pg=PA15&
difatti
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infeltrendo
infeltrita
infeltrito
inferiata
infermiere
infernale
inferno
inferriata
inferriate
infervorarsi
infervorata
infervorate
infervorati
infetta
infettare
infettarsi
infettato
infettivo
infezione
infezione al dito
infiacchimento
infiacchirsi
infiacchito
infammare
infammarsi
infammato
infido
infilare
infilarono
infilarsi
infilata
infilati
infilato
infiltrare

07/01/2025

a 'mpanis
'mpanida
'mpaniit

ferada

inféermieer

‘nférnaal
'nféren

ferada

feradi
'nfularmas
'nfularmada
'nfularmadi
'nfularmaac’

'ndegnada

'ndegnaa

'ndegnas

'ndegnaat

'nfétiif

infeziu

panariz

spétorgna

snervas

snervaat

‘nfiamaa nviast / dach féch
'nfiamas

'nfiamaat

barlafiis

'nfilaa

ia 'nfilaat

'nfilas

'nfilada

'nfilaac’

'nfilaat

trepénaa un liquido che passa in un mezzo permeabile poroso con ler
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infilzare
infilzarsi
infilzate
infilzato
infine
infingardo
infinita
infinita
infinite
infiniti
infinito
infinocchiare
infischiarsene
influencer
influenza
influenzata
influenzati
influenzato
influenze
informarsi
informati
informatico
infossamento
infradiciare
infradiciato
infrascare
infreddolita
infreddoliti
infreddolito
infruttifero
infuocare
infuocate
infuocato
infuriarsi

'nfilsaa
'nfilsas
sfilsi
'nfilsaat
bindina
balabiot
‘nfinida
smiracada
‘nfinidi
“nfinic’
“nfinit
‘ncilaa
dach 'n pasala
cailésalonga
'nfluénza
nserada
'nfluénzac’
'nseraat
'nfluénzi
‘nformas
‘nférmet
‘'nformatech
fopa

slézaa
slézaat
'nfrascaa
'nfregioléta
'nfregiodlec’
'nfregioléet
('l-1a) da ca friic'
"nviasli
foghéeti
fogheéet
lagasfo

balordo, teppista, inaffidabile

sfragél / 'na fraca / 'na sfracada

https://www.dialbosaggia.it/poesii/linfiniit

'nfluénzi (x Moia)

slézasli

brisadi
briisaat
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infuriato
infuso
ingalluzzito
ingannare
ingannare
ingannarli
ingannato
ingannatore
ingannatrici
ingannevole

ingannevolmente

inganni
inganno
inganno
ingarbugliare
ingarbugliata
ingarbugliato
ingegnarsi
ingegnarsi
ingegnere
ingegno
ingegnosa
ingegnose
ingegnosi
ingegnosita
ingegnoso
ingenuo
ingerendo
ingerire
ingerito
inghiaiare
inghiottire
inghiottire
inghiottite

fédiasci
influs
'ngaluziit
'ngabolaa
magagnaa
‘ngabolai

'nganaat-'ngabolaat

baloéos
‘ngaboladéor
'nganeol

'n manera 'nganeédla

gaboli
gabola
'mbroi
'ngarboiaa
garboiada
'ngarboiat
brigaa
'ngignas
ingegnér

'ngign / ingign

ingegnosa
ingegnosi
ingegnos
sidim
ingegnoos
poor laé

a 'nviagio
'nvia gié
'nviatgio
'ngeraa
'nviagio
trangot
tranglutidi

I& fé = & fuori dai gangheri

fasi a roda

https://www.dialbosaggia.it/stori/baloss

usato anche per dire "cose da poco, cose che causano solo 1

“al gh’a gnaa al prlim sidim” = non ha nessun principio
‘ngigniol
margnach, tololoo

‘nsabiaa
trengot
viagioé
viadi gio
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inghiottiti
inghiottito
inginocchiarsi
inginocchiarti
inginocchiate
inginocchiato
inginocchiato
inginocchio
ingiuria
ingiuriare
inglese
ingobbirsi
ingobbita
ingobbito
ingoiare
ingombra
ingombrante
ingombrare
ingordigia
ingordo
ingordo
ingozzarmi
ingozzarsi
ingozzarsi
ingozzarti
ingranaggio
ingranare
ingranate
ingranato
ingrandendo
ingrandendo
ingrandire
ingrandire
ingrandirsi

viaac' gio
viatgioé
'ngionogias
'ngionogiaac’
'ngionogiadi
crusciulu
'ngionogiaat
('I-la) se 'ngionogia-at/da
ofésa

ofént

inglésa / inglési
'ngobis
'ngubida
'ngrupiit
mandagio
('l-la) datedi
trambai
datedi
angosa
'ngort
sgoladisc’
'ngosam
'ngosas
'ngosas
'ngosat
'ngranaac’
'ngranaa
'ngranadii
'ngranaat

a 'ngranadii
a sgrandii
'ngrandii
sgrandii
'ngrandis

'nghiutiit, trangutiit

maschile = 'ngiéndgiaat femminile = 'ngiéndgiada

https://www.dialbosaggia.it/stori/ingles-american-e-italiaa

‘ngrupida
‘ngubiit

di una cosa

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-bolp-ngorda

bucaléer = famelico

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ingranac
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ingrandita
ingrandite
ingranditi
ingrandito
ingrassare
ingrassarsi
ingrassate
ingravidata
ingrigire
ingrigita
ingrigite
ingrigito
ingrossate
ingrossati
ingrossato
ingrosso
inguaiata
inguaiate
inguaiato
inguaiato
ingurgitare
iniezione
iniezioni
inimicare
inizia
iniziali
iniziando
iniziare
iniziare
iniziarono
iniziato
iniziava
iniziavano
iniziavo

sgrandida
'ngrandidi
sgrandiic’
sgrandiit
'ngrasaa
'ngrasas
'ngrasadi
'mboscida
vignigriis
sciirida
sciridi
sciriit
'ngrosadi
'ngrosaac’
'ngrosaat

('lI-la) se 'ngrosaat

'nfesciada
'nfesciadi

'n deli pétoli
'nfesciaat
stranguiunaa
puntiira

puntiiri
scativaa
cumincia
iniziaii

a cuminciaa
iniziaa

ciapaa scia

ia cuminciaat
cuminciaat
(‘l-la) cuminciava
(i-li) cuminciava
cuminciavi

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-grasa

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/la-caora-inboscida-la-ghe-

inimicarsi
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inizieranno
inizio

inizid
innaffiare
innaffiatoio
innaffiatoio
innalzare
innalzare
innalzarsi
innalzavano

innamoramento

innamorata
innamorata
innamorato
innamorato
innervosite
innervositi
innervosito
innestare
innumerevole
inoltre
inondata
inondati
inondato
inquietarsi
inquietarsi
inquieti
inquieto
inquieto
inquinamento
inquinata
inquinato
inquitante
insabbiare

(i-li) cuminciara
inizi / cuminci
la cuminciaat
poscaa
puschii
sbrufii

olsaa

tirasii
lagassii
olsava

cota
inamoérada
‘namorada
inamoraat
‘namoraat
'nversi
'nvers

'nvers

insidii

‘na posola
‘mpu
'nlagada
'nlagaac’
'nlagaat
agitas / scalmanas
'nfularmas
agitaac’
agitaat
inquiét
‘nquinameéet
‘nquinada
‘nquinaat
dafapura
‘nsabiaa,quataia

'nvirgolaat

'na sfilsa

vich puura

quataia = occultare | 'nsabbiaa = insabbiare con ghiaia
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insaccando
insaccare
insaccata
insaccato
insacco
insalata
insalatiera
insaponare
insaponarsi
insaponata
insaponati
insaponato
insapore
insaziabile
inseduendo
insegnando
insegnante
insegnarci
insegnare
insegnate
insegnato
inseguire
inseguite
inseguito
inselvatichirsi
inselvatichito
inserendo
inserire
inserito
insetti
insetto
insetto

insetto del fieno

insicuro

a 'nsacaa
insacaa
'nsacada
insacaat

la insacaat
'nsalata
biéla
'nsaunaa
'nsaunaas
'nsaunada
'nsaunaac’
'nsaunaat

vasch

sensa-font

a corecréet

a 'nsegnaa
'nsegnant
'nsegnam
'nsegnaa
'nsegnadi
'nsegnaat
scorentaa
scorentadi
scorentaat
'nsalvadegas
'ncédeghiit

a met-ite

meét-ité

meés-ité

bao

babao / boboo

bao / babao / boboo
fenarél / fenardi
pisasoét

terrina, zuppiera

spugnoso, insipido / riferito ad un frutto o verdura

sgoladisc'

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/boboo
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insidia
insieme
insipido
insistendo
insistente
insistere
insolente
insomma
insonne
insopportabile
insozzando
insozzare
insozzato
insozzo
instabile
instancabile
insudiciare
insudiciata
insudiciato
insufficiente
insufficienti
intaccare
intagliare
intanto
intanto
intasata
intasate
intasati
intasato
intatto
integrato
intelletto
intellettuali
intelligente

tranel
'nséma

fat

bindina
ibbia

'nsist
malediicaat
'nséma
sénsa sogn
'nsoportabél
a brodegaa
sbrodegaa
sbrodegaat
la sbrodegaat
spigolsa
laorentu
'mpiastraa
'mpatacada
'mpatacaat
scars

scars
'ntacaa
‘ntemnaa
'ntaat
'ndegaat
stupa

stupi
'ntasac’
'ntasaat
'ntat
integraat
comprendoni
chi ca'i le sa tiita 160
'nteligéet

a furia di / alla fine | te sée ruaat, bindina? = sei arrivato, fina

'mpatacaa
sbrodolada
'mbrataat

ntacaa, ‘ntemnaa 'n formai = intaccare, iniziare una forma di
0 ntémnaat ‘n formai = ho intagliato una forma di formaggio

dénegaat

chii ca'i se la da d'intent
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intelligenza inteligensa
intende I'intént / la 'ntént
intenderci ‘nténdes
intendere 'ntént https://www.dialbosaggia.it/proerbi/chi-mal-entent-pec-rispon
intendere intént

intendersi 'nténdes
intendesse ('I-la) 'nténdeva
intendeva ('I-la) 'nténdeva
intendevamo me 'nténdeva
intendevano (i-li) 'nténdeva
intendevate 'nténdevef
intendevo 'nténdevi

intendi 'nténded

intendo 'ntéendi

intenso carech anche asso e tre nelle carte da gioco
intenta ciapada

intenta 'nténta

intente 'nténti

intenti ciapaac’

intento 'ntéet

intera 'ntréga
interamente tiit 'ntréech

intere 'ntréghi
interessa ‘ntérésa
interessando a 'ntéresas
interessante 'ntéresant / 'ntéresanta
interessanti 'ntéresanc’
interessarsi 'ntéresas
interessata 'ntéresada
interessati 'ntéresaac’
interessato 'ntéresaat
interesse afari

interesse pasiu

interiora buiséchi / interior
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interminabile
interminati
internazionale
internazionali
interno
interno del tronco rovinato
intero
interrare
interrata
interrato
interrogatorio
interrompere
interrotto
interruttore
interruttori
intervenire
intesa

intese
intesero
intesi

inteso
intestardirsi
intestardirsi
intestardite
intestardito
intestare
intestarsi
intestata
intestate
intestati
intestato
intestino
intiepidire
intiepidita

mai finida
sensa-fii
‘nternazional
‘nternazionai
dité / ite-'mez
solanada / solanadi
'ntréech
'nteraa
'nterada
'nteraat
'nterugatori
‘nterémp
fermaat
interutoor
interutoor
operaa
acordi

la 'nténdiiut
ia 'nténdiiut
'nténdiiuc’
'nténdit
'ncazis
'ncocias
‘ncapunidi
‘ncapuniit
'ntestaa
'ntestas
'ntestada
'ntestadi
'ntestaac’
'ntestaat
budei
'ntividii
sorada

colpito da cipollatura, necrosi (marciume)

'nteraa la strada glsciada = interrare (insabbiare) la strada gi

tra a mont

ciaveta / pirulii dela lius

‘ncapunis

‘ncasciadi, ‘'mbrambidi
‘ncasciaat
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intiepidite
intiepidito
intimare
intimato
intimava
intimorito
intingere
intingere
intingoli
intingolo
intirinzite
intirizzimento
intirizzita
intirizzito
intonacare
intonacate
intonacato
intonacatura
intonaco
intonare
intontimento
intontirsi
intontita
intontita
intontite
intontito
intoppo
intorbidire
intorbidita
intorbidite
intorbidito
intorno
intorpidita
intorpidite

soradi
soraat
intimaa
intimaat
(‘I-la) intimava
strimiit

uciaa

puciaa

puci

pucia
‘ngranfignéti

pizech
‘ngranfignéta
‘ngranfignéeet
rebucaa / stabilii
rebucadi
rebucaat
stabilidiira
intonec’
'ntunaa
matunéra
'mbesuis
'ntuntida
'ntremogia
'ntuntidi
'ntuntiit
infésc’
'ntorbdlaa
'ntorbélada
'ntérbéladi
'ntérbdlaat
'ntéren
'ngrafignada
'ngrafignadi

intingere in cose unte in un piatto o in tegame / “uciaa scia =

goo li maa 'ngranfignéti dal fréc' = ho le mani intirinzite dal
freddo

'ngrignida
ngrupiit - 'ngrigniit dal fréc'
stabiligio

stabilidira

starambolaa
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intorpidito
intorpidito
intossicando
intossicare
intossicarsi
intossicata
intossicate
intossicato
intossico
intralcia
intralciare
intralcio
intrallazzare
intrallazzi
intrappolando
intrappolare
intrappolata
intrappolate
intrappolati
intrappolato
intrappolato
intraprendere
intrattenere
intrattenitore
intravede
intravedere
intravisto
intrecciare
intrecciata
intrecciate
intrecciati
intrecciato
intreccio
intricata

'ngrafignaat
'ntorpidiit
a 'ntosegaa
tésegaa
tésegas
tésegada
'ntosegadi
tésegaat

la tésegaat
('l-la) datedi
datedi
infésc’ / dotedi
brigaa
piaciigni

a 'ntrapolaa
'ntrapolaa
'ntrapolada
'ntrapoladi
'ntrapolati
'mpeégolaat
'ntrapolaat
ciapaa scia
badentaa
tacabutu
‘ntravit
'ntravidii
‘ntravist
'ntresciaa
‘ntresciada
‘ntresciadi
‘ntresciaat
‘ntresciaat
garboi
sgarboiada

€ un intralcio, io intralcio
piacliignaa
cose da tenere nascoste che non tutti devono sapere

prendersi cura

iduut te

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/garboiada
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intricate
intrigante
intrisa
intrisa
intrise
intriso
introdotto
introdurre
intromettere
intromettersi
introvabile
intuire
intuizione
inutile
inutili
invasore
invecchia
invecchiare
invecchiata
invecchiate
invecchiato
invece
invece
inventa
inventando
inventare
inventarsi
inventata
inventate
inventati
inventato
inventava
inventavo
inventivo

07/01/2025

sgarboiadi
manegiu
sléza
slézada
slézadi
mulginaat
'nfilaat
'nfilaa
‘ntrométet
'ntrometeés
raar
'ntiii
intliziu
iniitel
intitei / iniiteli
invasoor
la vée vegia /'l vée véc'
uignivéc'
'nvegiada
'nvegiadi
'nveiaat
'nscambi
'nvéci / invéci
'nventa
a 'nventaa
'nventaa
'nventas
'nventada
'nventadi
'nventaac’
'nventaat
'nventava
'nventavi
‘ngigniol

previdii

https://www.dialbosaggia.it/stori/trii-mesteer-inutei

'nvegiaa

https://www.dialbosaggia.it/racconti/stori-nventadi-da-vera

geniale, ingegnoso, uno che trova soluzioni a tutto
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invento 'nventi
invento la 'nventaat
invenzione ‘nvensiu invenzioni https://www.dialbosaggia.it/racconti/trei-nvensiu
invernale 'nvérnal
inverni alenveéregn / 'nvéregn
inverniciata 'nvernisada
inverniciate 'nvernisadi
inverniciati 'nvernisaac’
inverno 'nvéren / invéren (anvéren) https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-bosch-denve
inversa 'nvérsa
inversa 'nversada
inverso 'nvers
invertire 'nvirtii
invertire 'nversaa
invertito 'nvirtiit
investire ciapasoéta
investire tirasota
investito ciapaat soéta
inviare 'nviaa
inviare mandaa
inviata ‘nviada
inviate ‘nviadi
inviati ‘nviac'
inviato 'nviaat
invidia 'nvédia
invidiare 'nvidiaa
invidiata ‘nvidiada
invidiato ‘nvidiaat
invidiavano i'nvidiava
invidio la 'nvidiaat
invidiosa ‘nvidiosa
invidiose ‘nvidiési
invidiosi 'nvidids
invio la 'nviaat
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inviperita
inviperito
invitando
invitare
invitati
invitato
invitava
invitavano
invitd
invocare
involontariamente
inzuppare
inzupparsi
inzuppata
inzuppate
inzuppato
io

ipnosi
ipnotizzare
ipnotizzato
iraconda
iraconde
iracondi
ironica
ironico
irrealizzabile
irrequieto
irrequieto
irrigami
irrigando
irrigare
irrigare
irrigato
irrigidita

'nviperida
'nviperiit

a ‘nvidaa
‘nvidaa
‘nvidaac'
'nvidat

(‘'I-la) ‘'nvidava
(i-li) ‘nvidava
la ‘nvidaat
ciamaa
sensaulil
puciaa
'mbrombas
'mbréombada
'mbrombadi
'mbrombaat
mi

fisica

dach la calamita
calamitaat
'nvérsa
'nversi
'nvers
da-grignaa
da-grignaa
malfaa
'nfularmaat
pisSamprésa
bagnéem

a bagnaa
'naquaa
bagnaa
bagnaat
'mpalada

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-guardia-delacqua

60 'naquaat = ho irrigato i prati

271


https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-guardia-delacqua

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

irrigidito
irrigidito
irriguardosa
irriguardoso
irrimediabilmente
irrispettoso
irritante
irritare
irritarsi
irritato
irrorare

irti

isola
isolamento
isolato
isolatore
istantanea
istantaneo
istante
istante
isterica
isteriche
isterico
istigando
istigare
istigarono
istigato
istighera
istigd
istituto
istituzioni
istrione
istruito
istruzione

07/01/2025

stinch
'ngrupiit
sfazada
sfazaat
sensa-pii-rimedi
malediicaat
zeghina
'ndegnaa
tésela

ngriifiit
bagnaa

'npée

isola
isolameet
isolaat
isoladéor
'nden bater d'6c
'nden bater d'6c
atem / ato
amen / istant
malmarendada
malmarendadi
malmarendaat
a zegaa

zegaa

ia zegaat
zegaat

('l-la) zegara

la zegaat
istitut

cai comanda
striu

studiaat
“striiziu

sensa riviis

ragazzetto dispettoso

dasli cheél di ciéc' ali rési = irrorare con I'antipidocchi le rose

al'ato = all'istante
specia n'amen / atem / 6sds = aspetta un istante
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Italia

italiana
italiani
italiano
italiano

kaki
I'addentro
l'alta

l'alto

I'altro ieri
I'anno scorso
l'erba

I'no

la

la

la dentro

la dentro in basso
la fuori in alto
la fuori in basso
labbra

labbra grosse
labbro

lacci

laccio

laccioli
lacciolo
lacera
lacerate
lacerato
lacerazione
laceri

lacero

lacero
lacrima

Itaglia https://www.dialbosaggia.it/poesii/litalia-le-ol-paes-puse-bel-&
italiana

italiaa

italiaa lingua

taglian https://www.dialbosaggia.it/stori/ingles-american-e-italiaa
cach https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-cach

laité https://www.dialbosaggia.it/news/avverbi-di-luogo

I'olta

I'olt

I6trérasc’

lanpasaat I'anno passato

I'érba

I'o

la

laia laia ndél praat = la nel prato

laitre laité

laitégio

lafésti

lafogio https://www.dialbosaggia.it/news/avverbi-di-luogo
béscioli

bésciulu

bésciola al me igniit f6 la fedra dapiach en di ‘na bésciola = mi & uscit:
lasc’ lascibi

lasc’ lasciél

lascibi stringhe in cuoio

lascidl

friista https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-val-na-cica-frusta
strasciadi

strasciada

slef grosso taglio

strasciaac’

strasciaat

la strasciaat

lagrima https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-vec
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lacrima, piccola goccia
lacrime
ladra

ladre

ladro
ladrone
ladruncolo
laggiu
laggiu
laghetti
laghetto
laghi

lagna
lagnarsi
lagnone
lagnoso
lago

lama
lambisce
lame
lamenta
lamentando
lamentare
lamentare
lamentarsi
lamentarsi
lamentarti
lamentato
lamentava
lamentavano
lamentavo
lamentevole
lamenti
lamento

07/01/2025

stila

lagrimi De colp doi lagrimi ie igniit gio dala sua facia scotada dal sut

ladra
ladri
ladro
ladru
sgrafignu

laigio https://www.dialbosaggia.it/news/avverbi-di-luogo

laagio anche lafogié
laghéc’

lagheét

laach

veérgna al 'na ca oia de vergni = non ha voglia di lagne, di scocciatur¢

closc si lagna =('I-la) closc
piangina
noidos anche ibbio

laach https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/laach

lama

('I-la) pasa-a-proof

lami

(‘'I-la) lamenta

a lamentas

sclamaa

lamentaa

lamentas

régndlaa vérgnolaa
lamentat

lamentaat

lamentava

lamentava

lamentavi

vergnoloos lamentéol
laméec

laméet / laméeti I'e 'n laméet cuntinuf = & un lamento continuo / me laméeti
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lametta laméta

lamette laméti

lamiera laméra

lamiera sottile toola plu. = toli
lamiere laméri

lamierino lamirii

lampada lantérna

lampada ad acetilene centilena https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/lanterna#centilena
lampadari lampadari

lampadario lampadari https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/lampadari
lampadina lampidii

lampadine lampidini

lampeggia (‘I-la) sberliiscia

lampeggiare somelegaa sberllisciaa
lampeggiare sberliisciaa

lampeggio sberliisc’

lampi someélech

lampione lampiu lampioni
lampo someélech stimélech
lampo saéta someélech
lampone mana plurale = mani
lana lana

lana scabra caoregna

lancetta lancéta

lancette lancéti

lanci te tiret

lanciando a tiraa

lanciare tiraa

lanciare sbat ia

lanciarono ia tirat

lanciarsi tiras

lanciata tirada

lanciato tiraat

lanciava (‘l-la) tirava
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lanciavano
lancio
lancio

lane

I'anno scorso
lanterna
lanterna
lanterne
lanugine
lapis
lappare
lappare
lardo

larga
larghe
largo
larice

larici
laringe
laringite
larva

larve
lascerebbero
lasceremo
lascia
lascia stare
lascialo
lasciami
lasciamolo
lasciando
lasciano
lasciare
lasciarle
lasciarlo

(i-li) tirava
tiri

la tirat
lani
lanpasaat
lantérna
Itim
lantérni
pellisc’
lapes
slapaa

lecasii / slapasii

art

larga
larghi
larch
lares
lares
rebéc’
maldegoéla
bréc’
cambrii
(i-li) lagarés
'n lagara
laga

laga staa
laghel
laghém
laghémel
alagaa
(i-li) laga
lagaa
lagali
lagal

I'anno passato
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/lanterna

lapis carboncino. (schisto pittorio) di sopra Albosaggia

bere/ mangiare leccando con la lingua

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/laresu

i dis ché se li féi del féo li cumincia a diventaa gialdi prima d«
trachea

piccolissime larvette (acaro) relativo al formaggio
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lasciarono
lasciarsi
lasciasse
lasciata
lasciate
lasciati
lasciato
lasciava
lasciavamo
lasciavano
lasciavate
lasciavo
lascio
lascio
lassu
lassu
lassu
lassu
lastra
lastre
lastricare
lastricato
lastrone
lastrone
lastrone di roccia
lastroni
laterizio
latino

lato

latrare
latrina
latta

latte

latte cuagolato

ia lagaat
lagas
laghés
lagada
lagadi
lagaac'
lagaat
('I-la) lagaa
'n lagava
(i-li) lagava
lagavef
lagavi
laghi

la lagaat
laa sii
laisii
lafosii
laaitésti
lastra
lastri
lastregaa
lastregaat
lastru
piota
piludiscia
pioti
bulugnii
latii
fianch
bagiaa
cés

lata / lati
lac’
cagiada / cagiadi

sasso piatto

anche baiaa

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-cort

I'azione di fare il formaggio

277


https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-cort

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

latte del burro
latte del burro
latte e siero
latteria
latticello
lattine
lattine
lattoniere
laurearsi
laureato
lava
lavaggio
lavagna
lavagne
lavamani
lavandaia
lavandino
lavando
lavano
lavare
lavare i piatti

lavare il pavimento

lavarsi
lavarsi
lavata
lavate
lavati
lavativa
lavativi
lavativo
lavato
lavato
lavatoio
lavavano

pén

lac’ del butér
biarot
latéria
lac' dol biitéer
latini

toli

toleer
laureas
laureaat
('I-la) lava
lavac'
lavagna
lavagni
lavamaa
lavandera
lavandii
alavaa
(i-li) lava
lavaa
lavagio
lavasii
lavas
lavasgio
lavada
lavadi
lavaac'
lavativa
lavatiif
lavatiif
lavaat
puliit
lavatoi
(i-1i) lavava

miscuglio latte e siero per i vitelli o miscugli vari per il maiale
casera
lac' pen

bigada

o cadii
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lavello
laviamo

lavo

lavo

lavora

lavora
lavoracchiare
lavoraccio
lavoraccio
lavorando
lavorano
lavorare
lavorare
lavorare sodo
lavorarono
lavorata
lavorate
lavorate
lavorati
lavorato
lavoratore
lavorava
lavoravamo
lavoravano
lavoravate
lavoravo
lavoretti
lavoretti
lavoretto
lavoretto
lavori
lavoriamo
lavoricchiare
lavoricchiare

lavandii

‘n lava

lavi

la lavaat
('I-la) laora
(‘I-la) triiscia
trisciaa
laoreéri
mesteriisc
a laoraa
(i-li) laora
laoraa / triisciaa
triisciaa
dach sota
ia laorat
laorada
laoradi
laorée
laoraac’
laoraat
laéradoor
('l-1a) laorava
'n laorava
(i-li) laorava
laoravef
laoravi
ligaroi
riigadi
ligarol
riigada

te ladret

'n laora
fonfognaa
tontognaa

mesterasc / un brutto lavoro pesante o noioso

https://www.dialbosaqggia.it/stori/sees-capi

laorentu

https://www.dialbosaggia.it/stori/laorec-dol-fava

fégnada / fonfégnada

i ladr de precisiu = sono lavori di precisone / ti té ladret trop
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lavoricchiare
lavoro
lavoro
lavord

lavoro approssimativo

lavoruccio
lazzaretto
lazzarona
lazzarone
lazzarone
le
leccando
leccare
leccare
leccare il piatto
leccarsi
leccata
leccati
leccati
leccato
leccava
lecco
lecco
leccornia
leccornie
lega
legacci
legaccio
legaccio
legaccio a torsione
legali
legalo
legando
legare

fidignaa

lador / striisc 'l trua ca ladr = non trova lavoro / ladri bélebée = lavoro molt
laori https://www.dialbosaggia.it/node/1118

la laoraat

tariisciada / tariisciadi

fognada / fonfégnada

lazarét

lazaruna

fanegutu / lifroch

lazaru lazzaroni / lazaruni

li

alecaa

lecaa

lecagio

riispasii

lecas

lecada

lecaac’ i'a lécaac' = li ha leccati

lechet léchet li feridi = leccati le ferite

lecaat

('lI-la) lecava

lechi/ Léch lechi ol cligiaa = lecco il cucchiaio / séo de Léch = sono di L
la lecaat

roba-da-lécas-i-baf roba da leccarsi i baffi

robi-da-léecas-i-baf robe da leccarsi i baffi

('l-l1a) ligaa

stropaioi

lasc’

stropaiol legaccio di vimini o di ramo di betulla

raiten

legaai / lighei i& ca legaai = non sono legali / lighei bée = legali bene
lighel lighel bée e pd laghél 'ndaa = legalo bene e poi lascialo and:
aligaa

réntaa
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legare i tralci
legare verso il basso
legarono
legarsi
legata
legata
legate
legategli
legateli
legatevi
legati

legato
legatura
legatura aggrovigliata
legatura con filo
legava
legavamo
legavano
legavo
legge

legge
leggenda
leggendo
leggera
leggéra
leggere
léggere
leggeremo
leggerezza
leggeri
leggero
leggero
leggero
leggersi

rizaa
ligagio

ia ligaat
ligas
ligada
ligada
ligadi
lighéech
lighei
lighevés
ligaac'
ligaat
ligadiira
firligotada
raiten
(‘I-la) ligava
'n ligava
(i-li) ligava
ligavi
lége

I léisc’
credénsa
a léisc
lengéra
suspisa
lengéri
léisc

‘n léigiara
legeréza
lengéer
lengéer
lait
léigiaréo
léiges

lighet scia la cintlira = allacciati la cintura
ie ligaac bée = sono legati bene

o corda, per stringere si usa torcere con l'ausilio di un pezzo

I'e 'na lége sbagliada = € una legge sbagliata

IiG 1 18isc’ taat = lui legge tanto

(lingera)

scarpi lengéri = scarpe leggere
Iéisc 'n libro = leggere un libro

in genere riferito a maglie leggere, inconsistenti, sformate
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leggeva
leggevano
leggevo
leggi
leggiamo
leggo
leghiamoc
legittima
legittimo
legna

legnaia

legnaiuolo
legname
legnare
legnata
legnate
legnate
legnetti
legnetto
legno

legno lavorato con attrezzo
alama

legno della mangiatoria
legno ricurvo per portare
legno tenuto contro
legnosa

legnose

legnoso

lego

lei

lembo

lendine

lenire

lenisce

('I-la) léigeva
(i-li) léigeva
léigevi

légi

‘n léisc
léigi
lighemés
legitema
legitem
légna
téciade laléegna/
legnéera
marengu
legnam
palasii
legnada
paladi
legnadi
tochei-de-légna
legneét

légn

dulaat

piot

bagiol
técuntra
legndsa
legnosi
legnos
lighi

lée

tuchilii
léendena
toia

('L1a) toia

ie légi sbagliadi = sono leggi sbagliate / te léiget taac' libri = I

| gha lagaat noma la legitema = gli ha lasciato in eredita solo
anche -> |é ca taat a pidmp, |& ca legitem ol bagai = non ¢ ta

marangone

anche filari delle vigne

bastu-piscen / stéla = legnetto piccolino

palo, bastone scorticato, lisciato o assottigliato mediante
I'uso di un attrezzo a lama tagliente (roncola)

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/piot

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bagiol

per tener fermo il paiolo della polenta

tochet
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lenta
lentamente
lente
lentiggine
lentiggini
lentigginosa
lentigginose
lentigginoso

lentissimamente

lentissimo
lento
lenza
lenzuola
lenzuolo
leone
leonessa
leonesse
lepre
leprotto
lercio
lesina
lessato
lesso
lesto
letamaio
letame
letta
lettera
lettere
letti
lettiera
lettino
letto

leva

niis-cia
apiaa

niis-ci
panola
panoli
‘mpanoléeta
‘mpanoléeti
‘mpanoléet
'n bél péo apiaa
bélebée apiaa
niis-¢’

sédal

len$6i
lensol

leu

leonésa
leonési

leor

leorat
brodéch
léesna

lésaat

les

spricol
quadro déla grasa
grasa
leigiliida
letera

léteri
leigiiuc’
lecéra

licii

leigiiut / l1éc’
paiscia

adasi

filo da pesaca

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-leu-vec-ol-cinghial-ol-too

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/leor

stroc'
lesine = lésni (x Moia)

cuncimaia

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/grasa

https://www.dialbosaggia.it/poesii/letera-a-gesu

leteri (x Moia)

I'a leigiGut tuc' i libri = ha letto tutti i libri

60 leigliut 'l giornaal= ho letto il giornale / s6éo 'ndac' a léc’ = ¢

nel senso di fare leva
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leva

leva di ferro
levachiodi
levare
levate
levati
levatrice
lezione

li

li

libellula
libera
liberare
liberare
liberarsene
liberarsi
liberato
liberato
libere
libero
libidinose
libidinoso
libretti
libretto
libretto di risparmio
libri

libro
lichene
licopodio
lieti

lievi
lievito
limare
limbo

livera

lévera / léveri
cavaciot
trafo

levadi

déstét
comaara
leziu

li

ilo

furadc’

libera

lagaa ‘ndaa
molaa
despetolasen
despetolas
despetolaat
molaat

liberi

liber

porscéli
porsceél
libréec’

librét

libréta / libréti
libri

libro

lichen

braga de I'ors
alégri

lengéri
levaat
slimaa

limbo

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/palferi-e-livera

leverdl / palanchii
trafo li scarpi = levare le scarpe

lezioni

elicoter

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/mi-gho-sbagliaat-a-dac

erba strega
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limitata
limitato
limite
limite

limiti
limitrofo
limonare
limonata
limonate
limone
limpida
limpida
limpido
linde

lindo

linea

linea
lineamento
linee

linfa
lingotto
lingua
linguaccia
linguaggio
linguacciuta
linguacciuto
lingue
linguetta
linguette
lino

lippa
liquame
liquame mucche
liquami

limitada
limitaat
limet
térmen
limec'
iloréet
limunaa
limunada
limunadi
limu

ciara

seta

set

pulidi
puliit

linia

riga
fliisiimia
linei

siiel

lingot
léengua / lapa
léenguascia
linguac’
léenguasciuna
léenguasciu
lengui
linguéta
linguéti

lii

lipa

l6za

pisina

l6zi

anche limedu

limoni

decantata
decantato

flisimea
anche righi

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/la-gha-na-lengua

petégol, slapétol
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liquefarsi
liquefatto
liquidare
liquido
liquore
lira

lire

lisa

lisca
lisce
liscia
lisciando
lisciare
lisciare con la roncola
lisciare l'intonaco
lisciata
lisciate
lisciati
lisciato
liscio
liscio
lisciva
liscivare
lise

liso

lista

liste
listelli
listello
listello
listello di nocciolo
litanie
lite
litigando

deleguas
deleguaat
maiafo
liquet
amar

lira
franch
liisa
résca

lisi

lisa

a slisaa
slisaa
dulaa
fratazaa
slisada
slisadi
slisac’
slisaat
lis

la slisaat
lisiva
slisivaa
liisi

liis

lista

listi

listéi
listel
perteghéta
scodescia
litanii

lit

a bégaa

anche attrezzo per tagliare la calgiata

lisciare o ridurre di spessore un bastone o un pezzo di legnc

acqua bollente e cenere di legna usata un tempo come deter
lavare con lisciva

listelli = perteghéti
usati per intrecciare cavagn e gerli / plurale = scodesci / (sco

286



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

litigare régnaa spizzolas

litigare bégaa discutere animatamente

litigarono ia bégaat

litigarono ia rognat

litigato bégaat

litigava ('I-la) bégava

litigavamo me bégava

litigavano (i-li) bégava

litigavo bégavi

litigi rogni / béghi

litigio béga

litigio régna plurale = régni

litigioso tacabrighi

litigo béghi

litigo la bégaat

litri litri

litro litro https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/litro
livella livela

livellare ‘ngualivaa

livellare livelaa

livellata gualiva

livellate gualivi

livellato ‘ngualivaat

livelli livéi

livello livel

liverino livirii livirii col rampii biérch par strepaa i cidot = leverino con ramp
livido moreél moréi

Livrio Liri fiume Valle del Livrio

lo 1/ol

locale l6cal

locale della tina tinéera adibito alla tina dove far fermentare I'uva
locali l6cai

locanda aloc’ https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/a-gho-ca-da-dac
locusta saiot
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07/01/2025

lodare
lodarsi
lodato
lodava
loggiato
logicamente
logora
logora
logorare
logorato
logore
logori
logoro
logoro
lombardo
lombo
lombrichi
lombrico
longherone
longilineo
lontana
lontane
lontanissimo
lontano
lontra
loquace
loquela
lordare

loro

losco

lotta
lotteria
lotto
lubrificando

vantaa sii
vantas
vantatsii
('I-la) vantava
portech
saparsort
friista
friicia
smaiaa
friist

liisi

liis

liis

friic’
lombard
rugnu
lambaroc’
lambarot
cantéer
sneél
Iontana
I6ntani

(a ca dol diaol)
Iontaa
sludria
ciaceru
ciacera
sbrodegaa
lor

balos

lota /'I-la lota
pésca

lot

a untaa

lodarsi, esaltarsi

porticato
ci mancherebbe, di sicuro, se va come deve andare / sapars
anche friicia

pustiisc = ca dol diaol = brutto posto lontano
I'e 'ndac’ ia = € andato lontano

ciaceréta, slapétdl
lapa

due mucche che lottano li fa sota, li fa la renga
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07/01/2025

lubrificare
lubrificato
lubrificava
lubrificod
lucchetti
lucchetto
lucchetto
luccica
luccicante
luccicanti
lucciola
lucciole
luce

luce
lucente
lucenti
lucerna
lucernario
lucertola
lucertole
lucida
lucidare
lucidarsi
lucidata
lucidate
lucidati
lucidato
lucidavano
lucidavo
lucidi
lucido
lucido
lucidd
luglio

untaa

untaat
untava

la untaat
liichéc’
liichét
mas-clos
('l-1a) liisis
straliisént
strallisénc’
liiciola / panueél / liiciardla
liicioli / paniiéi
ciaar

Iids

liisént
liisénc’

Iim

lis-céra
liserta
lisérti

liistra

lustraa
lustras

listra

Iistri

Ilistrac’
lustraat

(i-li) lustrava
listravi
(lstri,l{istret)
lisént

llicet / liistro / l{istri
la liistraat

Itii

untaa li rédi = ungere le ruote

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/mas-clos

https://www.facebook.com/luca.perdoncin/videos/606646192

https://www.dialbosaggia.it/racconti/luciarola

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-luus-n-font-al-boc

luci

lUcérna
lUcernari
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/luserta

i& Ilistri = sono lucidi / te se Ilistret i scarpi = tgi lucidi le scarj

Iiicet par li scarpi = lucido per scarpe / 1& Ilistro = & lucido / rr
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07/01/2025

lui
lumaca
lumache
lumacone
lume
lumicino
lumino
luminosa
luminose
luminosi
luminoso
luna
lunario
lunatic
lunatico
lunatico
lune
lunedi
lunga
lunga camminata
lungaggine
lungaggini
lunghe
lunghezza
lungimirante
lungo
luoghi
luogo
luogo
lupo
luppolo
lussata
lussato
lusso

IGd
liimaga
limaghi
liimagot / limagu
Iim
barliim
IGmii
liisénta
liimindosi
liminéos
limindos
Ilina
ltinari
matolech
liinatech
matolat
Itini
liindesdi
Iéonga
tapasciada
menada
menadi
I6nghi
Ionghéeza
"ntevediit
I6nch
166¢ch
166¢ch

sit

[i;
levertiis
slogada
slogaat
Iiso / 1iisi

https://www.dialbosagqia.it/se-usa-dii/lee-le-dinite-e-luu-le-de

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/lumaghii-o-lumagot

lumini

https://www.dialbosagagia.it/vocaboli/luna

spatafiada, sliganegada
sliiganegadi

lunghi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sas

https://www.dialbosaggia.it/toponimi

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-luf-travistit-da-pegora

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/levertiis

deslogada
deslogaat
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lustra
lustrare
lustri

lustro

lutti

lutto

ma

ma va
macché
maccheroncini
maccherone
macchia
macchiare
macchiato
macchiava
macchie
macchina
macchinare
macchinario
macchinato
macchinazione
macchine
macchinetta
macchinette
macchinoso
macellaio
macelli
macello
macerando
macerare
macerata
macerate
macerato
macerava

liistra
liistraa
listri
liistro
liic'

Iiit

ma

66

maché
macaruscii
macaru
smagia
smagiaa
smagiaat

('I-la) smagiava

smagi
machena
machinaa
machinari
machinaat
trapolada
macheni
machinéta
machinéti
'ntrachen
macelaar
macei
maceél

a maseraa
maseraa
maserada
maseradi
maseraat

(‘'I-la) maserava

maccheroni

https://www.dialbosaggia.it/stori/smagia

https://www.dialbosaggia.it/poesii/corsa-di-machemi

machinéta par remascia i ghislu / par pizza ol gas / par taiagi
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maceravano
macete
machete
machiavellica
macigni
macigno
macigno
macina
macinano
macinare
macinarono
macinata
macinate
macinati
macinato
macinava
macinavano
macinavo
macine
macinino
macino
maciullare
madia
madia
Madonna
madonna!
madre
madri
madrina
maestoso
maestra
maestre
maestria
maestro

(i-li) maserava
fulscet / plidéeta
folscet
maciaveélica
corni

predu

corna

mdla

(i-li) masna
masnaa

ia masnaat
masnada
masnadi
masnaac'
masnaat

('lI-la) masnava
(i-li) masnava
masnavi

moli

masnii

la masnaat
mizzaa
piltréra
scrigndl / scrign
Madodna
madontena!
mama

mami

glidaza / glidazi
grandiéos
maeéstra
maeéstri
braiira
maeéstro

falcione
meglio fulscét

corni (x Moia)
grosso sasso

macina di pietra

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/masnii

mizza cibc' = schiacciare pidocchi
https://www.dialbosagagia.it/vocaboli/piltrera

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/la-madona-del-cantu

madontenascia usato come esclamazione di meraviglia

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-maestra-a-pierino

sidim
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mafia
mafiosa
mafiose
mafioso
maga
magagna
magagne
magari
magari
magazzino
maggengo
maggengo
maggengo piccolo
maggese
maggio
maggiociondolo
maggiolini
maggiolino
maggiore
maggiorenne
magia

magie
maglia
maglie
maglietta
magliette
maglione
maglione
magnano
magnifica
magnifico
maggiormente
mago
magone

mafia
mafiosa
mafiosi
mafiéos
stria
magagna
magagni
magari
forsi
magazii
magénch
coort / coorc’
maginchii
priimfée
mac’
deghen
vaciisci
vaciiscia
magior
fézotciira
magia
magii
maglia
magli
maglii
maglini
magliu
miglit
magnaa
iscébéla
propi bél
depli
striu
magu

https://www.dialbosaggia.it/racconti/al-teep-deli-strii-1634

https://www.dialbosaggia.it/racconti/lacqua-di-magench

secondo taglio del fieno

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/reet-a-fee

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/deghen

golf

un milione

faldepli = fare il di pit
maghi / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/magada
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magra
magre
magro
maialata
maiale
maiale
maialino
mais
malagevole
malamente
malandata
malandata
malandate
malandato
malandato
malandrino
malanno
malaparata
malata
malate
malati
malaticcio
malato
malattia
pipita
malattie
malavoglia
malconcio
malconcio
maldestro
male
maledetto
maledico
maledire

magra
magri
magro
ciunada
ciu
porsceél
ciunii
térch
descomot / 'mpicaat
malameéet
careta
malandacia
malandaci
malandac’
malnaat
baloos
malégn
malparada
malada
maladi
malaac’
maladisc
malaat
malatia
pivida
malatii
malaoia
mala guisa
conciaat
pastriign
maal
maledét
maledisi
maledii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ciu

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/torch

post 'mpicaat = posto malagevole

anche x mandati

losco

malattia galline

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/fochen-bastech
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maledirsi
maledizione
maleducata
maleducate
maleducati
maleducato
maleficio
maleodorante
malessere
malfatta
malfatte
malfatto
malfermo
malfidente
malfidenti
malformato

malfunzionante

malga
malgaro
malghe
malgrado
mali
maligno
malinconia
malinconico
malinconie
malleabile
malli

mallo
malmenarsi
malmessa
malmesse
malmesso
malmostosa

maledis
malediziu
malediicada
malediicadi
malediicaac’
malediicaat
malfizi
splizoléeta
malégn
malfacia
malfaci
malfac’

'n pirlinghéla
malfidét / malfidéta
mafidec’
slombolaat
zifola
malga
malghéer
malghi
otrameéet
maai
malign
solénch

'ngruféet
malincunii
moola / mooli
parasci
parascia
picas
malmaridada / malmésa
malmaridadi
malmeés
malméstosa

equilibrio precario / trabalant

una cosa mal funzionante (gamba zifola)

pastéor ca'l clra la malga de vachi, pegori, caori = pastore cl

comunque, complessivamente

nostalgia, senso di tristezza mista a paura che prende le per:

anche pestarsi

malmaridaat, strépenaat
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malmostose
malmostoso
malnata
malnate
malnato
malocchio
malora
malore
malparate
malridotta
malridotte
malridotti
malridotto
malriuscito
malta
maltempo
malvagi
malvagio
malvestito
malvolentieri
malvolentieri
mamma
mammalucco
mamme
mammella
mammelle
mammelle mucche
manata

man mano
man mano
manca
mancamento
mancano
mancare

malmostosi
malmostos
malnada
malnadi
malnaat
scarégna
malura
pérdesia
malparadi
malandacia
malandaci
malandac’
mala guisa
carampogn / rampogn
molta

brit téeep
catiif

catiif
malvistiit / strépenaat
spetorgna
malvélentéra
mama
mamaliich
mami

teta

teti / teti

péc’
patolada
banimaa
manmaa
(‘l-la) manca
ciapaa fastidi
(i-li) manca
mancaa

anche x malmostosi

https://www.dialbosaggia.it/la-geet/anna-gherardi-intervista

gravéc' / ciapa fastesdi = avere un malore

malridét / malandac’

strateep

pdoch de buu = poco di buono
trasandaat

apparato mammario

de banimaa, manimaa

mancameéet
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mancata mancada

mancate mancadi

mancati mancaac'

mancato mancaat

mancava mancava

mancavano (i-li) mancava

mancheranno (i-li) mancara

mancherebbe mancarés

mancia bunamaa

manciata braca piccola quantita; in caso di soldi: molti | I'ha ciapaat ‘na brace
manciata branchél pgndl
manciata di lana rucada / rucadi

manciate brachi

manciate branchéi

manciatella branchel

manciatina branchilii

manciatine branchéi branchilii
mancino manscii

manda manda

mandami mandém

mandare mandaa

mandarino mandarii anche x plurale
mandarono ia mandat

mandata mandada

mandate mandadi

mandati mandaac’

mandato mandaat

mandava ('lI-la) mandava

mandavano (i-li) mandava

mandavo mandavi

mandibola ganasa mascela
mando mandi

mando la mandaat

mandorle mandoli
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mandria
mandriano
mandrie
maneggevole
maneggevoli
maneggiando
maneggiare
maneggiata
maneggiate
maneggiati
maneggiato
maneggiava
maneggione
manesco
manetta
manette
manganelli
manganello
mangera
mangeranno
mangereccio
mangero
mangi
mangia
mangiamo
mangiando
mangiano
mangiare
mangiare
mangiarle
mangiarli
mangiarlo
mangiarono
mangiata

malga
vacheér
malghi
maniol / manidla
manioi

a manegiaa
manegiaa
manegiada
manegiadi
manegiaac’
manegiaat
manegiava
manegiu
ladii dé maa
manéta
maneéti
marei

marél / manganél
(‘I-la) maiara
(i-li) maiara
buu da maiaa
maiaréo

te maiet
('l-la) maia
'n maia

a maiaa

(i-li) maia
sbafaa
maiaa
maiali

maiai

maial

ia maiaat
maiada

mandra
vaccaio, guardiano di vacche

a manéta, ndaa a manéta = alla grande, andare a nmanetta

tarel

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/soo-stuf-de-maiaa

https://www.dialbosaggia.it/stori/che-bel-maiaa
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mangiate
mangiati
mangiativi
mangiato
mangiatoia
mangiatoia
mangiava
mangiavano
mangiavo
mangime
mangio
mangio
mangione
mangiucchia
mangiucchiando
mangiucchiare
mangiucchiata
mangiucchiate
mangiucchiati
mangiucchiato
mangiucchiava
mangiucchio
mani

maniaco
manica
manicaretti
manicaretto
maniche
manichetta
manichette
manico

manico con uncino

manicomio
maniera

maiadi / maiée
maiaac’

buu da maiaa
maiaat

piot

preséf

(‘'I-la) maiava
(i-li) maiava
maiavi

panél / mangim
maii

la maiaat
mangiu

(i-li) rosega

a rosoiat

rosoiaa / smaiocaa

sgalsciada
sgausciadi
sgausciac'
sgaiisciaat
('l-la) rosegava
la rosoiat

maa

maniach
manéga

robi-da-lécas-i-baf
roba-da-lécas-i-baf

maneghi
maneghéta
manegheéti
manéch
zapii
manicomi
manéra

i€ maiadi dai rac' = sono mangiate dai topi / otri maiée = voi ¢

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/piot

mangim / scaglie secche dopo la spremitura delle olive

sbucunaa
rozegada, roségada

robe da leccarsi i baffi
roba da leccarsi i baffi

anche plurale
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zapii

https://www.dialbosaggia.it/stori/fine-del-palo

dandéra
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maniere
manifestato
maniglia
maniglia
maniglie
manigoldo
manina
maniscalchi
maniscalco
manna
mannaggia
mannaia
mano
manona
manone
manoscritto
manovale
manovali
manovella
manovelle
manovrando
manovrare
manovrato
manrovescio
manrovescio
manrovescio
mansueta
mansuete
mansueti
mansueto
mansueto
mantella
mantelli
mantellina

07/01/2025

maneéri
palesaat
crica
maniglia
manigli
bindu

maa piscena
marascai
feracavai
mana
porcavaca
sugiirii
maa
patulu
patulu

scritiut a maa

manoal
manaoai
manoéla
manoéli

a manegiaa
manegiaa
manegiaat
crapadu
sbérla
sleversu
braméosa
bramoosi
dabée
braméos
dabée
bavéra
mantei
bavéra

maniglia di serratura; combriccola

mascalzoncello, birbone, rubacuori

marascal

succo linfatico del frassino o betulla

vardati / vardascia
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sugurii-sugurel

(dabee alla Moia)
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mantellina
mantelline
mantello
mantenendo
mantenere
mantenere
mantenersi
manteneva
mantenevano
mantenne
mantennero

mantilina
mantilini

mantel tabar = tabarro
a mantignii
mantignii
sustignii
mantignis

(‘'I-la) mantigniva
(i-li) mantigniva
la mantigniiut

ia mantigniiut

mantenuta
mantenute
mantenuti
mantenuto
mantice
manto
manubrio
manufatti

manufatto deformato

manza
manze
manzetta
manzo
mappa
mappe
maratona
marca
marcantonio
marcare
marcare
marcato
marcato
marce

07/01/2025

mantigniida
mantigniidi
mantigniiuc’
mantigniiut
mantes
coédega
mantibri
materiai
sbedenaat
manza
manzi
manzeéta
mans

mapa

mapi
curilida
marca

torol
marcaa
segnaa
marcaat
segnaat
marsci

dell'erba
volante / manubrio della bicicletta

indumento che si ¢ allargato, sformato

vitella di 2 anni

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/trii-pass-e-na

trisulu, omasc

chili pém ié tlic' marsc' = quelle mele sono tutte marce / la mi

301


https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/trii-pass-e-na

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

marcendo
marcescente
marcescente
marche
marchetta
marchette
marchiare
marchingegni
marchingegno
marchingegno
marcia
marcia
marciapiede
marciare
marcio
marcione
marcire
marcita
marcite
marciti
marcito

marciume

marciva
marco
mare
marescialli
maresciallo
margine
mari
marinaio
marinare
mariolo / mariuolo
marionetta
maritare

a marscii
smasiit / smasutiit
smarscioléet
marchi
marchéta
marchéti
bulaa
trapoladi
trapolada
antrachen
marcia
marscia
marciapeée
tapinaa
marsc’
marsciu
marscii
marscida
marscidi
marsciic'
marsciit

marsciot / marsciota /
marscioti

marsciva
la marcaat
maar
marasciai
marascial
margén
maar
marinar
tacasii
baloos
giupii
maridaa

férmai smasiit coi cambrii = formaggio vivo, vecchio, invaso
avariato, che sta marcendo

erano i bollini incollati sul libretto di lavoro

intrachen

https://www.dialbosaggia.it/racconti/l-pastor-e-I-marinar

marinare la scuola
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maritare
maritarsi
maritata
maritate
maritato
marito
marito
marmaglia
marmellata
marmista
marmo
marmocchio
marmotta
marmotte
marocchinate
marocchino
marrone
marroni
marsina
martedi
martedi
martellaccio
martellando
martellare
martellare
martellata
martellate
martellava
martellavo
martelletto
martelli
martello
martello pesante

martello pneumatico

sposaa
maridas
maridada
maridadi
maridaat
om

scidor
marmaia
marmelada
marmulii
marmol
frugulii
montanéla
montanéli
maruchinadi
maruchii
maru

maru
marsina
materdi
maardi
marteéliisc
a martelaa
martelaa
picagio
martelada
marteladi
(‘'I-la) martelava
martelavi
martelét
martei
martél / martéli
mazot
marciapich

ridisii
https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/montanela

qualita di castagna grossa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/martei

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/martei

I'e 'n martel gros = & un martello grosso / mi marteli la folsc’
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ponta-e-mazot
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07/01/2025

martora
marza
marzo
mascalzone
mascella
mascelle
maschera
mascherare
maschere
mascherina
mascherine
maschi
maschio

massacrata di botte

massacrato

massacrato di botte

massaggiatore
massaggio
massaio
massicce
massicci
massiccia
massiccio
masso

mastelli
mastello
masticando
masticare
masticare
masticare male
masticata
masticate
masticati
masticato

martol

iset / inset
mars
visdecaz
ganasa
ganasi
maschera
quataa
mascheri
maschirina
maschirini
mas-c’
mas-c’
sgnorsciada
masacraat
sgnorsciaat
cuisciads / masagiadéor
masac’
maser
masizi
masiz
masiza
masiz
corna
mastei
mastel

a mastegaa
sgagnaa
mastegaa
sgalsciaa
mastegada
mastegadi
mastegaac’
mastegaat

gemma/rametto per l'innesto

https://www.dialbosaggia.it/stori/visdecaz

(snorsciaat) anche molto affaticato e indolenzito
sgnorsciaat

anche molto affaticato e indolenzito
chiroterapeuta

cornello

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/mastel

sbiasegaa
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masticavano
masticavo
mastice
mastice
mastico
mastite
mastodontico
masurca
matassa
matasse
matematica
matematico
materassaio
materasso
materasso
materiale
materiali
matita
matita
matite
matite
matrigna
matrigne
matrimonio
matrona
matta
mattacchione
mattarello
matte

matti
mattina
mattino
matto
mattone

(i-li) mastegava

mastegavi
mastéch
mastéch

la mastegaat
morbi

trosol
masiirca
ascia

asci
matématega
matématech
matarazer
mataraz / paiu
paiu
material
materiai
lapes

matita

lapes

matiti
madrigna
madrigni
sposalizi

végia-capunéra

mata
birléos
scareéla
mati
mac
dendémaa
dendémaa
mat
bulugnii

voluminoso

materazéer

| paiu fac' coli foi deli spighi de térch = pagliericcio fatto con |

usato anche come ciocco = pezzo di legna
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07/01/2025

mattone
mattoni
mattutina
mattutine
matura
maturando
maturano
maturare
maturata
maturava
mature
maturi
maturo
mazza
mazzata
mazze
mazzetto
mazzi
mazzo

mazzo di rami da tirare

mazzolino
mazzuola
me
medaglia
medaglie
medaglione
medesima
medesimo
medesimo
mediamente
mediatore
mediatori
mediazione
medicando

quadrel
quadréi / quadrei
déla domaa
déla domaa
mariida

a mariidaa

(i-li) mariida
mariidaa
mariidada
mariidava
mariidi
mariiuc'
mariiut

maza

mazada / palada
mazi

mazet

mazéi

mazél

gréa / groof
mazulii

mazola / mazot
mi

medaia

medai

medaiu

stésa
compagn
medésem / istés
présapoch
mediatoor
sensaai
mediaziu

a medegaa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/quadrel

cova, mazet de sciliscii = mazzetto di vimini

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/mazol-mazulii

mezzo da trascinare in luoghi o sentieri ripidi (vedere
“tiradu" / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/groof-grova

mazola de légn = mazzuola di legno

sensaal / maroseer = sensale di matrimoni
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medicare
medicarsi
medicata
medicati
medicato
medicina
medicine
medio
mediocre
meditando
meditare
meditato
megera
meglio
meglio
mela

mele
mellifluo
melo
melodia
melodie
memoria
menadito
menagramo
menagramo
menare
menarla
menarlo
mendicante
mendicante
mendicanti
meno
menomale
menta

medegaa
medegas
medegada
medegaac’
medegaat
midisina
midisini
médi
rangotam

a pensaa
pensaa
pensaat
carampana
méi

'nazi

pom

pom
strisnu
pomer

béla sunada
beéli sunadi
méet
menadiit
corf / crasc’
menagram
menaa
meénala
menal
cercot

poorét / pooréc’

cercoc’
méno
s-ciao
meénta

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/l-dotor-al-ma-urdinaat

https://www.dialbosaggia.it/racconti/i-pom-de-zapel

mendicanti

pusé pooch
espressione di rassegnazione e di pazienza
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mente
mentina
mento
mentre
menzogna
menzogne
menzognero
meraviglia
meraviglie
meraviglio
meravigliosa
meraviglioso
mercante
mercante
mercato
mercato
merciaio
mercoledi
merenda
merende
merendina
meriggio
merito
merla
merletti
merletto
merli
merlo
merluzzo
mesce
mescere
meschino
mescolare
mescolare

meéet / 'meént
mintii
barboz
'ntaat ca
bisardada
busardadi
balér
maravéia
maravéi

fac' maravéia
béla bélenta
propi bél
comerciant
marcant
féra
mercaat
masciadro / masciadri
marcoldi
marénda
maréndi
marindina
meric’
meéret

meérla

pizii

piz

merli

meérlo
merluz
(‘I-la) fa fo
fafoé
mischii
mes-ciaa
mesédaa

tée a méet = tieni a mente / 'l mé vée ca 'mént = non mi viene

dénegaat

propi béla
bél bélento

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/trei-femni-e-na-galina-li-fa

venditore/venditori ambulante

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-fam

i di de la meérla =i giorni della merla

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-merlo
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mescolata
mescolato
mese

mesi

messa
messaggio
messale
messali
messe
messi
messo
mestieraccio
mestiere
mestieri
mestierucci
mestolata
mestoli
mestolino
mestolo
mestolo
mestruata
mestruazioni
meta

meta
metallo
meticoloso
meticoloso
metri

metro

metro a nastro
mette
mettendo
mettere
mettere al riparo

mes-ciada
mes-ciaat
miis

miis

Meésa
mesac'
mesal
mesai
mési

meés

més / metiiiit
mesterasc
mestéer
mestéer
mesterulii
cazzétada
cazzi
cazzet
cazza
cazzdl

coi séo rop
i s6o rop
meéza /| mézi
méda
metal
speziéer
preciis
métri
métro
centimetro
(‘I-la) met
a met

mét

mét dité

(mées) https://www.dialbosaggia.it/poesii/tuc-i-miis-de-lan

Mési (x Moia)

mesteriisc / lavoro pesante o noioso
https://www.dialbosaggia.it/proerbi/a-chi-cai-gha-n-mesteer

A faa ‘n mester ca se miga Us, al vee cort la vista e lonch 'I m
lavoretti da poco

cazzbi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cazza

mestruaziu / marches / al pidof

metro da sarta

met-té / porre, collocare, adagiare
mettere al riparo
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mettere dentro
mettere in basso
mettergli
metterlo
metterd
mettersi
metterti
mettete
mettetegliela
metteva
mettevamo
mettevano
mettevate
mettevi
mettevo
metti
mettiamo
mettigli
mettiti

metto
mettono
mezz'ora
mezz'ora abbondante
mezz'oretta
mezz'orette
mezza
mezzadro
mezzaluna
mezzano
mezzanotte
mezze
mezzo
mezzo
mezzogiorno

traité
pundagio
meétech
meétel
meétaréo
meétes
meétet

mitii
mitigla
(‘I-la) meteva
me meteva
(i-li) meteva
metevef

te metevet
metevi

te metet
me mét
meétech
meétet

méti

(i-li) met
meézura
meézurascia
mezuréta
mezuréti / mezureéti
meéza
fatoor
mezaliina
meézaa
mezanoc’
mezi

meéz

mézo
meric’

met-té
appoggiare

metes ‘n meet = fissarsi, in testa, un’idea (sbagliata); metes ¢

metii

meézuri = mezz'ore
piu di mezz'ora

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/mezzaluna

mezzo motorizzato
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mezzogiorno
mi

mi arrangio
mi fido

mi sdraio
mia
miagola
miagolare
miagolata
miagolate
miagolio

mica

michetta
michetta
michette
micosi
microscopici
midollo

mie

miei

miele
mietitura
miglio
miglior
miglioramento
migliorando
migliorare
migliorarsi
migliorata
migliorati
migliorato
migliore
migliorie
miglioro

meéesdi

me

scisi

me fidi

me biitigio
mia

(‘'lI-la) sgnadola
sgnaolaa
sgnaolada
sgnaoladi
gnaol

miga
michéta
roseta
michéti
dérbec’
bélebée piscen
miol

mei

mée

mil
taiascia
panich
migliéor
mijoraméet
a miglioraa
migliéraa
miglioras
migliérada
migliéraac’
miglioraat
puséalric’
migliurii

la miglidraat

méesdi

'm reg6rdi ca = non mi ricordo

mi sdraio, corico

'l vées del gat = il verso del gatto

'I véer dél gat = il verso del gatto

"miga" & sinonimo di "ca" | te ciapet miga fréc' ? / te ciapet
ca fréc' ?= non prendi mica freddo ?

michii / mica

fungo della pelle

i mée = i miei genitori

migliéor

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pastor#miglio
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mignolo
mignon
migranti
milanese
milano
miliardari
miliardi
miliardo
milionario
milione
milioni
militare
mille
millefogli
millepiedi
millesimo
milza

mina
minaccia
minacciare
minacciato
minatore
minerale
minestra
minestra
minestra di spaghetti
minestre
minestre
minestrina
minestrone
mingherlino
mingherlino
miniera
miniere

didulii
bélebée piscen
migranc’
baiiscia
Milaa
migliardari
migliarc’
migliart
migliunari
miliu

miliu
soldaat
mila
milafoi
milapée
milésem
milsa / milsi
mina / mini
(‘'I-la) minacia
intimaa
minaciaat
minor
minéraal
maneéstra
minéstra
fideloch
manéstri
minéstri
ministrina
manestru
grépet
nerc’
minéra
minéri

https://www.dialbosaggia.it/poesii/esopo-e-latleta-vittorioso

I'omaso dello stomaco della mucca
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/milapee

minaciaa

(' minadu )

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/soo-stuf-de-maiaa

minestra di spaghetti

sgranfign

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/minera
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minimo
minuscola
minuscole
minuscoli
minuscolo
minuta
minuta
minutaglia
minute
minuti
minuti
minuto

mio

mio dio
mira
mirabilmente
miracoli
miracolo
miriade
miriade
miriadi
mirino
mirra

mirtilli
mirtilli schiacciati
mirtillo
mirtillo rosso
miscela
miscelare
miscelatore
mischiare
mischiata
mischiate
mischiati

minem
piscena
pisceni
piscinii
piscinii
miiniida
sutila
riiéra
miindidi
miiniic'
miiniiuc’
miindiut
me

pulito
miracoi
miracol
smiiracada
spatasciada

spatasciadi / spetasciadi

mirii

mirra

ghislu

paniscia
gheeslu / ghislu
schitardla / schitaréli
més-ciadu

me
misceladéor
mes-ciaa
més-cia

més-ci
meés-ciac’

piscinina
piscinini

sottile, esile, fine

misura del tempo
sottili, esili, fini
sottile, esile / miniit = minuto (tempo)

ibsbs ! ca té fac' ? = Mio Dio! cosa hai fatto?

azione ben fatta | 'l suna pulito = suona mirabilmente

na fraca / 'na sfracada

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/machineta

purea di mirtilli e zucchero

anche sciarisii
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mischiato
mischio
miscuglio
miscuglio
mise
misera
misera
miserabile
miserabile
misere
misere
miserello
miseri
miseria
misericordia
misero
misero
mista
misto
misura
misurando
misurano
misurare
misurarono
misurarsi
misurata
misurati
misurato
misurava
misuravano
misuravo
misure
misuriamo
misurino

meés-c’

més-c’

biarot
mes-ciadu

I'a meés

grama

miséra
miserabél
miserabél
miséri

grami

rusnisc’

magri

miséria
compasiu
misér / ia més
pooret
(més-cia,més-ciada)
(més-c', més-ciaat)
('I-la) musiira / musiira
a musiraa

(i-li) musiira
musiiraa

ia musiiraat
musliras
musiirada
musiiraac’
musiiraat

(‘l-la) musurava
(i-li) musiirava
musiiravi
musiiri

me musiira
misiirii

liquido

strépenaat, mazacher

I't 'n gat misér = & un gatto misero / ia més tlic’ i scarpu = he

pooreta = poveretta

misti
Iée la musura 'l pedagn = lei misura la gonna /'l musiira duu

https://www.dialbosaggia.it/news/musuri-mpoo-taat-al-sach
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misuro
mobile
mobilia
mobilio
MOoCCioso
MOoCCioso
moccolo
modellare
modellato
modelli
modello
modello
moderazione
modi
modifica
modificato
modifiche
modo
mogli
moglie
moglie
mogugno
moine
mola
molare
molari
molestando
molestare
molestare
molestarle
molestarli
molestarmi
molestarsi
molestarti

la musiiraat
mobel
mubiglia
mubiglia

margoteér / narigiat

narigiat
mocol
faité
modélaat
modei
model
sagoma
moderaziu
manéri

‘n-cambiameéet

mudificaat
mudifichi
manéra
sciori

mié

femna
mognolada
fritoli

méla / mdli
ganasaal
ganasaai

a zegaa
riigaa
zegaa
zegali
zegai
zegam
zegas
zegat

anche margotér

sagomaat

pooch ala olta

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/mna-fac-scia-n-raas

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/femna-giovena-e-om-vec-

sciora
patolada
gnagnoli
macina

fach li fichi
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molestata
molestato
molestatore
molestava
molestia
molestie
molla
mollare
mollare
mollato
molle
molletta
mollette
mollezza
mollica
mollicci
molliccio
molliccio
molliccio
molliche
molta
molte
molteplici
molti

molti
moltiplicalo
moltiplicare
moltiplicati
moltiplicato
moltissime
moltissimi
moltissimo
moltitudine
moltitudine

zegada
zegaat
ficoos

('I-la) zegava
fica

fichi

mola
smolaa
molaa
molaat

moli / moola
moleéta
moléti

poéian

miola

mooi

mulgi / mulisii

mool
slombol
mioli

taata

taati

taac' / taati
taac’
bélebée
multiplichel
multiplicaa
multiplicaac’
multiplicaat
'na-fraca
béelebée
bélebée
roscia
masnada

li moli dol léc' = le molli del letto / pulenta moola = polenta mc

'na malga

bonénc' (term arcaico)
'n frach

'na fracada

'na fraca / 'na sfracada / 'na malga
smalgada
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moltitudini
molto
molto
molto bene
momenti
momentino
momento
momento
momento fa
monaca
monache
monachina
monachine
monaco
monastero
monco
moncone
mondare
mondo
monelli
monello
moneta
moneta
monete
monete
monetina
montagna
montagne
montanaro
montano
montante
monte
monticare
monticello

rosci

taat / 'mbelpoo
taat / bélebée
bénénto
momeénc'
mumintii

péz

moment
inustura
monega
moneghi
faliva

falivi

monech
monasté
moch

muncu
mondaa
mont
banderaai
banderaal
monéda
palanca
monédi
palanchi
céntesém
montagna
montagni
montanaar
dela-moéntagna
piantana
scima / muut
cargamuut
montaseél

bélebée
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/nco-ma-caminaat-belet

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-n-pez-ca-te-speci

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/a-sto-mont-i-e-trii-che-sta-

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-montagna

montante o paintana

muut = alpeggio / magénch = maggengo
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cargaa-muut
muntasél
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montone bar

monumenti minimec’

monumento minimeéet

mora mora donna coi capelli neri
mora mora frutto
morale moral

morbido mulisii (mulgii)
morbillo varlis-c’

morbo morbi

morde ('I-la) pia

mordendo a piaa

mordere piaa

mordersi pias

mordeva (‘I-la) piava

mordeva ('lI-la) cagnava

mordevano (i-li) piava

mordevano (i-li) cagnava

more mori

more di gelso muru

morendo a murii

morendo a crepaa

moriamo ‘n mor

moribondo moriboént

morire murii

morosa morosa

morose morosi

moroso moros

morra mora gioco della morra
morsa smorsa / piada la smorsa del feréer = la morsa del fabbro / & stacia piada d¢
morsetti smorsec’

morsetto smorseét

morsica ('l-la) cagna '/1a pia
morsicalo cagnel

morsicando a cagnaa
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morsicare
morsicarsi
morsicata
morsicate
morsicate
morsicati
morsicato
morsicatura
morsicava
morsicavano
morsico
morso
morso
morta
mortadella
mortadelle
mortaio
mortale
morte
morti

morti
morto
morto
mosca
mosce
moscerini
moscerino
mosche
moscia
MOoSCio
moscone
mossa
mosse
mosse

cagnaa
cagnas
piada
cagnadi
piadi
cagnaac'
cagnaat
piada

('lI-la) cagnava

(i-li) cagnava
la cagnat
piada

piu / piaat
morta
mortadéla
mortadéli
pésta saal
mortal
mort / morti
morc’
crepaac’
moort
stechiit
mosca
mosci
muschii
muschii
maoschi
moscia
mosc’
muscu
mu-iida

la mu-iit
mosi / muudi

piaa

piaat
cagnada

cagnaat
| gha dac' 'n piu = gli ha dato un morso | 'l gha piaat ol caa =

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pesta-saal

maschile / femminile / https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/senter

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/la-mort-la-sta-sul-tec-la-ve

https://www.dialbosaggia.it/stori/mosca-e-tavaa
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mossero
mossi
MOSSOo
mosto
mostra
mostrano
mostrare
mostrava
mostravano
mostri
mostriciattolo
mostro
mostruoso
mota

motivi
motivo

moto
motocarro
motocicletta
motociclo
motoperforatore
motore
motorino
motoscooter
motto
movendo
movimento
mozzare
mozzare
mozzata
mozzate
mozzate
mozzati
mozzato

ia mu-iit

60 mu-it
moss / mu-iit
most

('l-la) fa-idii
(i-li) fa-idii
faidii / mésaa
('I-la) fava-idii
(i-li) fava-idii
mostri
babaulii
mostro
basalisch
mota / moti
mutif

mutif

moto
motocar
moto

véspa / véspi
marciapich
motor
muturii
muturii
manera dé dii
a moes
muimeéet
smocaa

sciblaa / sci-6laia

moca
mochi
smocadi
smocaac’
moch

modsaa = metes 'n méstra = mettersi in mostra

balordo,individuo subdolo e cattivo; deriva dal nome di una s

motopick

muturii de aviaméet = motorino di avviamento

tagliare le punte
infliggere un colpo violento e tagliente da mozzare qualcosa .
senza punta
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mozzato
mozze
mozzicone
mozziconi
mucca

mucca come un toro
mucca con grosso apparato

mammario
mucche
mucchi
mucchi di pietre
mucchietti
mucchietti
mucchietti di fieno
mucchietto
mucchio
mucchio
muco
muco
muffa
muffe
muggendo
muggi
muggire
muggirono
muggisce
muggito
muggiva
muggivano
mugnaio
mugugnare
mugugno
mula
mulattiera
muli

smocaat
mochi
moc’
moc’
vaca
toriscia

péciada

vachi
mogéi

miirachéi / miirachéi

mogéi
muntuscii
bagoi
mogél
muntu
mogia
margot
naric’

miifa

miifi

a mogiaa

la mogiat
mogiaa

ia mogiat
(‘'I-la) moégia
miuigiit / mogiat
la mégiava
(i-li) mogiava
mulinér
maégndlaa
muglign
miila / miili
miilatera
miii

vacca / I'¢ 'na vaca da lac’ = & una mucca da latte, I'& ca sUci

(bagoi)
cont. Caiolo mucchietti di fieno nel prato durante I'essiccaziol

ammasso di qualcosa
in genere che scende dal naso

mogndlada, piatolada

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-vegia-mulatera

https://www.dialbosaggia.it/poesii/duu-mui-da-bast
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mulinello
mulino
mulino
mulo

multa
multicolore
multipla
munge
mungendo
mungere
mungeva
mungevano
mungevo
mungitura
municipio
munta
munte
munto
muoiono
muore
muove
muovendo
muovere
muoversi
muoveva
muovevamo
muovevano
muovevate
muovevo
muoviamo
muovo
muovono
mura
murare

mulinél
mulii

muli

miil

miilta
svisolaat
ladro de corent
(‘I-la) muisc
a muisc
muisc

('lI-la) muigeva
(i-li) muigeva
muigevi
muigidura
ciimii
muigilida
muigiudi
muigitut
(i-li) mor
('I-la) mér
(‘'I-la) mdof
a mdof
méof

mdes

(‘'I-la) mdeva
me mdeva
(i-li) méeva
moevef
méevi

me moof
mévi

(i-li) méof
miir

miiraa

http://www.museovanseraf.com/

http://www.museovanseraf.com/

https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-mul-magro

sgagiolaat
ladro di corrente
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murato
muratore
muretti
muretto
muretto
muretto di recinzione
muricciolo
muraglia
muraglione
muro
muschio
muscoli
muscolo
muscolose
muscolosi
muscoloso

museruola

musetto
musica
musicale
musicante
musiche
muso
muso
mussulmano
muta
mutamenti
mutamento
mutande
mutano
mutare
mute

muto
nacque

miiraat

miiradoér

miiréc’

miirét

miiradeél / miiradéi
singéla / singéli / singéli
miiradeél / miiradéi
miiraia

miiraiu

miiur

miis-c’

miiscéi

miiscol
miiscoléosi
miiscéloos
miiscolés
miisardla / miisardli /
musal

miisii

sunadi

miisical

sunadu

sunadi

miiiis

griign

musulmaa

miita

mitameéec’
mitameéet
midanda / miidandi
ai mida

mudaa

miiti

miit

lé nasiiut / nasiida

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/muradoor

murec’ (x Moia)
murét (x Moia)

caratteristico muretto del sagrato della chiesa

muro principale

https://www.dialbosaggia.it/poesii/li-mudandi-de-la-suora

mudaa ‘I vii = travasare il vino

maschile / femminile
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naftalina
naia
nanerottolo
nanetto
nanna
napoletana
napoletana
narice
narici

nasca
nasce
nascente
nascere
nasconde
nascondendo
nascondere
nascondere
nasconderla
nasconderle
nasconderli
nasconderlo
nascondersi
nascondete
nascondi
nascondiglio
nascondino
nascondo
nascondono
nascono
nascose
nascosta
nascoste
nascosti
nascosto

nastalina
naia
barocol
nanéto
nana
cogoma
napola
nariis
nariis
('I-la) nases
('I-la) nas
ca'l-nas
nas

(‘I-la) piaca
a piacaa
piacaa
quataia
piacala
piacali
piacai
piacal
piacas
quatii ia
quata ia
bigiegat
piacaréla
piachi
(i-li) piaca
(i-li) nas
la piacaat
piacada
piacadi
piacaac’
piacaat

servizio militare https://www.dialbosaggia.it/racconti/al-ministi

cafetiera
gioco a carte

quataia, piacaia, scont

piacaia

scondiut
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nasi

naso
nasone
nastri
nastrini
nastrino
nastro
nastro
nata
Natale
natali
nate

nati
natica
natica
nativo
nato
natura
naturale
naturali
nauseabondo
nauseare
nauseata
nauseate
nauseato
nauseato
nave
navetta
ne
neanche
neanche
nebbia
nebbiolo
necessaria

naas

naas

nasu

nastoli / nastri
bindéi

bindilii

nastoéla / nastro
bindél

nasiida

Nataal

natai

nasiidi

nasiiuc’

ciapa

culata

natiif

nasiiut

natiira

natiiral / natiirala
natiirai / natirali
de rotéch
rodegaa
sorfenada
sorfenadi
sorfenaat
stomegaat
naaf

navet

'n

gné

gnaa

scéca / scighéra
ciavenasca
necesaria

napa

https://www.dialbosaggia.it/poesii/nataal-de-speransa

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/a-natal-I-suul-le-fa-n-pas-(

anche organo esterno femminile degli animali

odore nauseabondo = odbor de rotéch
al mé rodegaa = mi nausea, mi stufa, mi infastidisce

vale anche x navi
traghetto che attraversava I’Adda al Porto prima che costruis

anche per né
https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-ca-buu-gnaac-da-fa-boi

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ndela-scighera

ca la servis
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necessariamente sensanfal

necessario necesari anche per necessari

necessita besogn

necessitare bignaa

negativo negatiif

negli 'ndi

negligente scilavert sorlevéet

negoziante boteghér

negoziare negoziaa (slendenaa)

negozio botéga https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/vich-la-botega-verta
neh nesé sta atént nesé! = stai attento neh!

nei 'ndi

nel 'ndeél

nel caso in cui cala cala ca t'esét de d’agié = nel caso in cui ti succeda di cadere
nel frattempo 'nchéla ndél fratéep, nello stesso tempo, in contemporanea
nel mentre 'nchéla nello stesso tempo, in contemporanea

nella 'ndéla usato anche "ila" / I'¢ ila stansa a durmii = & nella stanza a dt
nelle 'ndeéli

nello 'ndeél

nemiche némiisi

nemico némiis anche x nemici

nemmeno gnaach

nenia gnignola filogna

nenie gnignoli filogni

neonata ridisina

neonato ridisii

neppure gnaa

nera nigra

nere nigri

nero nigro

nero fuliggine teec’

nervatura nervadiira

nervature nervadliri

nervetti nervec'
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nervo
nervo
nervosa
nervosa
nervose
nervose
nervosismo
nervoso
nervoso
nespola
nespole
nespolo
nessun
nessuna
nessuno
netta
nettare
netto
netturbino
netturbino
neve
neve
nevica
nevicando
nevicare
nevicata
nevicate
nevicato
nevicava
nevichera
nevico
nevischia
nevischiare
nidi

cordana
nerf

malmaridada

nervésa
malmaridadi
nervosi
nervos
gnéch
nervos
venéspol
veneéspoi
venespolér
negliu
neglina
negliu

néta
sgliraa

net

spazii
spazii

fioca

niif

‘| fioca

a fiocaa
fiocaa
fiocada
fiocadi
fiocaat
('l-la) fiocava
('l-1a) fiocara
la fiocaat

'l fiuchisna

fiuchisnaa / sfiuchignaa

gnadi

nérf
nervi = cordani

frutto

https://www.dialbosaggia.it/poesii/lamoor-coma-n-venespol

pianta

la sgrirat la coldéra = ha pulito (nettato) la conca di rame / u

https://www.dialbosaggia.it/poesii/l-dagio-la-niif
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nidiata di pulcini
nido

nido di gallina
niente
niente
niente di niente
nientemeno
nipote
nipoti
nipotina
nipotine
nipotino
nitido
marroncino
nocca
nocciola
nocciole
noccioli
nocciolo
nocciolo
noce

noci

nodo
nodosa
nodose
nodoso

Noi

noia

noia

noiosa
noiosa
noiose
noioso
nomade

scilitada / scilitadi

gnada
gnaal / gnaai
niént / niént
brich
negotii
aretiira
neuda / neut
neuc'- neudi
neudina
neudini
neudii

ciaar

noasét

néd / néc’
niscidla
niscidli
giandi
gianda
colér, niscioléer
néos

néos

grop
gropoléosa
gropoloéosi
gropoléos
nuu

stifida

rola

ibbia

néiésa
noéiosi
néidos / ibbio
strolech

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/gnada

brich

en bél nigutin d'or, piegaat té 'n di 'na foia de zenéor = un bel
fosbée

coléo niscibla = color nocciola

ghianda
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/niscioler

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/noos

fémni aségn e ndos i &l li maa férti = donne, asini e noci vogli
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/grop

nodosi

noiosi
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nomadi

nome

nominare

nominato

non

non

non abbiamo tempo
non abbiamo tempo
non alzarti

non ancora

non andiamo ancora a casa

non conta
non € ora
non esposto al sole
non ha tempo
non importa
non male

non mi seccare
non taglia
noncuranza
nondimeno
nonna

nonna

nonna

nonne
nonnetta
nonni

nonno
nonostante
norcino
normale
nostalgia
nostalgia
nostalgiche

zinghén
ném
numinaa
numinaat
miga

ca

mpeéraca

'm péraca
stagio
gnhamo

'n va ca caach a ca
tana

caach
puriif

(‘I-la) péraca
tana

maidé
laghem staa
‘nzérnada
despréeghi
otraméet
nona

ava

regiora / ava
avi / noni
regiora

aaf / noni
aaf / néono

a salcol/coi
mazaciu
normal
magu
solénch
solénghi

nomade
nomi

miga = sinonimo di ca
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/an-va-ca-a-ca

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/n-va-caach-a-ca

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/n-va-caach-a-ca

chi se ne frega

la folsc’ la se 'nzérnada = la falce ha perso il filo (non taglia)

ghé 'n despréeghi = ne faccio a meno / rifiutare in malo modo
so6o ca taat fort ma otrameet I'olsi stés = non sono tanto forte
ava / https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-nona-la-diseva

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-nona-la-diseva

i méi aaf ai me clintava sl = i miei nonni mi raccontavano
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-nono

a sa 'l piéf 'nddo stés = nonostante piova vado ugualmente
femminile = normala

https://books.google.it/books?id=LIGbLmMGje OAC&pg=PA10¢
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nostra
nostrana
nostrane
nostrano
nostre
nostro
notaio
notevolmente
notizia
notiziario
notizie
nottata
nottate
notte
notturno
novanta
nove
novecento
novella
novelle
novelli
novello
novembre
novena
novene
noviziato
novizio
nozze
nozze
nubi
nubile
nubili
nuca
nuca

nosa
nostrana
nostrani
nostraa
nosi

nos
notaar
'mbélpoéo
nutizia
nutiziari
nutizi
nociada
nociadi
noc’

de noc’
noanta
noéf
néfceént
noéla
noéli
noéi

noéel
noémbre
noéna
noéni
noizi
noizi
nozi
sposalizi
nioli

miga-sposada

miga-sposadi
cupii
cupa

n'at del notaar https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/notaar

un bel po'

https://www.dialbosaggia.it/poesii/noc-santa-de-nataal

https://www.dialbosaggia.it/poesii/quanca-seri-gioen

nozi (x Moia)

zitela
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nuda

nude

nudi

nudo

nudo

nulla

nulla
nullatenente
numerare
numerata
numerate
numerati
numerato
numeri
numero
numerosi
nuora
nuore
nuotando
nuotare
nuotarono
nuotato
nuotava
nuotavano
nuotd
nuova
nuovamente
nuovamente
nuove
nuovissimo
nuovo
nutrice
nutriente
nutrimento

biéta

biéti

biéc'

biot / mondéela
mondéela
negot

zéro
spiantaat
niimeraa
niimerada
nimeradi
niimeraac'
niimeraat
nilimer
nilimer
belebée
neora

neori

a nodaa
nédaa

ia nédaat
nédaat
(‘l-la) nodava
(i-li) nodava
la noédaat
néa

dape

amo

noévi

néof néénto
néof

baglia

niitriént / niitrienta

nutriméet

vés 'n mondéela

biét bioténto = completamente nudo

brich

taac'

nuovo fiammante / https://www.dialbosaggia.it/stori/nof-nover
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nutrirsi
nuvola
nuvole
nuvolone
nuvolosa
nuvoloso
obbedire
obbedito
obbligano
obbligare
obbligata
obbligate
obbligati
obbligato
obbligava
obbligavano
obbligo

obbligo

obbligd
oberato
obesa
obese
obesi
obeso
obliqua
oblique
obliquo
oca
occasionalmente
occasione
occhiaie
occhiali
occhiata

mangiaa
niola

nioli

niulu
niodlosa

niol

ubidii

ubidiit

ai ubliga
ubligaa
ubligada
ubligadi
ubligaac’
ubligaat
(‘I-la) ubligava
(i-li) ubligava
débet

ublighii / dblig

la ubligaat
tacaat sii

grasa fédemeret

grasi fodemeret
gras fodemeéret
gras fodemeret
sbiésa

sbiési

sbiés

oca

ognitaat
ocasiu

carimaa

ogiai

ogiada

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/niola-rosa-o-cal-piof-o-cal

anche x nuvolini

ublighii 'l me fi6l a faa i compec' = obligo mio figlio a fare i
compiti / ndaa a scdla I'e 'n oblig = andare a scuola € un
obligo

https://www.dialbosaggia.it/stori/oca-pro-nobis

ogni tanto
occasioni

sguardo di accertamento o di controllo
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occhiate
occhielli
occhiello
occhio
occorre
occorrente
occorrere
occorreva
occultare
occultare
occultato
occupa
occupando
occupano
occuparmi
occupata
occupate
occupati
occupato
oche
odiare
odio
odiosi
odioso
odora
odora
odoraccio
odorando
odorare
odorare
odorarono
odorato
odorato
odorava

ogiadi

ogioi

ogiol

oc’

ocor

ocorent
bignaa
bignava
piacaa
quataa
scundiiut
('l-1a) tée
a-ciapaa-poseés
(i-li) tée
ucupam
ucupada
ocupii / ocupadi
ocupet / ocupaac’
ciapaat

ochi

odiaa

odi
antipatech
antipatech
(‘'I-la) usma
usma
uduriisc’

a 6déraa
6doraa
usmaa

ia 6doraat
6doraat
nasaat

(‘I-la) 6dorava

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ogiol

quataia
piacaat = nascosto

I'ocupa / al tée spazi = occupa spazio
afas so

ocupii plur chii posc’ = occupate pure qui posti / chili sicori i€
ocupet di afari t0 = dccupati degli affari tuoi / chii posc’ i€ ocu

ochi (x Moia)

al me vée in 6di = non lo sopporto, lo odio

fiutare, annusare | ai se usma miga = non vanno d’accordo

la nasaat = ha nasato, odorato, fiutato
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odoravano
odoravo
odore
odore cattivo
odorod
odorod
odorose
odorosi
odoroso
offendere
offendersi
offerta
offerte
offerti
offerto
offertorio
offesa
offese
offeso
offre
offrendo
offri

offri

offri da bere
offriamo
offriamogli
offrire
offrirono
offrirsi
offrite
offriva
offrivamo
offrivano
offrivate

(i-li) 6dorava
usmavi
o6déor
rotéch

la 6déraat
la usmat
odorosi
o6doroos
o6doroos
ofént
oféndes
oférta
oférti
ufriic’
ufriit
ofertori
ofésa / ofendiida
ofési
ofées
(‘I-1a) ufris
a ufrii

te ufriset
la ufrit

t6 scia
me ufris
ufrimech
ufrii

ia ufrit
ufris

ufrii

('l-1a) ufriva
me ufriva
(i-li) ufriva
ufrivef

definisce I'odore acre, disgustoso, nauseabondo, di uno che

t6 scia da biif = offri da bere

td scia da biif = offri da bere

donare, fare I'elemosina in chiesa
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offrivi te ufrivet

offrivo ufrivi

offro ufrisi

offrono (i-li) ufris

offuscato ofiliscaat

oggetto rop

oggetto afari

oggi 'nc6o

oggigiorno ‘ncodi

ogni ogna séma taat = ogni tanto
ogni poco ognapoch

ognuna 6gnantiina

ognuno ognantiiu

oh i66h 66h /i66h, sa teé stiifét = uffa se sei noioso — i66h céma I'é be
ohime 6imémi

olezza (‘I-la) spiiza

olezzare splizaa

olezzo spiliza oddor

olfatto nasta

oliando a untaa

oliare untaa

oliati untaac’

oliato untaat

oliavo untavi

olio oli

olio la untaat

oliva uliva

olive ulivi

olla ula / uli https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ula
oltraggiare sacramentaa

oltre deéla de ‘mpi

oltremisura fodemeret

oltremodo ‘mbelpéo fodemeéret
oltrepassare scimaia la scimaat ia la val = ha oltrepassato la valle
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omaccione
ombelico
ombelico
ombra
ombre
ombreggiare
ombreggiata
ombreggiata
ombreggiate
ombreggiato
ombreggiato
ombrellaio
ombrelli
ombrellino
ombrello
omelia
omettere
ometti
ometto
omini

omino
omone
omone
omone
omosessuale
omuncolo
once

oncia

onda
ondata
ondate

onde
onesta
onesto

diaoleri
bigol
bumbulif
umbria
umbrii
umbriaa
puriva
umbriada
purivi
puriif
umbriaat
ombrelér
ombréli
umbrilii
ombréla
prédega
lagaa ‘n réet
omec’
omet
umii

umii
demoni
6masc’

tanghenasc’/ tonghenasc’

oregiat
umii
onsi

uomo stupido e facilone
bumbulii

https://www.dialbosaggia.it/stori/umbria

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-catamaru-e-la-ginestre

parte poco esposta la sole

https://www.dialbosaggia.it/racconti/n-se-tuc-fradei

toérol de Gu

dispregiativo -> culatu

anche per dare l'idea di molto
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onore
ontani
ontano
ontano di montagna
ooh
operaio
operando
operare
operarono
operarsi
operato
operava
operavano
operazione
operod
opificio
opinione
opinione
opporsi
opposto
oppressi
oppresso
opprimente
opprimere
oppure
oppure
opuscolo
ora

oracolo
orale

orali
oramai
orari

orario

07/01/2025

ondor

nisc

nisc

maroos

60

operari

a operaat

operaa

ia operaat

operas

operaat

('I-la) operava

(i-li) operava

operaziu anche x operazioni
la operaat

fabrica

upiniu opinioni
parér

cuntrastaa

cuntrari

sufucaac’

tormentaat

sofoch

sufucaa

o

seno

librét

ura dam ura = ascoltami
oracol

a 6os

a 6os

ormai uramai
urari

urari
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oratore
oratorio
orazione
orba

orbe
orbettino
orbo

orbo

orco
ordinando
ordinare
ordinarono
ordinato
ordinava
ordinavano
ordinavi
ordinavo
ordine
ordini
ordino
ordind

ore
orecchia
orecchie
orecchino
orecchio
orecchione
orecchioni
orfano
organetto
organino
organizzare
organo
orgia

ciacoléer
oratori

oraziu

orba

orbi
vermaneéla / orbanéla
guersc’

orp

diaoleri / omasciu
a urdinaa
urdinaa

ia urdinaat
urdinaat

(‘'I-la) urdinava
(i-li) urdinava
te urdinavet
urdiniavi
orden

te urdinet
urdini

la urdinaat

uri

oregia

oregi

urigii

oregia

oregiu

oregiu

sénsa genitéor
organii
organii
sistemaa
orghen
bacanaal

https://parrocchiadialbosaggia.it/oratorio/

ceche
se la vipera la gh’é sintis e l‘'orbanéla la gh’é vedés pdoca ge

diaolasc / I'dm nigro deli cavérni = l'uomo nero delle caverne

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ode-a-li-personi-disurdinad

ordegn

parotite

urghini

rito orgiastico
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orgoglio
orgoglioso
origano
originale
originale
originali
origine
origlia
origliare
origliava
orina
orinale
orinare
orizzontale
orizzonte
orlo

orlo

orma
ormai
ornato
oro
orologi
orologiaio
orologio
orrenda
orrende
orrendi
orrendo
orribile
orribilmente
orrido
orso
ortaggi
orti

orgoi
orgoliéos
orighén
uriginal
uriginala
uriginai
urigén

('lI-la) scolta dapiach
scoltaa dapiach
(‘I-la) scoltava dapiach

pisa / urina
urinari
urinaa / pisaa
piaa

orizzént

scimosa / scimoési

60r
pedana
ormai
alric’

oor
oroloc’
orologéer
oroloc’ / réloc’
orénda
oréndi
orénc'
oréndo
oréndo
dafapura
catapiz
ors
verddiri
orc’

strano, stravagante

origini

https://www.dialbosaggia.it/stori/magnesia-spellegrino

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-propi-fac-su-alric

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/oroloc

https://www.dialbosaggia.it/poesii/lors-el-tor-dela-piana-de-ce
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ortica
orticello
ortiche

orto
ortolano
ortopedico
orzaioli
orzaiolo
orzata

orzo

orzo pilato
osare
oscurare
oscurare
oscurato
oscuro
ospedale
ospedali
ospitavano
ospite
ossa
ossario
osserva
osservando
osservano
osservare
osservare
osservarono
osservato
osservava
osservavamo
osservavano
osservera
osserviamo

urtiga
ortasel
urtighi

ort
ortolaa
cunsciaos
orzdi

caoreét / orzaiol

orgiada
oorsc
doméga
sascas
umbriaa
scrii
sciriit
scliur
ospedaal
ospedai

(i-li) tigniva-'nséma

‘nvidat

os

osari

(‘l-la) varda

a vardaa

(i-li) varda
vardaa

spiaa

ia vardaat
vardaat

('l-la) vardava
me vardava
(i-li) vardava
('l-la) vardara
me varda

|[varda ca te céri réet con ‘n urtiga = fai il bravo altrimenti ti rir

anche di uno che vale poco

anche la pianta d'orzo

invitato / 'nc66 goéo 'n ca 'uu 'nvidat =oggi ho in casa un ospit

daameéet / faameet
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07/01/2025

0sservo
osservo
ossi
ossicino
ossigeno
0SS0
ossobuco
ostacolare
ostacolare
ostacolo
ostacolo
oste
ostensorio
ostentare
osteria
osteria
osterie
ostessa
ostia
ostica
ostie
ostinarsi
ostinarsi
ostinata
ostinate
ostinati
ostinato
ostrica
ostruire
ostruita
ostruito
ottanta
ottantina
ottava

vardi

la vardaat
os
osegat
usigen
os
osblis
'mpidii
'nfesciaa
ostacol
infésc’
osteér
ostensori
faldepu
bétola
osteria
osterii
Ostéra
ostia
dificéla
osti
'ncocias
ostinas
ustinada
testardi
testarc’
ustinaat
ostrega
'mpidii
stupada
stup
otanta
otanténa
otava

fare il di piu

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-sempre-ite-e-fo-da-li

dira da faa

m'asemada

craputii
testart, 'm'asemaat
caspita
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ottavo otaaf

ottenendo a utignii

ottenere utignii

ottenne la utigniit

ottennero ia utigniit

ottenuto utigniit

ottica ogialéra porta gli occhialei
ottico ogialéer

ottimo bélebée buu

otto ot

ottobre Otori

ottomana otomana

ottone utu

otturare stupaa

otturata stupa

otturata stupada

otturate stupadi

otturato stup

otturato stupaat

ottusa stﬁpeda https://www.dialbosaggia.it/stori/na-tocola
ottuso tocol https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tocol
ottuso gniich stiipet

ovatta bombaas

ove 'ndua

ovunque dapartiit

ovviamente saparsort

oziare slifrocaa

0zioso sfadigaat

pacca paca nof de paca = nuovo di pacca
pacchetto pachét

pacchia ciicagna

pacco pach

paccottiglia cianfriisai-de-tola/vedro

pace ameén
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pace
pacifico
padella
padellata
padellate
padelle
padellino
padre
padrino
padrona
padrone
paesana
paesane
paesani
paesano
paesanotto
paese
paesello
paesino
paffuto
paga
pagali
pagamento
pagano
pagare
pagarla
pagarlo
pagati
paghe
pagheresti
paghi
pagina
paglia
pagliaccio

07/01/2025

paas
paciféch
padéla
padelada
padeladi
padéli

padilii

pa
padrign / glidaz
padruna
padru / padrun
paesana
paesani
paesaa
paesaa
paesanot
paées

paées piscen
paisii
‘ncarna
paga

paghei
pagameéet
(i-li) paga
pagaa
pagala

pagal
pagaac’
paghi

te paghereset
te paghet
pagena

paia

paiaz

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/padela

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-mort-del-pa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/paru

paesi

la ciapaat la paga = ha preso lo stipendio / paga 'l to debeéet :

matoch - matuchii
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ramina

07/01/2025

pagliericcio
paglietta
pagliette
pagliuzza
pagnotta
pago

paia

paio

paioli
paiolo
paiolo piccolo
pala
palanchino
palandrana
palandrane
palata
palate
palazzetto
palazzo
palco
palesarsi
paletta
paletta
palettata
palette
paletti
paletto

pali
palizzata
palizzata
palla

palla di polenta
palle
pallida

paiu

paiéta
paiéti
biisca
pagnota
paghi

peer

peer

pardi / coldarii
pardl / coldarii
partilii
badil / pala
palanchii
pelandrana
pelandrani
badilada / marélada
mareladi
palazét
palaz
plilpet
sbutunas
paléta
palutii
paletada
paléti
pichéc’
pichét

pai
palangada
scésa
bocia

balot

boci
smorta

tiraa la biisca = prendere due pagliuzze disuguali e tirare a s

tuca ca ité ‘n dol pardl ca I'& téec’ = non toccare il paiolo che
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/parol

le pale = li pali - vanga

pala=badile / palata=bastonata= marélada

https://www.dialbosaggia.it/stori/palaz-de-roma

paléc'
palét

piccolo corpo tondeggiante di sostanza molliccia | balot de pt

sbatlida
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pallide
pallidi
pallido
pallido
palline
pallini
pallino
pallone
pallottole
pallottoliere
palo

palo di legno
palpare
palpare
palpata
palpate
palpebre
palpeggiando
palpeggiare
palpeggiata
palpeggiato
palpito
paltano
paltd
palude
panace
panace
panca
pancetta
panche
panchina
pancia
pancia
pancione

smorti
smorc'
smort
sbatliut
bucini

balii

bucii / balii
bocia
palotoli
palotoliéer
paal

pasu
palpaa
palpasii
palpada
palpadi
palpébri

a palplignaa
palplignaa
palpilignada
palplignaat
palpet
moiaca
palto

moia / moi

zanfa / zanfi (padooch)

zanfi

baaca
panséta
baachi
poosa / baca
bégia

vétro

bretu

sbat(idi

slisivaat = sbiancato con lisciva

balii de s-ciop = pallini per cartucce da fucile

pallino delle bocce | vich en maa ol balii = condurre, comand
https://www.dialbosaggia.it/racconti/quanca-le-nasuut-la

https://www.dialbosaggia.it/stori/fine-del-palo

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pasu

o palpéri - la pél di 6¢’

moi (x Moia)
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zanfa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/baaca

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/poosi-belebee-gra
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panciotto
pancotto
pandemia
pandemonio
pane
panetteria
panettiere
panetto
panettone
panettone valtellinese
panificatore
panificio
panigada
panigada
panini
panino
panino
panna
pannello
panni

panno
panno di lino x formaggio
pannocchia
pannocchie
pannolini
pannolino
pannolone
pantaloncini
pantaloni

pantaloni con le pezze

pantano
pantano
pantofola
pantofole

gilé / bagotol
pancot
pestilensa da par tiit
rébelot

paa

pristii
prestinéer
motal / mota
panetu

panu
prestinéer
pristii
panigada
panigada
michi

mica

michii

pana

panél

pagn

pagn

pata

spiga

spighi

patéi

patel
pisarot
braghii
braghi

lafu

moi

pacioch / pacioca
sciavata
sciavati

https://www.dialbosaggia.it/stori/barbapedana / te ghé 'n bél

https://www.dialbosaggia.it/stori/paa-pos

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/dal-prestineer

(motéi , motei) / una quantita arrotondata, appallottolata gest

biscitla

fiore del sambuco
Miglio depilato, si fa cuocere in una pentola d’acqua bollente

réseta
anche fiur
plurale = pati

spiga del térch

plurale = pisaroc’
braghi corti
calzoni/ https://www.dialbosaggia.it/racconti/blugin

termine arcaico per indicare pantaloni grezzi da lavoro in
fustagno o velluto

anche moia / moi (x Moia)
moia / moi
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panzone
Papa

papa
papavero
papiro
pappa
pappagallo
pappagorgia
pappare
pappe
pappetta
pappina
pappine
parabrezza
paracarro
paradiso
paraggi
paragonare
paralitico
paralume
paranco
parare
paraocchi
paraorecchie
parapetto
parcheggio
pare
parecchi
parecchi
parecchia
parecchie
parecchio
parecchio
pareggiare

pansu
Papa

pa
papaver
spatafiada
papa
papagal
papagorgia
mandagio
papi
papéta
papina
papini
parabriis
paracar
paradiis
paragi
paragunaa
paralitech
abagioor
intai

paraa
6mbraai
paraoregi
parapét / singéla
parchéc’
('l-1a) par
paréc’
sfilsa
parégia
parégi
‘mbélpéo
spatasc’
paregiaa

trangugiare

parabréz

si pud usare anche met a spari

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/intai

testiera in cuoio paraocchi per cavalli con morso

senza accento par = per

'na fraca / 'na sfracada
'na malga
'n frach

preparare i capezzoli alla mungitura
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pareggiato paregiaat

parente paréet

parentela parentéla

parentele parentéli

parenti paréec’

parere paréer

parete paréet

parete di mattoni quadrelada plurale = quadreladi
parete divisorio trameéza

pareti paréet

pareva ('I-la) pareva

pargoletto piscinii

parietaria vedraas

parla (‘l/ 1a) parla

parlamento parlaméet https://www.dialbosagqia.it/poesii/pastor-al-parlameet
parlami parlem

parlando a parlaa

parlano (i-li) parla

parlantina lapa

parlare parlaa https://www.dialbosaggia.it/proerbi/parla-cuanca-al-pisa-li-gal
parlare incomprensibile todescaa come se fosse tedesco
parlargli parlach

parlarmi parlam parlem ca pii = non parlarmi piti / te 6let parlam amo? = vuoi
parlarono ia parlaat

parlarsi parlas

parlarti parlat

parlata parlada

parlate parladi

parlati parlaac’

parlato parlaat

parlava (‘l / 1a) parlava

parlavamo me parlava

parlavano (i-li) parlava

parlavo parlavi
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parlerebbe
parlerebbero
parlerei
parleremmo
parlereste
parleresti
parli
parliamo
parliamoci
parliamone
parlo

parlo
parlotta
parlottare
parola
parolacce
parolaccia
parolaccia
parolaio
parole
parotite
parroco
parsimoniosi
parte

parte

parte catena delle mucche
parte catena delle mucche
partecipare
partendo
partenocarpia
partenza
parti

parti
partiamo

('I-la) parlarés
(i-li) parlarés
parlarési

'n parlarés
parlarésef
te parlaréset
te parlet

me parla
parlemeés
parlémen
parli

la parlaat
tarloca
tarlocaa
parola
paroliisci
sacrameénto
paroliiscia
ciaceru
paroli
oregiu
preost
risparmioos
paart

(‘I-la) partis
sparanteél
sparanteéi
dach 'na maa
a partii
friit-stérlo
parténsa
paart

I'é partiit
m'partis

parolasci

parolascia

https://www.dialbosaggia.it/news/vocaboli-enigmistici

https://www.dialbosaggia.it/stori/la-camisa-dol-prevet

0 pers paart del discérs = ho perso parte del discorso/ 'l me

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/piot

frutto senza semi
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particolare
particolare

particolare cadenza nel
parlare

particolari
partire
partire
partirono
partita
partite

partiti

partito
partiva
partivamo
partivano
partivano
parto

parto
partono
partorire
partorire due gemelli
partorito
partoriva
parzialmente
pascolando
pascolare
pascolarono
pascolato
pascolava
pascolavano
pascoli
pascolo
pascolo
Pasqua
pasquetta

particolaar
speciaal
giangia / giangi
particolaar
'ndaa

partii

ie parti-ic'/di
partida

partidi

partiic’

partiit

('I-la) partiva
m'partiva

(i-li) 'ndava
(i-li) partiva
partisi

'ndéo

(i-li) partis

faa parturii
giimelaa

fac'

la fac'

'mpoo

a pascolaa
pascolaa

ia pascolaat
pascolaat
('l-la) pascolava
(i-li) pascolava
pascoi

pascol

la pascolaat

Pasqua https://www.dialbosaggia.it/proerbi/al-mor-pusee-caorec-a-pe

pasquéta
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passa
passaggio
passaggio
passaggio stretto
passamano
passando
passano
passare
passarono
passata
passate
passati
passato
passava
passavamo
passavano
passeggero
passeggiando
passeggiare
passeggiata
passeggiate
passeggino
passeggio
passera
passerella
passeremo
passeri
passero
passero
passerotto
passetto
passi
passione
passo

('lI-la) pasa
pasac’
andadora
andadora
bindel

a pasaa
(i-li) pasa
pasaa

ié pasaac’
pasada
pasadi
pasaac’
pasaat
('I-la) pasava
me pasava
(i-li) pasava
pasegéer
a spasegiaa
s'pasegiaa
spasegiada
spasegiadi

caruzina / portarédes

pasec'
(‘I-la) pasara
paseréla
me pasara
paser
paser
pasaréo
paserot
paset

pas

pasiu

pas / pasi

passaggio, strada angusta, piano inclinato
andet

girada / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pasegiadi
giradi

te ghée en bel pas = hai un bel passo / mi pasi = io passo
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passo
pasta

pasta lunga sottile
pastasciutta
pastelli
pastello
pasti
pasticciare
pasticciata
pasticciata
pasticciate
pasticciate
pasticciati
pasticciato
pasticcini
pasticcio

pasticcio di patate fagioli

formaggio
pasticciona
pasticcione
pasticcione
pasticcioni

pastina

pasto

pastone

pastone

pastore

pastore

pastore delle manze
pastore delle pecore
pastorello

pastori

pastrano
pastrocchio
pastrugnare

07/01/2025

lé pasa-at/da
pasta

fidilii
pastasciiita
pastéi

pastel

pasc'

pastriignaa / paciligaa

pastriignada
zambroétada
zambroétadi
pastriignadi
pastriignaac’
pastriignaat
pasti
paciiigada

taroz / miniiz

pastriignuna
Zzambrot
pastriignu
pastrlign
pastina

past

pastel / pastu
mangim
pastoor
pegorer
manzoléer
tocoléer
cascii
pastoor
pastraa
zambroétada
pastriignaa

pasta lunga sottile

https://www.dialbosaggia.it/ricette/taroz-minuz

https://www.dialbosaggia.it/ricette/taroz-minuz

zambrota = poco attenta nel fare e nel camminare
poco attento nel fare e nel camminare
paciligu

pizzadu - mistura inumidita di farinacei per galline
mangime, mistura farinacei per bovini
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pastor

al clira i manzéi = custodisce le manze
term. arcaico
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-cascii

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-pastoor-col-buteer

capot, tabar
pastrignada
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pastrugnata
pastrugnato
pastrugnato
pastrugnone
pastrugnone
pastura
pastura
pasture
patata
patata
patate
patate
patate novelle
patello
patentato
patente

pati
patimento
patimento
patire
patirono
patita

patite

patito

pativa
pativano
pativo
patrimonio
patrona
patrono
patta
pattinaggio
pattine
patto

pastriignada
pastriignaat
smoleghéet
cianflign
pastriignu
pastiira
smandra
pastiiri
patata
tartifol
patati
tartifoi
quarantii
pisarot / patel
patentaat
patenta

la patiit
calvari
trebiléri
patii

ia patiit
patida
patidi

patiit

(‘I-la) pativa
(i-li) pativa
pativi

roba
patrona
patrono
pata
patinac’
tesalt

pato

pasticciata / 'na ratada
tarUsciaat / smolegaat / tariisciaat

chi svolge un lavoro in modo approssimativo, disprezzabile

smandri - pastura di alta montagna in posti impervi per i "ma

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tartifoler

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/patati

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tartifoler

sono formate e pronte da cavare e raccogliere dopo una qua
pisaroc’

http://www.treccani.it/vocabolario/ricerca/patta/

patini = tesalt = pattine / presine per tenere parti che scottanc
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pattone
pattuito
pattumiera
paura

paura

paure
paurosa
paurose
paurosi
pauroso
pauroso
pausa

pause
pavimentazione
pavimento
pavimento in assi
pavone
pavoneggiarsi
paziente
pazientemente
pazienza
pazienza
pazzerello
pazzoide
peccare
peccati
peccato
pecco

pece

pecora
pecoraio
pecoraio
pecore
pedale

patu

patiiiit
portartiiit
fifa

puura

puuri
purésa
purési
puréos

fifu

puréos
requia
posadi
risciada / risciadi
paimént
quadrada
pau

stimas
paziént
con-paziéza
paziéza
s-ciao
matiirlo / matiiel
matiisc’
pecaa
pecaac’
pecaat

la pecaat
pégola / pigola
pégora
tocoléer
pegoréer
pégori
pedaal

panno di lino per contenere il formaggio appena fabbricato

https://www.dialbosaggia.it/stori/i-pos-c-de-li-puuri

paurosi / purés

pavimeet

mésaa / faldepu = fare il di piu

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-paziensa

matolat

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/fa-ca-del-mal-ca-le-pecat

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pegora
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tocol
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pedana
pedane
pedante
pedata
pedate
pedatina
pedatone
pedone
pedro nigro
peggio
peggiorato
pegno

pei
pelando
pelandrone
pelandroni
pelare
pelata
pelate
pelati
pelato

peli
pellaccia
pellagra
pelle
pellegrino
pelli
pellicina
pellicina castagne
pellicine
pelo

pelo
pelosa
pelose

pedana
pedani
néidos / n6iosi
pesciada
pesciadi
calchii
pesciadu
pedu
pédo nigro
pégio
sfalsaat
pégn
pari

a pelaa
pelandru
pelandru
pelaa
pelada
peladi
pelaac’
pelaat
pii
pélascia
pelagra
pel

pelégrii / pelegru

peéi
pilisina
géa
pilisini
pil

pélo
pelésa
pelosi

anche impronte dei piedi
pedanti

passo pedonale

scortegaa

https://www.dialbosaggia.it/stori/crapa-pelada

of 'n pilisina = uovo senza guscio
si usa anche gia

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/cercaa-ol-pil-n-de-lof

al pélo = per poco
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peloso
pemetteremo
pena
penare
penato
pende
pendente
pendenti
pendenza
pendere
pendeva
pendevano
pendii
pendio
pendoli
pendolo
pendono
pene
penna
pennarello
penne
pennellare
pennellato
pennelli
pennello
pennelld
pennino
pensa
pensac
pensalo
pensando
pensano
pensarci
pensare

pelos

'n permetara
péna péna
pénaa

pénaat

('I-la) péent
pindif, pindiva
pindif
pendénsa
pént

(‘'I-la) péndeva
(i-li) péndeva
rivi

riva prato ripido, scosceso

péndoi
péndol
(i-li) pént

péni organo maschile = titii / piciut / mamao

péna
penarél
péni
penelaa
penelaat

peneéi te penélet

penél

la penelaat
pinii

('I-la) pensa
pénsech
pénsel

a pensaa
(i-li) pensa
pensachsii
pensaa
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pensarono
pensate
pensato
pensava
pensavamo
pensavano
pensavo
pensi
pensiamo
pensiamoci
pensieri
pensiero
pensionato
pensione
penso
penso
Pentecoste
pentimento
pentirsi
pentita
pentite
pentito
pentola
pentolata
pentolate
pentole
pentolino
penuria
penzolante
penzoloni
pepato
pepe
peperone
per

ia pensaat
pensée
pensaat
('I-la) pensava
me pensava
(i-li) pensava
pensavi

te penset

'n pensa
pensémech
penséer
penséer
pensilinaat
pensiu
pensi

la pensaat
Pentecosti
pentiméet
pintis
pintida
pintidi
pintiit
pignata
pignatada
pignatadi
pignati
pignatii
peniiria
penzulu / sciasciola
télémbola
picant
péver
peveru

par

Pentecosti (x Moia)

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-coma-ol-parol-che-sche

I gha gio li braghi a sciasciola = hai pantaloni a penzoloni

sciasciola

con accento par = pare
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per cardare la lana
per i cerchi delle botti
per il dritto

per poco

per tastare il formaggio

per un pelo
pera
peraltro
perbacco
perbene
perché
perche
percio
percio
percorre
percorrere
percorrevano
percorro
percorsa
percorsi
percorso
percossa
percossa
percosse
percosso
percuotere
percussore
perde
perdemmo
perdendo
perderci
perderci
perdere
perderebbe

scartéc’
sparseél

da 'nric’
moménti / momenti
tastarél / tastardi
pélo

pir

parotro
ciampin
parbée
parché
parché
alura/ilura
siche

(‘I-la) camina
caminaa
(i-li) 'ndava
camini

facia
péercors
percors
bota
stremenada
boti
stremenaat
stremenaa
marciapich
('l-1a) pert
ma peérs

a pert
pérdech
giontach
pert

(‘I-la) perdarés

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scartec
https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/sparsel

ostrega
(parbée alla Moia)

https://www.dialbosaggia.it/itinerari

rimetterci, perdere in un affare
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perderebbero
perderla
perderle
perderli
perderlo
perdersi
perdersi via
perdeva
perdevano
perdifiato
perdigiorno
perdipiu
perlopiu
perditempo
perdo
perdonando
perdonanza
perdonare
perdonato
perdono
perdono
perduta
perduta
perduti
perduto
pere
perenne
peretta
perfetta
perfettamente
perfetto
perfetto
perfezionista
perfido

(i-li) perdarés
pérdela
perdeli
péerdei

péerdel
péerdes

‘'ndaa in eméus
('I-la) pérdeva
(i-li) pérdeva
régata
sfadigaat
pardepii
parlapii
lazzaru

perdi

a perdunaa
perdunansa
perdunaa
perdunaat

li pért
perduni
despersa
pérsa

peers / pérdiiuc’
peéers

pir
parsémpri
péréta
pricisa
‘mpieno
alric’

perfet
spiziéer

caii

ndaa in eméus = dimenticare, confondersi / perdersi via

parlapl
pardepl
n péert téep de Uu / poca odia da fan = perditempo, fannullon

ve pérduni ca = non vi perdono / a la bocia i pért sémpri= al |

péréta de goma par i clistéeri
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perfino
perforata
perforate
perforato
pergola
peri
pericolante
pericoli
pericolo
pericolosa
pericolosa
pericolose
pericolosi
pericoloso
pericoloso
perimetro
periodi
periodo
peripatetica
peripatetiche
perle
perlina
perlinare
perline
perlomeno
perlopiu
permalosa
permalose
permalosi
permaloso
permesso
permettendoci
permettere
permetteva

aretiira
sbogiada
sbogiadi
sbogiaat
pergola
piréer
minént
pericoi
pericol
pericolosa
ris-cioésa
pericolosi
pericoloos
pericoloos
ris-ciés
redondeél
momeénc'
moment
baldraca
baldrachi
perli

pirlina
perlinaa
pirlini

pisci / almanch
parlopii
malméstosa
malmostosi
malméstos
permaléos
permeés
da-pudii
permeét

('l-la) permeteva

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-redes-sul-pirer-e-la-str
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permettevano
permettono
permutare
pernice
perno

pero
peronospora
perpetuo
persa

perse

perse
persero
persi
persiana
persiane
persino
perso

perso
persona

persona di poco conto

personaggio
personale
persone
perspicace
persuadere
persuaso
pertanto
pertanto
pertica
perticare
perticata
pertiche
pertiche vigna
perticone

(i-li) permeteva
(i-li) permet
scambiaa
perniis
verdl

piréer
malatia
parsémpri
pérsa

persi

la péers

ia péers
pers

anta

anti / gelusii
fina
despeérs
perdiiut / péers
géet

lad

eser
noma-me,géet
géet

taiaat
cunvinsc’
persias
duca

alura / ilura
péertega
pértegaa
pértegada
pérteghi
sframbi
pértegu

pernetto di legno
https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-redes-sul-pirer-e-la-str

dé cuntinuf

antu = ante grandi

fosbee

https://www.dialbosaggia.it/racconti/n-geet-al-va-dal-dotoor

‘n poor lad = un povero diavolo

chésto I'e mé ndoma-mé = questo &€ mio personale / la §éet d¢

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ode-a-li-personi-disurdinad

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ven-duca

sframbaa = sistemare le pertiche nella vigna
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pertosse

pettegolo
pertugio
pesa
pesa
pesando
pesano
pesante
pesante
pesanti
pesare
pesata
pesate
pesate
pesatela
pesatele
pesatel
pesatelo
pesati
pesato
pesava
pesavamo
pesavano
pesavate
pesav
pesavo
pesca
pesca
pescando
pescare
pescate
pescati
pescato
pescatore

téosasnina

slapétol
créna
pésa
('lI-la) pesa
a pesara
(i-li) pesa
gréva
greéf

grévi
pesaa
pesada
pesii
pesadi
peséla
peséli
peséi
pesél
pesaac’
pesaat
('I-la) pesava
n pesava
(i-li) pesava
pesavef
te pesavet
pesavi
pésca
pérsech

a pescaa
pescaa
pescadi
pescaac’
pescaat
pescadu

buu noma dé fandaa la lapa = capace solo di far andare la
lingua

ndaa a pésca = andare a pesca
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/persech
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pescavi
pescavo
pesce
pesche
pesco
pesco
pesera
peserai
peseranno
peserebbe
peserebbero
peserei
peseremmo
peseremo
peseresti
peserete
peserete
pesero
pesi

pesi
pesiamo
peso
peso

peso da portare

peso romano
pessima
pessimo
pesta
pestando
pestandogli
pestano
pestare
pestare forte
pestargli

te pescavet
pescavi

pés
pérsech
perseghéer
la pescaat
('I-la) pesara
te pesarée
(i-li) pesara

('I-la) pesarés

(i-li) pesarés
pesarési

n pesarés

n pesara

te pesaréset
pesarésef
pesarii
pesaréo

te peset
pées

n pesa

pesi

pées
carghet
plonzéer
pésema
pésem
('I-la) pesta
a pestaa
péstandoch
(i-li) pésta
péstaa
picaséch
péstach

https://www.dialbosaggqia.it/stori/pes-al-vendardi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/persegher

carghéc’ = plurale (per Moia)
peso a boccia che scorre sull'asta della stadera / https://www

te de picaséch col martél = devi pestare forte con il martello
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pestarla
pestarli
pestarlo
pestarsi
pestato
pestava
pestavano
pestavo
pestello
pestello
pesto
pesto
pestone
pestone
petali

peti

peto
petrolio
petulante
pettegola
pettegolare
pettegolezzi
pettegolezzo
pettinando
pettinare
pettinarmi
pettinarsi
pettinata
pettinate
pettinato
pettinatura
pettinature
pettine
pettini

péstala
péestai
pestal
péstas
péstaat
('I-la) péstava
(i-li) péstava
pestavi
pestu
calcarisc’
pest

la pestaat
pestu
pestarola
pétai

lofi

lofa

petroli
pédech
slapétola
diréet
ciacoladi
cucola

a pecenaa
pecenaa
pecenam
pecenas
pecenada
pecenadi
pecenaat
pecenadiira
pecenadiiri
pécen
(pécegn,pecénet)

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pesta-saal

anche pestone

calcarisc per l'acciottolato
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/graat#pestarola

betdonega - donna invadente e pettegola
fachsl la clcolaa
https://www.dialbosaggia.it/stori/n-om-e-la-sua-fema-en-gir-p.

la m’a fac’ sii ‘na clicola = mi ha fatto un discorso lungo e noi

pécena = pettine grande / plurale péceni / peceni (x Moia)
taac' pécegn = tanti pettini / te se pecénet = ti pettini
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pettinino
pettirosso
petto

pezza
pezzata
pezzate
pezzato
pezze
pezzente
pezzetti
pezzettini
pezzettino
pezzetto
pezzetto
pezzettone
pezzetto di legno
pezzi

pezzi di legna
pezzo

pezzo di asse
pezzo di asse con manico
pezzo di tronco
pezzo grosso
pezzotto
piacciono
piace
piacendo
piacera
piacere
piacerebbe
piaceri
piacersi
piaceva
piacevano

pecinii
picét
stomech
péza
pezada
pezadi
pezaat
pézi
strasciu
tochéi
tuchilii
tuchilii
zich / Zichii
tochel
tochélasc
stéla
toch
scaréli
toch
tavel
talocia
burilii
tochelot
pezot

i piaas
(‘I-la) piaas
a piasii

(‘I-la) piasara

piasii
piasaris
piase

piasiis

('l-1a) piasiva
(i-li) piasiva

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/picet

pezi (x Moia)

‘na présa de formai = un pezzettino di formaggio
pezzettino / quantita minima

‘n tochél de paa = un pezzo di pane

un pezzo grande di qualcosa

stéli = frammenti a forma di schegge o pezzetti di legno

scareéli (x Moia)
I'e ‘n toch de paa = & un pezzo di pane, € una brava persona
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tavel

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/talocia

spezzone di un tronco d'albero

plurale = pezoc’

verbo piacere
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07/01/2025

piacevole
piacevolmente
piaciute
piaciuti
piaciuto
piaga

piaghe
piagnistei
piagnisteo
piagnone
piagnucolare
piagnucolona
piagnucolose
piagnucolosi
piagnucoloso
pialla

pialla

piallare
piallata
piallatura
piana

pianale
pianale del carro
piane

piane
pianeggiante
pianello
piange
piangendo
piangendo
piangera
piangere
piangere a dirotto
piangero

piaseol

con piasé
piasudi
piasiiuc’
piasiut
piaga

piaghi

vérgni
caragnada
piangina
favizi

piatéla

piatoli

piatoi

piatol

piona

piunii

pionaa
pionada
(bisoli,sciscioli)
piana

pianaal
calasta

piani

piani
piana-pianénta
pianél

(‘I-la) caragna
a piaisc’

a caragnaa
(‘'I-la) caragara
caragnaa
bréoncaa
caragnaro6o

al 'na ca oia de vergni = non ha voglia di lagne, di scocciature¢

plurale = pioni
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/piunii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bisoli-e-sciscioli

s60 ‘ndac’ fin sli a la térsa piana de Bricéra = sono salito fino

'n sentéer piaa-pianénto = un sentiero pianeggiante

anche piaisc
piangere a dirotto
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07/01/2025

piangersi
piangete
piangeva
piangevano
piangevo
piangiamo
piango
piangono

piani

pianino

piano

piano inclinato
piano piano
pianoro

pianse

piansero

pianta

pianta di fagiolo
pianta di lamponi
pianta di patate
pianta di zucca
pianta di zucca
pianta secca di granoturco
pianta secca di granoturco
pianta sradicata
piantaggine
piantagrane
piantando
piantane
piantare
piantarono
piantata
piantate

piantati

piangeés
piangii

('lI-la) piangeva
(i-li) piangeva
piangevi

me caragna
caragni

(i-li) caragna
piaa

pianii

piaa
andadora
bélbél

pianél

la piaigtiiut

ia piaigiiut
pianta
fasoleer
manéer
tartifoleer

ziichéra / ziichéri

ziichéra
melegasc
fulegasc
strepu
piantana
zegarogn
a piantaa
piantani
piantaa

ia piantaat
piantada
piantadi
piantaac’

anche ('l-la) caragnava
anche (i- li) caragnava

'nda belasi = andare pianino

passerella d'assi a rampa

anche la caragnat
anche ia caragnat

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/maner

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tartifoler

pianta che produce le zucche
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/melegasc

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/strepu

erba officinale
zegarogni

https://www.dialbosaqggia.it/racconti/volec-bee-a-la-tera
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piantato
piantava
piantavamo
piantavano
piantavo
pianterreno
pianticella
piantina
pianto
pianto
piantd
piantone
piantumare
pianura
pianura
pianure
piastrella
piastrelle
piatta
piattaia
piatte

piatti
piattino
piatto
piattola
piattole
piattoni
piazza
piazzale
piazzali
piazze
piazzola
piazzole
piccante

piantaat
('I-la) piantava
me piantava
(i-li) piantava
piantavi
pianteré
pianteséla
piantina
piaigilida
caragnaat
la piantaat
piantu
piantaa
piaa
pianiira
piandiri
pianéla
pianéli
piata
piltréra
piati

piac’

piatii

piat
piatéla
piatoli
pioti

piaza
piazal
piazai
piazi
piazdl
piazoi
picant

peltréra, credenza per stoviglie (di peltro)

https://www.dialbosaggia.it/racconti/trii-bosac-su-la-piaza-del.

picanta = singolare fem. / picanti = plurale fem.
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piccato ‘nvers vénech / gnéch

picchettare batfé / pichétaa batfé 'na strada = picchettare una strada
picchettata pichétada 'na strada pichétada = una strada picchettata
picchetti pichéc’

picchetto pichét

picchiando a picaa

picchiare picaa

picchiare socot

picchiarono ia picaat

picchiarsi dasli

picchiarti picat te capisét ca, gnaa ca picatgié col bagiol
picchiate picadi

picchiato picaat

picchiava (‘I-la) picava

picchiavano (i-li) picava

picchiavo picavi

picchio sbécasciiich anche picu

picchio la picaat

piccina piscinina

piccine piscinini

piccini piscinii

piccino piscinii

piccioli picoi

picciolo picol

piccione piviu

piccioni piviu

piccola piscena

piccola casera caserol

piccola gerla gerlat

piccola pialla piunii https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/piunii
piccola polenta taragna taragnii

piccola quantita gramiisciol n gramlisciol de lana da mét sii 'ndi scartéc' = un poco di lani
piccola scure sugiirilii

piccola stadera stadirii https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/balansa
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piccole

piccole
piccoletta
piccoletto
piccoli
piccolina
piccoline
piccolini
piccolino
piccolino
piccolissima
piccolissime
piccolissimi
piccolissimo
piccolo

piccolo mestolo
piccolo noce
piccolo pino
piccolo pulcino

piccolo recipiente in pietra

ollare

piccolo tino
piccolo vigneto
piccolo vigneto
piccona
picconando
picconare
picconarono
picconata
picconate
picconato
picconava
picconavano
piccone
piccono

basi

pisceni
piscinina
piscinéla

bas

piscinina
piscinini
piscinii

laurii

piscinii
bélebée piscena
bélebée pisceni
bélebée piscen
laurinal

piscen

cazzii
nogherdl
pescial

puinaal

lavigii

tinel

vignél

vignulii

(‘I-la) zapuna

a zapunaa
zapunaa

ia zapunat
zapunada
zapunadi
zapunaat

(‘'I-la) zapunava
(i-li) zapunava
zapu

zapuni

stramuiscii
sgranfign

plurale piccoli = piscen

plurale = nogherdi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/lavigii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zapu
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piccono
pidocchi
pidocchio
pidocchiosi
pidocchioso
pidocchioso
piede

piede di porco
piedi
piedipiatti
piega
piegando
piegare
piegare giu
piegare i tralci
piegarsi
piegarsi
piegata
piegate
piegati
piegato
piegatura strozzata
piegavano
piegavo
pieghe
piego

piego
piemontese
piena
pienamente
piene

pieno

pieno

pieta

la zapunat
ciéc’

ciéc’
piogiac’
cidogeer
cidgiat

pe

cavaciot / leverol
pée

pepiat
piéga

a piegaa
piegaa
voltagio
oltagio
piegas
stortas
piegada
piegadi
piegaac' / piéghet
piegaat
gavetola
(i-li) piegava
piegavi
créspi
piéghi

la piegaat
piemontées
piéna
‘mpieno
piéni

piée

raas
compasiu

pblech

anche piogiat

livirii col rampii biérch par strepaa i cidot = leverino con ramp

clirvi

piegatura strozzata inopportuna da evitare che puo crearsi in

créspi (x Moia)

piée come ‘n 66f = pieno come un uovo
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pietanza
pietanze
pietra
pietraia
pietraie
pietrame
pietre
pietrina
pietro
pietrone
pigiare
pigliare
pigliato
piglio
pigna
pigna dei pini
pignatta
pignatte
pignattino
pigne
pignola
pignolo
pigolano
pigolare
pigolava
pigolavano
pigra
pigre
pigrizia
pigro
pigrone
pila
pilastri
pilastro

pitansa
pitansi
preda

ganda / gandéer

gandi / gandéer

mmogiada de sas

sas / predi
pitrina
Pedro
piota

fulaa

t66

téc’

la ciapaat
cocona
cura
pignata
pignati
pignatii
coconi
pignédla
pignél

(i-li) pigola
pigolaa
(‘I-la) cipolava
(i-li) cipolava
niis-cia
pigri
pigrizia
pigro
faigninoc'
pila
pilastri
pilastro

riferito anche al mangime per le mucche

buciu = pietra o sasso abbastanza grosso
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ganda

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ghera-na-olta-n-sas

anche cura
pigna conifere

curi / cucuni

anche pigra
singolare = pigra

I€ 'mpdo 'n faignindc' = € un po' un pigrone
na pila de legna / anche torcia, fanale
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pile

pillola

pillole
piluccare
pimpante
pince

pineta
pinete
pinguino

pini

pino

pino mugo
pino silvestre
pinta

pinza
pinzette
pinza per il camino
pioggerellina
pioggia

pioli
piombare
piombato
piombino
piombo
pioppi
pioppo
piova
piovasco
piove
piovendo
piovera
pioveranno
piovere
piovere leggermente

pili
pinola
pinoli
spiliicaa
viva
péns
paghéera
paghéeri
pinguii
pésc
pésc
miifol
teiu
pinta
pinsa
pinséti
moiéta

acqua piovana lengera
acqua piovana
scalii-de-légn

piombaa
piombaat
piumbii
piomp
albéri
albéra

‘| pidves
scrosciada
| pibf

a piof

al pidara

(i -li) pidara
piof

'l rosna

mpilaa = fare delle pile / riferito anche pile elettriche

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-pastiglia-miracolosa

erbivori che brucano fino a rasare l'erba

conifera

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pesc

plurale = moiéti / moiéti (x Moia)

la legna de albéra, la val ca niént! = la legna di pioppo non ve

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-piof-sul-bagnat

https://www.dialbosaggia.it/poesii/al-pioof

pioviggina = al piuvisna
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pioveva
piovevano
pioviggina
piovigginando
piovigginando
piovigginare
piovigginare
piovigginato
piovigginato
piovigginava
piovigginava
pioviggind
piovigginoso
piovuta
piovuto
piovve

pipa

pipare

pipe

pipi

pipistrelli
pipistrello
pippare
piroetta
piscialletto
pisciare
pisciarella
pisciarsi
pisciava
pisciavano
piscio

piselli
pisellino
pisello

'l piceva
(i-li) piceva
'l piuvisna
a piuvisnaa
arosnaa
rosnaa
piuvisnaa
piuvisnaat
rosnaat

'l piuvisnava
'l rosnava
la rosnaat
rosnisch
piiiida
pioiiut

lé piotiut
pipa

pipaa

pipi

pisa
pipistrei / néciardli
pipistrel / néciardla
pipaa
piroléta
pisaléc’
pisaa
pisarodla
pisas

(‘I-la) pisava
(i-li) pisava
pisa / pisi
piséi
mamao
pisel

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/nociarola

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/nociarola

pisa = urina / mi pisi = io urino, io piscio
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pisolini
pisolino
pisquano
pistola
pistole
pistolino
pitocco
pittore
pittoresco
pittori
pittura
pitturando
pitturare
pitturarono
pitturata
pitturate
pitturati
pitturato
pitturava
pitturavano
pitturavo
pitture
pitturo
pitturd

piu

piu che abbastanza
piu di un anno
piu grande
piuma
piume
piumino
piumone
piuttosto
piuttosto

pisooi
pisulii
tarambol
rioltéla
riolteli
mamao
piéc’
pitéor
coloraat
pitéor
piitiira

a putiraa
putiiraa

ia piitiiraat
putirada
putiradi
putiraac’
putiraat
(‘I-la) putiirava
(i-li) piitiirava
putiiravi
plitdiri
putiri

la piitiiraat
pii / plisé
abotento
suran
magiodra
piuma
piumi
piumii
catélana
putosto
'nscambi

persona insignificante

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pitor

vale anche come azione io puitturo = mi piitdiri

faa ‘l de pli = darsi arie
a gh’e ndo abot abotento = ne ho proprio abbastanza
che ha piu di un anno, € cosi chiamato anche il piccolo del c
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piva piva

pive pivi

pizzetto pizét

pizzica piziiga 'l me pia, piziiga la schena = mi pizzica la schiena
pizzicando a pizigaa

pizzicare pizigaa

pizzicarono ia pizigaat

pizzicata pizigada

pizzicate pizigadi

pizzicati pizigaac'

pizzicato pizigaat

pizzicava ('I-la) pizigava

pizzicavano (i-li) pizigava

pizzichino zinzin Zich / Zichii / minima quantita di qualsiasi cosa
pizzico pizech/ zich pizighii

pizzico la pizigaat

pizzicore pizegh

pizzicotto pizigot

pizzo piz pizzo della montagna o della barba
pizzoccheri pizocher

placenta moéndola plurale mondoli

plafone plafu

plasmabile smoleghégn

plastica plastega

plasticaccia plastegiiscia plastegot

pleurite pléora

plico plich

pluviale canaal

po' poo

poc'anzi inustura

poca poéoca

poca importanza pasala dach 'n pasala =dare poca importanza
pocanzi inustura

poche pochi
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pochettino
pochettino
pochetto
pochetto
pochino

poco

poco avveduto

poco di buono
poco poco
podere
poesia
poesie

poeta

poeti
poggiapiedi
poggiare
poggiolo

poi

poiana
poiana
poiché

poiedi nudi
polemica
polemizzando
polemizzare
polenta

polenta con burro e
formaggio

polenta e formaggio a fette
polenta farcita

polenta fredda in latte
bollente

polente
polentina

pitinaal
gia/giva
pitinaal
gia

pitii
pooch
tamazi

bastech

pit

tenlida

poesia

poesii

poéta

poéti

scagnii
meétgio

pugidl

po

aigola / gavinel
gavinel

sicome
peébbiot

quistiu

a s-cinquantala
sbataiaa
pulénta

taragna

soléer
chiscibla

scotamiis

pulénti
papamola

'n zichii / giva / gia

zich / Zichii / 'na présa

'n zich
vale anche per il plurale pochi

infésc = impiccio, fastidioso - https://www.dialbosaggia.it/se-
usa-dii/fochen-bastech

sit

https://www.dialbosagaqia.it/poesii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scagnii

https://www.dialbosagqia.it/se-usa-dii/al-ghe-vit-puse-di-naig¢
te sée ‘n aigola! = sei un genio,

polemiche, diatriba / dissidio

disquisire a lungo

s-cinquantala
https://www.dialbosaggqia.it/ricette/pulenta-de-patati

plurarle = taragni

https://www.dialbosaggia.it/ricette/pulenta-gio-soleer
si mette un pezzo di burro tra due fette di polenta calda, il bu

https://www.dialbosaggia.it/ricette/pulenta-e-fasoi-n-squazzet
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polentone pantofulu

polentone pulentu

polipodio dulsii https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/dulsii
Polizia pula

pollaio puléer https://www.dialbosaggia.it/proerbi/poor-chel-puler-ndua-al-c:
pollastrella poiata

pollastri pulastri

pollastro pulastro

pollice poles

pollice didulu mizacioc’ / poles
pollina schit de galina

pollo pulastro

pollone régna

polloni rogni

polmone corada anche pulmu
polmone pulmu

polmoni coradi

polmonite ponta

polpaccio botasciél

polsino pulsii anche manizii
polso puls

poltiglia papa

poltrire slifrocaa scilitii

poltrona pultruna

polvere polver

polverina pulvirina

polverone polveru

polveroso ‘mpolveréet

pomata tinguént pomada
pomelli poméi

pomello pomel impugnatura, zigomo
pomeriggio dopomesdi

pomiciare limunaa

pomodori pomates
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pomodoro
pompa
pompando
pompare
pomparono
pompate
pompati
pompato
pompava
pompavano
pompe
ponte
ponteggio
ponticelli
ponticello
popolare
popolo
poppano
poppare
poppare
poppata
poppato
poppava
poratti
porca
porcata
porcata
porcate
porcello
porcellino
porche
porcheria
porcheria
porcherie

07/01/2025

pomates https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pomates

poémpa

a pémpaa
poémpaa

ia pompaat
pompadi
pompaac’
poémpaat
('I-la) pémpava
(i-li) pompava
pompi

puut
puntéc’
pontaséi
pontasél
dela-géet
popol

(i-li) teta
siisciaa
tetaa
tetada
tetaat

('I-la) tetava
Porac'
porca
porcada
troiada
ciunadi
ciunat purscel
ciunii
porchi
ciunada
porcheria
porcherii

379


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pomates

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

porcile

porco

porre

porri

porro

porta

porta

porta aghi
porta chiusa
portella
porta sale per le mucche
portacandela
portacandele
portacatino
portacote
portafoglio
portagli
portalo
portamento
portamestoli
portami
portando
portano
portapacchi
portare
portare dentro
portarle
portarli
portarono
portarsi
portata
portate
portategli
portatemi

trés
porco
meét

por

por

porta
(‘'I-la) porta
giigiardl
scarnasciada
portéa
saléer
candilii
candeléer
portacadii
codeéer
bursii
portech
portel
portaméet
portacazzi
portem

a portaa
(i-li) porta
portapach
portaa
tiraite
portali
portai

ia portaat
portas
portada
portii / portadi
portéch
purtim

rela

plurale = porti

10 'l porta = lui porta

portagligi = agoraio

porta di una baita chiusa con catenaccio
porte baite di "muut” fatta con 4 legni in croce
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/saler

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/codeer-cola-preda

pértii 'l gérlo = porti la gerla / ia pértadi I&ili = le ha portate lui

tulim réet = portatemi con voi
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portatevi
portati
portatile
portato
portauova
portava
portavamo
portavano
portavo
portello
porterebbero
porteremo
portero
porti
portiamo
porticato
porticina
porticine
portiere
porto
portd
portone
porzione

porzione di polenta
porzione di qualcosa di

pressato
posa
posano
posare
posarono
posate
posato
posato
posatoio
posava

tuliréet
portaac’
da-toréet
portaat
portadof
('I-la) portava
me poértava
(i-li) portava
portavi
pulerdla

(i-li) portarés
‘n portara
portaréo

te portet / pérc
‘n porta
portech
purtina
purtini
portéer

port / porti

la portaat
purtu

slépa

griign

lota

(‘I-la) pugia

(i-li) pugia
pugiaa

ia pugiaat
posadi / pugiadi
savi

pugiaat

posatoi

(‘I-la) pugiava

sportello del pollaio

te portet 'l gelo=tu porti la gerla /i porc' ie seraac'=i porti s

portico

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/port

porzione di polenta, di formaggio ecc.

'na lota de fée= una grande fetta di fieno stagionato tagliato

pésadi = stoviglie / pugiadi = appoggiate
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posavano
poschiavino
poschiavo
posdomani
pose
positivo
posizionare
posizionato
posizionava
poso

poso

possa
possesso
possiamo
possibile
possibilmente
posso
possono
posta
postaccio
postema
posteriore
posteriormente
posti
posticino
posticipa
posticipare
postina
postino
posto

pota
potando
potare
potarono

(i-li) pugiava
posciavii
Pos-ciaf
pusdomaa
I'a més
pusitiif
gicaa

meés

('I-la) metéva
pugi

la pugiaat
‘| podes
poseés

m' po
pusibel

sa lé pusibel
podi

(i-li) po
posta
pustiisc
pustéma
deréet
despiliiis
posc’
pustisii

la stréporta
stréportaa
pustina
pustii

post

(‘'I-la) puda
a pudaa
pudaa

ia pudaat

poset ca te ... = che tu possa ...

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/podi-ca-tent-a-tut

la vaca la pasaat ol térmen da quai di, la streporta = la mucc

plurale = pustini
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potata
potati
potato
potava
potavano
potavo
potendo
poter
potere
poterle
poterono
potessero
potete
poteva
potevamo
potevano
potevi
potevo
poto

potd

potra
potranno
potrebbe
potrebbero
potrei
potrella
potremmo
potremo
potrd
potuto
povera
poveraccia
poveraccio
povere

07/01/2025

pudada
pudaac’
pudaat

('I-la) pudava
(i-li) pudava
pudavi

a pudii

pudii

pudii

pudili

ia podiiut
(i-li) podés
pudii

('I-la) podeva
me podeva
(i-li) podeva
té podevet
podevi

pudi

la pudaat
(‘I-la) pédara
(i-li) pédara
('l-la) poédaris
(i-li) pédaris
podarisi
putréla

m' podaris
‘n pédara
podaréo
pudiiut

(pooréta,poora) I'e 'na pooréta = & una poveretta / poora géet = povera gente

poralao
poorlad
pooréti
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poveretta
poverette
poveretti
poveri
poverina
poverine
poverino
povero
povero me
poverta
poveruomo
pozza
pozzanghera
pozzanghera
pozzanghere
pozze
pozzo
pranzando
pranzare
pranzato
pranzava
pranzavamo
pranzavo
pranzetto
pranzo
pranzo
prateria

prati

pratica
praticello
pratiche
pratico
praticone
prato

pooréta / puritina
pooréti
pooréc’
pooréc’ / pori
puritina
puritini
puritii
pooreét
6imémi
miseria
pooroém
poéza
poza
puciaca
puciachi
pozzi
poz
a marendaa
marendaa
marendaat
(‘l-la) marendava
me marendava
marendavi
pranzét
marénda
la marendaat
sléciada
praac’
pratega
pradel
prateghi
pratech
medegu
praat

https://www.dialbosaggia.it/racconti/duu-poorec

i pori mort =i poveri morti

poverini
poveretto

anche pozzanghera

puciacheéra

https://www.dialbosaggia.it/racconti/li-pozzi

https://www.dialbosaggia.it/stori/che-bel-maiaa

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboi-particolar#s

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/n-pitoor-e-n-so-qui
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preannuncia
precauzione
precedente
precetto
precipitare
precipitata
precipitato
precipizio
precipizio
precisa
precise
preciso
precoce
predella
predelle
predica
predicare
predicare
predicato
prediche
predisporre
predisposto
preferire
preferisce
preferisci

preferisco

preferiscono
preferita
preferite
preferito
preferiva
preferivano
preferivo
prefisso

deségna

riviis

prima

preceéet

derocaa
derocada
piombatgioé / precipitaat
catapiz
precipizi
pricisa

pricisi

preciis
temporaa
bradéla

bradéli

prédega

digié / predicaa
léiscgio / digio
dic' gi6 / prédicaat
prédeghi
maniscia
aléren

preferii

(‘I-la) preferis
tonazi

preferisi

(i-li) preferis
préferida

inazi

preferiit

('I-la) preferiva
(i-li) preferiva
preferivi
préfis

accortezza, cura nel fare qualcosa / ghe &l de vic' riviis 'ndel

precipitare da un dirupo
dacia gio
derocaat gi6 da 'n precipizi = precipitato da un precipizio

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-preciis-come-n-speziee

primaticcio/i, frutto/i che matura presto

preparare
I& ca aléren = non ¢ predisposto / non & pronto

vi 'nazi

i 'nazi = preferisco ... ma quasi un imperativo voglio +
preferisco / 0 inazi = preferisco ... senza imperativo
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pregando
pregano
pregare
pregare
pregarono
pregato
pregava
pregavo
preghiamo
preghiera
preghiera
preghiere
pregna
pregno
prego
prego
prelibatezza
prelibatezze
prematuro
premendo
premere
premere
premeva
premevano
premo
premura
premuta
premute
premuti
premuto
prende
prendendo
prendere
prendere

a pregaa

(i-li) préga
pregaa

disti

ia pregaat
pregaat

('I-la) pregava
pregavi

am préga
pater

réquiem

oraziu

prégna

prégn

preghi

la pregaat
roba-da-lécas-i-baf
robi-da-léecas-i-baf
guastadisc’

a schisciaa
schisciaa
sbusaa

('l-1a) schisciava
(i-li) schisciava
schisci

présa
sgnicada
sgnicadi
schisciaac'
schisciaat
('l-la) ciapaa

a ciapaa

t66

ciapaa

https://www.dialbosaggia.it/stori/pater-del-pooret

disli i pater / orazil

https://www.dialbosaggia.it/stori/pater-del-partigiaa

pater

roba da leccarsi i baffi
robe da leccarsi i baffi
un vitello nato prematuro

sbitaa

schiacciato
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prendere a spalla
prendere con se
prendere iniziativa

prendergliela
prenderla
prenderle
prenderle
prenderli
prendermi
prenderne
prendersela
prendersi
prenderti
prendete
prendetene
prendeva
prendevamo
prendevano
prendevo
prendi
prendiamo
prendila
prendilo
prendimi
prendine
prendisole
prendo
prendo
prendono
preoccupare
preoccuparsi
preoccuparsi
preoccuparti
preoccupata

ciapasu

t6 réet
fasfo
ciapagla
ciapala
ciapali
ciapali
ciapai

tom

ton
casciasla
ciapas
ciapat

ciapii

ciapin

(‘I-la) ciapava
me ciapava
(i-li) ciapava
ciapavi

té / ciapa
m' branca
tola

tol

tom

ton

mognel

t6i / branchi
ciapi

i ciapa
preocupas
ciapasla
'nfularmas
preocupas / preocupat
travaiada

fas te

anche riferito alle botte

vén a tém = vieni a prendermi
ghé ol de t6n 'n tochél = bisogna prenderne un pezzetto

te ciapet taat = tu prendi tanto
'm té

ton gid 'n tochél = prendine un pezzetto
vistidii legéer e scolaat = vestitino leggero e scollato
toi réet ol badil = prendo dietro il badile

predcupet ca = non ti preoccupare
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preoccupati
preoccupato
preoccupazione
preoccupazione
preoccupo
prepara
preparando
preparano
preparare
prepararono
preparato
preparava
preparavamo
preparavano
preparavo
prepariamo
preparo
preparo
prepositura
presa

presa

prese
presenta
presentaci
presentalo
presentamelo
presentando
presentano
presentare
presentarsi
presentate
presentato
presentava
presentavamo

travaiaac
travaiaat
penséer
trebiiléri
preocupi
(‘'I-la) prepara
a preparaa
(i-li) prepara

preparaa/ 'mbastiscia

ia preparaat
preparaat
('I-la) prepava
me preparava
(i-li) prepava
prepavi

m' prepara
prepari

la preparaat
preostiira
ciapada / tocia
présa

prési

('I-la) presenta
presentéch
preséntel
presentemel
a presentaa
(i-li) presenta
presentaa
presentas
presentii
presentaat

('l-la) presentava

n presentava

al ga la ciapada réet = la preso/a in grande antipatia / al la t6
na présa de corent = una presa di corrente / I'0 técia al merc:
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presentavano
presentavate
presentavi
presentavo
presente
presentera
presenterai
presenteranno
presenteremo
presenterete
presentero
presenti
presentiamo
presentiamoci
presento
presento
presepe
presepio
presi
presidente
presina

preso

preso

pressa
pressappoco
pressappoco
pressare
pressata
pressate
pressati
pressato
pressato
pressavano
pressavo

(i-li) presentava

presentavef

te presentavet
presentavi
presént

('I-la) presentara

te presentarée

(i-li) presentara

n presentara
presentarii
presentaréo
te presentet
'n presenta
presentemés
presenti

la presentaat
presépi
presépi
ciapaac’
président
présa
brancaat
ciapaat
présa
fosbée
présapoch
presaa
presada
snengradi
presaac’
presaat
sgnicaat
(i-li) presava
presavi

presina di tabacco in polvere

toc
usato per indicare il tondello di legno con sopra un sasso per

versione moderna

anche sgnich
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pressione
presso
pressoché
prestagli
prestami
prestando
prestare
prestargli
prestatemi
prestato
prestava
prestavano
prestavo
prestinaio
presto
presto
presunzione
prete
pretendere
pretesa
pretese
preteso
pretesti
pretesto
pretino
prevalere
prevede
prevedere
prevedeva
prevedevano
prevedibile
prevedo
previsioni
prevista

presiu
iloréet

tiiso
préstech
préstem

a prestaa
prestaa
prestach
pristim
prestaat
('I-la) prestava
(i-li) prestava
prestaa
prestinéer
debot / iloilo
presti

boria

prévet
pretént
pratésa
pratési
pretées
racoli

racola
prividii

véisc

('lI-la) prevét
previdii

('l-la) prevedéva
(i-li) prevedéva
prevedibel
prevedi
previsiu
prevista

come, simile, sotto forma, incirca

te presti la mia giaca / fa debot ché I'e tardi

anche racolada
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previste
previsti
previsto
prevosto
prevostura
preziosi
prezioso
prezzemolo
prezzi
prezzo
prigione
prigioni
prigioniero
prima
primaticcio
primavera
primavere
prime
primo
primordiale
principe
principio
privata
privativa
privato
privo
probabile

probabilmente

problema
problemi
problemi
procede
procedendo
procedere

previsti
previsc'
previst
preost
preostiira
prézios
prézios
predesé
prézi

prézi
presu
galéri
presunéer
priima
temporaa
priimavéra
primavéri
priimi
priim
denbot
princep
principi
privada
privativa
privaat
sénsa
pruabel
pruabilmeént

probléma / grana

grani
problémi
('l-la) va
a 'ndaa
'ndaa

https://www.dialbosaggia.it/stori/la-camisa-dol-prevet

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/predese

matura presto

https://www.dialbosaggia.it/poesii/prumavera

https://www.dialbosaggia.it/racconti/na-sira-de-quai-prumave

primi

plurale = privativi

' p6 és

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ndaa-a-laria-fina
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procedi
procedo
procedono
processione
processo
procinto
procreando
procreare
procreato
procreava
procreavano
prodotte
prodotto
produrre
produzione
professore
professori
profitti
profitto
profonde
profondi
profondo
profuma
profumata
profumate
profumati
profumato
profumo
progetto

progressivamente

progresso
proibire
proibita
proibite

van
'ndéo

(i-li) va
procesiu
procés
iloilo
arazaa
razaa
razaat

('lI-la) razava
(i-li) razava
faci

prodot

fasii / fascia
fasii / fascia
profeséor
profeséor
tornaciinc’
tornaciint
proféndi
profénc'
profont
('I-la) odora
priufiimada
prifimadi
prifiimaac’
prufimaat
prufiim
progeét
banimaa
progrés
pruibii
pruibida
pruibidi

fra poco,essere in procinto, i li

procreaat

https://www.dialbosaggia.it/poesii/l-progres
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proibito
proiettile
proiettili
prolasso
promessa
promette
promettere
promossa
promossi
promosso
prona

prone
prono
pronta
prontamente
pronte
pronti
pronto
pronto
pronuncio
propagandare
propaggine
proporzione
proporzioni
proposito
proposte
propria
proprietari
proprietario
proprio
proprio
prosciugare
prosciugare
prosciutto

pruibiit
palotola
palotoli
smadregiaa
promeésa
('I-la) promet
promeét
promosa
promos
promos
'mpriina
'mpriini
'mpriiii
pronta
stibet
pronti
pronc'
pront
alérden

la dic’
difo
filozzera
prupurziu
prupurziu
proposet
proposti
sua
padru
padru
davéra
propi
siigaa
siigasli
pruscilit

na vaca pronta = una mucca vicina al parto

nda 'n gir a difé = andare in giro a propagndare
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prosciutto cotto
proseguendo
proseguire
proseguivo
prossima
prossimita
prossimo
prostatite
prostituta
prostituta
protegge
proteggere
protestanti
protettore
protezione
prova
provaci
provando
provano
provarci
provare
provare

provare i pantaloni

provarono
provata
provate
provato
provava
provavano
provavo
prove
proverbio
provi
proviamo

giambu

a cuntinuaa
cuntinuaa
cuntinuavi
prosema
aproof
prosem
mal de la préda
pelanda
plitana
('I-la) protesc
protesc
protestanc’
protetéor
ripar

prua

prua

a pruaa
(i-li) prua
pruach
pruaa
tentaa
pruasii

ia pruaat
pruada
pruii

pruaat
(‘'I-la) pruava
(i-li) pruava
pruavi

prui
proverbi

te pruet

me prua

donna dai facili costumi ma anche sfogliatrice di gelsi ai temg
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provo
provo
provocare
provocarsi
provocatore
provocatrice
provvedere
provvedeva
provvedevo
provvedo
provvidenza
provvisorie
provvisorio
provviste
prude

prude
prudente
prudenti
prudenza
prudere
prudeva
prudeva
prugna
prugne
prugno
prurigine
prurito
prurito
pubblicare
pubblicarono
pubblico
pubblico
pubblico
Pubblino

prui

la pruaat
regnala
spizolas
zegarol
zegarola
provét

('I-la) proedeva
proedevi
proédi
pruidénsa
pruisori
pruisori
pruisti

piziiga

('I-la) pia
priidéent
pridénc’
priidénsa
piaa / piziigaa
(‘I-la) pizigava
('l-la) piava
briina

briini
briinéra

piéra

piéra

piéra
publicaa / tacafo
ia tacatfé
stampi
plibléch

ia tacatfé
Plblii

rigameérda
rigamerda / stronzéla

brugnéra
maéra
affiggere

stampi 'n libro = stampo un libro
én plibléch = in pubblico

https://www.dialbosaggia.it/la-geet/anna-gherardi-intervista
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pudore
pugnalata
pugnale
pugni
pugno
pugno
pulce
pulce della gallina
pidocchio della gallina
pulcino
pulcinotti
pulcinotto
puledri
puledro
pulendo
pulire
pulire
pulire il pavimento
pulirsi
pulita
pulita
pulite
pulite
puliti
pulito
pulito
pulitissimo
puliva
pulivamo
pulivano
pulivo
pullman
pullulano
pullulare

pudoor
plignalada
plignal
plign
cazzot
plign
pblech
cipulii
cioc-pulii
puii
poiac’
poiat
pulédri
pulédro

a netaa
mondaa
netaa
netasii
netas
néta
pulida
néti / néti
pulidi
néc’ / néc’
puliit / nét
netaat

nét neténto

netava
me netava

(i-li) netava

netavi
curiera
(i-li) sama
samaa

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-uu-de-chii-ca-I-gha

pblech di galini

https://www.dialbosaggia.it/poesii/l-me-piasaris-ves-n-puii

usato anche per identificare il mucchio di legna per produrre

pulire dalle erbacce

fregasli gidbas

I& nét = & pulito

Al ghé en gir taac' de chi rac' ca i sama = ci sono in giro tanti
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pulpiti
pulpito
pulviscolo
punge
pungere
pungere
pungersi
pungeva
pungevano
pungiglione
pungono
punirla
punirlo
punta
puntale
puntali
puntare
puntarono
puntato
puntava
puntavano
punte
punte
punteggio
puntellando
puntellare
puntellarono
puntellata
puntellato
puntelli
puntello
puntello
puntello
punteruoli

07/01/2025

plilpec'
plilpet

polver-sitila pulviscol, polver sitila = polvere sottile

(‘I-la) spuisc’
pizigaa
spuisc’
spuigés
(‘I-la) piava
(i-li) piava
béséf / béséi lingua di serpe
(i-li) spuisc’
punila

punil

punta / pénta
puntaal
puntaai
puntaa

ia puntaat
puntaat

(‘I-la) puntava
(i-li) puntava
spuigitudi
punti legni per puntellare
puntéc’

a puntelaa
puntelaa

ia puntelaat
puntelada
puntelaat
puntéi

puntel

stoch

la puntelaat
puntirdi
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punteruolo
punti

punti
puntiglioso
puntino
punto
punto
punto
puntura
puntura
punture
punture
punzecchiarsi
puod

puo darsi
puoi

pupa
pupazz
pupazzo
pupilla
pupo

pura

pure

pure
purea

purea di mirtilli e fragole

purga
purganti
purgare
purgata
purgate
purgati
purgato
purgatorio

puntirdl

puuc’

punc’

sufistech https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-uu-de-chii-ca-l-gha
puntii

spuigitut

punt

la puntaat

puntiira

spuigilida plurale = spuigilidi
pizigadi

puntiiri

spizolas

('l-la) p6

po vés

té podet

bambola

popoloc’ matoch

matoch scimunito, tonto

lim di 6¢’ detta anche pipii

nanii

piira

por / piiri van poér = vai pure / i¢ puri = sono pure

puur ciapii puur chii bumbu = prendete pure quelle caramelle
puré

paniscia usato pure pagnota

purga purgante / t6 gi6 la piirga = prendi la purga / piirga i s peca
poérghi

plrgaa

purgada

purgadi

purgaac’

purgaat

Piirgatori
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purghe porghi

puri puur

puritano maia pater

puro puur

purtroppo purtrop

pus matéria

pustola bignu

putacaso qualura

putiferio putiféri

putrefatto marsciit

putrescente smarscioléet I& smarscioléet, lé réet a marscii = sta marcendo
putrido marsc / smarscioléet
putrida marscia

putride marsci

puttana plitana pélanda
puttanata porcada

puttanate troiadi

puzza spliza

puzzano (i-li) spuza

puzzare splizaa

puzzava ('l-la) spiizava
puzzavano (i-li) splizava
puzzavo spuzavi

puzze splizi

puzzo spliza

puzzolente spuzoléet

puzzolenti spuzoléec’

puzzolenti spuzoléeti

puzzona spiizoléeta

qua chilo / scia ven scia chilé = vieni qua / dam scia = dammi qua
quadernetto libret

quaderni quadeérni

quaderno taciiii

quaderno quadeérno
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quadrata
quadrato
quadre
quadrellata
quadretti
quadretto
quadri
quadro
quaglia
quaglie
qualche
qualche giorno fa
qualcheduna
qualcheduno
qualcosa
qualcosina
qualcuna
qualcuno
qualcuno
quale

quale
qualgliare
quali
qualora
qualsiasi
qualsivoglia
quando
quanta
quante
quanti
quantita
quantita di fieno
quanto

quadra
quadro
quadri
quadrelada
quadréc’
quadret
quadri
quadro
quaia

quai

quai
I6trérasc’
‘na quailina
vargiiu
vargot
vargutina
‘na quailina
quailiu / vargiiu
vargiiu

che

quaal / quaala / quaali
quagiaa
quaai
qualura

tiic’

tiic’

quanca
quaata
quaati
quaac'
gheru

lota

quaat

quanto sta nella schiumaiola caspolada

quadra

'n quaitiu

https://www.dialbosaggia.it/racconti/scrivi-vargot-de-chel-ca-I

varguni
qualcheduno
qualcheduno

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cagiaa

fem. plu. = tuti

anche quanch

una grande quantita
tagliato dal mucchio con il "tadiadu"
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quantunque
quaranta
quarantene
quarantina
quarantore
quarantotto
quaresima
quaresime
quarta
quarte
quarti
quartino
quarto
quasi

quasi matura
quassu
quatasgio
quatto
quattordici
quattrini
quattro
quattrocchi
quei

quel

quella
quelle
quelli
quello
quercia
querciolo
questa
questa volta
queste
questi

sebée

quaranta https://www.dialbosagaia.it/stori/trenta-quaranta

quaranténi

quaranténa

Quaranturi

quarantot

Quarésma

Quarésmi
quarta

quarti

quarc’
quartii

quart

quasi
'ntremés-cia

su-chilo https://www.dialbosaggia.it/news/avverbi-di-luogo
apiaa

quat

quatordes

grana

quatro

quatroc’

chii

chel quell’

chéla https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/n-se-amo-a-chela
chili

chii

chel

rugol

rugol giéen

chésta anche sta / sta farina lé ca buna = questa farina non & buonz
staolta

chisti anche sti / sti zocoi i€ lenger = questi zoccoli sono leggeri

chisc' anche sti
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questionando
questionare
questionare
questionarono
questionato
questionato
questionava
questionava
questionavano
questionavo
questione
questiono
questo
questuante
qui

quieta

quiete

quiete

quieti

quieto

quindi
quindici
quindicina
quintale
quintali
quinto
quisquilia

qunato sta sulla cazzuiola

quotidiana

quotidianamente

quotidianita
quotidiano
quotidiano
rabarbaro

a quistiunaa
sbecas
quistiunaa
ia rognaat
quistiunaat
rognaat

('I-la) quistiunava

(i-li) rognava

(i-li) quistiunava

quistiunavi
quistiu

la quistiunaat
chésto
pooreét
chilé
quiéeta
paas
quiéti
quiéec’
quiét

ilura
quindes
quindesena
quintaal
quintaai
quint
gnognola
cazzolada
de-tiic'-i-di
tiic'i di

de tiic'i di

giornaal / de tiic'i di

de tiic'i di
rabarber

questioni

questo coso = sto rop

plurale = pooréc’

x Moia quiéti

anche alura

quisquilia, scemenza | I'¢ néma Ilili e gnognoli =& solo lui e s

quotidiani, quotidiane
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rabbia
rabbiosa
rabbiosa
rabbiose
rabbiosi
rabbioso
rabboccare
rabbuiata
rabbuiato
raccattare
raccattare
racchetta
racchette
racchiusa
raccogliamo
raccogliendo
raccogliere
raccogliere
raccoglieva
raccoglievano
raccoglievo
raccolgo
raccolta
raccolte
raccolti
raccolto
raccomando
racconta
raccontaballe
raccontami
raccontando
raccontano
raccontare
raccontarla

07/01/2025

rabbia https://www.dialbosaggia.it/stori/la-rabbia

'nvérsa

rabiosa

rabiosi

rabioos

rabioos
giontagio
sciirida

sciiriit

tésii / remasii
remaa scia
rachéta

racheti

ciisa

am remascia
aremaa su

tosli remasi
remascia

('I-la) remava scia
(i-li) remava scia
remavi-si
rémi-sii

remada

remadi

remaac’

remaat

nésé mi raccomando
(‘I-1a) clintasii
balista
clintémsii

a clintasti

(i-li) clintasii
clintasii

clintala
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raccontarsela
raccontata
raccontate
raccontati
raccontato
raccontava
raccontavano
racconto
racconto
racconto
rachitico
racimolo
raddrizza
raddrizzalo
raddrizzando
raddrizzare
raddrizzarono
raddrizzate
raddrizzati
raddrizzato
raddrizzava
raddrizzo
radiatore
radicalmente
radice

radici

radio
radioricevitore
radunare
radunarsi
radunati
radura

raffa
raffazzonare

s-cinquantala
clintada-sii
clintadi-sii
clintac' sii
clintatsii
ciintavasii
(i-li) ciintavasii
storia
ciintisli

la clintaat
rachitech
grézol
‘ndriza
'ndrizel

a 'ndrizaa
'ndrizaa

ia 'ndrizaat
'ndrizadi
'ndrizaac’
'ndrizaat
(‘I-la) 'ndrizava
la 'ndrizaat
radiatéor

ala radiis
radiis

radiis

aradio
aradio
remascia
remas-scia
remaac’
o6ebeéda / spiazz
rafa
tariisciaa

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/cunta-ca-su-stori

'n storia = un racconto
ciintisli 'n storia = racconto una storia

réis
https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/radio-de-na-olta

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/radio-de-na-olta

n tochél de nét (pastlira) 'méz al bosc = una porzione di bos:
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raffermo
raffreddare
raffreddata
raffreddati
raffreddato
raffreddato
raffreddore
ragazza
ragazzaccio
ragazzata
ragazze
ragazzetto
ragazzetto dispettoso
ragazzi
ragazzina
ragazzine
ragazzini
ragazzino
ragazzo
ragazzotto
raggi
raggirare
raggiro
raggiro
raggrinzita
raggrinzita
raggrinzito
raggrumato
raggruppare
raggruppati
ragiona
ragionando
ragionare
ragionato

poos

soraa
'nfregiada
'nfregiaac’
soraat
'nfregiaat
fregioor
matéla / s-céta
canailisc’
bagaiada
matéli / s-céti
réedesot
zeghina
bagai
matilina
matilini
matilii

bagaii

bagai / s-ciatiisc’
s-ciatu

ragi

butunaa
butunada
gabola
scarmuntida
‘ncrespada
‘ncrespaat
‘ncarpotaat
remascia 'nséma
‘ngrusiit
('l-1a) ragiuna
a ragiunaa
ragiunaa
ragiunaat

https://www.dialbosaggia.it/stori/paa-pos

fregiaa / laghél soraa = lascialo raffreddare

https://www.dialbosaggia.it/poesii/na-femna-e-na-matela

canaiada
(matéli -s-céti) x Moia

s-ciat
s-cet / s-ciat

bagaiot

0 fac' scia 'n carpot = mi si & raggrumato tutto
'mbaregaa = raggruppare le bestie in un recinto

remaac'nseéma

405


https://www.dialbosaggia.it/stori/paa-pos
https://www.dialbosaggia.it/poesii/na-femna-e-na-matela

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

ragionava
ragionavamo
ragionavano
ragione
ragioniere
ragiono

ragiono

raglia

ragliano

raglio

ragnatela
ragnatele
ragno

ragu

ramaglia
ramanzina
ramarro
ramarro

rame

ramengo
rametti

rametti di salice
rametti secchi di pino
rametto
rametto
rametto di salice
rametto di salice piccolo
rami di pino
ramificate
ramificati
rammendando
rammendare
rammendata
rammendato

('I-la) ragiunava
me ragiunava
(i-li) ragiunava
résu
ragiugniéer
ragiuni

la ragiunaat
('I-la) gidla,raia
(i-li) giola,raia
giol

ragnina
ragnini

ragn
sugo-cola-carna
brochélam
cichet

leguéer
lI6gdor

ram

reméngo
brochéi
scialiscii / sciliscii
daséla

cavic’

brochel

meéers
mersulii

dasi

ramificadi
ramificaac’

a cuisciaa
méndaa
rampognada
cuisciaat

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-ragn-imbruiu

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/leguer

ramoscelli

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/dasa

cavic' = rametto tagliato / ramét = rametto generico
ramoscello

scialiscii

scilaiscii

rattoppare
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rammendi
rammendo
rammendo
rammenta
rammentano
rammentare
ramo

ramo

ramo di pino
ramolaccio
ramoscelli
ramoscelli secchi
ramoscello
rampa
rampino
ramponi
rana

rancida
rancide
rancido
randellata
randellata
randellate
randello
rane
ranghinatore
rannicchiarsi
rannicchiarsi
rannicchiato
rannuvolarsi
rannuvolato
rantolare
rapa
rapanelli

repéz

repéz / puuc’
rapotada
('I-la) regorda
(i-li) regorda
vignichsii
ram / broca
broca

dasa/ dasi
remolaz
brocheéi
cavigii
brochel
rampa
rampii
carpéli

rana
stantiva
stantivi
raisc
randélada
tarelada
tareladi

tarel

rani
ranghinadéor
'ncrosciolas
'ncrosciolas
'ncrosciaat
niolas
niolaat
trastiililtem
rava

ravanéi / ravanéi

I'era sgarbaat, go dac' sii quatro puuc' = era stracciato. gli ho

rami / fronda / ramificazione
fronda / ramificazione
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/dasa

rametti sottili e secchi per accendere il fuoco
ramet = rametto

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pich

ferretti che si applicano agli scarponi per non scivolare sul gl
https://www.dialbosagagia.it/proerbi/ura-ca-le-scia-la-rana-le-s

randél
https://www.dialbosaggia.it/racconti/li-rani-e-chel-rospo-den-v
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rapanello
rapida
rapidita
rappezzare
rappezzata
rappezzi
rappezzo
raramente
rare
rarefatto
rarissimamente
rarita

raro

rasare
rasata
rasate
rasato
raschiare
raschiatura
rasentare
rasente
raso

rasoio
raspa
raspa
raspando
raspare
raspare
raspati
raspato
raspava
raspavano
raspavo
raspo

ravanel
svelta
présa
pezaa / pezasii
pezada
carampoc'
répez
de-raar
raari

raar
propi de raar
raar

raar

rasaa
pelada
peladi
rasaat
riispaa
raspadiira
striisnaa
rasent

raas

rasoor
raspa

raspii

a raspaa
riispaa
raspaa
raspaac’
raspaat
('I-la) raspava
(i-li) raspava
raspavi
gratulu

spricola

carampot

rari

riferita anche alla pulizia delle forme di formaggio
sfregare contro

arent

'n raas de fée = grossa gerla strapiena di fieno

piccola raspa

grappolo grande o quello che resta senza acini
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raspo
rasserena
rasserenando
rasserenarsi
rasserenarsi
rassettare
rastrellando
rastrellare
rastrellata
rastrellati
rastrellato
rastrellava
rastrellavamo
rastrellavano
rastrellavo
rastrelliera
rastrello
rastrelld
rattoppando
rattoppano
rattoppare
rattoppare
rattoppata
rattoppate
rattoppate
rattoppati
rattoppato
rattoppato
rattoppavano
rattoppo
rattrappirsi
rattrappita
rattrappita
rattrappito

raspi
tirasfo

a tirasfo
serenas
s-chiaris
chevezzaa
a rastelaa
rastélaa
rastélada
rastéelaac’
rastélaat

(‘lI-la) rastélava

me rastélava

(i-li) rastelava

rastelavi
rasteléra
rastel
la rastélaat
a cuisciaa
(i-li) cuiscia
cuisciaa
rampodgnaa
cuisciada
cuisciadi
rampognadi
rampoégnaac
pezaat
rampodgnaat
cuisciava
rampogn
'ngrupis
'ngrignida
'ngrupida
'ngrigniit

mi raspi = io raspo

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/rastel

rammendare

carampot
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rattrappito
rattristato
raucedine
rauco
razione
razza
razzare
razzato
razzava
razzavano
razze
razzente
razzolano
razzolare
razzolare
razzolavano
re
reagisce
reali
realizzare
realizzati
realmente
reame
rebbi
rebbio
recapito
recarsi
recato
recentemente
recidere
recintare
recintata
recintati
recintato

'ngrupiit
'ngriiféet
raspighii
rauch

slépa

raza

razaa
razaat

('I-la) razava
(i-li) razava
razi

razent

(i-li) rispa
riispaa
sgariaa
(i-li) rispava
re

(‘I-la) reagis
veéri
tra-mpée
fac'

delbuu
ream

déec dol ras-c'
'na ponta dé 'na férca
indiriz
portas
portaat
inustura
taiafo
cintaa
cintada
cintaac'
cintaat

vii razént = vino razzente, aspro

in genere riferito al rovistare delle galline, sparpagliare terra,

https://www.dialbosaggia.it/stori/la-bela-e-I-fiol-dol-re

vere / ié robi véri = sono cose vere

tra ca 'mpée = non realizzare
fatti

o dela forca = / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ras-c-trie
punta di un arnese forcuto

di recente, poco fa
taiaa fo li pianti 'ndel bésch = tagliare le piante nel bosco
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recinti
recintiamo
recinto
recintd
recinzione
recinzioni
recipiente

recipiente in rame

spannarola

recipiente pietra ollare
recipiente ricotta

recipienti
recitare
recitero
reclama
reclamando
reclamare
reclamarono
reclamati
reclamato
reclamava
reclamavano
reclamo
reclamo
reclusione
recluso
redarguire
redini
reduce

refe
refezione
refrigerio
regade
regala

baréch

am récinta
baréch

la cintaat
stecada
stecadi
schérp
colderat

spanarola / spiana

lavéc’

garot / garoc’
schérp

disii
disarésii
('I-la) réeclama
aréclamaa
réclamaa

ia reclamaat
réclamaac’
réclamaat

(‘l-1a) réeclamava

(i-li) réecava
réclam

la réclamaat
presu
meésdité
riizasli
redégn
scampaat
ref

refeziu
frésch

taca

('l-1a) regala

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/barech

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/spiana-de-legn

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/garot

la fac' 'n réclam = ha presentato un reclamo / mi réclami = io

stadédent
mpresunaat

gh’d sii ‘na taca en de ‘na maa = ho una ragade su una man
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regalando
regalare
regalato
regalava
regalavano
regalavo
regali
regalo
regald
reggere
reggere
reggersi
reggetta
reggipetto
reggiseno
regina
registrando
registrare
registrare
registrata
registrate
registrati
registrato
registrava
registravano
registravo
registro
registro
regno
regola
regolare
regolata
regolato
regole

aregalaa
regalaa
regalaat

('I-la) regalava
(i-li) regalava

regalavi
regaii
regaal

la regalaat
sustignii
soportaa
stasli
régia
regipét
regipét
regina

a registraa
marcagio
registraa
registrada
registradi
registraac’
registraat

('l-1a) registrava
(i-li) registrava

registravi
registro

la registraat
régn

régola
regolaa
registrada
regolaat
regoli

I'e propi 'n bel regal = & proprio un bel regalo /ghe regali 'n ¢

lamierino a nastro o plastica per imballaggi
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regolo
regresso
religiosi
religioso
remissione
remota

rende
rendendo
rendere
rendersi
rendeva
rendevano
rendevi

rendimi

rendita

rendo

rene

reni

repentino
replicare
replico
repubblica
reputazione
requie

requiem
residente
residui

residui del fieno
residuo
residuo di fieno
residuo di tabacco
residuo letame secco
resilienza
resina

07/01/2025

la regolaat
regrés
religidos
religidos
rimisia
sperdiida
('l-la) rént
areént
rédaa
réndes

(‘I-la) réndeva

(i-li) réndeva
réndevi
réndem

resa

réndi

rugnu

rugnu

de colp
ripét

la tornaat a dich

repiiblega
nomeéa
requi
réquiem
resident
ranzai
ciosel / fiosel
vansardl
riispa
bagol
spazadusc
soportaziu
rasa

ach teré 'ntéren a ca = anche terreno attorno casa

lontana

rent

https://www.dialbosaggia.it/stori/ranzai

semi del fieno

residuo di tabacco che rimane in fondo alla pipa
residuo che si raccoglie dopo I'azione di pulitura del prato in |

"argaat o trimintina" = resina larici e “rasa” resina dei pini e a
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resina larici
resistendo
resistente
resistere
resisterd
resisteva
resistevano
resistito
resisto
reso

reso
respira
respirando
respirano
respirare
respirato
respiro
ressa
ressa

resta
restarci
restaurare
restaurate
resti

resti
restitui
restituire
restituirono
restituisce
restituisco
restituito
restituiva
restituivano
resto

argaat

a résist
resistent
résist
résistaréo
(‘I-la) résistiva
(i-li) résistiva
résistiiit
résisti
rendiiut
rédaat

(‘I-la) fiada

a fiadaa

(i-li) fiada
fiadaa
fiadaat

fiaat / fiadi
scunfula
maniu

sta

restach
meétapost
meésipost
ranzai

résc'

la rendiiut
da ‘ndréet

ia rendiiut
('l-1a) rént
réndi
rendiiut
(‘l-1a) réndeva
(i-li) réendeva
avans

vedere “trimintina” e “rasa” resina dei pini e abeti

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/mna-fac-scia-n-raas
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resto
restringimento
resuscitare
rete

rete

rete metallica
retrarre
retratta
retribuzione
retrocedere
retrostante
reumatismo
reverendo
riaffiora
riaffiorato
riappare
riavvitata
ribaltare
ribaltare
ribaltarsi
ribaltati
ribaltato
ribaltd
ribaltone
ribaltone
ribattere
ribattino
ribattuto
ribellarsi
ribellarsi
ribelli

ribes
ribollire
ribrezzo

rést
strozadiira
resiiscitaa
réet
ramignaga
ramignaga
rétraa
rétrada
spetansa
'nda ‘nréet
despiliiis
réum
prévet

'l vée a gala
ignit a gala
('I-la) cumparis
streigilida
rébaltaa
stravacaa
rebaltas
rebaltaac’
rebaltaat

la rebaltaat
rébaltu
reulta
rebat
rébatii
rébatiiut
réverdida
reoltas
riulizionari
ugheét
crocolaa
rebréz

rinas
réet laita = rete a maglie larghe

retraa la cagiada = retrarre la cagliata

preost

al da scia

pirlot

piccolo frutto
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ricaduta
ricadute
ricalcare
ricalcato
ricalco
ricamo
ricavato
ricchezza
riccio
riccioli
ricciolino
ricciolo
ricciolo
ricciolone
riccioluta
ricciuta
ricciuto
ricco

ricco
ricetta
ricette
ricevere
ricevevano
ricevo
ricevuta
ricevute
ricevuto
richiamo
ricino
ricollocare
ricolma
ricolmo
ricominciata
ricominciato

ricadiida
ricadiidi
ricalcaa
ricalcaat
ricalchi
ricam
ricavaat
roba

risc
rizzoi
rizzulii
riz

rizzol
rizzulu
rizola
rizola
rizzol
agiaat
scidéor
rizéta
rizéti
ricéef
(i-li) ricéveva
ricévi
ricélida
ricélidi
ricéliut
reciam
ricét
reportaa
‘nfufada
‘nfufaat
ricuminciada
ricuminciaat

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/castegni-ite-ndel-risc

https://www.dialbosaggia.it/ricette

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/riceuda

pienénta
pienénto
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ricompensa
ricomporre
riconobbe
riconobbero
riconosce
riconoscere
riconosceva
riconoscevano
riconosco
riconsegna
riconsegnarono
riconsegno
ricoperta
ricoperto
ricopri
ricoprire
ricoprire
ricoprirsi
ricordare
ricordarlo
ricordarsi
ricordati
ricordati
ricordato
ricordava
ricordavano
ricordavo
ricordi
ricordo
ricotta
ricotta fresca
ricotte
ricovero
ricrescere

bunamaa

tra ‘nséma

la riconésiiut
ia riconoésiiut
(‘I-la) ricognos
riconés

('I-la) riconoseva
(i-li) riconéseva
ricondsi

(‘l-1a) rént

ia rendiiut

la rendiiut
quatadasii
quatatgio
quatasii
quataa
quatasii
quatasgio
regordaa
regordal
regordas
regordet
regordaac’
regordaat
('l-la) regordava
(i-li) regordava
regordavi
regorc’

regord
maschérpa
fiurii
mascheérpi
ricover
rébiitaa

regordet de t6 ol paa = ricordati di porendere il pane
an se ca regordac' = non ci siamo ricordati

https://www.dialbosaggia.it/racconti/de-me-regord-la-mama

anche https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/mascherpa / https

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cagiaa#mascherpa
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ricrescita
ricresciuta
ricresciuto
ricucito
ricurva
ricurva
ricurve
ricurvi
ricurvo
ridacchiare
ridarella
ridavate
ride
ridendo
ridere
rideva
ridevamo
ridevano
ridevo
ridiscendere
rido
ridosso
ridotto
riempiendo
riempiono
riempire
riempire
riempita
riempite
riempiti
riempito
riempiva
riempivano
riempivo

rebiit
rébiitada
rébiitaat
ricusiit
stortada
‘ncurvada
‘ncurvadi
‘ncurvaac’
‘ncurvaat
sgrignozaa
grignaréla
grignavef
(‘lI-la) grigna
a grignaa
grignaa
('I-la) grignava
'n grignava
(i-li) grignava
grignavi
tornangio
grigni

redos

ridot

a 'mpinii
‘mpinis
cargaa
'mpinii
'mpinida
'mpinidi
'mpiniic
'mpiniit
'mpiniva
(i-li) 'mpiniva
'mpinivi

rémeérs ="'l rebit dél'érba sl 'ndi muuc' = ricrescita dell'erba

sgrignardla = trattenersi dal ridere

https://www.dialbosaggia.it/racconti/par-grignaa
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riesce
riesco
riescono
rifaccio
rifacendo
rifaceva
rifacevano
rifare
rifatto
riffa
rifilare
rifilare
rifilata
rifilato
rifiuta
rifiutando
rifiutare
rifiutati
rifiutato
rifiutava
rifiutavano
rifiutavo
rifiuto
rifiuto
riflesso
rifletterci
riflettere
riflettersi
rifugiarsi
rifugiata
rifugiato
rifugio
riga
rigagnolo

('I-la) ghérua
ghe rui

(i-li) ghérua
riféo

a rifaa

(‘I-la) rifava
(i-li) rifava
rifaa

rifaac’

rifa

rifilaa
sbolégnaa
sbolégnada
sbolégnaat
(‘I-la) réfuda
a refudaa
refudaa
réfudaac’
refudaat
(‘I-la) réefudava
(i-li) réefudava
réfudavi
refriic’

la réefudaat
rifles
pensachsii
pensaa
specias ité
rifligias
rifligiada
rifligiaat
baita

riga

péesol

liberarsi di un oggetto

https://www.dialbosaggia.it/racconti/i-rumoor

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pesol
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rigando
rigare
rigargli
rigarsi
rigata
rigate
rigati
rigato
rigattiere
rigava
rigavano
rigida

rigidi

rigido
rigirando
rigirando
rigirare
rigirare
rigirarsi
rigirarsi
rigirato
rigo

rigod
rigonfiamento
rigonfiamento
rigorosamente
riguardo
rigurgito
rilassato
rimane
rimanendo
rimanenza
rimanere
rimanere

arigada
rigaa
rigac'
rigas
rigada
rigadi
rigaac'
rigaat
rétamat
(‘lI-la) rigava
(i-li) rigava
stinca / stinchi
'mpalaac’
'mpalaat
a pirlaa
aoltaa
pirlaa
oltaa
pirlas
reoltas
pirlaat
righi

la rigaat
bligna
borgna
propi
reguart
gomet
posaat
('l-1a) réesta
aréstaa
vansardl
réstaa
staa

sfrisada

plurale = stinchi

anche linee / tiri li righi = tiro le righe = tiro le linee
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rimanere intrappolati
rimaneva
rimanevano
rimanevo
rimanga
rimanga
rimango
rimani
rimase
rimasero
rimasta
rimaste
rimasti
rimasticare
rimasto
rimasugli
rimasuglio
rimasuglio
rimasuglio del caffe
rimasuglio di fieno
rimbalzo
rimbambito
rimbambito
rimboccarsi
rimbombare
rimbrottare
rimedi
rimedi
rimedio
rimedio
rimescolata
rimescolate
rimestare

mestare

‘ncornas
('I-la) réstava
(i-li) restava
réstavi
résta

résta

resti
trighéet

lé réstaat
ié réstaac’
réstada
réstadi
réstaac’
rimastegaa
réstaat
vansaroi
vansarol
raspadiisc’
funddil
rosoa
rébaltu
bambo
rembambiit
oltaite
rebombaa
'ndrizasii
cliuri
rimédi
ciiuira
rimédi
tarada
taradi
tarasii

taraa

restare intrappolati tra i dirupi senza trovare una via di uscita.

rimmiaa

résoia / rispa

tonto, stupidotto

rimboccarsi le maniche / gira dentro

mestare, remenala

tara la pulénta col tarai = mestare (rimestare) la polenta con
apposito bastone (mestone)
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rimetterci
rimetterci
rimettere
rimettere a posto
rimettersi in salute
rimorchiare
rimorchiato
rimorso

rimossi

rimosso
rimpianto
rimpicciolendo
rimpicciolimento
rimpicciolire
rimpicciolito
rimproverare
rimproverare
rimproverato
rimprovero
rimprovero
rimuginare
rimuovere
rincalzare
incalzare la terra
rincalzo
rincoglionito
rincorrere
rincorsa
rincrescere
rinculata

rinculo
rinfacciando
rinfacciare
rinfacciarsi

pérdech
giontach
rimet
pundaia
tiras-scia
tiraréet
tiratréet
rimors
rimos / muiic'
rimos
magu

a spiscinii
strozadiira
spiscinii
spisciniit
riizasii
baiaa réet
sintili sii
rimproer
cichet
lambegaa
tofo

binaa
binaa
binadiira
'mbaciichiit
scorentaa
scorsa
rencrés
rinciilada
cuntracolp
a rinfaciaa
rinfaciaa
rinfacias

trasli = vomitare

sgridare, rimproverare, gridare contro qualcuno
anche sintidi
sgnécada

rincalzare la terra attorno alle piante di patate o granoturco
'na fila de tartifoléer binac' = una fila di piante di patate rinca
binaa ‘I tbrch e i tartiféi = iincalzare le piante di granoturco e |

anche scorsaa
ciapaa la scérsa = prendere la rincorsa
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ihoo-sal-me-rencres
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rinfacciato
rinfacciava
rinforzare
rinforzare i pali
rinforzare i pali
rinforzare i pali
rinforzato
rinfrescato
ringalluzzito
ringhiera
ringhiere
rinnova
rinnovando
rinnovare
rinnovare
rinnovarono
rinnovarsi
rinnovate
rinnovati
rinnovato
rinnovava
rinnovavano
rinnovo
rinnovo
rinomato
rinsecchito
rintronato
rinuncia
rinunciando
rinunciano
rinunciare
rinunciato
rinunciava
rinunciavano

rinfaciaat

(‘I-la) rinfaciava

rinforsaa
piantasu
refondaa
'mpalaia
rinforsaat
rinfréscaat
spetriiziit
ringhéra
palangadi
('I-la) rinoaa
arinoaa
rifaa

rinoaa

ia rinoaat
rinoas
rinoadi
rinoaac'
rinoaat
(‘I-la) rinoava
(i-li) rinoava
la rinoaat

la rinoaat
famoéos
strasiit
'ntronaat
(‘I-la) réfuda
a refudaa
(i-li) réfuda
réfudaa
réfudaat
('l-1a) refudava
(i-li) réefudava

anche refondaa e 'mpiantaia
usato anche 'mpalaia

rinoii ‘| veste = rinnovate il guardaroba / chili ca ié péena stac
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rinuncio refudi

riordinare chevezzaa
riordino repulisti

ripara ('I-la) repara
ripara ('I-la) sistema
riparando a reparaa
riparare reparaa
ripararono ia riparaat
ripararono ia sistemaat
ripararsi reparas

riparata reparada
riparato rangiaat
riparava ('I-la) reparava
riparava ('lI-la) sistemava
riparavano (i-li) reparava
riparavo reparavi

riparo ripaar anche x ripari
riparo la riparaat
riparo la sistemaat
ripassare repasaa
ripensandoci a pensach adés
ripetendo aripét

ripetere ripét

ripeteva ('l-1a) ripéteva
ripetevano (i-li) ripéteva
ripetitivo ripetitif
ripetutamente déspés

ripetuto ripétiit

ripiano ripiaa

ripicca ripica

ripida 'mpéna

ripide 'mpéni
ripidissimi 'mbélpéo 'mpée
ripidissimo 'mbélpéo 'mpée
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ripido pindiif ripidi
ripido 'mpée

ripiegata stortada

ripiegate stortadi piegaat gio
ripiegati piegaatgio

ripiegato piegaatgio stortaat
ripiego rimédi

ripiena ripiéna

riponendo a pundaa

riponeva ('I-la) pundava

riponevano (i-li) pundava

riponevo pundavi

riporre pundaa

riporre al sicuro guarnaa custodire, serbare, mettere da parte in luogo protetto
riportando a reportaa

riportare reportaa

riportarono ia reportaat

riportato reportaat

riportava (‘I-la) reportava

riportavano (i-li) reportava

riportavo reportavi

riportd la reportaat

riposa ('I-la) posa

riposando a posaa

riposare posaa

riposarono ia posaat

riposarsi posaa

riposata poésada

riposate posadi

riposati triga / poosa triga 'n atem = fermati un momento / poosa = riposati
riposato posaat

riposava (‘I-la) pésava

riposavano (i-li) posava

riposavo posavi
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ripose
riposero
riposo
riposo
riposo
riposta
riposte
riposti
ripostiglio
riposto
riprende
riprendersi
ripreso
riprodursi

ripugnante

ripulita
ripulite
ripuliti
ripulito
riquadrare
riqguadro
risale
risaliva
risaputo
risata

risate
riscaldando
riscaldare
riscaldata
riscaldati
riscaldato
riscaldava
riscaldavano
riscaldo

la pundaat
ia pundaat
posi

requi

la posaat
pundada
pundadi
pundaac’
sgabiizii
pundaat / guarnaat
(‘l-1a) riprent
repias / to
repiaat / toc'
razas

marsciu / marsciuna /
marsciuni

sglirada

pulidi

puliic’

spazaat
riquadraa
riquadro

(‘I-la) vasu
('I-la) vavasu
risaliut
grignada
grignadi

a réscoldaa
réscoldaa
réscoldada
réscoldaac’
rescoldaat
('l-la) réscoldava
(i-li) réscoldava
réscoldi

repias dal strimizi = riprendersi dallo spavento / |a de t6 'l so
al sé repiaat dal strimizi = si & ripreso dallo spavento / la téc'

gh’d dac’ ‘na béla sgiirada = gli ho dato una bella lucidata
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rischiando
rischiano
rischiarare
rischiare
rischiarirsi
rischiarsi
rischiato
rischiava
rischiavano
rischiavo
rischio
rischiosa
rischiose
rischioso
risciacqualo
risciacquare
risciacquata
risciacquato
risciacquava
risciacquavano
risciacquo
riscontrare
riscontrato
riscontro
riscrivere
riscrivi
riscuotere
rise

risentita
risentito
risero

riso

risollevare i morale

risolto

07/01/2025

aris-ciaa

(i-li) ris-ciaa
serenas
ris-ciaa
tirasfo
ris-cias
ris-ciaat

(‘I-la) ris-ciava
(i-li) ris-ciava
ris-ciavi

ris-cio, ris-ci I'® 'n ris-cio = e un rischio / ris-ci tiit = rischio tutto

ris-ciosa
ris-ciosi
ris-cidos
reséntel
resentaa
resentada
resentaat
('I-la) resentava
(i-li) resentava
resenti
riscuntraa
riscuntraat
riscuint
riscriif

riscriif

scot

la grignaat
scociada
scociaat

ia grignaat

riis https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-riis-de-nembro

tirassli
risolt
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risoluto
risolvere
risolverla
risolvo
risone
risorgere
risorse
risorto
risotto
risparmia
risparmiamo
risparmiare
risparmiare
risparmiarono
risparmiarsi
risparmiato
risparmiavano
risparmio
risparmio
rispetta
rispettando
rispettarsi
rispetto
rispetto
rispettosa
rispettose
rispettosi
rispettoso
risplendente
risplendente
risplendenti
risponde
rispondere
rispose

deciis

risolf
'mpatala
risolvi

risina
resciliscitaa
risorsi
resciliscitaat
risot

(‘I-la) sparmis
m' sparmis
risparmiaa
sparmii

ia sparmiit
risparmias
sparmiit

(i-li) sparmiva
sparmisi

la sparmiit
rispéta

a rispetaa
rispetas
reguart
respeét
rispetosa
rispetosi
rispetéos
rispetéos
listraat
lisénta
lisénti

(‘lI-la) respoént
respont

('I-la) gha respondiiiit

Ulu deciis, ca'l bacila ca = uno deciso, risoluto

tignii a maa = risparmiare

428



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

risposta
risposte
risposto
rispuntare
rispuntata
rispuntati
rissa
ristorante
ristretto
ristrutturando
ristrutturare
ristrutturato
risultati
risultato
risuolare
risuolate
risuolate
risvolto
ritagli
ritagliando
ritagliare
ritagliato
ritardando
ritardare
ritardava
ritardavamo
ritardavano
ritardavo
ritardo
ritegno
ritenuta
ritenuto

riti

rito

risposta
risposti
respondiit
rébitaa
rébiutada
rébitaac’
scaramiiscia
ristorant
streigitiut

a rangiafé
rangiafé
rangiaat fo
risiiltaac’
risiiltaat
risolaa
resoladi
risoladi
orsaia

retai

a taiafo
taiafo

taiaat fo

a tardivaa
tardivaa
('I-la) tardivava
me tardivava
(i-li) tardivava
tardivavi
ritart

ritégn
ritiigniida
ritiigniiut
funsiu
funsiu

piegatura in rialzo per poter accorciare una gonna o camice

te sée en ritart = sei in ritardo / tardivi 'n pooch = fritardo un |
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ritocco
ritorna
ritornano
ritornare
ritornarono
ritornati
ritornato
ritornava
ritornavano
ritornavo
ritorno
ritorno
ritorta
ritorte
ritorto
ritrarre
ritratti
ritratto
ritrovarsi
ritrovato
ritrovo
ritto
riunione
riunire
riunita
riunite
riunito
riuscendo
riusci
riuscire
riuscirono
riuscite
riusciti
riuscito

ritoch

(‘I-la) térna
(i-li) téorna
tornaa

ié térnaac’
tornaac’
tornaat

(‘I-la) térnava
(i-li) térnava
térnavi

torni

lé térnaat
sturgilida
sturgilidi
sturgitiut
fagio

ritrac’

ritrat

trias

triaat

circol / triii
mpeée / 'npée
riunitu

tra ‘nséma
tracia ‘nséma
traci ‘nséma
trac' ‘nséma
aruach

(‘I-la) gha ruaat

ruach

(i-li) gha ruaat
ruadi

ruaac'

ruaat

femminile = e térnada
stortoiada / vermena, verga ritorta = stopa
coregn sturgitiut = corna ritorte

circol par pescadu = ritrovo per pescatori

riuniti

riuscirci / ruach-te = riuscire a fare/commettere
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riusciva
riuscivano
riva
rivangare
rive
rivedere
rivedersi
rivedo
rivendicazione
rivendicazioni
riverbero
riverenza
riversare
riversato
rivestire
rivestito
rivetto
rivo

rivoli
rivolo
rivoltare
rivoltarsi
rivoltarsi
rivoltato
rivoltella
rivoltelle
rivolti
rivolto
rizzare
rizzalo
rizzati
rizzato
roba
robinia

('I-la) ghé ruava

(i-li) ghé ruava
riva

remenaa / remenala

rivi
tornaa-a-idii
rivedés
rivedi
pratésa
pratési
rébatu
riverénsa
'nversaa
'nversaat
quataa
quataat
rébatii
régial
régiai
régial / régialii
réoltaa
pirlas
reoltas
réoltaat
rioltela
riolteli
voltaac'
voltaat
rizaa
'ndrizelsy
rizaac'
rizaat
roba
riibii

https://www.dialbosaggia.it/poesii/vedi-amo-chel-om

tiiti li olti al le reména sii =ogni volta insiste su quel fatto

rebatu dol suul = in pieno riverbero del sole

rivetti

scaraoltaa

rizel, 'ndrizelsU cuntra 'l mUur = appogialo in piedi contro il muro
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robivecchi
robusta
robuste
robusti
robusto
rocca
rocce
rocchetti
rocchetto
rocchetto
roccia
rocciosa
roccioso
roccolo
rodare
rodere
rodersi
rododendri
rododendro
rogazioni
rogge
roggia
roggia
roggione
rogna
romagnolo
romano
rombare
romice
rompe
rompendo
rompere
rompere
rompersi

rétamat
forta

forti

forc'

fort

ruca

crap

spoléti
rochét
carilii

crap

pelada

piée dé crap
rocol
sladinaa
risiaa
'nvidiaa
malacrii
malacrii
rogaziu

rogi

régial / rogialii
régia

ruigit
régna / rogni
romagnol
romaa
budunaa
lavaza / lavazi
('l-la) rémp
arémp
réomp
scasaa
rémpes

strasceer

crapelac' = sassi che spuntano dal terreno

crapelat = sasso che spunta dal terreno

rocciosi
uccellanda

malacrinéer = estensione di rododendri https://www.dialbosat
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/malacrii

"rugia" di origine preromana

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-rogia-e-la-bradela

suono che si sente quando gli insetti muovono vorticosament
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/lavaza
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rompeva
rompevano
rompevo
rompicoglioni
rompipalle
rompiscatole
rompo
roncola
roncola scadente
roncolare
roncolata
roncole
roncolino
rondella
rondine
rondini
ronfare
ronzamento
ronzando
ronzare
ronzare
ronzargli
ronzarono
ronzato
ronzava
ronzavano
ronzo

rosa

rosa

rosa canina
rosaio
rosario

rose

rosei

('I-la) rémpeva
(i-li) rompeva
rompivi
zegarogn
visiga
gratacii
rompi

meéla

meliisc
dulaa
meélada

méli

milii

ranéla / redondél
rondena
rondeni
ronfaa
budunéra
aronzaa
ronzaa
budunaa
ronzach

ia ronzaat
ronzaat

(‘l-la) ronzava
(i-li) ronzava
la ronzaat
résa

roosa
grataciil
roséer

rosari

rosi

coléor résa

zegardgni
te sée 'na visiga = sei un rompipalle
gratactl = cinorrodo = bacche della rosa canina

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-mela

uso della roncola in genere

piccola roncola

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/rondini-a-bas-li-desegna-c

nido del “budu” del bombo o il ronzare del battito d'ali di bom|

fiore / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/rosa
colore
gratacti = cinorrodi = bacche della rosa canina
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roselline
roseo
rosicare
rosicare
rosicato
rosicchia
rosicchia
rosicchiando
rosicchiano
rosicchiare
rosicchiare
rosicchiarono
rosicchiata
rosicchiate
rosicchiati
rosicchiato
rosicchiava
rosicchiava
rosicchiavano
rosicchiavano
rosicchio
rosicchio
rosmarino
rosolato
rosolio
rosone

rospi

rospo
responsabile
responsabilita
rossa
rossastra
rossastre
rossastro

risilini

coléor résa
sgalsciaa
rosegaa
rosegaat

(i-li) rosega
('l-la) rosoia

a rosoiaa

(i-li) rosoia
rosegaa
rosoiaa / risiaa
ia rosoiaat
rosoiada
rosoiadi
rosoiaac’
rosoiaat

('I-la) rosegava
(‘I-la) rosoiava
(i-li) rosegava
(i-li) rosoiava
la rosegaat

la rosoiaat
rosmarii / glismarii
scotaat

rosoli

roseéta / rusu
sciat

sciat
responsabel
colpa

résa

rusiscia
rusisci

rusisc’

ro$éta = per chiudere il bucio della canna fumaria / rusu = la

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sciat
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rosse rési

rossetto roset

rossicci rusisc’

rosso rés rossi

rossore scalmana

rosticci rustignii

rotella rodeéla

rotelle rodéli

rotola ('I-la) buréla ol mul 'l fa li pichi giébas = il mulo rotola per terra
rotolando a borelaa

rotolare borelaa ndaa a boreli /nda a réda / voltolare = 'ndaa a perli
rotolarono i'e borelaat

rotolarono ia buréelaat

rotolarsi burélas fa li pichi giobas = rotolarsi per terra

rotolate bureladi

rotolati borelaac’

rotolato borelaat

rotolava (‘'I-la) borelava

rotolava (‘I-la) burélava

rotolavano (i-li) burélava

rotolera (‘I-la) borelera

rotoleranno (i-li) borelera

rotoli rétoi / rédoi

rotolo borela / mi béreeli I'a fac' 'na borela = & rotolato / mi béreeli gio bas = io mi roto
rotolo rédol 'n rédol de curdina par ol fil a sbals = un rotolo di fune per il 1
rotolo I'é borelaat fem. I'¢ borelada

rotolone boréla anche rotolare per terra

rotolone rutulu rebandél

rotoloni bureéli

rotoloni rutulu

rotonda redénda

rotonda ténda

rotonde redondi

rotondeggiante redont
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rotondi
rotondo
rotta

rotta
rottamaio
rottamare
rottamato
rottame
rottami
rottamista
rotte

rotti

rotto
rovente
rovente
rovere
rovescialo
rovesciamolo
rovesciare
rovesciarsi
rovesciata
rovesciati
rovesciato
rovesciato
rovescio
rovescio
rovi

rovina
rovina
rovina
rovina
rovinando
rovinare
rovinare

redonc’
redont

réta

garota / garoti
racheéla
rétamaa
rétamaat
rétam

rétam

rétamat

roti
roéc’

rét

roeet / sbroiéet
fogheet / scotéet
rugol

travachel
travachémel
travacaa / traia
travacas
'nversada
travacaac'
travacaat
stravacaat
'nvers

la travacaat
réedéer

('l-1a) rivina / malura

rivina
raméngo
malura
arivinaa
guastaa
rivinaa

I'6 idit tont e rédoént = I'ho visto bene
rumpida

rétamat / deriva dal cognome Racchella azienda dedita al ric

rachéla / vedi rottamaio

travacaa la caritla = rovesciare la carriola / traia 'n bicéer de

con chél lador 'l rivina tiit= con quel lavoro rovina tutto / chél

rdinaa
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rovinarsi
rovinata
rovinati
rovinato
rovinavano
rovino
rovind
rovistando
rovistare
rovistare
rovistare
rovistarono
rovistati
rovistato
rovistava
rovistavano
rovisto
rovo

rovo

rozza
rozze

rozzi

rozzo

ruba
rubacuori
rubamazzetto
rubando
rubano
rubare
rubare
rubare con destrezza
rubarono
rubarsi
rubata

rivinas
rivinada
rivinaac'
rivinaat

(i-li) rivinava
rivini

la rivinaat
arigaa
riigaa
scazegaa

sgariaa / scariigaa

ia rigaat
riigaac’
riigaat
(‘I-la) riigaa
(i-li) riigaa
la riigaat
réedéer / scaratu
réeda
materiala
materialasci
materialasc
material
('l-1a) roba
bindu
robamazeét
arobaa
(i-li) roba
grataa
robaa
sgrafignaa
ia robaat
robas
robada

anche sgariaa
ravanaa
sparpagliare anche delle galline

arbusto aggrovigliato

sfrafignaa

sgrafignada
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rubate
rubati
rubato
rubava
rubavano
rubinetto
rubinetto
rubo
rude
rudere
ruderi
ruffianare
ruffianata
ruffianate
ruffiano
ruga
rugare
ruggine
ruggire
ruggisce
rughe
rugiada
rugiade
ruglio
rugosa
rugose
rugoso
rumina
ruminando
ruminano
ruminare
ruminato
ruminava
ruminavano

robadi
robaac’
robaat

('I-la) robava
(i-li) robava
spina / spini
rilbinét

la robaat
amar

brégn

brégn
rifianaa
rifianada
rifianadi
rifiaa

riiga

riigaa / scariigaa
rligen

rugii

rugis

riighi

rosada

rosadi

'l véers deé I'ors
riigésa

riigosi

riigéos

('l-1a) riimmia
a rimmiaa
(i-li) riimmia
riimmiaa
riimmiaat
(‘l-la) riimmiava
(i-li) rimmiava

sgrafignaat

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bregn

rudere, edificio diroccato appartenente ad un vecchio nucleo

créspa
scariigaa = rugare la terra con le mani

créspi/ MO / créspi/ TO

il verso dell'orso
'ncréspada
‘ncréspadi
‘ncréspaac’

li vachi li riimia tiita la noc’ butadi gié ‘t& ‘i la mast = le muccl
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rumine
rumino
rumoracci
rumore
rumore delle api
rumoreggiare
rumori
rumoroso
ruota
ruotare
ruotarsi
ruotato
ruotava
ruotavo
ruote

rupe
ruppe
ruppero
ruscelletto
ruscelli
ruscello
ruscello
ruspa
ruspare
ruspato
ruspava
ruspavamo
ruspavano
russando
russano
russare
russarono
russato
russava

centfoi

la riimmiaat
fracaséri
riimoéor
budunéra
rognolaa
riimoéor
riimoéroos
réda

pirlaa

pirlas

pirlaat

('I-la) pirlava
pirlavi

rodi

crap

larot

ia rot

régial

régi

régia

vaigel
pachera
riispaa
riispaat
('I-la) riispava
me riispava
(i-li) riispava
a sciorgnaa
(i-li) sciorgna
sciorgnaa

ia sciorgnaat
sciorgnaat
('l-la) sciorgnava

petasc /i faité la bluséca = ci fanno la trippa

https://www.dialbosaggia.it/racconti/i-rumoor

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/uisc-li-rodi

régiali

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-rogia-e-la-bradela

scarligaa, sgariaa la téra coma li galiini
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russava
russavano
russavo
Russia

russo

russo

rustico

ruttare

rutto

ruvida

ruvido
ruzzare
ruzzolare
ruzzolone
ruzzolone
ruzzolone
ruzzoloni

sa

sabato
sabbia
sabbia finissima
sabbione
sacca
sacchetti
sacchettino
sacchetto
sacco

sacco

sacco di botte
sacco mammario
saccoccia
saccoccia
saccocciata
sacerdote

('I-la) ronfava
(i-li) sciorgnava
sciorgnavi
Riisia
sciorgni

la sciorgnaat
riistech

rutii

ori / bréc’
sgrégia
sgréc'
faspas
spatascias
culmartel
tumburlu
rebandel
pichi / rebandéi
('lI-la) sa
sabet

sabia

léda

sabbiu
sachéla
sachéi
sachilii
sachél / sachét
sacot

sach
ramada

péc’

sacogia
sacotol
scarselada
prévet

signolare = 6ra / anche ori alle carte

riet

ndaa a perli

caduta rovinosa

a perli

sabbia

Usada ach par sguraa li coldéri del lac' = usata anche per nel

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-scosaal-dela-nona

ol sachél scia de méz = sacotol = sacchetto da legare in vita
sacco in genere intrecciato con filo di canapa
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/n-tant-al-sach

delle mucche, delle pecore e delle capre
alla Moia sacotol = sacca che si lega a mezza vita usata per
usato alla Moia

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/l-prevet-laocat-e-I-dotor-le
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sacerdoti
sacramentando
sacramentava
sacrario
sacrestano
sacrestano
sacrificando
sacrificare
sacrificarmi
sacrificarsi
sacrificata
sacrificati
sacrificato
sacrificio
sacrista
sacrosanti
sacrosanto
saetta
saetta
saette
saggezza
saggi
saggina
saggio
sagoma
sagomare
sagomati
sagomato
sagrato

sai
salamandra
salame
salame da pentola
salamoia

prévec'
a sacramentaa

('lI-la) sacramentava

sacrari
monech
sacrestaa

a sacrificaa
sacrificaa
sacrificam
sacrificas
sacrificada
sacrificaac'
sacrificaat
sacrifizi
sacrista
sacrosanc'
sacrosant
scarizza
saeéta

saéti
'nteligénsa
sapiénc’
meélega / sagina
sapiénct
sagoma
faite
sagomaac'
sagomaat
sagraat

te sée
salamandra
salam
salam de tésta
salamoia

sacrifici

ca'i sa, i capis, 'ntevedliuc
sorghum vulgare, erbe secche che si usano per fare le scope
ca'l sa /'l capis / 'nteved(iut

mandra

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/fa-su-ol-ciu
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salando
salare
salario
salario
salassare
salassata
salassate
salasso
salata
salate
salati
salatissimo
salato
salatura
salatura
salavo
saldare
saldati
saldato
saldo
saldo
sale

sale inglese
salendo
salgo
salgono
sali

sali
saliamo
salice
salici
salicone
salicone delle capre
saliera

a salaa

salaa

paga

misada
salasaa
salasada
salasadi
salas

salada

saladi

salaac'
salaat-mel-fd6ch
salaat
saladiira
salagiu

salavi

saldaa
saldaac’
saldaat

sald

la saldaat
saal/ ('I-la) vasii
salamaar

a 'ndasii
ndésti

(i-li) vasii
vénsii / vansii
le 'ndac’ sii
me vasii
scialésc
scialescéer
veédesc’/ lisen
védesc’

salii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/salas

I bel sald = & bello saldo (rigido)

Iée la va su par li scali = lei sale le scale / gho dac' la saal al

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scialesc

scialescéera = piantagione di salici = vincheto

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/vedesc
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salino
salira
saliranno
salirci
salire
saliremo
salird
salirono
salita
salite

saliti

salito
saliva
saliva
salivamo
salivano
salivo
salmastro
salmi
salotto
salsa
salsicce
salsiccetta
salsiccette
salsiccia
salsiccione
salsicciotto
salta
saltamartino
saltando
saltano
saltare
saltare
saltargli

salii

(‘I-la) varasii
(i-li) 'ndarasti
'ndac’ sura
'ndaa sii

me varasii
ndarésii

ié ndaac' sii
rampégada
rampégadi
ndac' sii
ndac' sii
saliva/ spiida
ndavasti

me 'ndavasli
(i-1i) 'ndavasii
ndavisii
salmastro
salmi

salot
consérva
liganeghi
liganeghéta
liganeghéti
liiganega
liiganegu
liganegot
('l-l1a) salta
saltamatii / saiot
a saltaa

(i-li) salta
zémpaa
saltaa
saltach

saléer = salino per le mucche

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/faa-su-ol-ciu

liganeghéti (x Moia)

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/saiot
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saltarli
saltarono
saltata
saltate
saltati
saltato
saltato
saltava
saltavamo
saltavano
saltavate
saltavi
saltavo
saltellava
saltero
saltiamo
salto

saltd
saluta
salutala
salutale
salutali
salutalo
salutamela
salutamele
salutameli
salutamelo
salutando
salutare
salutarla
salutarle
salutarli
salutarlo
salutarmi

07/01/2025

saltai

ia saltaat
saltada
saltadi
saltaac’
zémpaat
saltaat

('lI-la) saltava
m' saltava
(i-li) saltava
saltavef

te saltavet
saltavi

('I-la) saltelava
saltaréo

'n salta

z6mp / zompi 0 fac 'n zémp = ho fatto un balzo / zompi sii 'n del car = balzc

la saltaat
(‘I-la) saliida
saliidela
saliideli
saliidei
saliidel
saliidemla
saliidemli
salidémei
salidémel
a saludaa
saliidaa
sallidala
saludali
sallidai
saludal
salidam
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salutarono
salutarsi
salutata
salutate
salutati
salutato
salutava
salutavamo
salutavano
salutavi
salutavo
salute
saluti
saluto
saluto
salva
salvadanaio
salvagente
salvando
salvano
salvare
salvarono
salvarsi
salvata
salvate
salvati
salvato
Salvatore
salvava
salvavano
salve

salvi

salvia
salvietta

ia sallidaat
salidas
saliidada

saludii / salidadi
saliidaac’
saliidaat

(‘I-la) saliidava
‘n saliidava

(i-li) saliidava

te saliidavet
salidavi

sallit

sallic

salit

la saliidaat
salva
salvadanéer
salvageet

a salvaa

(i-li) salva

salvaa

ia salvaat

salvas
slavada
slavadi
salvaac'
slavaat
Salvadu
('l-1a) salvava
(i-li) salvava
salvi

salf

salvia
serviéta

vil saltidii = voi salutate / 16r i& staci saltidadi

te saludet
salldi I mé amiis = salito il mio amico / 'n saliit sel nega ca

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/gesa-de-san-salvadu
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salviette
salvo
salvo
sambuco
sana
sanatorio
sancivo
sandali
sandalo
sandwich
sane
sangue
sanguinare
sanguisuga
sanguisuga
sanno
sano
sansa
santa
santella
santelle
santi
santificare
santissimo
santo
santiddio
santuario
sapendo
sapere
saperlo
sapersi
sapete
sapeva
sapevamo

serviéti

salf, salvi
('I-la) salvaat
sambiighéer
sana
sanatori
stabilivi
sandai
sandol
sanguis

sani

sanch

sanguinaa / 'ndaasanch

sanguéta
sanguisiiga
(i-li) sa
saa

panél
santa
santeéla
santeli
sanc'
santificaa
santisem
sant / santo
santuli
santiari

a savii
savii

savil

vés buu de
sii

('l-la) siva
m' seva

salf 'mprevisc' = salvo imprevisti / mi salvi I'isilii = io salvo I't

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sambugher

panino imbottito

https://www.dialbosaggia.it/stori/doi-goti-de-sanch

residuro spremitura olive essicata e resa a scaglie usata con

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/santa-caterina

https://www.dialbosaggia.it/stori/san-antoni-miracolos

santo cielo
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sapevano
sapevate
sapevo
sapidita
sapiente
sapienti
saponaia
sapone
saponetta
saponette
sapore
sapore in bocca
sapori
saporita
saporite
saporiti
saporito
saporito
sappiamo
sapra
sapranno
sapro
saputo
sara
saraceno
sarai
saranno
sarchiare
sarchiello
sarebbe
sarebbero
sarei
saremmo
saremo

(i-li) siva
sivef

sevi

saodor
sapiént
sapiénc'
érba del sau
sau
saunéta
saunéti
sapoor
bucato
sador
saurida
sauridi
sauric'
picant
sauriit

m' sa

('l-la) savara
(i-li) savara
savaréo
saliut
(‘I-la) sara
férmentu
te sarée
(i-li) sara
mondaa
sciarsceél -sciarscéi
('l-1a) saris
(i-li) saris
sarisi

'n saris

'n sara

al né sa una pusé dol diaol = ne sa una piu del diavolo

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/formentu
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sareste
saresti
sarete
sarmenti
sarmento
saro

sarta

sarte

sarti

sarto
sassaia
sassaia
sassata
sassate
sassi

sasso

sasso bucato
Sasso grosso
sasso medio
sasso scagliato
sassolino
sassosa
sassose
Sassosi
Sass0so
satana
satanasso
saturo

savio
savoiardi
savoiardo
saziare
saziarsi
saziato

sarisef

te sariset
sarii
bachetam
vidisciu
saroo
sarta
sarti
sarc'

sart
miiraca / miirachi
miiracheél
sasada
sasadi
sas

sas
folscelu
bloch
buciu
biiciunada
sasulii
sasosa
sasosi
sasoos
sasoos
diaol
demoni
prégn
savi
giazai
giazal
saziaa
sazias
tiis

rametti secchi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/vidisciu

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/i-sas-ie-tra-su-n-deli-mura

scaiunada

basei = sassi per opere murarie o gradinate

crapelat = sasso che spunta dal terreno

sasso piatto con buco fissato nel muro di una baita dove ruot

ploch

lanciare un sasso

diaoleri
diaol

si dice di uno pieno di qualcosa

... se ha mangiato abbondan
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saziato
sazio
sbaccellare
sbacchettare

sbaciucchiare
sbaciucchiarsi

sbadato
sbadigli
sbadigliare
sbadigliarono
sbadigliato
sbadigliava

sbadigliavano

sbadigliavo
sbadiglio
sbadiglio
sbadilare
sbadite
sbaditi
sbafare
sbafare
sbagliando
sbagliare
sbagliare
sbagliarono
sbagliarsi
sbagliarti
sbagliata
sbagliati
sbagliato
sbagliato
sbagliava
sbagliavano
sbagliavo

saziaat

tiis

fa-fo
sbachetaa
sbasotaa
sbasotas
strafusari
sbadac’
sbadagiaa

ia sbadagiaat
sbadagiaat
('I-la) sbadagiava
(i-li) sbadagiava
sbadagiavi
sbadag / sbadagi
la sbadagiaat
sbadilaa
sbiadidi
sbiadiic’
sbafaa
scrocaa

a sbagliaa
canaa
sbagliaa

ia sbagliaat
sbaglias
sbagliat
sbagliada
sbagliaac'
canaat
sbagliaat

('l-la) sbagliava
(i-li) sbagliava
sbagliavi

la vaca lé tisa = la mucca € sazia (ha la pancia bella piena d¢

sgusaa / fa fo li guati

sbadaat

| sbadag = lo sbadiglio / mi sbadagi = io sbadiglio

sbuletaa = fallire il bersaglio
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sbaglio
sbaglio
sbalestrare
sbalestrati
sbalestrato
sballare

sbalordimento

sbalordita
sbalordito
sbalzo
sbandare
sbandierare
sbaraccando
sbaraccare
sbaraccato
sbarazzarsi
sbarazzina
sbarcando
sbarcare
sbarcarono
sbarcati
sbarcato
sbarcava
sbarcavano
sbarco
sbarellato
sbarra
sbarra
sbarrando
sbarrare
sbarrare
sbarrarono
sbarrati
sbarrato

sbaglio / sbagli
la sbagliaat
sbalestraa
sbalestraac’
sbalestraat
sbalaa / shalinaa
balurdu
sbalurdida
sbalurdiit
sbals

sbandaa
sbandieraa

a sbaracaa
sbaracaa
sbaracaat
désfescias
sbarazina

a sbarcaa
sbarcaa

ia sbarcaat
sbarcaac'
sbarcaat

('I-la) sbarcava
(i-li) sbarcava
la sbarcaat

sbarélaat / sbalinaat

travérsa
spranga

a abaraa
sbaraa
seraa

ia sbaraat
sbaraac’
sbaraat

I& 'n sbaglio = e uno sbaglio / mi sbagli = io sbaglio

sbalaa = disfare una balla (fieno) / sbalinaa = non starci con |

giramento di capo

sbarazzas
https://www.youtube.com/watch?reload=9&v=dc9apaVcKngé

turbato, fuori di sé, dissennato, ubriaco
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sbarrava ('I-la) sbarava

sbarravano (i-li) sbarava

sbarravo sbaravi

sbarrd la sbaraat

sbatacchiare scuncunaa scuncunaa ‘na porta = tentare di aprire una porta chiusa
sbatacchiata sghinghinada

sbatacchiato sghinghinaat

sbattendo a sbhat

sbattere sbat

sbattitore trempaoof https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/trempaoof
sbattuta sbatlida

sbattute sbatlidi

sbattuto sbattiiit

sbavare sbaiisciaa

sbeccato sbecaat 'n piat sbuchélaat = un biatto sbeccato (leggermente rotto) sui bordi
sbellicarsi 'ndasen sbidelas, ‘ndasen dal grignaa = sbellicarsi dalle risate
sberla crapadu

sberla sbérla

sberle sbérli sberli (x Moia)

sberleffo sbeérlef

sberlone sganasu

sberlotto sberlot

sberlotto s-ciafu

sbevazzare scalesaa sbivazzaa

sbiadire smontaa

sbiadire sbiadii

sbiadita sbiadida smonta

sbiadito sbiadiit sbiaviit

sbiancato slisivaat candeggiato

sbieca sbiésa

sbieche sbiési

sbiechi sbiés

sbieco sbiés

sbigottito streolt

07/01/2025 451


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/trempaoof

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

sbilenco
sbloccare
sbloccato
sbobba
sboccate
sboccato
sbocciando
sbocciare
sbocciarono
sbocciata
sbocciate
sbocciati
sbocciato
sbocciava
sbocciavano
sboccio
sboccolato
sbocconcellare
sbollentare
sbollentata
sbollentato
sbolognare
sbolognato
sbornia
sbornia
sborsare
sbottonando
sbottonando
sbottonano
sbottonare
sbottonare
sbottonarsi
sbottonarsi
sbottonata

sbilénch
sblocaa
sblocaat
sboba / sbobi
sbucaadi
sbucaat

a sbociaa
sbociaa

ié sbociaat
sbociada
sbociadi
sbociaac'
sbociaat
('I-la) sbociava
(i-li) sbociava
lé sbociaat
sbécolaat
smaiocaa
sbroiaa

scot / sbroiada
sbroiaat
sboélognaa
sbolégnaat
cioca
sborgna
sborsaa

a desbutunaa
a sbutunaa
sbutuna
desbutunaa
sbutunaa
sbutunas
desbutunas
sbutunada

sbuchélaat

sbroiaa giod 'ndel penac' = lavare con acqua bollente la zangc
dach 'n scot, 'na sbroiada = dagli una sbollentata

stinca

li se sbutuna la camiséta = si sbottonano la camicetta
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sbottonate
sbottonati
sbottonato
sbottoniamoci
sbracciata
sbracciate
sbracciati
sbracciato
sbraitare
sbraitava
sbraitavano
sbraitavo
sbranare
sbranate
sbranati
sbranato
sbriciolando
sbriciolare
sbriciolarsi
sbriciolata
sbriciolate
sbriciolati
sbriciolato
sbrigarsela
sbrigati
sbrigati
sbrigatevi
sbrindellare
sbrindellato
sbrindellato
sbrodolare
sbrodolarsi
sbrodolata
sbrodolato

sbutunadi
desbutunet
sbutunaat
sbutunemés
sbrasciada
sbrasciadi
sbrasciaac’
sbrasciaat
sbraitaa
('I-la) sbraitava
(i-li) sbraitava
sbraitavi
sbranaa
sbranadi
sbranaac'
sbranaat

a sfregolaa
sfregolaa
sfregolas
sfregolada
sfregoladi
sfregolaac’
sfregolaat
vignighen fo
sbrighet
oltascia
oltéscia
sgarbaa
sbindelaat
sgarbaat
sbrodolaa
sbrodolas
sbrodolada
sbrodolaat

sbriciolare le vinacce pressate dal torchio

voltascia

desciuléf

sbrindélaat, strasciaat
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sbrodolona
sbrodolone
sbrodolone
sbrogliare
sbrogliarsela
sbronza
sbronze
sbronzi
sbruffone
sbruffoni
sbuca
sbucare
sbucarono
sbucato
sbucciare
sbucciarsi
sbucciarsi la pelle
sbudellare
sbudellarsi
sbuffare
sbuffo
sbugiardare
sbugiardarsi
sbugiardata
sbugiardate
sbugiardati
sbugiardato
scabbia
scabra
scabro
scacchi
scacci
scacciare
scacciato

strugiuna
sbrudulu
strugiuni
desbroiaa
desfasfo
cioca
(ciochi,sborgni)
cioch
sbriifu
sbriifu
('l-la) saltafo
saltafo

ié saltac' fo
saltaat fo
pelaa
deriiscas
deriiscas
sbiidelaa
sbiidelas
sbufaa
sbuf
sbésardaa
sboésardas
sboésardada
sboésardadi
sboésardaac’
sboésardaat
régna
sgrégia
sgréc'
scach
mandaia
tignii ia
tigniit ia

stinca, stinchi
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scacco
scade
scadente
scadente
scadenza
scaduta
scadute
scaduti
scaduto
scaffalatura
scaffal
scaglia
scagliare
scaglio
scala
scalando
scalare
scalate
scalati
scalato
scalatore
scalava
scalavano
scalavo
scalda
scaldaletto
scaldaletto
scaldalo
scaldando
scaldare
scaldarono
scaldarsi
scaldate
scaldati

scach
('lI-la) scat
rangotam
de dozéna
scadénsa
scadiida
scadiidi
scadiiuc'
scadiiut
scaléra
scaléri
scaia
tiraa

('lI-la) scaraventaat

scala

a scalaa
scalaa
scaladi
scalaac’
scalaat
scaladu
(‘I-la) scalava
(i-li) scalava
scalavi
scolda

buul
scoldaléc’
scoldel

a scoldaa
scoldaa

ia scoldaat
scoldas
scoldadi
scoldaac'

scadent

scai de sau = scaglie di sapone / scai de sas = scaglie di sas
anche ftraia, sbatia = buttare via

scala coi basei de sas = scala con i gradini in sasso

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/buul
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scaldato
scaldato
scaldava
scaldavano
scaldino
scaldino
scaldo
scale
scaletta
scalette
scalfo
scaliamo
scalinata
scalinate
scalini
scalino
scalmanata
scalmanate
scalmanati
scalmanato
scald
scalogna
scalpelli
scalpellino
scalpello
scalpita
scalpitando
scalpitano
scalpitare
scalpitava
scalpitavano
scaltra
scaltre
scaltri

07/01/2025

rescoldaat

scoldaat

(‘'I-la) scoldava

(i-li) scoldava

buul

braséer / braséri

la scoldaat

scali

scaléta scalét
scaléc’
scalf

me scala
scalinada
scalinadi
scalii

scalii
scalmanada
scalmanadi
scalmanaac’

scalmanaat

la scalaat

scarégna

scopéi scopgi (x Moia)
picapréda

scopél

('lI-la) trepegia

a trepegiaa

(i-li) trepegia

trepegiaa

('l-1a) trepegiava

(i-li) trepegiava

taiada

taiadi

taiaac’
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scaltro
scaltro

svettare tagliare un ramo da

una pianta
sramare
sramare parzialmente
scalvare
scalvato
scalzi
scalzo
scambialo
scambiando
scambiare
scambiare
scambiata
scambiati
scambiato
scamiciarsi
scamiciato
scampanato
scampare
scamparla
scampata
scampate
scampati
scampato
scampava
scampavano
scampo
scampo
scampoli
scampolo
scanalato
scanalatura doghe botti
scandalosa

margnigd
margnift

scalvaia

scalvafo
scalvagio
scalvaa
scalvaat
bioc'
a-pebbiot
scambiel

a scambiaa
barataa
scambiaa
scambiada
scambiaac'
scambiaat
scamisas
scamisaat
scampanaat
scampaa
usélala
scampada
scampadi
scampaac'
scampaat

('lI-la) scampava
(i-li) scampava

scampi

lé scampaat
scapoi
scampol
scanalaat
gigna / gigni
scandalésa

astuto, furbo
cimare, troncare la cima di un albero

sramatura di una pianta abbattuta
tagliare dei rami da un albero ancora in piedi
scalvafo

te ghée su ‘| pedagn scampaanat = hai la gonna a campana

uscirne fuori, salvarsi, evitare un pericolo

anche scamp = riparo, rifugio, difesa
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scandaloso
scandola
scannata
scannato
scansafatiche
scansia
scansie
scantinato
scanzafatiche
scapaccione
scapestrato
scapigliata
scapigliato
scapola
scappa
scappamento
scappano
scappare
scappata
scappate
scappati
scappato
scappato
scappatoia
scappatoie
scappava
scappavano
scappellotto
scapperebbe
scarabeo
scarabocchiare
scarabocchiata
scarabocchiate
scarabocchiava

scandaléos

scandola / scandoli

scanada
scanaat
sfadigaat
scansia
scansii
involt
lifroch
slépa / slépi
tépa
sperliifida
sperlifiit
ala

('I-la) scapa
scaréch
(i-li) scapa
scapaa
scapada
scapadi
scapaac'
scapaat
caminatia

racola, racolada

racoli

('I-la) scapava
(i-li) scapava
s-ciafu

('I-la) scaparés

riigamérda
scarabociaa
scarabociada
scarabociadi

('l-la) scarabociava

tegola in legno

ligds

fanegutu
gh’d molat ‘na slépa = gli ho dato un ceffone

tiibo de scaréch = tubo di scappamento

caminaia

I& caminatia slbet = &€ scappato subito
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scarabocchio
scarabocchio
scarafaggio
scaramuccia
scaraventare
scaraventate
scaraventati
scaraventato
scaravoltare
scarica
scarica
scaricare
scaricarsi
scaricati
scaricato
scaricava
scaricavano
scaricavo
scarico
scarna
scarnito
scarno
scarpa

scarpa con suola di legno

scarpaccia
scarpata
scarpata
scarpate
scarpe
scarpina
scarpina
scarpinare
scarpinata
scarpinata

scaraboc’
sghiribiz
bacaroz
scaramiiscia
slampaa
slampadi ia
slampaac' ia
slampaat ia
scaraoltaa
schitola
de/scarga
de/scargaa
scargas
scargaac'
scargaat
('I-la) scargava
(i-li) scargava
scargavi
scarech
scarmuntida
scarniit
scarmuntiit
scarpa
sciopél / sciopéi
scialot

limet
scarpada
scarpadi
scarpi
scarpina
pepé
tapinaa
scarpinada
tapinada

scarafac'

mettere sottosopra
intestinale

scargaa muut = fare la transumanza

I'e pel e 0s = & pelle e ossa

trlich

https://www.dialbosaggia.it/stori/li-scarpi-del-valdambrii
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scarpinate
scarpini
scarpone
scarponi
scarrozzare
scarsa
scarseggia
scarseggiando
scarseggiare
scarseggiava
scarseggiavano
scarsella
scarselle
scarsi
scarsita
scarso
scartando
scartare
scartata
scartato
scarti
scartino
scarto

scartd
scartocciare
scassare
scassato
scatarrare
scatenato
scatola
scatole
scatolette
scatolone
scatolotto

scarpinadi
scarpini
scarpu

scarpu
scarozzaa
scarsa

('I-la) scarsegia
a scarsegiaa
scarsegiaa
scarsegiava

(i-li) scarsegiava

scarseéla
scarséli
scarsi
peniiria
scars

a scartaa
scartaa
scartada
scartaat
scarc'
scartii
scart

la scartaat

sfoiaa / sfodegaa

scasaa
scasaat
scataraa
scadenaat
scatola
scatoli

toli
scatulu
scatolot

scialot

descartaa 'n pach = scartare un pacco

togliere le bratte (foiasc) dalle pannocchie
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scatta
scattante
scattare
scattata
scattato
scatto
scatto
scava
scavalca
scavalcare
scavalcato
scavammo
scavando
scavano
scavare
scavarono
scavarsi
scavato
scavava
scavavano
scavi

scavi
scaviamo
scavo
scavo
scazzottare

scegli

scegliendo
scegliere
scegliere
sceglieva
sceglievano
sceglilo
scelgo

('I-la) scata
spricol
scataa
scatada
scataat

scat

lé scataat
('I-la) scava
('I-la) zémpafo
scavalcaa
saltaat ia

ma scavaat
a scavaa
(i-li) scava
scavaa

ia scavaat
scavas
scavaat
('I-la) scavava
(i-li) scavava
scaaf

tée scavet
me scava
scaaf

la scavaat
scazotaa

te scirniset / scirnis

a scirnii
adotaa

scirnii

('I-la) scirniva
(i-li) scirniva
scirnisel
scirnisi

(lHla) zémpaia

sa te scirniset chél .... = se scegli quello ... / scirnis chél ca
te Olet = sgelgi quello che vuoi
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scelse la scirniit

scelsero ia scirniit

scelta scirnida

scelte scirnidi

scelti scirniic'

scelto scirniit

scema scéma

scemata scemada

scemate scemadi

scemenza stiipedada gnognola
scemi scémi

scemo scémo

scena situaziu

scendendo a 'ndangié

scenderanno (i-li) vegnara 'ngio

scendere vignigio

scendesse la ndésgio

scendevo 'ndavi 'ngio

scendo 'ndéngié

scendono (i-li) végio

scentrare s-centraa

scentrata s-centrada

scentrato s-centraat

scervellarsi s-cervelas

scesa igniidagio

scese igniidigio

scesero ié ignitgio

schegge schégi schegi (x moia)
scheggia scaia scheggia di sasso
scheggia schegia anche spoia= piccolo aculeo di legno che entra nella pelle (al
scheggiare scaiaa

scheggiato sbecaat

schernire schérgnaa schérsaa, tirangir
schernito schérgnaat schérsaat
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scherzando
scherzano
scherzare
scherzarono
scherzarsi
scherzato
scherzava
scherzavano
scherzavo
scherzi
scherzo
scherzo
scherzo
scherzoso
schiaccia
schiacciano
schiacciapatate
schiacciare
schiacciare
schiacciarsi
schiacciata
schiacciate
schiacciati
schiacciato
schiaffeggiare
schiaffeggiare
schiaffeggiati
schiaffo
schiaffo
schiaffone
schiaffone
schiamazzo
schiantarsi
schiappa

a schérsaa

(i-li) scheérsa
schérsaa

ia schérsaat
schérsas
schérsaat
('I-la) schérsava
(i-li) schérsava
schérsavi
scheérs

fica

scheérs

la schérsaat
biirlu

sgnica

(i-li) sgnica
sgnicapatati
mizzaa
sgnicaa
sgnicas

sgnica / sgnicada

sgnicadi- sgnichi
sgnicaac'
sgnicaat / sgnich
cresmaa
s-ciafasii
s-ciafatsii

s-ciaf

papii

sberlot

s-ciafu

bacaneri
'mpiastras
zanfrogn

https://www.dialbosaggia.it/stori/li-scarpi-del-valdambrii

schergnaat

schiscia

mizza ciéc' = schiacciare pidocchi

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/me-soo-sgnicat-n-diit
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schiarendo
schiarire
schiarirsi
schiarisce
schiarita
schiarite
schiarito
schiariva
schiavi
schiavo
schiena
schienale
schienali
schienata
schiene
schifezza
schifezze
schifiltoso
schifo
schifo
schifosa
schifosi
schifoso
schiocco
schiodare
schiodare
schioppettata
schioppettate
schioppo
schiuma

schiuma di latte appena
munto

schiumaiola
schiumala
schiumare

a s-ciarii
s-ciarii
s-ciaris
s-ciaris
s-ciarida
s-ciaridi
s-ciariit
(‘I-la) s-ciariva
s-ciaav
s-ciaav
schéna
schénaal
schénaai
schenada / schenadi
schéni
schiféza
schifézi
schiviéos
schivi
bischizi
schifésa
schifosi
schifés
pistéch
des-ciodaa
s-ciodaa
s-ciopetada
s-ciopetadi
s-ciop
schiima / bava
segarda

caspola
sciimela
sciimaa

schiocco delle dita / si congiungono il pollice e l'indice e poi s

https://lwww.dialbosaggia.it/vocaboli/caspola
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schiume
schiusa
schiuso
schivando
schivare
schivarlo
schivarono
schivate
schivato
schivava
schivavano
schivavo
schivo
schizzando
schizzare
schizzarsi
schizzato
schizzava

schizzavano

schizzetti
schizzetto
schizzinosa
schizzinose
schizzinosi
schizzinoso
schizzinoso
schizzo

schizzo di latte

sciabolare
SCi
sciagurata
sciagurate
sciagurato
scialbo

07/01/2025

schiimi
sbociada

veert

a schivaa
schivaa
schival

ia schivaat
schivadi
schivaat

('lI-la) schivava
(i-li) schivava
schivavi

la schivaat

a schizaa
schizaa
schizas
schizaat

(‘I-la) schizava
(i-li) schizava
schizzec’ schitac'
schizzeét schitac'
leca

leéchi

léchi
schividos

lech al ghe piaas ca tut = non gli piace tutto / n’deli femni al trua c

schiz

spéra schizzo di latte dalla spremuta del capezzolo
sci-olaia sciblaia - nel senso di infliggere un colpo per mozzare qualcc
scii https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scii-de-legn

malnada
malnadi
malnaat

slisivaat smorto, sbiancato con lisciva
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scialle
sciamare
sciame
sciame
sciancata
sciancato
sciao
sciapido
sciare
sciarpa
sciarpetta
sciatore
sciatto
scientifico
scimmia
scimmiotto
scimunita
scintilla
scintillava
scintille
sciocca
sgualdrina
sciocchezza
sciocchi
sciocchino
sciocco
sciocco
sciogliendo
sciogliere
scioglieva
sciolta

sciolta la neve vedo la terra

sciolto
sciroppo

sciall
samaa
frota

sam
striipia
striipi
s-ciao
slémbrech
sciaa
strasciol
strasciol
sciadu
sbedenaat
scentifech
scimmia
scimmiot
matocola / matocoli
scarizza
scarizzava
scarizzi
puritina
scrozzola
cialada
tamberli
margnach
macaru
tambeérlo

a deleguaa
deleguaa
('l-la) deleguava
deleguada
taré
deleguaat
scirop

scialet = piccolo scialle

espressione di rassegnazione e di pazienza
sciapo, inconsistente, brodoso / lait

foulard, fazzoletto da collo

anche matoca, fuori di senno, pazzoide

margnach, tarambol
tarloch
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scissa
scisse
SCisso
sciupa
sciupando
sciupare
sciupare
sciuparono
sciupata
sciupate
sciupati
sciupato
sciupavo
sciupo
scivola
scivolando
scivolare
scivolare
scivolare
scivolarono
scivolata
scivolate
scivolati
scivolato
scivolato
scivolato
scivolava
scivolava
scivolavano
scivolavano
scivolavo
scivolo
scivolo
scivolo

sfendiida
sfendlidi
sfendiiiit
trasa

a trasaa
trasaa
strepazaa
ia trasaat
strepazada
strepazadi
strepazaac’
trasaat
trasavi

la trasaat

(‘I-la) sbrisigha

a sbrisigaa
sbrisigaa
briiscaa
slizaa

ié slizaat
briiscada
briiscadi
slizaac'
sbrisigaat
briiscaat
slizaat

('l-1a) sbrisigava

('l-1a) slizava

(i-li) sbrisigava

(i-li) slizava
sbrisigavi
sciol

lé sbrisigat
lé slizaat

scilipa

briiscaa

slizada
slizadi

briscaat

sciooli su la niif col slitii = scivolo sulla neve con lo slittino / I
femminile = sbrisigada
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scivolo per tronchi
scivolone
sclerotizza
scocciata
scocciati
scocciato
scocciatore
scocciatura
scodella
scodella di legno
scodellare
scodellare
scodellata
scodellate
scodelle
scodellina
scodellina
scoglio
scoiattoli
scoiattolo
scolando
scolapasta
scolare
scolaretti
scolari
scolaro
scolastica
scolastico
scolata
scolate
scolati
scolato
scolatoio
scollatura

sbuenda / sévenda https://books.google.it/books?id=ckRJAAAACAAJ&pg=PA 118
sbrisigu

'ncrespa ol scervel

scociada

scociaat

scociaat

zeghina zighina, zegardgn, zegarol

gravéc’

sciidéla https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ciapel
ciapel

fasii fasl la minéstra =scodellare la minestra

sciidéelaa anche far passare con relativa facilita qualcosa attraverso un
sciidelada

sciideladi

scudéli

scudilii

tazina

crap

gosi

gosa

a sculaa

sculapasta

sculaa

rédés de scéla scblarec
scolaar

scolaar

descola

descola

sculada

sculadi

sculaac’

sculaat

sprésoor per lasciar scolare il formaggio appena fatto
scoladiira
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scolatura
scolo

scolo
scolorire
scolorire
scolorite
scoloriti
scolorito
scolpire
scolpita
scolpite
scolpiti
scolpito
scoltare
scommessa
scommesse
scomodare
scomodarsi
scomodato
scomodo
scomparire
scomparto
scondito
sconfessare
sconfinare
sconfitto
sconnessa
sconquassato
sconsigliabile
sconsigliare
sconsigliato
scontare
scontato
sconti

sbroia
sculi,scuul
scuul
smontaa
scolurii
scoluridi
scoluriic’
scoluriit
sculpii
sculpida
sculpidi
sculpiic’
sculpiit

daa a méet
scomeésa
scomeési
descomodaa
scomodas
scomodaat
scomot
scomparii
traméza
quarésmaat
sconfesaa
sconfinaa
scunfit
garota / garoti
sghinghinaat
ris-cios
sconsigliaa
sconsigliaat
sciintaa
sciintaat
sclinc’

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/risc

malcomot / descomot

'ntremeéza
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sconto
scontrosa
scontroso
sconvolta
sconvolte
sconvolti
sconvolto
scopa
scopa carte

scopa di saggina

scopando
scopare
scoparono
scopata
scopate
scopato
scopava
scopavamo
scopavano
scopavo
scope
scoperchiare
scoperchiare
scoperchiata
scoperta
scoperte
scoperti
scoperto
scopini
scopino
SCOpo
scopo
scoppia
scoppiando

sclint
malmostosa
malmostoos
streolta
streolti
streolc’
streolt

scua

scupa
scuasc’

a scuaa
scuaa

ia scuaat
scuada
scuadi
scuaat

('I-la) scuava
me scuava
(i-li) scuava
scuavi

scui
descuerciaa
scuerciaa
desquatada
scopeérta
scopérti
scoperc’
desquataat
scuéc’
scuet

scui

la scuaat
(‘I-la) s-ciopa
a s-ciopaa

scontréos

scopérti (x Moia)

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scuet
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scoppiare
scoppiata
scoppiate
scoppiati
scoppiato
scoppiava
scoppiavano
scoppiavo
scoppiettare
scoppio
scoprire
scoprirsi
scopriva
scorbutico
scorciatoia
scorciatoie
scoregge
scoreggia
scoreggiare
scorgere
scornare
scorpacciata
scorpacciate
scorpione
scorre
scorrendo
scorrera
scorrere
scorrerebbe
scorretto
scorreva
scorrevano
scorrevole
scortato

s-ciopaa

s-ciopada
s-ciopadi
s-ciopaac
s-ciopaat

('I-la) s-ciopava
(i-li) s-ciopava

s-ciopavi
s-ciopetaa
s-ciopi
desquataa
desquatas

('I-la) desquataa

malmoéstoos
scortadora
scortadori
scoregi

petu / petunada

petunaa
‘ntravidii
scorgnaa
maiada
maiadi
scurpiu
(‘I-la) scor
a scor

(‘I-la) scorera

scor

(‘'I-la) scorarés

scoreét

('I-la) scoreva

(i-li) scoreva
ladii
scortaat

petu

svelto, veloce e delicato nel lavorare; maneggevole, scorrevc
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scortese

scortecciare
scorticando
scorticare
scorticare
scorticata
scorticate
scorticati
scorticati
scorticato
scorticatrice
scorza
scoscesa
scoscese
scosciata
scosciato
scossa
scosse
SCOSSi
SCOSSO
scossone
scostati
scostumata
scostumati
scostumato
scotta
scotta
scottante
scottante
scottare
scottarsi
scottata
scottata
scottate

malediicaat

deriiscaa
a deriscaa
sgrobbiaa
deriiscaa / scortegaa
deriiscada
deriiscadi
sgrébbiaac’
deriiscaac’
deriiscaat
pelapai

pel

pindiva
pindivi
sgarlada
sgarlaat
scosa
scirlidi
sciirliic’
scirliit
sciirlida
tot fo di bali
porscéla
porscéi
porscel
boiéet
sbroiéet
sfers
scoteet
scotaa
scotas
scotada
sbroiada
scotadi

togliere la corteggia ad una pianta / scortegaa = pelare in
generale

https://www.dialbosagqia.it/vocaboli/scuet
togliere la corteggia ad una pianta / pelare in generale

riferito ai rametti a cui si & tolto la corteccia

scortegaat
pélarol, atrezi coi manéch par derliscaa i pai de castaa da m

s06 dacia gid e 6o ciapaat 'na sgarlada = sono caduta e mi so
s6 dac' gio e 6o ciapaat 'na sgarlada = sono caduto e mi son

visdecaz

anche férs
scotéeta
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scottate
scottati
scottato
scottatura
scottature
scottava
scottavano
scotto
scotto
scottd
screanzato
scremare
scremato
screpolando
screpolati
screpolato
scricchiola
scricchiolare
scricciolo
scrigno
scriminatura
scrisse
scrissero
scritta
scritto
scrittura
scritture
scrivano
scrive
scrivendo
scrivera
scrivere
scrivete
scrivetelo

sbroiadi
scotaac’
scotaat
scotadiira
scotadiiri
('I-la) scotava
(i-li) scotava
criiiif

scot

la scotaat
screansaat
spanaa
spanaat

a crepaa
crepaac’
crepaat
(‘I-la) gidola
scrisciolaa
trentapiis
scrign / scrignél
vertius

la scriliiit

ia scriliiit
scrilida
scriliiit
scritlira
scritliri
scrivaa
('l-1a) scriif
a scriif
('l-1a) scrivara
scrif

scrivii
scrivil

con dentro delle crepe ( I'¢ crepaat)
('l-la) scriscitla

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/scrignol

riga dei capelli

https://www.dialbosaggia.it/files/uploads/scritti_in_dialetto _bc

https://www.dialbosaggia.it/racconti/scrivi-vargot-de-chel-ca-I
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scriveva
scrivevamo
scrivevano
scrivevate
scrivevi
scrivevo
scrivi
scriviamo
scriviamoci
scriviamogli
scrivigli
scrivilo
scriviti
scrivo
scrivono
scroccando
scroccare
scroccarono
scroccato
scroccava
scroccavano
SCrocco
scrocco
scroccone
scroccone
scrofa
scrollare
scrollare
scrollare
scrollata
scrollate
scrollate
scrollati
scrollato

('I-la) scriveva
m' scriveva
(i-li) scriveva
scrivevef

te scrivevet
scrivevi

te scrivet
me scriif
scrivemés
scriveméch
scrivéch
scrivel
scrifgio
scrivi

(i-li) scriif

a scrocaa
scrocaa

ia scrocaat
scrocaat
('l-la) scrocava
(i-li) scrocava
scroch

la scrocaat
cercot
scrucu
ciuna

socot
stremenaa
scirlii
stremenada
scirlidi
stremenadi
stremenaac’
stremenaat
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scrollone
scrosci
scroscio
scrostare
scroto
scrupolosa
scrupolose
scrupolosi
scrupoloso
scucendo
scucire
scucirsi
scucito
scuciva
scudetto
scudisci
scudisciata
scudiscio
sculacciare
sculacciarlo
sculacciata
sculaccio
sculettare
scuola
scuole
scuotendo
scuotere
scuotere
scuotere
scuoiare
scuotimento
scura
scura
scure

scirlida
sguazadi
sguazzada
scrostaa
sachél de la marénda
scriipolosa
scriipolosi
scriipoléos
scriipoléos
a desciisis
scusii
desciisis
desciisiit
('I-la) desciisiva
scidet
scodesci
scialesciada
scodescia
cutizaa
cutizzal
cutizada / sciilatada
cutizzi
sciiletaa
scdla

scoli

a scirlii
sbedenaa
sciirlii
socot

pelaa
sciirlida
nigra

sclira
sugdrel

sguazadu

giovani rami di nocciolo o di salice fenduti per la costruzione
frustino di legno flessibile o cuoio (vedi scodesci)
schiaffeggiare, educare a scapaccioni

Bindina, 6 diut cutizzal par fach capii

Scolta 'na buna olta chéel che te disi, nesé; sedend te cutizzi.

https://www.dialbosaggia.it/racconti/soo-ca-ndac-a-scola

strépenaa, sbedenaa, scuncunaa ‘na porta = tentare di aprire

scortegaa / |é réet a pelaa 'n cunic' = sta scuoiando un coniglio

femminile = scliri
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scure
scure
scuri
scurita
scuriti
scurito
scuro
scuro
scurrile
scusa
scusa
scusare
scusars
scusato
scuse
SCuso
sdebitars
sderenars
sderenata
sderenato

sderenato

sdoppiare
sdoppiarsi
sdraiarsi
sdraiarsi
sdraiata
sdraiate
sdraiato
sdraiato
sdraiava
sdrucciolare
sdrucciolato
sdrucciolava
sdrucciolavano

sugiirii
sciiri

scliur
sciirida
sciiriic’
sciiniit
nigro
scliur
sbucaat
racola, racolada
sciisa
sciisaa
sciisas
sciisaat
sciisi

sciisi
sdebitas
sderenas
sgnorsciada
sderenaat
sgnorsciaat
sdupiaa
sdupias
slongas
butasgio
slongada
slongadi
slongaat
butatgio
butava gio
slizaa
slizaat
('lI-la) slizava
(i-li) slizava

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sugurii-sugurel

di colore scuro

nero

me sciisi = mi scuso / sclisi da parmi = mi arrangio da solo

affaticata, distrutta dalla fatica, stanchissimoa e indolenzita

(snorsciaat) affaticato, distrutto dalla fatica, stanchissimo e
indolenzito
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sdrucciolo lé slizaat

sdrucire descusii

se se

sebbene sebée

secca séca

seccare secaa

seccata sécada

seccate secadi

seccati secaac'

seccato secaat

seccatoio la graat fabbricato per essicare le castagne / https://www.dialbosaggi.
seccatore piatola Persona importuna e fastidiosa

seccatura grana fastidio, intoppo, soldi ; formaggio grana (si dice “férmai de g
seccature grani

secche séchi

secchi sadéi

secchia ségia https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/segia
secchia sadela https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sadela
secchia in rame sadela

secchiata sedéelada

secchie in rame sadéli

secchiello sadilii

secchiello tulii https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tulii-del-lac
secchio sadel

secchione segiu

secchissima strasida

secchissime strasidi

secchissimo séch sechénto

secco séch

secoli sécoi

secolo sécol

seconda segonda

secondario segondari

seconde segondi
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secondo
sedano
sedere
sedermi
sedersi
sedette
sedevano
sedia

sedia

sedici

sedie
sedile per gerla
sedimentare
sedimentata
sedute
seduti
seduto
seduto nel letto
sega

sega
sega a nastro
segale
segando
segantino
segare
segata
segate
segati
segato
segatura
segatura
segava
segavano
segavo

segont

seler

cul / tafanari
sentam
sentasgiod / sentas
sentatgio
i'era sentaac’
scagna
cadréga
sedes
scagni
poosa / péosi / poosi
setaa

setada
sentadi
sentaac’
sentaat

én setu
rasega

('I-la) raséga
bindéla
sighel
arasegaa
rasegot
rasegaa
rasegada
rasegadi
rasegaac’
rasegaat
rasegadiisc
segadiira
('l-1a) rasegava
(i-li) rasegava
rasegavi

anche riferito al secondo taglio dei prati

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cadrega-scagna

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/sota-chela-pianta

seta

le ité ndél lec' 'nsetu = € nel letto seduto
sega a lama seghettata

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sighel

segantino, operaio addetto alla segheria / segatura

anche rasegot

478


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cadrega-scagna
https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/sota-chela-pianta
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sighel

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

seggiola
seggiolino
seggiolone
segheria
seghetto
segna
segnale
segnali
segnando
segnare
segnata
segnate
segnati
segnato
segno
segno
segno

segno di croce

sego
segone

segretamente

segreto
seguire
seguitando
seguitano
seguitare
seguitarono
seguitato
seguitava
seguitavano
seguite
seguito
seguitd

sei

cadréga
portarédes
cadregot
rasega
rasighii
marcagio
segnal
segnai

a segnaa
segnaa
segnada
segnadi
segnaac'
segnaat
segnal
ségn

la segnaat
segnas
siif

segu
dapiach
secrét
'nda réet
a siguitaa

(i-li) siguita

siguitaa

ia siguitaat

siguitaat

('l-1a) siguitava
(i-li) siguitava
curich-réet / siguidi

siguiit

la siguitaat
sés | te sée

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cadrega-scagna

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/rasighii

sebo
anche schevezu / https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/boreler

di nascosto

siguii

sés = 6 / te sée brad = sei bravo

479


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cadrega-scagna
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/rasighii

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

selciato
selezionando
selezionare
selezionata
selezionate
selezionato
selezionava
seleziono
sella

sellare
sellato

selva
selvaggi
selvaggia
selvaggia
selvaggio
selvaggio
selvatica
selvatico
selve
sembra
sembrano
sembrare
sembrarmi
sembrarono
sembrava
sembravano
sembrerebbe

sembrerebbero

sembri
sembro

seme

seme di quadri
sementi

risciada / risciadi
a scirnii

scirnii

scirnida

scirnidi

scirniit

('I-la) scirniva
scirnisi

sela

selaa

selaat

sélva
materialasc
materiala
salvadega ristega
material rlstech
salvadéech
salvadega
salvadech

sélvi

(‘I-la) par

(i-li) par

parii

parim / sembram
ié pariiuc’

(‘I-la) pareva
(i-li) pareva
(‘I-la) pararés
(i-li) pararis

te paret

lé pariiut

someéza https://www.youtube.com/watch?v=gnmiZfE-a5I|

quadri
someézi
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semenza
semi del fieno
semina
seminando
seminano
seminare
seminare
seminario
seminarono
seminata
seminate
seminati
seminato
seminava
seminavano
seminavo
semino
semino
seminterrato
semmai
semplice
semplicemente
semplicione
sempliciotto
sempre
sempreverde
senno
sennod

seno

seno
sensale
sensazione
senseria
sensibile

someéza
ciosel / fiosel
('I-la) somna
a sbmnaa
(i-li) sémna
meétgiod
somnaa
seminari

ia sébmnaat
somnada
somnadi
somnaac’
somnaat
(‘'lI-la) somnava
(i-li) sémnava
somnavi
somni / simii
la sémnaat
éra

semai

facel

noéma
tambeérlo
tololoo

sémpre / sémpri

semprévert

giudizi / céo / sintiméet

seno

téti / teti

sée [/ stomech
sensaal
sensaziu

senseria / senserii

sensibel

residui del fieno nel fienile

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/somnaa

mi sémni = io semino / 'n simii de pém = un semino di mela

locale con soffitto a volta ad uso magazzino o vecchie cucine

I'e 'n §éet ala-maa = & una persona semplice / ‘| compéet I'er

tamberlo

sedeno

maroseéer = sensale di matrimoni
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sensibili
senso
sente
sentendo
senti
senti
sentiamo
sentieri
sentiero
sentiero difficoltoso
sentimenti
sentimento
sentinella
sentira
sentiranno
sentire
sentirebbe
sentirei
sentiremo
sentirete
sentirla
sentirla
sentirli
sentirlo
sentirono
sentirs
sentisse
sentita
sentite
sentiti
sentito
sentiva
sentivamo
sentivano

sensibei
sénso

('lI-la) sent

a sentii

te sentet

la sentiiut
me sént / sentém
sentéer
sentéer
senteriisc
sintimeéec'
sintimeéet
sentinéla
('I-la) sentara
(i-li) sentira
sintii

(‘I-la) sentarés
sentarisii

‘n sintira
sentarii
sintila

sintila

sinti-

sintil

ia sentiut
sintis

sentés
sentida
sentudi
sentiuc'
sentiut / sintiit
('I-la) senteva
m' sénteva
(i-li) senteva

me sént a sunaa = sentiamo suonare / sentém ca'l vol = sem
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/senter

https://www.dialbosaggia.it/racconti/senteer-stupaat
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sentivate
sentivo
sento
sentono
senz'altro
senza
senza corna
senza soldi
senza valore
separare
separate
separato
separé
sepolta
sepolti
sepolto
seppe
seppelli
seppellire
seppellire
seppellirono
seppellito
seppellivano
seppero
sequestrare
sequestrata
sequestrato
sera

serata
serate
serbare
sere
serenata
serenate

sentivef
sintivi
senti

(i-li) sént
sensotro
sénsa
mota / moti
buléta
cianfer
separaa
separadi
stacaat
tremeéz
sipilida
sipiliic’
sipiliit

la saiiut

la sipiliit
quatagio
sipilii
sipiliit
sipiliit

(i-li) sipiliva
ia saliut
camperaa
camperada
camperaat
siira
sirada
siradi
guarnaa
siiri
serenada
serenadi

pos 'nsin = posso senza, ne faccio a meno
anche un piccolo ammasso di burro

https://www.dialbosaggia.it/stori/om-sensa-soldi

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/e-le-subet-siira

riporre / guarna ia la méla = riponi al sicuro la roncola
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sereno
sergente
seria
seriamente
serio
sermone
serpente
serramento
serranda
serrare
serrata
serrati
serrato
serratura
serrature
serva
serve
servendo
servi

servi
serviamo
servire
servirebbe
servirebbero
servirono
servirsi
serviti
servitore
servitori
serviva
servivo
servizievole
servizio
servo

saré
sargent
séria
silseri
séri

sermu
serpént
serament
cléer
seraa
sprangada
seraac’
seraat
seradiira
séradiiri
sérva
sirvis

a servii
famei

la serviit
'n servis
servii
('l-la) servisarés
(i-li) servisarés
ia serviit
servis
serviic'
faméi
faméi
('l-1a) serviva
servivi
serviziedl
sarvizi
famei

saracinesca

li fa li sérvi = fanno le serve /'l sirvis ca pu = non serve piu

I'e ol so fameéi = ¢ il suo servo / mi servisi sémpre da biif = ic
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servono
sessanta
sessantina
Sesso
sessola
sessuale
sesta

sesto

seta
setacciala
setacciamola
setacciando
setacciare
setacciare
setacciata
setacciata
setacciato
setacciato
setaccio
sete

setola
settanta
sette
settecento
settembre
settimana
settimane
settimino
settimo
severo
sfaccendati
sfaccendato
sfacchinare
sfacchinate

(i-li) servis
sesanta
sesanténa
‘na-ciulada
cup
seésual
sesta

sest

séda
cribbiela
cribbiémela
a cribbiaa
cribbiaa
sedazaa
cribbiada
sedazada
cribbiaat
sedazaat
cribi

siit

sédola
setanta
set
setcent
setémbre / setémbri
sitimana
stimani
sitimii
sétim
seveer
lingéri
lingéra
riiscaa
sfadigadi

plurale = sesanténi
inteso come rapporto sessuale
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cup

fare sesso = accoppiarsi = ciulaa

plurale = sédi

anche sedaz

setcent oltaat ‘ndréet

https://www.dialbosaggia.it/poesii/setembre-ndem

https://www.dialbosaggia.it/la-geet/lingera
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sfacciata
sfacciataggine
sfacciate
sfacciati
sfacciato
sfacelo
sfalcio
sfalsare
sfalsarsi
sfalsato
sfamare
sfarinare
sfasciacarrozze
sfasciare
sfasciare
sfasciarsi
sfasciata
sfasciato
sfaticate
sfaticati
sfaticato
sfavillante
sfavore
sfebbrato
sfegatarsi
sferrato
sferruzzare
sferzare
sferzata
sfiancare
sfiancato
sfiatarsi
sfiatatoio
sfibrata

sfazada

sfrontatéza

sfazadi

sfazaac'

sfazaat

rivina

segaa

sfalsaa

sfalsas

sfalsaat

sfamaa

sfarinaa sfarinda = macinare un cereale per avere la farina
rétamat rachela

sguaraa

sguaraa

deésfas

sguarada

sguaraat

pigri

pigri

sfadigaat pigro

straliisént

sfavor

sfeoraat

sfegatas

ciocaat gho ciocaat 'n pugn = gli ho sferrato un pugno
fala colsa usare i ferri da maglia
sfersaa

sférsada

sfiancaa stringere un abito ai fianchi
sfiancaat

spolmonas

sorel

snervada
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sfibrato
sfiga
sfigati
sfilacciato
sfilacciatura
sfilatino
sfinimento
sfinita
sfinito
sfinito
sfiorando
sfiorare
sfiorata
sfiorati
sfiorato
sfiorendo
sfiorire
sfiorita
sfiorito
sfizio
sfoderare
sfoderato
sfogarmi
sfogarsi
sfogliando
sfogliare
sfogliate
sfogliato
sfogo
sfoltire
sfoltire
sformare
sformato
sfortuna

snervaat

scarégna

scarégnac’

sfilocaat

smagliadiira

lunghii

sfinimeéet

sfinida / falida spossata, bisognosa di mangiare qualcosa
raas / sfiniit

faliit spossato, bisognoso di mangiare qualcosa
a sfioraa

sfioraa

sfiorada

sfioraac’

sfioraat

a sfiurii

sfiurii

sfiurida

sfiuriit

s-cés rasia

sfédraa

sfédraat al ghe se sfodraat 'n coreégn = gli si & rotto la parte esterna ¢
sfogam

sfogas

a sfoiaa

sfoiaa https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/ghe-pooch-da-sfoiaa-v¢
sfoiadi

sfoiaat

sféoch laghel sfogas = lascialo sfogarsi

sraril

sgarbafo https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/sgarbaa-fo-n-foi-dal-qu
sformaa

scalcagnaat

scarégna
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sfortunata
sfortunate
sfortunati
sfortunato
sfortunato
sfortunato
sforzarsi
sforziamo
sforzo
sfottendo
sfottere
sfracellarmi
sfracellarsi
sfregare
sfregare
sfregata
sfregati
sfregato
sfregiare
sfregiato
sfregio
sfrondare
sfrondata
sfrondato
sfrontatezza
sfrontato
sfruttamento
sfruttando
sfruttare
sfruttati
sfruttato
sfruttd
sfumatura
sfumature

scarégnada
scarégnadi
scarégnac’

scarégnaat / desfiirtiinaat
mala ventiira

sfurtinaat
sforsas

‘n sforsa
sfors

a sfot

sfot
spatasciam
spatascias
gratas
sfregaa
striisnada
striisnaac’
striisnaat
sgarzegaa
sgarzegaat
sfriis
sbrocaa
sbrocada
sbrocaat
sfrontatéza
sfrontaat
sfritaméet
a sfriitaa
sfritaa
sfritaac’
sfriutaat

la sfritaat
sfiimadiira
sfumadiiri

sfregugnaa

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/al-se-sgarzegat-con-na

sgarzegada
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sfuriata
sgabelli
sgabello
sgabello
sgabello
sgabuzzino
sgallettare
sgambata
sgambata
sgambate
sgambetta
sgambettare
sgambetto
sgambetto
sganasciarsi
sganassone
sganciare
sgangherata
sgangherate
sgangherato
sgarbata
sgarbata
sgarbate
sgarbato
sgarbo
sgarbugliare
sgarro
sgattaiolare
sgelando
sgelare
sgelata
sgelato
sgelo
sghembe

sfuriada
scagn
scagnii
scagn
sgabel
sgabiizii
sgaletaa
scarpinada
sgambada
sgambadi

'/ la sgarléta

sgambetaa
sgambet
sgarlet
sganasas
sleversu
despegnaa

sgangherada

sgangheradi
sgangheraat
malediicada
sgarbada
sgarbadi
malediicaat
desprézi
desbroiaa
sgar
sagataiolaa
a sgelaa
sgelaa
sgelada
sgelaat
désgelt
svérgoi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scagnii

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/scagn-e-la-segia

sgarletaa

sganasu

désgelaa

désgelaat
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sghembo
sghignazzando
sghignazzare
sghignazzava
sghiribizzo
sgobbano
sgobbare
sgobbato
sgobbava
sgobbavano
sgobbone
sgobboni
sgocciola
sgocciolamento siero
sgocciolare
sgocciolii
sgocciolio
sgolarsi
sgombraneve
sgombrare
sgombro
sgomento
sgomitare
sgonfiare
sgonfiato
sgorbio
sgorbio
sgorga
sgorgare
sgorgava
sgozzare
sgozzata
sgozzata
sgozzate

svergol

a sgrignozzaa
sgrignozzaa
('I-la) sgrignozzava
birlo

(i-li) sgobaa
sgobaa
sgobaat

('I-la) sgobava
(i-li) sgobava
riiscadoor
riiscadoor
('I-la) sgotéola
segotol / segotoi
desgoétaa / sgotolaa
scuii

scuul

sgolas

slargu / slitu
sgombraa
sgombro
'mpetruziit
sgombeétaa
sgunfiaa
sgunfiaat
scaraboc’
sgorbi

('l-1a) boifo
boifo

(‘I-la) béievafo
sgozaa
scanada
sgozada
scanadi

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/slitu

usato per le fomre di formaggio che si gonfiano
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sgozzati
sgozzato
sgozzo
sgradito
sgraffignare
sgranare
sgranchire
sgranchirsi
sgranchirsi
sgranchito
sgranocchia
sgranocchiando
sgranocchiano
sgranocchiare
sgranocchiato
sgranocchiava
sgranocchiavano
sgrassare
sgrassare
sgrassato
sgraziato
sgraziato
sgretolare
sgridalo
sgridalo
sgridare
sgridare
sgridata
sgridateli
sgridato
sgrossare
sgrossato
sgrovigliare
sgualcire

sgozaac'
sgozaat

la sgozaat
amar
sgrafignaa
sgranaa
sgranchii
sgranchis
stiras
sgranchiit
('lI-la) rosega
a rosegaa
(i-li) rosega
rosegaa
rozegaat
('I-la) rosegava
(i-li) rosegava
sglirada
sgrasaa
sgrasaat
slombolaat
sbedenaat
sgretolaa
baiech réet
baiech
'ndrizasii
baiaa réet
subricada / subricadi
baiech réet
baiaat
sgrosaa
sgrosaat
desfafo
stramiisciaa

rozegaa
roségaat

levare il grasso dal brodo del bollito

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/baiach-reet-a-varguu

baiaréet
baiach réet a tuc = sgridare tutti
sgnecada

I'na sgridato = al gha baiaat
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sgualcita
sgualcite
sgualcito
sguardi
sguardo
sgusciare
sgusciare
sgusciata
sgusciate
sgusciato
sguscio
Si

si lagna
sia
siamo
siate
sicché
siccita
sicura
sicure
sicurezze
sicuri
sicuro
sidro
siediti
siedono
siepe
siero
siero acido
siero della ricotta
siete
sifolina
sifone
sigaretta

stramiisciada
stramiisciadi
stramiisciaat
ogiadi
ogiada
sglisaa

pela fo
sglisada
sgusadi
sglisaat

la sgiisaat
se

(‘I-la) closc
('l-la) sies

m' sé
duii-vés
siché
sliciada / siiciadi
siiclira
sticliri
sUcUrezzi
sticlilir
sticlilir

vii de pém
sentetgio

ié sentaac’
scésa

seru / lac-seru
agra

scocia

sii

zifulina

sifu
zigheréta

fafo li guati = togliere i fagioli dai baccelli

'| clusciina = mostra malessere , di essere indisposto
('l-la) sabes

slcia | chel an la picaat fo 'na siicia ca la secaat fo ti = quell'

scOcia acidificata che serve a coagulare il siero fresco per fai
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sigarette
sigari
sigaro
sigillato
significato
signora
signore
Signore
signori
silene
silenzio
silenziosi
silenzioso
silicosi
sillabario
selvatico
selvatiche
simbolo
simile
simile
simile
simpatica
simpatiche
simpatici
simpatico
sincera
sincere
sincero
sindaco
singhiozzare
singhiozzo
singolare
sinistra
sino

zigheréti
toscani

sigher / toscano

piombaat
significaat
scidra
sciori

Signor / scidéor

scidor
cornagii
silénsi
silensiéos
silensidos
porscéra
silabari
salvadech
salvadeghi
simbol
istés
compagn
simel
simpatega
simpateghi
simpatech
simpatech
sincéra
sincéri
sincéer
sindech
sanglutii
sanglét
speciaal

maa 'nvérsa

fina

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli-con-doppio-significato

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-catamaru-e-la-ginestre
donne ricche o sinonimi

https://www.dialbosaggia.it/poesii/cantech-deli-creatruri

vale sia per signore che signori come uomo ricco o sinonimi
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cornagii

fa silénsi = stai zitto

uguale /i
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/l-gha-fac-compagn-de-

istes / compagn

https://www.dialbosaggia.it/stori/sindec-dalbosaggia
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sinonimo
sinora
sistema
sistemalo
sistemando
sistemare
sistemare
sistemare
sistemarono
sistemarsi
sistemata
sistemate
sistematelo
sistemati
sistemato
sistemava
sistemavano
sistemavo
sistemi
sistemiamo
sistemiamolo
sistemo
sito

situata
situazione
slacciare
slacciarsi
slacciata
slacciate
slacciati
slacciato
slaccio
sladinare
slanciato

vargot de 'nsémigliant

finadés
sistéma
caveézzel

a sistemaa
gilistaa
sistemaa
gicaa

ia sistemaat
sistemas
cavezzada
cavezzadi
cavezzél
cavezzaac'
sistemaat

('I-la) sistemava
(i-li) sistemava

sistemavi
sistémi

m' cavezza
cavezzémel
la sistemaat
sit

meésa
situaziu
desligaa
desligas
desligada
desligadi
desligaac'
desligaat

la desligaat
sladinaa
slanciaat

accomodare

I'e 'na situaziu critéga= € una situazione critica
desligagio li scarpi = slacciare le scarpe

snél
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slancio
slargare
slargata
slargato
slargo
slattare
slavato
slavina
slavine
sleale
slealmente
slegare
slegare
slegato
slitta
slitta
slittare
slittato
slittava
slittavano
slitte
slittini
slittino
slitto
slittd
slittone
slogarsi
slogata
slogato
slogatura
slogatura
smagliatura
smagliatura
smallare

impet
slargaa
slargada
slargaat

la slargaat
slaciaa
slavaat
vendiil
vendiii
barlafiiiis
da barlafliiis
desligaa
sligaa
sligaat

slita
barchéta
faa la sliza
slizaat

('lI-la) slizava
(i-li) slizava
sliti

slizec' / slitii
slitii / slizét
sbrisighi

lé slizaat
priaal / priai
slogas / scavigias
slogada
slogaat
scavigiada
sgavelada
scorléra / scorléri
smagliadiira
sparasciaa

tdg la tééta
sbiadiit
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/vendul

desligaa, destacaa li vachi = slegare le mucche

https://www.dialbosaggia.it/stori/slita

barchéta=slitta dove sedersi per slittare sulla neve (piu grand

https://www.dialbosaggia.it/racconti/slitadi-de-fee

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/priaal

storta alla caviglia | I'a ciapaat ia na béla scavigada denaz a
lussazione

smallatura / téia la parascia ali néos = togliere il mallo alle no
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smaltare
smalti
smalto
smangiare
smangiata
smangiate
smangiato
smania
smantellare
smarrire
smarrirsi
smarrirsi
smarrita
smarrite
smarriti
smarrito
smarrito
smenarci
smerciare
smerciato
smerciato
smerdato
smerdato
smeriglio
smesso
smettendo
smettere
smettetela
smetteva
smettevano
smetti
smettiamo
smettiamola
smettila

smoltaa
puitdiri
piitiira
smaiaa
smaiada
smaiadi
smaiaat
smania
smantelaa
smarii
péerdes
smaris
pérsa

persi
despeérs
perdiit / pérs
smariit
smenach
smerciaa
sbolégnaat
smerciaat
smerdaat
'mboiasceéet
mbla
césaat

a césaa

desmeét / smét

piantélailo
('I-la) césava
(i-li) césava
lagafaliiu
piantémilo

piantémelailé

mochela

smerdolaat

sporcato da sterco di mucca

plur. = méli

lascia stare

laghemela boi
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smettila
smilzo
smilzo
sminuire
sminuzzare
smodatamente
smontare
smorta
smorta
smorte
smorti
smorto
smorzato
smottamento
smunto
smuovere
smuovere
smuovere
smuovere la terra
SmMusso
snello
snervarsi
snervata
snervate
snervato
snodare
snodato

SO
sobbalzo
sobbarcarsi
socchiusa
socchiuse
socchiusi
socchiuso

piantela
miintiut
spirlungu
sminuii

fagio

sensa musiira
smontaa
sbatlida
smorta
smorti
smoorc'
smoort
smorensaat
smotameéet
smont
smoof / fascot
sghinghinaa
smoof
scariigaa / sgariaa
smiis

sneél

snervas
snervada
snervadi
snervaat
desgrupii
snodaat

soO

sobatiida
sobarcas
quasi-serada
quasi-seradi
quasi-serac’
quasi-seraat

Persona piu alta del normale e molto magra

slisivaat

fasct = smuovere da sotto
sbedenaa = scuotere, smuovere, muovere avanti e indietro

coma li galiini

disfare un nodo

farsi carico, assumere un impegno
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soccombere
soccombere
soccorrere
SOCi

societa
SOCio
soddisfare
soddisfarsi
soddisfatta
soddisfatti
soddisfatto
sode

sodo
sodomizzare
sofferente
sofferente
sofferente
sofferenti
sofferenza
sofferenze
sofferto
soffia
soffiando
soffiare
soffiare il naso
soffiarono
soffiarsi
soffiata
soffiate
soffiati
soffiato
soffiava
soffiavano
soffice

crevaa/ croaa
socomb
socor

soci
tita-la-géet
soci
contentaa
contentas
contéta
contéec’
sodisfac’
stagni

stagn

‘ncilaa
patida

patiit
trebilaat
trebilaac’
péna

péni

sufriit

('l-1a) bufa

a bufaa

bufaa
snarigiaa

ia bufaat
sofias
bufada
bufadi / bufée
bufaac' / sufiet
bufat / sufiaat

(‘I-la) bufava
(i-li) bufava
mulisii

contéec’ (x la Moia)

te sée stagn = sei sodo (hai la carne soda)

péna

bufaa gi6é ‘n dela manéstra par fala soraa = soffiare nella min

bufée 'n dela brasa = soffiate nella brace / li féi ie bufadi dal
bufaac' dal véet = soffiati dal vento / sufiet ol naas = soffiati il
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soffice
soffice
soffici
soffiera
soffieranno
soffierd
soffietto
soffio
soffid
soffio di vento
soffitta
soffittare
soffitto
soffoca
soffocante
soffocante
soffocanti
soffocare
soffocare
soffocata
soffocate
soffocati
soffocato
soffoco
soffre
soffri
soffriggere
soffrire
soffrire
soffrire
soffrirono
soffriva
soffrivamo
soffrivano

suspiis
suspisi
mulisina
(‘I-la) bufara
(i-li) sofiara
bufaréo
bufeét

buf

la sufiaat
fulada
baladu
plafunaa
plafu

(‘lI-la) sufuca
sofoca
sofoch
sofochi
sufucaa
rénegaa
sufucada
sufucadi
sufucaac’
sufucaat

la sufucaat
('l-1a) siifris
la siifriit
farustii
trebiilaa
crenaa
sufrii

ia siifriit
('l-1a) siifriva
m' siifriva
(i-li) sufriva

plurale = mulisini

faa ‘n d’en buf = fare in un attimo, in un lampo

fulada de véet = un soffio di vento

('l-la) trebdla

rustigio = condire con burro fritto
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soffrivate
soffro
soffrono
sofistica
sofistiche
soggetti
soggetto
soggezione
soglia
sognando
sognare
sognarsi
sognarsi
sognato
sognava
sognavo
sogni
sogno
sola
solaio
solaio
solamente
solare
solatia
solatie
solatio
solatura
solature
solcare
solcati
solcato
solchi
solco
soldati

sufrivef
sifrisi

(i-li) sufris
sufistega
sufisteghi
soget
soget
sudiziu
sbia

a 'nsommias
sognaa
'nsommias
sognas
'nsommiat
('I-la) sognava
sognavi
soégn

sogn
suula
baladu
spazaca
néma
solaar
solegiada
solegiadi
solegiaat
soladiira
soladliri
araa

araac'
araat
rodani
sélch
soldaac’

lastra di pietra

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/te-se-reet-a-nsommias

briic' sogn = brutti sogni / t& sdégnet = tu sogni

https://www.dialbosaggia.it/poesii/o-fac-en-sogn

singolare = rédana / anche soélch
anche rédana
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soldato

soldato

soldato tedesco
soldi

soldi

soldo

soldo

soldoni

sole

sole

soleggiata
soleggiate
soleggiati
soleggiato
soletta

soletta della calza
solette

solfa

solfato, verderame
solforando
solforare
solforare
solforare la botte
solforata
solforato

soli

solita

solitario
solitario

solite

soliti

solito

solitudine
sollecita

fant

soldaat

angégher soldato o poliziotto tedesco e svizzero; detto in modo ironico
grana

soldi https://www.dialbosaggia.it/stori/chilo-i-ghera

palanca

soldo

suldu
suul https://www.dialbosaggia.it/proerbi/quanca-ol-suul-al-tramont

suuli = da sole n bel suul = un bel sole / i¢ suuli = sono sole
suliva

sulivi

solegiaac'

suliif

soléta

scalfii

soléti

solfa

solfato

a zofregaa

'nsofregaa

zofregaa cospargere le foglie e grappoli della vite per combattere I'oidi
solforaa

zofregada

zofregaat ghdo dac' ssli ol sofrech ali viit = ho solforato le vite
suui, daparloor

solita

da parliiu

solengo

soliti

solec’

solet

solitiiden solénch, vés da parléor

('l-ai) sélecita
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sollecitano
solleone
solleticamento
solletico
solletico in gola
solleva
sollevale
sollevali
sollevalo
sollevando
sollevano
sollevare
sollevare
sollevarono
sollevarsi
sollevate
sollevato
sollevava
sollevavamo
sollevavano
sollevavate
sollevavi
sollevera
solleverai
solleveranno
solleverebbe
solleverebbero
solleverei
solleveremmo
solleveremo
sollevereste
solleveresti
solleverete
sollevi

(i-li) sdlecita
rébatu
gatigol
gasciol
gascioléra
('I-la) olsa
olsélisi
olsei si
olselsi

a olsasli
(i-li) olsa
ciapasu
olsasii

ia olsaat
olsas

olsii
soOlevaat
('I-la) olsava
'n olsava
(i-li) olsava
olsavef

te olsavet
('l-1a) olsara
te olsarée
(i-li) olsara
(‘I-la) olsares
(i-li) olsares
olsaresi

'n Olsares
'n Olsara
olsaresef
te olsareset
olsarii

te olset

fam ca ol gatigol ca'l me vée ol gascidl = non solleticarmi che

olsasli
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solleviamo
sollevo
sollevo
sollievo

solo

solo

soltanto
soluzione
soma
somarate
somari
somaro
somaro
somigliante
somiglianza
somma
sommare
sommato
somme
sommita
sommita

son

sonetto
songino
sonnecchiare
sonnecchiava
sonnecchiavano
sonnecchiavo
sonnellino
sonnellino
sonnifero
sonno
sonnolenta
sonnolente

'n olsa
olsi

la olsaat
solief

suul = da solo
néma
néma
suluziu
carga
asnadi
asegn
asen

asnu
sumigliant
someéansa
soma
somaa
somaat
somi

dos
siinsém

ie

poesia
graséi
pisocaa
('l-la) pisocava
(i-li) piSocava
pisocavi
pisulii
pisol
sunifer
ségn
‘nsognéeta
‘nsognéet

suul sulento = solo soletto
da solo = suul / soltanto = nédma

carico che si pone sul dorso
fesserie, asinate, fare cose da stupido, da somaro

riferito a persona ignorante e incapace

scima

https://www.dialbosaggia.it/poesii/poesia-speransosa

valeriana
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sonnolenza
sonnolenze
sono

sonore
sopracciglie
soppalco
soppalco
soppalco
sopporta
sopportano
sopportare
sopportarono
sopportate
sopportate
sopportati
sopportato
sopportava
sopportavamo
sopportavano
sopportavate
sopportavi
sopportavo
sopportazione
sopportera
sopporterai
sopporteranno
sopporterebbe
sopporterebbero
sopporterei
sopporteremmo
sopporteremo
sopportereste
sopporteresti
sopporterete

matunéra
matunéri

séo

de-suu
sopracigli
puntéc’

stéren
soppalch

(‘I-la) soporta
(i-li) soporta
soportaa

ia soportaat
soportadi
soportii
soportaac’
soportaat

('I-la) soportava
'n soportava
(i-li) soportava
soportavef

te soportavet
soportavi
soportaziu
('I-la) soportara
te soportarée
(i-li) soportara
('l-la) soportarés
(i-li) soportarés
soportaresi

'n soportarés
'n soportara
soportaresef
te soportaréset
soportarii

matunéri (x Moia)

s60 contéet = sono contento / ghe pianti ollti = ci sono piante

palco in legno realizzata in stalla
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sopportero
sopporti
sopportiamo
sopportiamoci
sopportiamoli
sopportiamolo
sopporto
sopportd
sopprimere
sopprusi
sopra
soprabito
sopraffazioni

sopraggiungendo

sopraggiungere
sopraggiungere
sopraggiungeva

sopraggiungevano

sopraggiunta
sopraggiunte
sopraggiunti
sopraggiunto
soprannome
soprapensiero
soprassedere
soprattutto
sopravvisse
sopravvissero
sopravvissuti
sopravvissuto
sopravvive
sopravvivendo
sopravvivere
sopravvivo

soportaréo
te soportet
'n soporta
soportemés
soportémei
soportémel
soporti

la soportaat
stincaa fé
angarii

sura
soprabet
angarii
aruaa

ruaa

ignii

(‘I-la) ruava
(i-li) ruava
ruada

ruadi

ruaac'

ruaat
sorném
surapenséer
pasach sura
sopratiit

lé scampaat
ié scampaat
scampaac’
scampaat
(‘I-la) scampa
a scampaa
scampaa
scampi

anche inguut

https://www.dialbosaggia.it/sornom
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sopravvivono
soprusi
SOpruso
sorbo

sorde

sordi

sordo

sordo
sorella
sorelle
sorellina
sorelline
sorgente
sorgenti
sorgiva
sormontare
sorpassare
sorprendente
sorpresa
sorreggere
sorreggersi
sorridente
sorrideva
sorridevano
sorridevo
sorrise
sorriso
sorriso
sorsata
sorseggiare
sorsetto
sorsi

Sorso

sorte

(i-li) scampa
angarii
angaria
maligen
storni

storni / stéregn

stéren
sort
sorela
soréli
surilini
surilini
sorgent
sorgent
naséer
sormontaa
scavalcaa

piée-de-sorpresi

sorpresa
tignisti
tacas
suridént

(‘I-la) grignava

(i-li) grignava
grignavi

('l-1a) grignaat
suriis

grigneét
s6rsada

sorsegiaa / gustal

trac’
trac’
sors
soort

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/maligen

https://www.dialbosaggia.it/racconti/uu-n-poo-sort

anche storegn o soért
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-sort-coma-na-tapa

https://www.dialbosaggqia.it/la-geet/ses-soreli-del-bosagia

naseer

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/sas

grignadina

sorset
anche sors
anche trac’/ trinkét
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sorteggiare
sortire
sorvegliare
sorvolare
sospendere
sospesa
sospese
sospeso
sospettosa
sospettose
sospettosi
sospettoso
sospettoso
sospirando
sospirare
sospirarono
sospirato
sospiro
sSospirod
sosta

sosta

soste
sostegno
sostenere
sostenersi
sostentamento
sostenuta
sostenute
sostenuti
sostenuto
sosto
sottana
sottane
sotterfugi

tiraa la biisca
sortii

ciraa
sorvolaa
sospént
soOspesa
sospesi
sospées
malfideta
malfidéti
mafidéec’
sospetoos
malfideet

a tira 'l fiaat
suspiraa

ia tiraat 'l fiaat
suspiraat
suspiir

la tiraat 'l fiaat
posada
soOsta

posadi
sostegn
sostignii
tacas
sostentameéet
sostegniida
sostegnlidi
so6stegnliuc’
sostegnliut
me férmi
sotanii / sotana
sotanii
piacégnadi

te se ‘n sortiset? = ti decidi!

anche sospetdos

sostare con un peso alle spalle (gerlo)

pesa pubblica
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sotterfugio
sotterrando
sotterrare
sotterrarono
sotterrate
sotterrati
sotterrato
sotterrava
sotterravano
sotterro
sottile

sottile

sottili
sottintendere
sotto

sotto terra
sottobanco
sottobanco
sottobraccio
sottocchio
sottochiave
sottocosto
sottogamba
sottomano
sottomesso
sottomettersi
sottopiede
sottopiedi
sottoprezzo
sottoscritto
sottosopra
sottostare
sottostare
sottotetto

07/01/2025

piacégnada anche gabola
a sotraa

sétraa

ia sotraat

sotradi

sétraac’

sétraat

('I-la) sotrava

(i-li) sétrava

la sotraat

miinlida

sutil

suti-i fem. sutili
sotintént

sot anche sota / https://www.dialbosaggia.it/proerbi/quanca-la-sj

soétatéera

dapiach di nascosto
sétbanch de sfroos
sétabrasc’

sé6toc’

sétaciaaf

bumarcaat

soétgamba

s6tmaa

sotomeés

sotomeétes

sotpée

sotpée

bumarcaat

so6toscrit

soétsura tt a reut = tutto sottosopra

és sota
sotostaa
spazaca
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sottovalutare
sottovalutarsi
sottovento
sottoveste
sottoveste
sottovoce
sottrarsi
sottrazione
sovente
sovraccarico
sovraffollamento
sovrappensiero
sovrapprezzo
sovviene
sozzone
spaccando
spaccapietre
spaccare
spaccare
spaccarono
spaccarsi
spaccata
spaccate
spaccati
spaccato
spaccatura
spaccava
spaccavano
spaccavo
spacciato
spacciatore
spacco
spacco
spaccone

sotvalutaa
tras ia
sotveet
sotanii
petacol

sota 6s / sotéos

tiras 'nréet
sotraziu
spés
stracarech
scunfula
surpenséer

pusée dol s6 prézzi

vée 'n meéet
strugiu

a spacaa
picapréda
spacaa
pestasii

ia spacaat
spacas
spacada
spacadi
spacaac’
spacaat
spach / sfélera
('I-la) spacava
(i-li) spacava
spacava
spaciaat
spaciatoor
spach / spachi
la spacaat
spacu

mognél

anche spacaa si
pesta sii la légna = spaccare la legna

spacas la schéna dal ladraa = spaccarsi la schiena dalla fatic

crépa

n spoch = uno spacco / spachi la legna = spacco la legna

sbrufu
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spaccone spodla plurale spoli

spacconi biili

spadellare spadelaa anche fare le caldarroste
spadroneggiare spadronegiaa

spaesato spaesaat

spaghetti pasta longa

spaghi ligam

spagnola spagndla

spagnole spagndli

spagnolo spagndl

spago spaach

spago strefuzii un pezzo di filo di spago
spaiare sparegiaa

spaiati déspari

spaiato scompagnaat / sparegiaat (calze, scarpe, guanti, ecc.)
spalancare sbarlataa / spalancaa

spalancata sbarlatada

spalancata spalancada

spalancate sbarlatadi

spalancati sbarlataac’

spalancato sbarlataat

spalando a spalaa

spalare sbadilaa

spalare spalaa

spalarono ia spalaat

spalati spalaac’

spalato spalaat

spalava (‘I-la) spalava

spalavano (i-li) spalava

spalavo spalavi

spalla spala https://www.dialbosaggia.it/stori/lasen-a-spala
spallacci stropi stropi del gérlo = spallacci della gerla
spallaccio stropa ramo di vimini o di betulla ritorto e opportunamente sagomatc
spallaccio spaléer spallaccio in stoffa o sintetico

07/01/2025 510


https://www.dialbosaggia.it/stori/lasen-a-spala

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

spallaccio
spalle
spalletta
spallette
spalliera
spalmando
spalmare
spalmare
spalmata
spalmate
spalmati
spalmato
spald
spandere
spanna
spanne
spannocchiare
spappolarsi
spappolata
spappolato
sparando
sparare
spararono
spararsi
sparati
sparato
sparava
sparavano
sparendo
sparge
spargere
spargere sterco
spargersi
spargono

stropaiol
spali
spaléta
spaléti
schenaal
a spalmaa
spalmaa
spatolaa
spalmada
spalmadi
spalmaac’
spalmaat
la spalaat
spant
spanda / spana
spandi

sfoiaa / sfodegaa

spatascias
spapoélada
spatasciaat
a sparaa
sparaa

ia sparaat
sparas

sparet / sparaac’

sparaat

('I-la) sparava
(i-li) sparava

a sparii

(‘'I-la) spantega
spantegaa
smerdaa
spantegas

(i-li) spantega

ram de beddla sturgitiut = ramo di betulla ritorto

spaléra

spalmaa ‘I bitéer sii ‘n del paa = spalmare il burro sul pane
spatolare
'mpiastrada

'mpiastraat

anche tra fé ol fee = spandere il fineo
anche quarta
spani

spapdlaat

sparet 'n colp = sparati un colpo / ia spaaac' duu cdélp = hann

(I-la) trafé

(i-li) trafo

511



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

spari
sparire
sparirono
sparisc
spariscono
sparita
sparite
spariti
sparito
spariva
sparivano
sparivo
sparlando
sparlare
sparlato
sparo
sparo
sparpagliare
sparpagliare
sparpagliate
sparpagliati
sparpagliato
sparsa
sparse
sparsi
sparso
spartendo
spartire
spartirono
spartirsi
spartite
spartiti
spartito
spasso

lé spariit
sparii

ié spariit
sparis

(i-li) sparis
sparida
sparidi
spariic’
spariit
('I-la) spariva
(i-li) spariva
sparivi

a sparlaa
sparlaa
sparlaat
spaar

la sparaat
spantegaa
sparpaiaa
sparpaiadi
sparpaiaac’
sparpaiaat
sparpaiada
sparpaiadi
sparpaiaac’
spars

a spartii
spartii

ia spartiit
spartis
spartidi
spartiic’
spartiit
spas

déstot

diréet, fachsii la clicolaa

0 sentliut 'n spaar = ho sentito uno sparo / spari par aria = sg

anche sparpaiaat
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spatafiata
spatola
spatole
spauracchio
spaurito
spavaldo
spaventapasseri
spaventare
spaventarono
spaventarsi
spaventata
spaventate
spaventati
spaventato
spaventevole
spaventi
spavento
spavento
spavento
spaventoso
spazi

spazio
spaziosa
spaziose
spaziosi
spazioso
spazzacamino
spazzaneve
spazzare
spazzare
spazzarono
spazzata
spazzate
spazzati

patafiada
spatola
spatoli
momoo

piée de pura
spavald
spaventapaser
strimii
strimiit
strimis
strimida
strimidi
strimiic’
strimiit
da-faa-pura
strimizi- squac’
strimizi- squac’
spagheét

la strimiit
da strimizi
spazi

spazi
spazidésa
spaziosi
spazioos
spazioos
spazacami
spazaniif
scuaa
spazaa

ia spazaat
spazada
spazadi
spazaac’

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/slitu

spazzaa ol praat = (rodegaa = erpicare) rastelaa scia 'l spazz
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spazzato
spazzatoio
spazzatura
spazzava
spazzavano
spazzavo
spazzino
spazzo
spazzola
spazzola
spazzolando
spazzolare
spazzolarono
spazzolate
spazzolati
spazzolato
spazzolava
spazzolavano
spazzolavo
spazzole
spazzolino
spazzolo
spazzold
spazzolone
specchi
specchiarsi
specchio

speciale

specialemnte

speciali
specializzarsi

specie

specificare, precisare
speculare

spazaat
scuet

riiut

('I-la) spazava
(i-li) spazava
spazavi

scuii

al spazaat
spazola
spazéta

a spazolaa
spazolaa

ia spazolaat
spazoladi
spazolaac'
spazolaat
('I-la) spazolava
(i-li) spazolava
spazolavi
spazeéti
spazulii
spazoli

la spazolaat
spazetu
spéc’

specias ité
spéc’
speciaal / speciaala /
speciaali
specialmeént
speciaai
specializzas
soort
specificaa
specilaa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scuet

anche spazii

per il bucato

anche spazoli

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/spec
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spegne
spegnendo
spegnere
spegnersi
spegnersi
spegneva
spegnevano
spegnevo
spegni
spellando
spellare
spellare
spellarono
spellars
spellata
spellati
spellati
spellato
spellatura
spellava
spellavano
spellavo
spellendo
spendacciona
spendaccione
spendendo
spendere
spendeva
spendevano
spendevo
spendo
spengo
spengono
spennellare

('lI-la) smorsa
a smorsaa
smorsaa
murii
smorsas
('lI-la) smorsava
(i-li) smorsava
smorsavi
smorénsa

a spelaa
sgrobbiaa
spelaa

ia spelaat
spelas

spelada,deriiscada

sgrobbiaac'
spelaac’
spelaat
deriiscada
('l-1a) spelava
(i-li) spelava
spelavi

a mandafo
spendasciuna
spendasciu

a spent

spént

(‘'I-la) spéndeva
(i-li) spéndeva
spéndev
spéendi
smorsi

(i-li) smorsa
spenelaa

smorénsaa

smorsa

levare la corteccia dai ramoscelli per fare i scuec'

https://www.dialbosaggia.it/stori/persech-da-pelaa
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spennellata
spensero
spensierata
spensierate
spensierati
spensierato
spento
speranza
sperare
speravo
sperduta
sperdute
sperduti
sperduto
spergiurare
speriamo
spericolato
sperma
spero
sperone
speroni
sperperando
sperperare
sperperato
sperpero
sperso
spesa
spese
spesi
speso
spessa
spesse
spesso
spetacchiare

spénelada

ia smorsaat
sénsapenséer
sénsapenséer
sénsapenséer
sénsapenséer
smorsaat / smors
speransa
speraa
speravi
sperdiida
sperdiidi
sperdiiuc’
sperdiiut
spergiliraa
sperém
spericolaat
sbura

speri

speru

speru / ungii speroni sopra gli zoccoli degli ungulati

a maiaa-fo

maiaa fo

maiaat-fo

la maiaat-fo

sperdiiut

spésa

spési ia fac' gosi spési = hanno fatto grosse spese
spéndiiuc’

spendiiiit

spésa

spesi 'na taola béla spésa = una tavola bella spessa
spés

scrozolaa i petu

te lee smorsaat, smorénsaat ol ciaar dela cantina ? = hai spe
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spettacoli
spettacolo
spettanza
spettegolare
spettegolare
spettinarsi
spettinata
spettinate
spettinati
spettinato
speziale
spezie
spezzare
spezzare
spezzarsi
spezzata
spezzata
spezzate
spezzati
spezzati
spezzato
spezzato
spezzettare
spezzettare
spezzone
spezzone corda d'acciao
spezzone d'asse
spia

spia
spiaccicare
spiaccicarsi
spiaccicato
spiacevole
spianare

spetacoi
speétacol
spetansa
diréet
spetégolaa
specenas
sperliifida
sperlifidi
sperlifiic’
specenaat
speziéer
spézi
smezaa
sburaa / sgarlaa
spacas
spacada
sburada
sburadi
spacaac’
sburaac’
spacaat
sburaat
fagio
stredolastli
tochel
Iombol
tavel
riifiaa

spia
spatasciaa
spatascias
spatasciaat
amara
scarelaa

fachsl la clcolaa

strépenaat

nel medioevo era colui che si occupava della preparazione d

rompere un ramo / da una pianta

sgarlaac'

sgarlaat / 6 sgarlaat gi6é 'n ram da 'na sciaresera = ho spezza

stredolagio

tochél de as

spappolato
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spianare
spianata
spianata
spianato
spianato
spiando
spiantarsi
spiantato
spiare
spiare
spiarono
spiati
spiato
spiava
spiavano
spiavo
spiazzi
spiazzo
spiazzo
spiazzo per fare il carbone
spiccare
spicchio
spicchio d'aglio
spicchio d'arancio
spicciati
spiccicato
spie
spiega
spiegando
spiegare
spiegarono
spiegarsi
spiegati
spiegato

spianaa
scarelada
spianada
gualiif
spianaat

a spiaa
spiantas
spiantaat
spiaa
spionaa

ia spiaat
spiaac’
spiaat
('I-la) spiava
(i-li) spiava
spiavi
piazbi
tazzel
spiazz
aiaal / araal
tra

spich

fisa

tiga
despétolet
priciis

spii

(‘I-la) spiega
a spiegaa
spiegaa

ia spiegaat
spiegas
spiegaac’
spiegaat

I'e scarelada = ¢ scivolata, & caduta a terra

strépaat

piazdl
dove si costruiva 'l poiat per produrre carbone di legna
tra 'n salt = spiccare un salto

anche garii
oltascia
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spiegava
spiegavano
spiegazzare
spiegazzato
spiego
spifferare
spiffero
spigegazzato
spighe
spignattare
spigolando
spigolare
spigolava
spigolavano
spigolavo
spigoli
spigolo
spigolo
spilla

spille

spillo
spilluzzicare
spilorce
spilorci
spilorcia
spilorcio
spilorcio
spiluccare
stangone
spilungone
spina
spinaci
spinacio selvatico
spine

('I-la) spiegava
(i-li) spiegava
spiegazaa
'ncrespaat

la spiegaat
spiferaa

spifer
spiegazaat
spighi
spignataa

a spigolaa
spigolaa

('I-la) spigolava
(i-li) spigolava
spigolavi
spigoi

angol

spigol

spila

spili

gugii spillino
spiliicaa
spilorsci
spilorsc’
spilorscia
piéc’

spilorsc’
smaiocaa
stangu
spirlungu

spina https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/spinu

spinaz

parfi https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/paru

spini
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spine
spinge
spingendo
spingere
spingerlo
spingersi
spingete
spingetelo
spingetemi
spingeva
spingevamo
spingevano
spingevate
spingevo
spingiamo
spingilo
spingimi
spingo
spingono
spini

spino
spinosa
Spinoso
spinse
spinsero
spite da parto
spinto
spintonare
spintonarsi
spintonata
spintone
Spid
spiona
spioncino

spii

('lI-la) sbiisa
a sbhiisaa
sbiitaa
sbiisal
sbiisas
calchii
sbiisél
sbiisim
('I-la) sbiisava
me sbiisava
(i-li) sbisava
sbiisavef
sbiisavi

me sbisa
sbiisel
sbilisem
sbiisi

(i-li) sbiisa
spoi

spoia
spinésa
spinéos

la sbiisaat
ia sbiisaat
punciaa
sbiisaat
sbiisunaa
sbiisunas
sbusunada
sbiisu

la spiaat
spiuna
spia

aculei

('I-la) puncia = usato per indicare le spinte durante il parto

punciaa
sbiital

anche sbusii

spoia= piccolo aculeo di legno che entra nella pelle / anche s

I réet a punciaa = ha le spinte da parto (mucca)
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spione
spiovente
spiraglio
spirale
spiritato
spiriti

spirito
spiritosa
spiritose
spiritoso
spirlungone
spirlungone
spiumare
spiumata
spiumate
spiumati
spiumato
spizzicare
splende
splendendo
splendente
splendenti
splendere
splendeva
splendevano
splendida
splendidi
splendido
splendono
spoglia
spogliando
spogliare
spogliarsi
spogliata

spiu
spiovént
sorel
spiral / mola
spiritaat
spirec’
spiret
spiritdsa
spiritosi
spiritdos
becalu
spirlungu
spiliimaa
spiimada
spitimadi
spilimaac’
spiimaat

spiliicaa / smaiocaa

('I-1a) lisis
a lasii
liisént
splendenc’
lasii

('l-1a) liisiva
(i-li) lisiva
lisénta
béi lisénc'
lisént

(i-li) liisis
biéta

a sbiotas
sbiétaa
sbioétas
sbiétada

spirale a molla

https://www.dialbosaggia.it/racconti/dona-dal-gioch

Persona piu alta del normale e molto magra

femminile = lisénta

pelada

trasfo
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spogliate
spogliati
spogliato
spogliava
spoglie
spoglie
spoglii
spoglio
spoletta
spoletta
spollonare
spolmonare
spolmonarsi
spolverare
spolverata di neve
spolverato
spolverino
sponda
sponda del carro
sponde
sponsale
sporca
sporca
sporca di fuliggine
sporcacciona
sporcacciona
sporcaccione
sporcaccioni
sporcando
sporcare
sporcare
sporcarono
sporcarsi
sporcata

sbiétadi
sbiotaac’ / sbiotet
sbiotaat
sbiotava
biét

peladi
biéc’
(pelaat,biot)
spbla
spoléeta
srognaa
spolmonaa
sfegatas
spolveraa
britola de niif
spolveraat
spulvirii
sponda
antana
spondi
sponsaal
strogia
téecia
téecia
strugiuna
porsceéla
porscéli
porscéi

a strogiaa
smagiaa
strogiaa

ia strégiaat
strogias
strogiada

bioti

pelaac'

plurale = spdli

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/magnola

togliere i germogli non fruttiferi della vite
fim ca spulmunaa = non fatemi spolmonare (parlare ad alta v
sgarbelas

sponde = antani

promessa di fidanzamento

plurale = teeci

anche strogias si
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sporcate
sporcati
sporcato

sporcato con sterco di
mucca

sporcato di merda
sporcava
sporcavano
sporche

sporchi

sporcizia

sporco

sporco

sporco

sporco incrostato
sporge
sporgendo
sporgenza
sporgere
sporgere in su
sporgeva
sporgevano
sporgono
sportelli
sportellino
sportello
sportello
sportello della botte
sposa

sposalizio
sposare

sposarsi
sposarsi

sposata

sposati

stogiadi
strogiaac’
strogiaat
‘mboasciaat

smerdoléet
(‘I-la) strégiava
(i-li) strogiava
strogi

stréoc’
scuadiisc
brodéch
stréc’

la strégiaat
grépeda

('I-la) vazzafo
a vazzafo

furu

vazzafo
vazzasii

('I-la) vazzavafé
(i-li) vazzavafé
(i-li) vazzafo
antei

spurtilii

antel

sporteél

iis-ciol

sposa
sposalizi
sposaa

casas

sposas
sposada
sposaac’

gunca se Usa la scua = quando si usa la scopa

plurale = grepedi

sporgere fuori, gil, su (f, gid, sli)

plurale = iis-cidi

anche sposas
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sposato
spose
Sposo
Sposo
spossarsi
spossatezza
spossatezza
spossato
spossato
sposta
spostando
spostare
spostare
spostarono
spostarsi
spostata
spostate
spostati
spostato
spostava
spostavano
spostavo
sposto
sposto
spranga
sprangare
sprangata
sprangate
sprangato
spranghe
sprecando
sprecano
sprecare
sprecare

sposaat
sposi
spoos

la sposaat
sfiancas
poéian
strachéza
débol

faliit

pugia / pogia
a spostaa
rétraa
spostaa

ia spostat
spostas
spostada
spostadi
spostaac’
spostat
('l-1a) spostava
(i-li) spostava
spostavi
sposti

la spostaat
spranga
sprangaa
sprangada
sprangadi
sprangat
spranghi

a trasaa
(i-li) trasa
trasaa
sprecaa

me sposi = mi sposo

sposta le gambe riferito in genere alle mucche

spostet il6 = spostati li / tétila ca te dée fastedi = spostati che

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/spranga
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sprecarono
sprecato
sprecavano
sprechiamo
spreco
sprecone
spremere
sprezzare
sprizzo
sprofondare
sprofondare
sprofondate
sprofondati
sprofondato
sproloquiare
sproloquio
sproposito
sprovveduti
sprovveduto
sprovveduto
spruzza
spruzzagli
spruzzando
spruzzare
spruzzare
spruzzarsi
spruzzata
spruzzato
spruzzo
spudorato
spugnosa
spugnose
spuma
spumeggia

ia trasaat
sprecaat / trasaat
(i-li) trasava
me trasa

la trasaat
spendasciuni
stricaa
despregaghen
spriz
fondaa
spreféondaa
sprefondadi
spreféondaac’
sprefondaat
difé
spatafiada
sproposet
matuchii
tamanach
scilavert
sbrofa
sbroféch

a sbrofaa
sbrofaa
sprizzaa
sbrofas
sbrofada
sbrofaat
sbrof
sfaciaat
suspisa
suspisi
spliima

('I-la) biiscia

rifiutare o disprezzare I'offerta di un piacere o di un aiuto

sbrof

sproloquiaa
sliiganegada

sorleveet

spriuz

schiima, bava

525



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

spumeggiante
spumeggiare
spunta
spunta
spuntano
spuntare
spuntare verso il basso
spuntata
spuntate
spuntato
spuntava
spuntera
spuntini
spuntino
spunto
spuntone
spuntoni
spurgare
spurgato
sputa
sputacchio
sputando
sputare
sputarono
sputata
sputato
sputava
sputavano
sputi
sputo
sputo
sputo
sputd
squadra

07/01/2025

splimegiant
busciaa
('l-la) bita
vazzasii
(i-li) biitaa
biitaa
vazzagio
moca
mochi
butaat
(‘I-la) butava
(‘I-la) biitara
spuntii
spuntii

I'é biitat
furu

furu
splirgaa
splirgaat
splida
splidada

a spiidaa
spudaa

ia spudaat
spidada
spudaat
(‘I-la) spiidava
(i-li) spudava
splidadi
cicada
saliva
spiida

la spilidaat
squadra

spunta dal basso verso I'alto

senza punta
senza punta

fem. I'é butada

smargotada

riferito anche ad una biglia quando tirata colpisce un'altra

anche spuda
anche cicada
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squadrati
squadrato
squadre
squarciagola
squarcio
squartare
squattrinata
squattrinate
squattrinato
squattrinato
squilibrato
sradicare
sradicare
sradicarsi
sradicati
sradicato
sragiona
sragionare
sramare

sramare parzialmente

srotolare
srotolata
srotolati
srotolato
sta

sta finendo
stabili

stabili
stabiliamo
stabilimento
stabilimento
stabilire
stabilirono
stabilirsi

squadraac’
squadraat
squadri
sgarbélas
spach
squartaa
spiantada
spiantadi
sbioch
sbuletaat
fé de crapa

sgarbasti / scarpasti

sgarbasli
strépas
strepaac’
strepaat

('I-la) se-portafo

portasfoé
scalvafo
sclvagioé
srodolaa
srédolada
srédolaac’
srédolaat
(‘I-la) sta
(‘I-1a) tirasot
stabei / baiti
la stabiliit
me stabilis
fabrica
stabilimént
stabilii

ia stabiliit
stabilis

canta da sgarbélas = cantare a squarciagola

fo de c6o / al mena 'l mat

un albero sradicato dal vento = strepu

scalvare, tagliare tutti i rami di una pianta abbattuta
tagliare dei rami da un albero ancora in piedi

ca, custrliziu | ie stabei = sono stabili - ghé deli baiti, deli ca =
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stabilisco stabilisi

stabilito stabiliit

stabiliva ('I-la) stabiliva

stabilivano (i-li) stabiliva

stabilivo stabilivi

staccare destacaa

staccare stacaa

staccarsi destacas

staccati destacaac’

staccati palangadi

staccato destacaat

staccionata palangada sparlangada
staccionate scési

stadera stadéra

stadere stadéri

staffetta stafeta

staffilata brocada / vis-ciada ité par ol bésch o ciapaat 'na brocada si 'ndél miius = dentrc
staffile strafil cinghia di cuoio o di altro materiale usato nelle selle
staggi stagi singolare = stagia
staggia stagia plurale = stagi
staggio bagiol https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bagiol
stagionare stagiunaa

stagionata stagiunada

stagionate stagiunadi

stagionati stagiunaac'

stagionato stagiunaat

stagionatura stagiunadiira

stagionature stagiunadiiri

stagione stagiu

stagioni stagiu

stagna stagna

stagnare stagnaa / sostagnaa

stagnata stagnada

stagnate stagnadi
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stagnato stagnaat

stagne stagni

stagni pozi

stagnino paroléer

stagnino magnaa

stagno stagn

stai te stée stagh / stach atént = stai attento
stalla masu / stala https://www.dialbosaggia.it/stori/ndeli-masu
stalla grande stalu

stallatico grasa

stalle masu / stali staltl = grande stalla/e
stalletto stalét piccola stalla
stamane stadomaa

stamattina stadomaa

stambecco stambéch

stamberga stambérga

stampando a stampaa

stampare stampaa

stamparono ia stampaat

stampati stampaac’

stampatiello stampateél

stampato stampaat

stampava ('l-la) stampava

stampavano (i-li) stampava

stampavo ('l-la) stampavi

stampella stampéla

stampelle scaisci

stampelle stampéli

stampino stampii https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/stampii
stampo stampi

stampo stamp

stampo la stampaat

stanca straca

stancare stracaa
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stancare stiifaa
stancarsi stracas
stancarsi stiifas
stancata stracada
stancate stiifadi
stancato stracaat
stanche strachi
stanchezza strachéza
stanchezza da caldo cagna bruco / cane femmina / vich la cagna = essere spossati dal c:
stanchi strach
stanchissima straca morta
stanchissimo strach mort
stanco strach
stanco stiif

stando a staa
stanga stanga https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bagiol
stangata marelada
stangata stangada
stangate stangadi
stanghe stanghi
stangone stangu
stanno (i-li) sta
stanotte stanoc’
stantio stantiif
stanza camera
stanza stansa
stanze stansi
stanze I6cai
stanzine camirii
stanzino camirii
stappare stapaa
stara (‘l/ 1a) stara
starai te starée
staranno (i-li) stara
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starci

stare

stare

stare dietro
stare in dietro
stare lontano
starebbe
starebbero
starei
staremmo
staremo
stareste
staresti
starete
stargli
starnuta
starnutano
starnutendo
starnuti
starnutire
starnutirono
starnutito
starnutiva
starnutivano
starnuto
starnuto
staro
stasera
stata

state

stati

stato

statua
statua

stach té / stach te
staa

és réet
tignich réet
staa ‘ndreet
staa ia

('I-la) staris
(i-li) staris
starisi

'n staris

‘n stara
starisef

te stareset
starii

stach

(‘I-la) starniida
(i-li) starniida
a starniidii

la starnidiit
starnidii

ia starnudiit
starnidiit
('l-la) starnudiva
(i-li) starniidiva
starniit
starnidi
staréo

stasira

stacia

stii

staac' / stac’
staat / stac’
matoch

statua

ghe stoo ité apena ‘n déli spési = ho solo coperto le spese

'n starniit = uno starnutoi / mi starntidi = io starnuto

i staac' Unic' da Mérica = gli stati uniti d'’America
s0O stac' a Sondri = sono stato a Sondrio
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statue
statura
stava
stavamo
stavano
stavate
stavi
stavo
stazione
stecca
stecca
steccati
steccato
steccato
stecche
stecchetto
stecchini
stecchino
stecchire
stecchito
stella
stelle
stende
stendendo
stendere
stendersi
stendeva
stendevano
stendevo
stendino
stendipanni
stendo
stendono
stenta

statui
statiira

(‘l/ 1a) stava
‘n stava

(i-li) stava
stavef

te stavet
stavi

staziu

stéca
spadola
palangadi
palangada
scésa

stéchi
stechét / stechéta
stichii

stichii
stechii
stechiit

stéla

stéli

(‘I-la) destént
a destént
destent
stravacaa
('l-la) desténdeva
(i-li) desténdeva
desténdevi
siigapagn
siigapagn
desténdi

(i-1i) destént
('l-1a) stenta

stecche in legno per fare le gerla

stéchi (x Moia)

https://www.dialbosaggia.it/poesii/stela-stilina

steli (x Moia)
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stentano
stentare
stentava
stentavano
stentavo

stenti

stento

sterco

sterco di coniglio
sterco di gallina
sterco di mucca
sterco di mucca
sterco di topo
sterco di capra
stercorario
sterile

sterile

sterili
sterpaglie
sterpi

sterpo
sterzando
sterzare
sterzarono
sterzato
sterzava
sterzavano
sterzo

sterzd

stesa

stese

stesero

stesi

stesi

(i-li) stenta
stantaa

(‘I-la) stantava
(i-li) stantava
stantavi
fadighi
fadiga

meérda
cagola / cagoli
schit
boiascia
sciota / scioti
cagulii

cagoli
riigameérda
steérla
faladisc’
stérli
marogna
réedi

réeda

a stersaa
stersaa

ia stersaat
stersaat
(‘I-la) stersava
(i-li) stersava
stérs

la stersaat
sténdiida

la sténdiiut
ia stendiut
desténdiiuc’
sténdiiuc’

anche stentaa

https://www.dialbosaggia.it/racconti/uu-n-poo-sort

sterco delle pecore, delle capre, di alcuni ungulati / plurale =

anche boascia e sciota
https://www.dialbosaggqia.it/stori/sciota

di mucca non gravida almeno da un anno

sterli (x Moia) vachi stérli = mucche sterili
quanto cresce in terreno incolto

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/roedi

desténdiida
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steso
steso
stessa
stessa
stesse
stesso
stesso
stette
stettero
stia
stiamo
stilettata
stilettate
stilo
stima
stima
stimare
stimarono
stimarsi
stimate
stimati
stimato
stimava
stimavano
stimavo
stimo
stimod
stimolare
stimolare le mammelle
stimolarsi
stimolati
stimolato
stimoli
stinco

stendiiut
tiraat
stésa / istésa
istésa
steési

stes

istés

lé stac’

ié staac’
staghi
‘msta
strizech
stiletadi
péna
sbot
stima
stimaa

ia stimaat
stimas
stimadi
stimaac'
stimaat
('l-la) stimava
(i-li) stimava
stimavi
stimi

la stimaat
stimolaa
paregiaa
stimolas
stimolaac’
stimolaat
stimoi
stinch

uguale, simile; la stessa cosa
uguale, simile; la stessa cosa

stessi

femminile = stacia

anche stiletada

biro
anche stim
plurale = stimi

Ibu 'l stimi = lui lo ammiro / anche sbot / verbo stimare mi stil

per farfar scendere il latte nel sacco mammario, nel "pec
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stinco di maiale

stinto
stipendi
stipendio
stira
stiracchiarsi
stiracchiarsi
stiramento
stiramento
stirando
stirano
stirare
stirare
stirarono
stirarsi
stirata
stirate
stirati
stirato
stirava
stiravano
stiro

stird

stitico
stitico
stivale
stivali
stizza
stizzire
stizzita
stizzite
stizzito

sto

stocco

pescidl
scoloraat
misadi
misada
('I-la) stira
stirunas
faa li stropi
stréep
stiraméet
a stiraa
(i-li) stira
sopresaa
stiraa

ia stiraat
stiras

stirada / sopresada
stiradi / sopresadi

stiraac’
stiraat
('l-1a) stirava
(i-li) stirava
stiri

la stiraat
stitech
stitichégn
stival

stivai

futa

'nvia fo
'nvérsa
'nversi
'nvers
stoo
meélegasc

plurale = pescibi

collera

st6o a Caidl = abito a Caiolo
fusto del granoturco senza pannocchie
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stoffa
stoltezza
stolto
stomacare
stomacata
stomacato
stomaco
stomaco gallinacei
stonare
stonata
stonate
stonati
stonato
stonatura
stonature
stoppa
stoppia
stoppie
stoppino
storcicollo
stordire
storia
storie
stormi
stormo
storna
storne
stornelli
storno
storpia
storpiato
storpie
storpio
storta

stofa
stiipidéra
tarloch
stomegaa
stomegada / stémegadi
stomegaat
stomech
predéer
stunaa
stunada
stunadi
stunaac’
stunaat
stunadiira
stunaddiri
stupa
stubia
stubli
stupii
stortacol
'mbalordii
storia
stoori
roscia
roscia
storna
storni
stornéi
stornel
striipia
svergolaat
striipi
striipi
storta / svergola

braz = misura a braccio

dentro c'¢ il ventriglio, con la presenza di pietruzze, una spec

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-coma-I-rat-en-de-la-s

stubbli

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/cunta-ca-su-stori

https://www.dialbosaggia.it/node/1126

sgalérscia

sgalérsc
https://www.dialbosaggia.it/stori/storta
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stortare

stortare le gambe

stortarsi
stortato
storte
storte

storti

storto
storto
stoviglie
strabica
strabica
strabiche
strabico
strabico
straboccante
strabordante
stracarico
straccetti
straccetto
stracchino
stracci
stracciaiolo
stracciare
stracciare
stracciarono
stracciarsi
stracciata
stracciate
stracciato
stracciavo
straccio
straccio
straccio

stortaa
sgavelas
stortas
stortaat
storti

storti / svergoli
storc' / svérgoi

stort
svergol
piac’
balogia
gueérscia
guérsci
baloc’
strabech
ras-raséento
‘'ndaa-fozura
stracarech
pezzbi
pezzdl
strachii
mundulu
strasceer
sgarbasli
strasciaa

ia strasciaat
strascias
strasciada
strasciadi
sgarbaat
strasciavi
strasc’

mandru / mundultu

la strasciaat

rendere le gambe arcuate

gavel

sclidédli bicéer chicheri

guérsc

ras-rasento

https://www.dialbosaggia.it/stori/strascer
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straccivendolo
stracolmo
strada
strada con ghiaia
stradale
stradatura
strade
stradicciola
stradina
stradine
stradino
stradone
strafalcione
strafare
strafatti
strafatto
strafottente
strafottenti
stralunate
stralunati
stralunato
stramaledetto
stramaledica
stramaledico
stramaledire
stramazzare
stramazzato
stramba
strambe
stramberia
stramberie
strambi
strambo
strame

strasceéer

piée pienénto

strada https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/la-fac-strada
'ngeraat

dela strada

stradaa

stradi

stradéla

stradina

stradini

stradii / stradirol https://www.dialbosaggia.it/stori/stradirol

stradu

sproposet

strafaa faldepl = fare il di piu

strafaac’

strafaac’

strafotéet / strafotéta

stafotéec’

stralinadi

stralinaac’

stralinaat

stramalidiit

strécupi ca'l te strécupi = che ti stramaledica / stécupi lettalmente ¢ st
stramalidisi https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/esclamaziu
stramalidii

crodaa I'e crodaat gi6 me ‘n salam = e’ caduto come un salame

crodaat / croaat https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-crodaat-gio-coma-n-
stramba

strambi

stramberia

stramberii

strambi

matiiel strambo

patﬁsc https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-tunii-el-patusc
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strame
strame
strampalata
strampalate
strampalati
strampalato
strane
strangolare
strangolata
strangolati
strangolato
strani

strani
stranieri
straniero
strano
straparla
straparlando
straparlare
straparlava
strapazzare
strapazzarsi
strapazzate
strapazzati
strapazzato
strapazzo
strapieno
strapieno
strapiombo
strappando
strappare
strappare
strapparono
strapparsi

faléc’

visceél
strampalada
strampaladi
strampalaac
strampalaat
strani
strangolaa
strangolada
strangolaac’
strangolaat
straa

straa
forésc'
forést
straa

(‘I-la) straparla

a straparlaa
straparlaa

('l-1a) straparlava

strepazaa
strepazas
strepazadi
strepazaac’
strepazaat
strepaz
raas rasent

piée pienénto

strapiomp
a strepaa
strepaa
sgarbafo
ia strepaat
strepas

foglie secche raccolte per il giaciglio di animali nella stalla
plurale = viscéi / usato anche stam

piée pienento
tiis

sgarbaa / scarpaa
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strappata
strappate
strappati
strappato
strappava
strappavamo
strappavano
strappavo
strappo
strappo
strappo
stratempo
strato
strattonare
strattonarsi
strattonata
strattonate
strattonati
strattonato
stravaccare
stravaccarsi
stravaccati
stravaccato
stravaccato
stravagante
stravaganza
stravecchio
stravede
stravedere
stravedeva
stravolte
stravolti
stravolto
strega

07/01/2025

strepadasu
strepadisu
strepaac’
strepaat sgarbaat
('I-la) strepava
'n strepava

("i / li) stepava
strepavi

strép

set

la strepaat
stratéep tempo pessimo
piaa

stirunaa
stirunas
stirunada
stirunadi
stirunaac’
stirunaat
chipaa
stravacas
stravacaac'
stravacaat
chipaat
baléngo strano negli atti e nel detto
stramberia
stravécc'

('l-1a) stravit
stravidii

('l-1a) stravidiva
streolti

streolc’

streolt

magada https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/magada
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strega
strega
streghe
stregone
stremata
stremati
stremato
stremato
stremato
stremo
stretta
stretta
strette
strette
stretti
stretto
stretto
strettoia
strettoie
stridulo
striglia
strigliare
strigliare il prato
strillare
strillava
strilli
strillo
stringa
stringa
stringate
stringere
stringersi
stringhe
strinse

stria
pelardla
strii

striu
sorfenada
sorfenaac’
remaat
faliit
sorfenaat
‘n stara
streigilida
strécia
streigilidi
stréci
stréc’
streigitiut
stréc’
strécia
stréci

giol / gioi
briistia / sgrobbia
bristiaa
rodegaa
sguisdlaa
(‘I-la) baiava
sguisoi
sguisol
lascidl
stringa
stringadi
stréisc
stréiges
stringhi
('l-1a) streigitiut

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/strii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/strii

raas / sfinito, sfiancato
sfinito

viuzza tra le case

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/brustia

bristiagié = strigliare una mucca (o altro aniumale)
erpicare (rodegaa) il prato in primavera per sollevare i resti ("
(guaire) / suono prolungato ed acuto emesso con l'ugola

sguisol / suono prolungato ed acuto emesso con l'ugola / ver
strillo / sghisol / suono prolungato ed acuto emesso con l'ugc

di cuoio
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striscia di terra
striscia di terra
strisciare
strisciata
strisciato
strisciolina
striscioline
stritolare
stritolate
stritolati
stritolato
strizzando
strizzare
strizzare
strizzata
strizzati
strizzato
strizzato
strizzava
strofina
strofinaccio
strofinaccio
strofinando
strofinano
strofinare
strofinare
strofinarono
strofinarsi
strofinate
strofinati
strofinato
strofinava
strofinavano
strofinavo

07/01/2025

lisca / lischi

téra a cumulo in genere tra filari della vigna

sfrisaa

sfrisada rigata
sfrisaat

bindél

bindéi

stritolaa

stritoladi

stritolaac’

stritolaat

a striicaa

striicaa

storsc’

sturgilida

striicaac’

striicaat

sturgitiiit

striicava

('I-la) fregaa

fregu / strasc strasc da fregasi
mandra / mundulu

a fregaa

(i-li) frega

fregaa sfregugnaa, sgiiraa
fregasii fregasli gi6 bas
ia sfregaat

strisnas ité

fregadi

fregaac’

fregaat

('l-la) fregava

(i-li) fregava

fregavi
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strofino
strofino
stronza
stronzate
stronze
stronzi
stronzo
stropicciare
stropicciata
stropicciate
stropicciato
stroppa
strozzare
strozzarsi
strozzata
strozzato
strozzatura
strozzino
strozzo
strozzo alle carte
strumenti
strumento
strusciare
strusciarsi
struscio
strutto
strutto
struzzo
stuccare
stuccato
stucco
studia
studiando
studiare

freghi

la fregaat
stronsa
stronsadi
stronsi
stréons
stréons
stramiisciaa
stramiiscida
stramiiscidi

stramiisciaat / stramiisciit

stropa
strozaa
strozas
strozada
strozaat
strozadiira
struzii
stroz / stozi
stroz
striiménc’
striimént
tucaite
strisnas ité
'ndéo a striizz
grémola / grémoli
gras-flius
striizz
stiicaa
stiicaat
stlich
(‘l-la) stiidia
a stiidiaa
stidiaa

non stirata

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/gerlo

'n stdz = uno strozzo / al stézi = lo strozzo

mi struscino, trascino per terra a fatica

gras flius dél cupii dol ciu = grasso fuso del dorso del maiale
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studiarono
studiato
studiava
studiavano
studiavo
studiero
studio
studio
stufa

stufa
stufando
stufare
stufare
stufata
stufata
stufato
stufe
stufetta
stufo

stufo
stupenda
stupende
stupendo
stupida
stupidaggine
stupidaggini
stupidata
stupidata
stupidate
stupide
stupidi
stupidino
stupidita
stupido

ia stidiaat
stiidiaat
(‘I-la) stiidiava
(i-li) stiidiava
stiidiavi
stiidiaréo
stidi

la stiidiaat
pigna / stiifa
stlia / stiii

a stufii
stiifaa

stiifii
stiifada
stiifida / stiifidi
stiifiit

pigni

stlieta

stiif

picio
propi-béla
propi-béli
propi-beél
stlipeda
stiipedada
stiipedadi
giupinada
matocada
matocadi
stlipedi
stlipec’
martiidel
stiipidéra
stlipet

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pigna

stipedada
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stupidotti
stupidotto
stupidotto
stupirsi
stupito
stupore
sturando
sturare
sturarono
sturato
sturava
sturd
stuzzicadenti
stuzzicare
su

su di sopra
su di sopra
sua
subendo
subi
subiamo
subire
subirono
subisce
subisci
subisco
subiscono
subitamente
subitaneo
subite
subiti
subito
subito
subiva

matolam
gnoch
macaco
stiipis
stiipiit
maravéia

a destupaa
destupaa

ia destupaat
destupaat

('I-la) destupaa

la destupaat
stéch
scazegaa
sii

slizzura
siizura

sua

a sibii

la sibiit

'n subis
sibii

ia subiit
(‘I-la) suUbis
te subiset
sibisi

(i-li) sUbis
al'ato

de colp
sibii

sibic’
slibet / sibiit
slibet

(‘I-la) sUbiva

gniich = ottuso

al di sopra

sUbii li angarii = subire angherie

siibet = stibito, adesso / 1{iu & sUbiit = luii ha subito

siibet = adesso
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subivamo
subivano
subivate
subivi

subivo
succede
successivamente
successo
succhia
succhiamelo
succhiano
succhiare
succhiarmelo
succhiarono
succhiata
succhiate
succhiati
succhiato
succhiava
succhiavano

succhiello

succhio
succhio
succhiotto
succiacapre
succulento
SUCCOSO0
sudare
sudario
sudata
sudate
sudaticcia
sudaticcio
sudato

'n sUbiva
(i-li) sUbiva
sUbivef

te siibivet
sUbivi

'l sticét
banimaa
slicés

('I-la) sciiiscia
sciliscemel
(i-li) sciliscia
scillsciaa
scilisciamel
ia scilisciaat
scilisciada
scilsciadi
scilisciaac’
scilisciaat
(‘I-la) sciilisciava
(i-li) scilisciava
veriiblo

scilisci

la sciiisciaat
scilisciot
caorabésol
glstéos
siigoos
sliaa
siigamaa
siiada
suadi
siiada
siiadiisc’
sliaat

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-coma-sciusciaa-n-cic

scilisciat da li véspi = magro, pallido

anche canola - per praticare fori gandicelli tipo quelli del
"oiot"
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suddividere
suddivisi
suddiviso
sudice
sudicia
sudicio
sudiciume
sudorazione
sudore
sudore

sue
sufficiente
sufficiente

sufficientemente

suffisso
suggerimento
suggerire
suggeritore
suggestionare
suggestionarsi
suggestionato
suggestione
sugli

sugna

sui

suino

sul

sul maggengo
sulla

sulla quale
sulle

sullo

Suo

suocera

siudivit
sidivis
sidivis
strogi
strogia
stroc’
porcheria
siiadiisc’
suiaat
suidéor
soi

asée

abot
aboténto
sufis
sigerimeéet
sugerii
siigeridéor
sigestionaa
sigestionas
sigestionaat
siidiziu

sl 'ndei
séngia

sli 'ndei
porsceél

sti 'ndel
densii

sli 'ndéla
stilaqual
sii 'ndéli
st 'ndél

so

sosera

sbrodolada
brédéch

sungia / gras deli visceri dél ciu = grasso delle viscere del me
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suocere
suoceri
suocero
suoi

suola
suolare
suole

suoli

suolo
suona
suonando
suonano
suonare
suonargliele
suonarono
suonata
suonate
suonati
suonato
suonatore
suonava
suonavamo
suonavano
suonavate
suonavo
suoneranno
suonerebbe
suonerebbero
suoneremo
suoni

suoni di molti campanacci
suoniamo
suono
suono

sol & anche il giaciglio per le mucche nella stalla
(‘'I-la) suna

a sunaa

(i-li) suna
sunaa
sunagheli

ia sunaat
sunada
sunadi
sunaac'
sunaat
sunadu

('l-la) sunaa
m' sunava
(i-li) sunava
sunavef
sunavi

(i-li) sunara
(‘I-la) sunarés
(i-li) sunarés

m' sunara

(stu / te sunet) taac stu = tanti suoni / ti te stinet =tu suoni
zampognéra https://www.dialbosaggia.it/vocaboi-particolar
me suna

suu

suni mi suni = io suono
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suonod
suora

suore
superba
superbe
superbia
superbia
superbo
superficiale
superiore
superstite
superstiti
superstizione
supino
suppergiu
supponenza
supporto
supporto della falce
supporto di legno
supposta
supposte
sussulto
sussurrare
suvvia
svagare
svagarsi
svagarsi
svagata
svagato
svampite
svampiti
svampito
svantaggio
svasare

la sunaat
suora
suori
mafiésa
belébée grandi
boria
siiperbia
mafiéos
sorlevéet
desura
scampaat
scampaac’
sipestiziu
'nsiiii
tiiso
siiperbia
carilii
scilu
spresoor
soposta
soposti
sobatiida
scisciolaa
vala
badentaa
badentas
svagas
badentada
badentaat
svampiidi
svampiic'
svampiit
svantac’
svasaa

scilavert / persona superficiale

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/carilii-rochet

scolatorio

https://www.dialbosaggia.it/stori/soposti

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/badenta-en-poo-chel-re

https://www.dialbosaggia.it/giochi
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svasata
svasate
svasato
svasatura
svasature
svegli
sveglia
svegliamo
svegliando
svegliandosi
svegliare
svegliare
svegliars
svegliars
svegliati
svegliato
svegliava
sveglie
sveglio
sveglio
svelta
svelta
svelte
sveltezza
svelti
svelto
svelto
svendendo
svendere
svendere
svenduti
svenduto
svenimento
svenire

svasada
svasadi
svasaat
svasadiira
svasadiiri
desé
deséda

'n deséda
a desedaa
a desedas
ciamaa
desedaa
desfasfo
desedas

desedet / svégliet

desedaat
desedava
desédi
desé

la desedaat
ladina / ladini
svelta
Svélti
Sveltéza
svelc’

svelt
spricol

a svent
maiafo
svent
svéndiiuc’
svéndiiut
fastédi
ciapa fastidi

svelta, veloce nel lavorare; maneggevole, scorrevole

spricola

vivace, uno che agisce con sveltezza
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svenire
svenire
sventola
sventola
sventrando
sventrare
sventrata
sventrato
sventura
sventurata
sventurate
sventurato
svenuta
svenuto
svergognare
svergognata
svergognate
svergognati
svergognato
svergognato
svestendo
svestirsi
svestita
svestite
svestiti
svestito
svezzare
svezzata
svezzato
svignarsela
sviluppando
sviluppare
svilupparsi
sviluppata

pérdesia
svignii

papii
svéntola

a sventraa
sventraa
sventrada
sventraat
malfizi

mala ventiira
scarégnadi
mala ventiira
svigniida
svigniit
svergognaa
svergognada
svergognadi
svergognaac
sfazaat
svergognaat
a sbiotas
sbiétas
sbiétada
sbiétadi
sbiétaac’
sbioétaat
slaciaa
destétolada
destétolaat
tovaiaa

a svilipaa
svilipaa
svilipas
svilipada

trasfo

distolto dal succhiare il latte dalle tette
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sviluppati
sviluppato
sviluppo
svinare
svitalo
svitando
svitare
svitarla
svitarlo
svitati
svitato
svitato
svizzera
Svizzera
svizzere
svizzero
svogliate
svogliatezza
svogliatezza
svogliatezza
svogliato
svogliato
svolazzante
svolazzare
svolta
svoltare
svolte

svolti
svuota
svuotai
svuotando
svuotano
svuotare
svuotarono

svilipaac’
svilipaat
svilip
svinaa
svidel

a svidaa
svidaa
svidala
svidal
svidaac'
svidaat
svidaat
svizera
Svizera
svizeri
svizer
lisagnoti
spetorgna
rola
ligorgna

pigro / pédech
lisagnot / lisagnota

ulént
svulatraa
svolta
svoltaa
clirvi

svolti

('I-la) svoida
oo svoidaat
a svoidaa
(i-li) svoida
svoidaa

ia svoidaat

https://drive.google.com/open?id=1icmtSedQWmApdrwDxrol

poca voglia di farne (vedi "spetorgna”)

uccellino pronto a lasciare il nido, capace di volare
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svuotata
svuotate
svuotati
svuotato
svuotava
svuotavano
svuotavo
svuoto
svuoto
tabaccaio
tabacchiera
tabacchiere
tabacchino
tabacco
tabarro
tabella
tabelle
tabernacolo
tacca

tacca sul tronco

taccagna
taccagne
taccagno
taccagno
taccagno
tacche
tacchino
taccio
tacco
taccuino
taccuino
tace
tacere
tacete

svoidada / 6idada
svoidadi,oidadi

svoidaac'

svoidaat / 6idatfo
('I-la) svoidava

(i-li) svoidava
svoidav
svoidi

la svoidaat
tabachii
tabacheéra
tabachéri
tabachii
tabach
tabar
tabela
tabéli
tabernacol
taca

scata
pitoca
pitochi
spilorsc’
cidgiat
tégn
tachi / zapéi
tachii

tasi

tach
almanach
tacuii
('l-la) tas
tasii
tasigio

mantello

intaccatura / zapéel / crepa sulle mani
tacca a V eseguita con scure o motosega su un tronco prima

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/chi-tegn-a-maa-i-scampa-

intaccatura, intacco, incisione
tacchini

tacchi / https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/i-tach
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taci

taci

tafani
tafano
tafferia
tafferuglio
taglia
tagliaboschi
tagliafieno
tagliando
tagliare
tagliare la legna
tagliargli
tagliarono
tagliarsi
tagliata
tagliate
tagliatelle
tagliati
tagliato
tagliava
tagliavamo
tagliavano
tagliavo
tagliente
taglietto
taglio
taglio
taglio
tagliola
tagliole
tagliole
tagliuzzare
tagliuzzava

07/01/2025

tas

cito

tavaa

tavaa

basla
scaramiiscia
taia

boreléer / bureléer
taiadu

a taiaa

taiaa

taiasii

taiach

ia taiaat
taias

taiada

taiée / taiadi
taiadii
taiaac’

taiaat

(‘l-la) taiava
me taiava
(i-li) taiava
taiavi

taieet

taiet

taiada

tai

la taiaat
taiola

taioli

trapoli / taioli
stredolaa
('l-1a) stredolava

tas gio = stai zitto / fa cito = fai silenzio
fa cito = fai silenzio / tas gi6 = stai zitto
li vachi li gh’a pura dei tavaa = le mucche hanno paura dei ta

https://www.dialbosagaqia.it/vocaboli/tavaa
piatto in legno ampio e tondo per la polenta

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/boreler

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/taiadu

vil taiée I' &rba = voi tagliate I'erba / i & pianti péna taiadi = sc
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tale

tale quale
taleggio
tali
talloncino
tallone
talmente
talpa
taluni
talvolta
tamburo
tampone
tana

tana

tane
tanfo
tanica
tanta
tante

tanti
tantino
tantissima
tantissime
tantissimi
tantissimo
tanto
tanto
tapparella
tappato
tappeti
tappeto
tappi
tappo
tappo

taal / tala, tali
talequal
Talég

taai
taluncii
calcagn
talmeet
tupii
vargiiu
ognitaat
tamblir
tampu
truna

tana

tani

tanf

toola

taata

taati

taac'
tantinaal
‘na posola
bélebée tati
spatasc’
bélebée taat
taat / 'mbeélpoo
siibée
tapareéla
stupaat
tapé

tapé

tap

tap

stupac’

marchéta / bulii

https://www.dialbosaggia.it/racconti/natal-n-ca-del-talpu

https://www.dialbosaggia.it/stori/caminavi-ndel-bosch

bidu

paréc’

'na fraca

bélebée
subée I'€ amo piée = tanto € ancora pieno
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tappo a scatto
tappo

tara
rimestando
tarare
rimestarono
tarassaco
rimestata
rimestato
rimestava
rimestavano
rimestavo
tarchiato
tardarono
tardava
tardavo
tardi

tardiva
tardive
tardivo
tardo

tariffa

tarlati
tarlato

tarli

tarlo

tarme del formaggio

taro

taro
taroccato
taroccare
tarocco
tartagliare
tartagliava

machinéta
la stupaat
tara

a taraa
taraa

ia taraat
déec' de caa
tarada
taraat

('I-la) tarava
(i-li) tarava
taravi
tracagnot
ia tardivaat
('I-la) tardivava
tardivavi
tardi
tardiva
tardivi
tardif

la tardaat
tarifa
carolaac'

carolaat / caroléet

cardi

cardl

parmi

tari

la taraat
tarocaat
tarocaa
taroch
tartaiaa

(‘I-la) tartaiava

ol butilii cola machinéta = bottiglione con tappo meccanio a

molla con scatto

https://www.dialbosaggia.it/stori/taraguati

denti di cane o di leone

https://www.dialbosaggia.it/racconti/duu-caroi

https://www.dialbosagqia.it/se-usa-dii/chesto-legn-lha-fac-I-ce
sto férmai I'a fac’ té li parmi, I'é smasutit=questo formaggio &

flsificaa
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tartaglio
tartaglione
tasca
tasca
tasca piena
tascapane
tasche
tasche
taschino
tassa
tasse
tasse
tasselli
tassello
tasso
tastando
tastare
tastargli
tastarono
tastato
tastava
tastavano
tasto
tattica
tatuaggio
tavola
tavolata
tavolate
tavolato
tavole
tavoletta
tavolette
tavoli
tavolino

la tartaiaat
tartaiu
scarséla
sacocia
scarselada / scarseladi
tascapaa
scarséli
sacoci
scarsilii
tasa

tasi

taii

tasei

tasel

tas

a tastaa
tastaa
tastach

ia tastaat
tastaat
('l-1a) tastava
(i-li) tastava
tast
tatega
tatiiac’
taola
taolada
taoladi
taolaar
taoli
taoleta
taoleti

taoi

taolii

saccocciata
borsa in tela per il pane

https://www.dialbosaggia.it/stori-da-pooch/tas-e-tasi

imposte sui terreni

anche x tassi

sinonimo di cantinella con assi in legno o mattoni stretti

tps://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/na-taoleta-de-cicolat
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tavolo
tazza
tazzina
tazzina
tazzine

te

te
tecnologia
tedesca
tedeschi
tedesco
tediato
tedioso
tegame
teglia
Teglio
tegola
tegole
tela

tela

telai
telaio
teleferica
telefonami
telefonini
telefonino
telefono
televisione
telone
temerari
temerario
temoli
temolo
tempera

taol
sciudéla
chichera
tazina
chicheri
ti

te
robi-noi
todésca
todésch
todésch
picio

tédi
padilii
padéla
Tei

piéda
piodi
quadro
téla
telaar
taleer
teleférica
telefonem
telefonii
telefunii
telefon
televisiu
telu
sénsa-pura
sénsa-pura
témoi
temol
putiira

per le torte

dipinto
tila / téla zérada = tela cerata

teleer
https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/boreler

te sée po sémpre réet a chel telefunii = sei poi sempre attacc

https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-telefono-del-re
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temperamatite
temperamento
temperato
temperatura
temperature
temperino
tempesta
tempestare
tempestata
tempestate
tempestati
tempestato
tempestava
tempeste
tempestd
tempo

tempo meteo
temporalaccio
temporale
temporale
temporali
temporaneo
temporeggiare
temprato
tenace

tenaci
tenaglia
tenaglie
tenaglietta
tenda

tende
tendenza
tendere
tendine

timpirii
carater
temperaat
temperadiira
temperadiiri
timpirii
tompeésta
tompestaa
tompestada
tompestadi
tompestaac’
tompestaat

('I-la) tompestava

tompésti

la tompestaat
téep

teep
temporalasc
stratéep
temporaal
temporaai
par péoch
trigas
tempraat
sacia/ saci
sac’

tanaia

tanai

tanaii

téenda

téndi/ al téent
andaz

tent
cordana

‘I bél téep e ‘I briit téep al diira miga par tiit ‘| téep = il bello e

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tanaia

li téndi deli finéstri = le tende delle finestre / al mé tent la mae

giro di vimini intrecciati in cima alla gerla o al “campac’
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tenendo
tenente
tenera
tenerci
tenere
tenerezza
tenergli
teneri
teneri
tenerla
tenerli
tenerlo
tenero
tenersi
tenersi su di morale
tenete
teneva
tenevamo
tenevano
tenevate
tenevi
tenevo
tengo
tengono
tenia
teniamo
tenne
tennero
tensione
tentando
tentare
tentarono
tentato
tentava

a tignii
tenéent
téendra
tignich
téndri
afeziu
tignic'
mooi
téndri
tignila
tignii-i
tignil
téndro
tignis
tignis sii
tignii

(‘l-la) tigniva
m' tigniva
(i-li) tigniva
tignivef

te tignivet
tignivi
tegni

(i-1i) tée
vérom salutari
me tée

la tigniit

ia tigniit
tensiu

a tentaa
tentaa

ia tentaat
tentaat
('l-1a) tentava
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tentavano
tentavo
tentennano
tentennare
tentennare
tentennarono
tentennava
tentenno
tento

tento
tentoni
tenuta
tenute
tenuti
tenuto
tepore
teppista
terme
termina
terminando
terminare
terminate
terminati
terminato
termine
termini
termino
terra

terra tra filari
terracotta
terrazza
terrazzamento
terrazzato
terrazze

(i-li) tentava
tentavi

(i-li) tenténa
tentenaa
bacilaa

ia tentenaat

('I-la) tentenava

la tentenaat
tenti

la tentaat
palp
tignida
tignidi
tigniic'
tigniit
colt
balabiot
carbi
voltatia

a césaa
césaa
cesadi
césaac'
cesaat
térmen
vocaboi
la césaat
téera
téra
teralia
teraza
téerazameet
térazaat
terazi

tentennare; vacillare, titubare, sragionare | I'é n’ém ca 'l baci

tévet

lioraat
la vaca la gh’a ‘I térmen ‘I trii de mars = la mucca dovrebbe p

https://www.dialbosaggia.it/racconti/quanca-le-nasuut-la-tera

striscia di terreno in genere seminato a patate

teré terazaat = terreno terrazzato
terreno terrazzato sorretto sa un muro
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07/01/2025

terrazzini
terrazzino
terrazzino
terrazzo

terrazzo

terre

terreni

terreno

terreno dissodato
terreno duro
terreno pianeggiante
terreno poco fertile
terribile

terriccio

terrina

territori

territorio

terrone

terrore

tersa

terso

terza

terze

terzi

terzo

terzuolo

teschio

teso

teso

tesoro

tessera

tessuto

tessuto canapa e lana
testa

lobbiéc’
pugidl
lobbiét
pontasel
teraza

téeri

teré

teré

rauch

gisc’

opadl / opoi
garbisc’
trement

tera

biéla

teritori
teritori

teru

pura

pulida

saré

térsa

tersi

ters

ters

tersél / tersbi
crapa-de-mort
tendiiut
tiraat / tireet
tesoor
teséra

braz
mezalana
crapa/ gnlica

al sta ca gné ‘n ciel gné ‘n téra = non sta né in cielo né in terr

réoch / terreno terrazzato precedentemente incolto

teré
teré

fieno del terzo taglio
https://www.dialbosaggia.it/racconti/an-de-acqua
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07/01/2025

testa
testamenti
testamento
testarda
testarde
testardi
testardo
testardo
testata
testata
testata del montone

colpo di testa

teste
testicoli
testicoli
testicolo
testiera del letto
testimonio
testina
testine
testo
testolina
testone
tetra

tetri

tetro

tetta
tettarella
tettarella
tette

tetti

tetto
tettoia
tettoia della legna

céo
testaméec’
testaméet
testarda
testardi

testarc'

testu

gnlich

testada / testadi
ziicada / ziicadi
barada ,baradi
tognada

crapi

i du d’aost

bali

bala

testéra / testéri
testimoni
crapina

tistini

la tastaat
craputii

crapu

sotdrna

sotorni

sotdérno

teta

scilisciu
tetardla

téti
téc’
téec’

técia

técia de lalégna

coo (x la Moia)

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-testameet-den-alpii

colpo battuto con la testa
tognada

testate inflitte in genere da ovini, in particolare ariete,
montone (ol bar)

i coidni

tistina
craputii

mét a téc’ = mettere al riparo
la técia la gh’a sii li laméri = la tettoia ha il tetto di lamiere

563


https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-testameet-den-alpii

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

tettoia piccola
tettoie

ti

ti schiaffeggio
ti sistemo io
tic

tiene
tieni
tiepida
tiepide
tiepidi
tiepido
tifosi
tiglio
tiglioso
tignoso
tigre

tigri
timbrare
timbrato
timbrava
timbravo
timbro
timbro
timida
timide
timide
timidi
timidi
timido
timo
timone
timoniere
timorato

tecial

téci

te

te cutizzi
panigada
otomatech
('l-1a) tée

tegn / te tegnet
téveda / tiveda
tévedi

tévec', tivec'
tévet / tivet
tifoos

téi
sac’

croi / croia

tigre

tigri

timbraa
timbraat

(‘I-la) timbrava
timbravi

timbro

la timbraat
purésa

purési

spavi

puréos

spavi

puréos

sigrisdla

timu

pastoor déla naaf
timoraat

te le suono / te le do
“te la dé mi la panigada = ora ti arrangio io

tegn chésto = tieni questo / te tegnet la man ricia = tu tieni la

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tei

che presenta fibre dure

ghé sii 6l timbro del Ciimli = ¢’ il timbro del Comune

timo selvatico

timéniéer
al gha sldiziu dol Signéor
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timore
timorosa
timorose
timoroso
tinaia
tinelli
tinello
tingere

tini

tino
tinozza
tinta

tinte
tinteggiare
tinteggiarono
tinteggiata
tinteggiate
tinteggiati
tinteggiato
tinteggio
tinto
tintura
tipaccio
tipo

tipo

tipo d'uva
tipo di mais
tipo di panca
tipo di uva
tira
tiracorna
tirai
tiramolla
tirando

07/01/2025

sudiziu pura

pipa timordsa

pipi

pip timordos

tineera locale adibito alla tina dove far fermentare I'uva
tinéi

tinel

téisc’

tini

tina https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tina

brentu

tinta

tinti

putiiraa

ia piitiiraat

putiirada

putiradi

putiraac’

putiraat

la piitiiraat

teigiuiit

tenciiira

spdla / spoli

soort tipo di insalata = 'na soort de 'nsalata

tiiso fa le bacche tipo il ginepro = al fasu i balii tliso ol zenéor
briignéla

torcal

bancaraal bancaraal = panca con alto schienale che sta tutto intorno al
résola

('l-1a) tira

tiracorégn https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tiracoregn
o tiraat

tira mola

a tiraa
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07/01/2025

tirane
tirano
tirante
tiranti
tirarci
tirare
tirare in ballo
tirare per i capelli
tirare un sasso
tirargli
tirarono
tirarsi
tirata
tiratardi
tirate
tirato
tirato
tiratore
tiratronchi
tirava
tiravamo
tiravano
tiravate
tiravo
tirchia
tirchio
tireranno
tireremo
tiriamo
tiro

tird

tirone
tisica
tisico

tiren
(i-li) tira
tirant
tiranc’
tiram
tiraa
tira scia
strépenaa
bucilinada
tiirch
ia tiraat
tiras
tirada
tiratardi
tiradi
tendiiut
tiraat
tiradéor
zapii
('l-1a) tirava
m' tirava
(i-li) tirava
tiravef
tiravi
pitoca
pitoch
(i-li) tirara
'n tirara
me tira
tiir
la tiraat
tiru
tisega / tisighi
tisech

tirenia = tirane via - tirenfd = tirane fuori - tirensl = tirane su -
Tiraa = Tirano paese

tiraa par i cavéi

tiraori / tiromlalom / faigninoc' / tindamela

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zapii

I'é ‘n caval da tiir = & un cavallo da tiro / mi tiri la slita = io tiro
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07/01/2025

titoli

titolo

tizio
tizzone
tizzoni
toast

tocca
toccando
toccano
toccare
toccare giu
toccare su
toccarono
toccata
toccate
toccati
toccato
toccatutto
toccava
toccavamo
toccavano
toccavate
toccav
toccavo
tocchera
toccherai
toccheranno
toccheremo
tocchero
tocchetto
tocchiamo
tocco
toccod
toglie

titoi

titol

taal

stizu

stizu

tost

(‘I-la) tuca
atucaa
(i-li) tuca
tucaa
tucagio
tucasli

ia tucaat
tucada
tuchii,tucadi
tucaac'
tucaat
riighina
(‘I-la) tucava
me tucava
(i-li) tucava
tucavef

te tucavet
tucavi
(‘I-la) tucara
te tucarée
(i-li) tucara
m' tucara
tucaréo
tochet

me tuca
tuchi

la tucat
(‘'I-1a) téia

vil tuchii tlit = voi toccate tutto / ia tucadi coli maa = le ha toc:

righeta
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07/01/2025

togliere
togliere
togliere virgulti
togliersi
toglievano
toglila
toglili
toglilo
togliti
Togno
tolgo
tolgono
tolla
tolta
tolte
tolti
tolto
tomaia
tomaie
tomba
tombe
tombino
tombola
tombole
tonaca
tonache
tonda
tonde
tonde
tondello
tondi
tondo
tondo
tonnellata

t6fo
téia
sgarzolaa
destds
(i-1i) toleva ia
télaia
téi ia
tolia
déstét
Toégn
téi ia
(i-li) toia
toola
tocia
toci ia
toc'ia
toc' ia
tomeéra
toméri
témba
témbi
tumbii
témbola
témboli
tonega
toneghi
ténda
redondi
tondi
tondel
redénc’
redént
téont
tonelada

t6f0 'n déet = togliere un dente
tia la pana = togliere la panna

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/val-de-togn

tombini, chiusino

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/cagiaa#tondel

I’6 idit tont e rédont = I'ho visto bene


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/val-de-togn
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cagiaa#tondel
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07/01/2025

tonsille
tonta

tonte

tonti

tonto

tonto
tontolina
tontolona
tontolone
topacci
topaccio
topi
topinaia
topo
topolini
topolino
topolino
toppa
torbida
torbide
torbidi
torbido
torcere
torchiando
torchiare
torchiarono
torchiata
torchiato
torchiatore
torchiavamo
torchiavano
torchietto
torchio
torchid

tunsili
tocola
tocoli / tonte
tocoi

tocol

tont
Zampugnina
Zampogna
tocolot
pantegani
pantegana
rac’
tupinéra

rat / ratulii
misragn
ratulii
misragn
rapotada
torbola
torboli
toérboi
torbol
storsc’

a torciaa
torciaa

ia torciaat
torciada
torciaat
torcéer

me torciava
(i-li) torciava
torcel

torc’

la torciaat

https://www.dialbosaggia.it/stori/na-tocola

https://www.dialbosaggqia.it/favole/l-gat-e-i-rac

rattoppo
acqua torbola = acqua torbida

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/torc
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07/01/2025

Torchione
torcia
torcia
tordella
tordo
torelli
torello

tori

Torino
torino
tormenta
tormentando
tormentare
tormentare
tormentata
tormentati
tormentato
tormente
tormenti
tormento
tormento
tormento
torna
tornaconto
tornando
tornano
tornante
tornanti
tornarci
tornare
tornarono
tornata
tornate
tornati

Tursciu

pila / fanaal
pila

rés

dort

torei

torel

toor

Tiirin
Tiirin
torménta

a tormentaa
tormentaa
turtiraa
tormentada
tormentaac’
tormentaat
tormenti
torméec’
trebiiléri
tormeéet

la tormentaat

torna
tornaciint
a tornaa
(i-li) torna

svoltada /recaolt

oltadi
tornach
tornaa

ié tornaac’
tornada
tornii
tornaac’

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tursciu

IUm

svoltadi, clrvi séchi
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07/01/2025

tornato
tornava
tornavamo
tornavano
tornavate
tornavi
tornavo
tornera
tornerai
torneranno
tornerebbe
tornerebbero
tornerei
torneremmo
torneremo
tornerete
tornero
torni
torniamo
tornio
torno

tornd

toro
torpore
torre
torrente
torrentelli
torrentello
torrenti
torretta
torri

torrido
torrna
torrone

tornaat

('I-la) tornava
n tornava
(i-li) tornava
tornavef

te tornavet
tornavi

(‘I-la) tornara
te tornarée
(i-li) tornara
('I-la) tornares
(i-li) tornares
tornaresi

n tornares

n tornara
tornarii
tornaréo

te tornet / 'l tornes
n torna

téren

torni

lé torna-at /da
toor
pisochéra
tor

torent

vaigéi

vaigel
torénc’
toréta

tor

sofoch

('l-la) torna
tura

ti te tornet = tu torni / ca 'l térnes = che torni

maschile = |é tornaat femminile = |é tronada

https://www.dialbosaggia.it/poesii/lors-el-tor-dela-piana-de-ce

na val = un torrente

ruscello di montagna
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07/01/2025

torroni
torso

torsolo

torta
torte
tortelli
tortello
torti
tortiera
torto
torto
tortura
torturare
torturate
torturati
torturato
torture
tosare
tosate
tosato
tosse
tossendo
tossi
tossiamo
tossico
tossire
tossire
tossirono
tossisce
tossisci
tossisco
tossiscono
tossito
tossiva

turu
cuzii
sgalisc’
torta
torti
tortéi
tortel
tort

padeéla dela torta

colpa/ tort
turgitiut
turtiira
turturaa
turturadi
turturaac'
turturaat
tortiiri
tont
tundlidi
tundliut
toés

a tusii

la tusiit
me tusis
tosech
tusii

bulsii

ia tusiit
('I-1a) tusis
te tusiset
tusisi

(i-li) tusis
tusiit
(‘lI-la) tusiva

torsolo = sgalisc’

I'e iscé en sgausc’ de persech gherp = torsolo di pesca
immatura (di persona magra bassa e striminzita)

tortéi (x Moia)

sciscii

¢ stato sottoposto a torsione
https://www.dialbosaggia.it/poesii/na-gran-turtura

https://www.dialbosagqia.it/se-usa-dii/te-idut-lasen-tunduut
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tossivano
tossivo
tostando
tostare
tostata
tostato
tostava
tostavano
tostino
tosto
totalmente
tovaglia
tovaglie
tovaglioli
tovagliolo
tozza

tozze

tozzo

tra

tra

traballa
traballando
traballano
traballante
traballare
traballarono
traballato
traballava
traballavano
traballd
trabiccoli
trabiccolo
traboccamento
traboccante

(i-li) tusiva
tusivi

a tostaa
tostaa
tostada
tostaat
('lI-la) tostava
(i-li) tostava
tustii

la téstaat
doltiit

toaia

tovai

toaibi
mantii

corta

corti
(cort,tochel)
tra

'ntra

('l-la) donda
a dondaa
(i-li) dénda
‘n pirlinghéla
dondaa

ia dondaat
dondaat

(‘'I-la) déndava

(i-li) déondava
la dondaat
trabicoi
trabicol
fozura
raas-rasento

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tustii

sbatgio la toaia = sbattere la tovaglia

anche toaidl

I'e cbrt = & tozzo / 'n tochél de paa = un tozzo di pane

I'e 'n pirlinghhela

equilibrio precario / trabalant

‘ndac' fozura
rasentaat / cioch rasentaat = ubriaco fradicio
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07/01/2025

traboccare
traboccato
trabocchetti
trabocchetto
tracagnotto
tracannare
tracannare
tracannarono
tracannato
tracannava
tracanno
traccia
tracciami
tracciando
tracciare
tracciata
tracciato
tracciava
tracciavano
tracciavo
traccio
traccio
tracima
tracimare
tracimato
tracolla
tradimenti
tradimento
tradirla
tradirlo
tradirsi
traditore
tradizione
traduce

‘'ndaa fozura
‘ndac’ fozura
tranéi

tranel
tracagnot
tracanaa
trincaa

ia tracanaat
tracanaat

('I-la) tracanava

la tracanaat
ségn
tracem

a traciaa
traciaa
traciada
traciaat
(‘I-la) traciava
(i-li) traciava
traciavi

traci

la traciaat

‘I va fozura
‘ndaa fozura
‘ndac’ fozura
tracola
tradiméec’
tradiméet
tradila

tradil

tradis

caii

tradiziu
('l-1a) tradiis

'na strada pichétada = una strada picchettata, tracciata

trabocca

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/la-ghe-va-ca-fozzura
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traduci
tradurre
traduttore
traduttori
traduzione
trae
trafelata
trafelato
traffica
trafficando
trafficante
trafficare
trafficavano
traffico
trafitto
traguardo
trainando
trainare
trainarono
trainarsi
trainata
trainati
trainato
trainava
trainavano
traind
tralascia
tralasciamo
tralasciando
tralasciano
tralasciare
tralasciare
tralasciarono
tralasciato

tradiis
tradiila
traditoor
tradiitoor
traduziu
('l-la) tirafo
sfanada
sfanaat
(‘I-la) brigola
a brigolaa
trafegu
trafegaa brigaa
(i-li) brigolava
trafech
‘nfilsaat
traguart
atiraa

tiraa

ia tiraat
tiras

tirada
tiraac’

tiraat

(‘I-la) tirava
(i-li) tirava
la tiraat
(‘l-la) tralasa
m' tralasa

a tralasaa
(i-li) tralasa
traa a mont
tralasaa

ia tralasat
tralasaat
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tralascio
tralascio
tralci

tralcio
tralcio con grappolo
traliccio
tramandare
tramandate
tramandato
tramare
trambusto
trambusto
tramezza
tramoggia
tramonta
tramontana
tramontando
tramontare
tramontato
tramontava
tramonto
tramonto
trampoli
tranci
tranelli
tranello
tranello
trangugiare
trangugiare
trangugiato
trangugiava
tranne
trangillizzati
tranquilla

tralasi

la tralasaat
vidisciu

coéo / vidisciu
menada / menadi
palu
tramandaa
tramandadi
tramandaat
magagnaa
batifondo
rébelot
trameéza
tremogia
('I-la) vagio
biséga

a traméntaa
tramoéntaa
tramontaat
('I-la) tramontava
tramont

lé tramontaat
trampoi

slépi

tranéi

tranel
trapola
viagio
trengot
tracanaat
('l-la) stranguiunava
aldefoé
trighet
tranquila

tralcio con grappolo

vento freddo di tramontana

https://www.dialbosaggia.it/poesii/tramont

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/quanca-ol-suul-al-tramont

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/quanca-ol-suul-al-tramont
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tranquilli
tranquillo
transistore
transito
transumanza
transumanza
trapano
trappola
trappola
trappole
trapunta
trapunte
trasandata
trasandata
trasandate
trasandati
trasandato
trasandato
trascinarsi
trascinarsi
trascorrere
trascurata
trascurate
trascurati
trascurato
trascurato
trasformarla
trasformarlo
trasgredendo
trasmessa
trasmessi
trasmesso
trasparente
trasparenti

tranquii
tranquil
transitor
tranzet
descargaa
cargamuut
trapen
trapola/ taiola
tomel
trapoli
preponta
preponti
maltracianséma
trasandada
trasandadi
trasandaac’
maltraciansém
trasandaat
tiras réet
'ndaa striizz
pasaa
trasandada
trasandadi
trasciiraac’
trasciiaat
trasandaat
fachte
fachte
a disubidii
trasmeésa
trasmeés
trasmeés
trasparent
trasparénc’

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/cargaa-muut

ol rat I'e ité ‘n dela trapola = il topo & dentro la trappola
trappola a gabbia

andegheer

'ndaa a triizz = trascinarsi per terra a fatica
trascor
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traspirazione
trasportami
trasportare
trasportata
trasportate
trasportati
trasportato
trasportava
trasportavo
trasporto
trasudare
trasudava
trasudazione
trattale
trattali
trattalo
trattando
trattare
trattasi
trattasse
trattate
trattati
trattato
trattenere
trattenersi
trattenetevi
trattenuta
trattenute
trattenuti
trattenuto
trattieniti
trattore
travagliata
travagliate

suidéor
trasportem
trasportaa
trasportada
trasportadi
trasportaac’
trasportaat
trasportava
trasportavi

la trasportaat
glimaa

('I-la) giimava
rusel
trateli
tratei
tratel

a trataa
trataa

'l se trata
tratés
tratadi
trataac’
trataat
tratignii
tratignis
tratignivef
trategniida
trategnlidi
trategniiuc
trategniiut
trategnes
tratéor
travaiada
travaiadi

umidita che pud dare origine anche a muffa o marciume

tignii a maa = risparmiare
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travagliato
travasa
travasando
travasano
travasare
travasare
travasarono
travasato
travasava
travasavano
travasavo
travasi
travaso
travaso
trave

trave

trave
traveggole
traversa
traverse
traverso
travestito
travetto
travetto
travi

travi
travolgere
tre
trebisonda
trecce
treccia
treccine
trefoli
treggia

travaiaat

('I-la) travasa
a travasaa
(i-li) travasa
miidaa
travasaa

ia travasaat
travasaat
(‘I-la) travasava
(i-li) travasava
travasavi

te travaseét,travaas

travasi,travaas
la travasaat
terséra
cantéer
traaf
travecoli
travérsa
traversi
travers
travistiit
moraal / travet
cilii

terséri
traaf
ciapaa séta
tréi / trii
trebisonda
trésci
tréscia
tréscini
tréfoi

priaal

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/tersera

lunghe aste in legno per realizare i "trevers" = filari delle vign

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-luf-travistit-da-pegora

sap
cilii = prefabbricato sovra porte e finestre

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/priaal
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tregua requi

trema ('I-la) tréma
tremando a tremaa

tremano (i-li) trema

tremare tremaa

tremarella tremardla / tremardli
tremarelle tremarela / tremaréli
tremata tremada

tremate tremée

tremati tremaac’

tremato tremaat

tremava (‘lI-la) tremava
tremavamo me tremava
tremavano (i-li) tremava
tremavate tremavef

tremavi te tremavet

tremavo tremavi

tremendo trement

trementina trimintina resina di larice
tremi te tremet

tremiamo m' trema

tremo tremi

tremo la tremaat

tremore tremareéla

tremori tremaréli

trempa uova trempaoof https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/trempaoof
treni tréni

treno tréno

trepidare trepegiaa / trespedaa
treppiedi tripée

tresette triset

triangoli triangoi

triangolo triangol

tribola (‘l-1a) trebiila

07/01/2025 580


https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/trempaoof

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

tribolando
tribolare
tribolata
tribolati
tribolato
tribolava
tribolazione
tribolo
tribolo
tribuna
tricicli
triciclo
tridente
tridente
tridente a denti ricurvi
trifoglio
trifoli
trincare
trincata
trincea
trionfare
tripla
triple
triplo
trippa
trisnonna
trisnonno

triste

tristezza
tristi
tritando
tritano
tritare
tritati

a trebiilaa
trebiilaa
trebilada
trebilaac’
trebilaat
trebiilava
crés
trebuli
la trebiilaat
triblina
tricicoi
tricicol
ras-c’
triensa
stradegu / stradighii
trifoi
trefoi
trincaa
canada
ravosola
vich la mei
tripla
tripli
triplo
biséca / tripa
trisava
trisaaf
insiirida / 'nsiridi /
'nsiiriit
solénch
'nsiiriic’
a tredaa
(i-li) treda
tredaa
tredaac’

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/as-po-ca-cantaa-e-portaa-

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ras-c-triensa

plur. triénsi
per frantumare il letame vecchio prima di spanderlo nel prato

trionfaa

besaclica = trisavola
besaclich = trisavolo
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tritato

tritava
tritavamo
tritavano
tritavate
tritavo

tritello

tritd

triturato
trivella
trivellino
trivio

trogolo
trogolo
troiata

troiate
tromba
trombe
trombetta
trombone
troncare
troncate
troncati
troncato
tronchesino
tronchetti
tronchetto
tronchi

tronco

tronco

tronco del corpo
tronco grosso
tronco modesto
tronco cipollato

tredaat
('I-la) tredava
me tridava
(i-li) tredava
tridavef
tredavi
tridel

al tredaat
tredaat
trivela
trivilii

trivi

bii

buiat
troiada
troiadi
tromba
trémbi
trombeéta
trumbu
taiaia

taiadi ia
taiaac' ia
taiaat ia
trunchisii
scaréi
scaréi/ burilii
scarel / burilii
burel

bura

vita

boéra

borel
solanaat

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/trivilii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bui

tronco scavato / mangiatoria per polli

https://www.dialbosaggia.it/news/profilo-del-dialetto-di-albosaggia-remo-bracchi#bracchi

sciblaia, sciolaia - té sciooli ia la crapa = ti taglio via la testa

buri
tronco non tanto grosso di albero senza rami
tronco di albero senza rami anche di grosse dimensione

tronco d’albero, di grosse dimensioni, tagliato e pulito dai ran

ammalorato per cipollatura, carie o necrosi interna al tronco
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tronfio
troppa
troppe
troppo
trota

trote
trotta
trottare
trottata
trottate
trotto
trottola
trova
trovalo
trovami
trovando
trovandosi
trovano
trovare
trovarla
trovarlo
trovarmi
trovarsi
trovata
trovate
trovatello
trovatelo
trovati
trovato
trovava
trovavano
troveranno
troveremo
troverete

blagdor
tropa
tropi

trop

triita

triiti

(‘I-la) trota
trotaa
trotada
trotadi
trot

pirlii

(‘lI-la) trua
truel
truem

a truaa
truandos
(i-li) trua
truaa
truala
trual
truam
truas
truada
truadi
espost
truél
truaac’
truaat
('l-1a) truava
(i-li) truava
(i-li) truara
‘n truara
(i-1i) truarii

https://www.dialbosaggia.it/racconti/tropa-grazia

ol trop I'é coma 0l trop pooch = il troppo € come il troppo poc

anche pirlét

ia truadi gi6é bas =le ha trovate per terra / truée 'na suluziu = 1
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trovero
trovi
troviamo
troviamoci
trovo
trovo
truccando
truccare
truccarono
truccata
truccate
truccato
trucco
trucco
trucioli
truciolo
truffa
truogolo
truppa

tu

tua

tubi

tubo

tue
tuffarci
tulipano
tumefatti
tumido
tumore
tumore
tumulto
tunnel
tuo

tuoi

truaréo
te truet
me trua
truémes
trui

la truaat
a triicaa
triicaa

ia triicaat
triicada
tricadi
triicaat
triich

la triicaat
bisoli / sciscioli
scisciola / bisola
trifa
biiat
tripa

ti

tua

tiibi

tlibo
tooi

tufas
tilipaa
moréi
beseénfi
maliisc’
tiimoor
scunfula
boc' de la galeria
to

too

zuculu fac' a scarpu = zoccoloni a forma di scarpa

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bisoli-e-sciscioli

bisoli = strisce a spirale dilegno / sciscioli = trucioli similia "
butunada
trogolo

al capis ‘n tlibo = non capisce niente

batifondo / scunfula de géet = un tumulto di gente
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tuona al truna

tuonando a trunaa

tuonare trunaa

tuonato trunaat

tuonava trunava

tuono tau / trau

tuono la trunaat

tuorlo résdeoof

turacciolo busciu

turacciolo stupac’

turare stupaa

turbato inquiét

turbina tirbina

turbine tirbini Li tirbini deli centrai = le turbine delle centrali
turbine sorbol sorbol = turbine d'acqua / visinél = turbine di vento
turca latrina

turchina tirchina fata turchina

turgida besénfia

turgido sgunfi

turismo tirismo

turista tiirista

turlupinare fasii a roda turlipinaa

turni turni

turno sciolta

turno turno

tuta toni https://www.dialbosaggia.it/stori/toni
tutolo raspol anche bisdoch / clicol

tutolo risinii https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/torch
tutore tutoor

tutt'altro tiitotro

tutta tiita I'é tiita tla sta ca? = & tutta tua questa casa?
tuttavia sebée otrameet

tutte titi

tutti tiic’
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tutto

tutto sommato
tuttora
ubbidendo
ubbidi
ubbidiamo
ubbidiente
ubbidira
ubbidiranno
ubbidire
ubbidiremo
ubbidirono
ubbidisce
ubbidisci
ubbidiscimi
ubbidisco
ubbidiscono
ubbidite
ubbidito
ubbidiva
ubbidivamo
ubbidivano
ubbidivate
ubbidivi
ubbidivo
ubertoso
ubriaca
ubriacarmi
ubriacarsi
ubriacato
ubriacatura
ubriacatura
ubriaco
ubriaco

tiit

otrameéet otrameet la va gnaa maal = tutto sommato. per il resto non v:

amo adeés

a ubidii

la ubidiit

me ubidis
ubidiéent
(‘I-la) ubidisara
(i-li) ubidisara
ubidii daura
me ubidisara
ia ubidiit
('l-la) ubidis
te ubidiset
ubidisem
ubidisi

(i-li) ubidis
ubidii

ubidiit

(‘I-la) ubidiva
me ubidiva
(i-li) ubidiva
ubidivef

te ubidivet
ubidivi

surtiiméos
cioca
'nciocam
'nciocas
'nciocaat
sborgna
cioca
'ngranaat
cioch

terreno fertile
sbrénza

anche stincas / 'ngranas

stinca

stinch, sbréns, 'ngranaat
sbréns
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ubriaco fradicio
ubriacone
ubriacone
uccellaccio
uccelli
uccellino
uccello

uccello che depone
uccello simile gazza

uccidere
uccidere
uccideva
ucciso
udi

udire
udirono
udite
udiva
udivano
udivo
ufficio
ufficio postale
ugello
uguale
uguale
uguali
ugualmente
ulivi

ulivo
ultima
ultimare
ultime
ultimi
ultimo

stinch
ciuchetu
ciocat
tiscelot

usei

asili

usel / puii
uscela
gazzot
stechii
cupaa

('I-la) cupava
stincaat

la sentiiut
scoltaa / sintii
ia sentiut
sintii,sentlidi
(‘I-la) sintiva
(i-li) sintiva
sintivi

ufizi

posta

ugel

priciis

istésa

istés
altretaat / stés
ulif

ulif

iiltéma
voltaia
iiltémi

iiltém

iiltém

stinch céma en limii

https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-ciocat

poiana

https://www.dialbosaggia.it/poesii/l-me-piasaris-ves-n-puii

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/usilii

poorét chél isél nasiiut ‘n cativa val = povero quell’'uccello n:
femmina di uccello che depone le uova nel nido

sintii chél stiu = udite quel suono / i'era pardli sentiidi da tiic’

identico
plurale = istési

I'e altretaat bel = & ugualmente bello / la va bée stés = va be
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ultimogenito cuanii ultimo nato piu debole
umana del'ém

umani géet

umano géet

umida timeda

umide timédi

umidi timec'

umidiccia brogia

umidita umidita

umido timet

umile poor / pora maschile / femminil
umile iimel fac' al buna

umili pori

umilta iimilta

umore timéor

umorismo battidi

umorista de buu {iméor

umoristico piée de batiidi

un 'n

un altr'anno inétran

un bel po' ‘mbeélpéo ‘mbordel

un dritto 'n drito

un paio ‘mpéer

un piacere piasé te dé fam 'n piasé = mi devi fare un piacere / ié béi e bravi e
un tempo 'n bot

una 'na/ liina https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-gelindo
una poco di buono stronzéla

una volta 'n bot

uncinetto croscé

uncino rampii

uncino pich https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/pich
undici indes

unendo a unii

unge (‘I-la) uisc’
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ungere
ungere
ungersi
unghia
unghiata
unghiate
unghie
unguenti
unguento
uni
uniamo
uniamoci
unica
uniche
unico
unirai
uniranno
unire
uniro
unirono
unisce
unisci
unisco
uniscono
unita
unite
uniti
unito
univa
univamo
univano
univate
universo
univi

uisc / untaa
untasti
uiges
ongia
ongiada
ongiadi
ongi
linguénc
tinguént

la Uniit

me unis
iinemés
linega
tineghi
inech

te linisarée
(i-li) Unisara
uinii

iiniréo

ia aniit
('l-1a) tinis
te liniset
iinisi

(i-li) inis
linida
tinidi

iinic'

tiniit

(‘I-la) tiniva
me liniva
(i-li) Giniva
tinivef
linivers

te Univet

lubrificare | visc’ li rédi = ungere le ruote (nel mozzo del carrc

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/va-unget

taca 'nsema
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univo uinivi

uno tii un tale

uno grande i grant

uno un po’ tonto oregiat

unta ucia daghéla sii ucia = adulare, assecondare
unte uci

unti uuc’

unto uuc’

uomini om / 6megn

uomo om https://www.dialbosagagia.it/racconti/lom-lerba-el-fee-e-la-vac:
uova oof

uova all'occhio di bue 66f al cirighii vengono denominate "al cirighii”, perché una volta cotte ricor
uovo oof

uovo indice éndes ndél gnaal i laga ité I'66f éndes = nel nido delle galline lascial
uovo sbattuto riisiimada

upupa bubola https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/bubola
urina pisa

urinando a pisaa

urinare pisaa / urinaa

urinato pisaat

urinava ('lI-la) pisava

urinavano (i-li) pisava

urlando a 6saa

urlano (i-li) 6sa

urlare sbraitaa

urlare o0saa

urlarono ia 6saat

urlato osaat

urlava (‘I-la) sbraitava

urlava ('I-la) 6sava

urlavano (i-li) sbraitava

urlavano (i-li) 6sava

urlavo sbraitavi

urlavo osavi
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urlera
urleranno
urlerd
urlo

urlo
urtare
urtare
urtarono
urticarsi
urticata
urticate
urticato
urtd

usa
usala
usalo
usando
usano
usanza
usanze
usare
usare
usarle
usarli
usarlo
usarne
usata
usate
usate
usati
usato
usava
usavamo
usavano

('I-la) 6sara
(i-li) 6sara
osaroo
o6osi / veéers
la 6saat
tucaite
ciapaa ité
ia tucat-te
urtigas
urtigada
urtigadi
utigaat

la tucat-té
('I-la) tisa
lisela

tisel

a uisaa

(i-li) usa
iisansa
usansi
duperaa
Saa

ali

HIN =
Q

[t
[

[ =t = =t =]
o 0.0 0
D QO QO Q-
Q S -

[Y)

i

adi
tisaac'
lisaat

('l-la) tisava
me lisava

(=t
)

i

(i-li) isava

mi 6osi = io urlo / o sentliut 'n véers = ho sentito un urlo

custiimansa = consuetudine, costume

ruaa
https://www.dialbosaggia.it/node/1124
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usavo
usci

uscio
uscio
uscire
uscire
uscirono
uscita
uscite
usciti
uscito
usciva
uscivano
usiamoli
usiamone
usignoli
usignolo
uso

uso
ustionars
ustionars
ustione
usufruire
usurare
usurato
utensile acciaio
utero

utile

utili

utilita
utilizza
utilizzabile
utilizzando
utilizzano

tisavi

lé 'ndac' fo
porta

s

'nda fo
vignii fo

i¢ 'ndac' fo
'ndacia fo
'ndaci fo
'ndac’ fo
igniiut fo
('I-la) 'ndava-fo
(i-li) 'ndava-fo
liseméi
lisemén
iSignoi
isignol
usii / liso
la Gisaat
scotas
sbroias
scotadiira
usiifriii
cunsiimaa

cunsiimaat / {isiiraat

punciot
madre
titel

itei

és lutel
('l-la) iisa
gudivola
a usaa
(i-li) iisa

I'lis de ca = I'uscio di casa

https://www.dialbosaggia.it/favole/lusignol-e-l-cucu

mi UsSi ol rastél = io uso il rastrello / én Uso = in uso

la vaca la trac' fo la madre = la mucca ha spinto fuori l'utero
-fem. = {itela plur. lteli
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utilizzare
utilizzarono
utilizzata
utilizzate
utilizzati
utilizzato
utilizzava
utilizzavamo
utilizzavano
utilizzavo
utilizziamole
utilizziamoli
utilizziamolo
utilizziamone
utilizzo
utilizzo

uva

uve

uvetta

va

vabbe
vacanza
vacanzieri
vacca
vaccaio
vaccata
vaccate
vacche
vacchetta
vacchetta
vaccinazioni
vaccino
vacillare
vacillare

('lI-la) Gisava
me usava
(i-li) usava
usavi
useméli
uiseméi
tisemél
iisemén
isi

la isaat
lia

i

ueta
('l-la) va
6ibé / embée
vacansa
vacanséer
vaca
vacher
vacada
vacadi
vachi
patini
vachéta
vacinaziu
vacii
dondaa
bacilaa

uva; le uve coltivate in Valtellina sono: ciavenasca, résola,pig

uva passa

ghé rui ca a finii; oibé al f6 pd domaa = non riesco a finire; vabbe I'ho faccio poi domani

vacanziere

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-rana-e-la-vaca

guardiano di vacche, mandriano
una cosa fatta male

cuoio sottile e morbido usato sugli zoccoli / anche pezzi di pe
cuoio sottile e morbido

anche scigambola
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/le-nom-che-bacila-ca
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vacuo
vada

vado
vaffanculo
vagabondo
vagare
vagito
vagliare
vagliatura
vaglio
vago
vagonata
vagonate
vagone
vai

vai

vai via
vaiolo
valanga
valanga di sassi
valchiria
valdambrini
vale
valendo
valere
valerianella
valeva
valevamo
valevano
valevole
valgo
valgono
valiamo
valicare

vasch
(‘I-la) vaghi
'ndéo

va adaviaiciap
vagabont
toldera
vers

vant

pula

val
gironzoli
vagunada
vagunadi
vagu

van

te 'ndée
tot fo di bali
vaiol

riina
gandéer
stanguna
Valdambrii
('l-1a) val

a valii

valii

graséi
('l-1a) valeva
me valeva
(i-li) valeva
'nvali

vali

(i-1i) val

me val
saltaia

privo di consistenza / blius

va a davia'l cli
fannullone, sfaticato

vant 'l térch = vagliare il granoturco
cascame
attrezzo per vagliare il grano

grande quantita

varéla = ciccatrice sul braccio per la vaccinazione

accumolo di sassi franosi

https://www.dialbosaggia.it/stori/li-scarpi-del-valdambrii
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valichi
valichi
valico
valico
valigetta
valigia
Vallacce
vallata
vallate
valle
valletta
valli

valore
valsa

valse
valsero
valso
valtellinese
valutare
valutare
valutarono
valutato
valutato
valuto
valve
valvola
valvole
vamp
vampata
vampe
vanaglorioso
vaneggia
vaneggiando
vaneggiano

buchéti
pas
buchéta
pas
valiséta
valiis
Valasci
valada
valadi

val

valéta

vai

valéor
valiiut

lé valiiut

ie valiiut
valiiut
valtelinees
calcolaa
valiitaa

ia valiutaat
calcolaat
valitaat

la valutaat
guatoléra
valbola
valboli
bamboli
scalmana
scalmani
blagéor
('l-la) vanegia
a vanegiaa
(i-li) vanegia

territorio della valle del Torchione tra il Piaz e Bosch del Lac

valori

al ne valiiut la péna = né valsa la poensa

plurale = guatoléri / guatoléri (x Moia)
https://digilander.libero.it/i2viu/museo/valvole.html

li valboli dela radio de 'nbot = i tubi eletronici della radi di una

vampata di calore = scalmana


https://digilander.libero.it/i2viu/museo/valvole.html
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vaneggiare
vaneggiava
vaneggiavano
vanga
vangare
vangato
Vangelo
vani
vanitosa
vanno
vano
vantaggio
vantando
vantare
vantarsi
vantato
vantatore
vantava
vanteria
vanto
vanto
vanvera
vapore
variabile
variazione
varicella
variopinto
varola
varrebbe
varrebbero
vasca
vasche
vaschetta
vaschette

vanegiaa

('I-la) vanegiava
(i-li) vanegiava
pala / badil
vangaa
vangaat
Vangél

I6cai
scrozzola

(i-li) va

I6cal

vantac’

a vantaa
vantaa

vantas
vantaat
vantadoor
('I-la) vantava
vantada / vantadi
vantada

la vantaat
vanvera
vapoéor
variabel
variaziu
varicéla

sgagiolaat / svisolaat

vardla

('l-1a) valarés
(i-li) valarés
vasca
vaschi
vaschéta
vaschéti

tiit I'e stac' iniitel = tutto & stato inutile / gho tacaat-ia ‘'n otro |
lodare, esaltare
lodarsi, esaltarsi

chi vanta o si vanta

plurale = vantadi

superficialmente / parlaa a vanvera = parlare senza riflettere

ciccatrice sul braccio dovuta alla vaccinazione antivaiolo / plt
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vascone
vasellina
vasetti
vasetto

vaso

vaso da notte
vassoio per la malta
vattela
vattene

ve

vecchi
vecchia
vecchie
vecchietta
vecchiette
vecchietto
vecchio
vecchio ferro da stiro
vede
vedemmo
vedendo
vedendolo
vedendos
vederci
vedere
vederla
vederle
vederli
vederlo
vedersela
vedersi
vedesse
vedessero
vedete

vascu
vaselina
vasec'
vaset
vaas
urinaal
gabaz
van
destot
ve

véc’
végia
végi
vegiata
vegiati
vegiat
véc’
sopreés
(‘l-1a) vit
ma vist
a vidii
vedéndol
vedéndos
vidich
idii / vidii
idila
vidili

idii

idil
vidisela
vidis
vedés
(i-li) vedés
vidii

https://www.dialbosaggia.it/stori/magnesia-spellegrino

vattelo
destot-ila

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/femna-giovena-e-om-vec-

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/femna-giovena-e-om-vec-

https://www.dialbosaggia.it/'vocaboli/sopres-fer-da-stiraa
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vedetta
vedeva
vedevamo
vedevano
vedevo
vedi
vediamo
vediamoci
vediamola
vediamole
vediamoli
vediamolo
vediamone
vedo
vedono
vedova
vedove
vedovi
vedovo
vedra
vedrai
vedranno
vedrebbe
vedremmo
vedremo
vedretta
vedretta
vedretta ghiaccio
vedro
veduta

vei

veicoli
veicolo
vela

vedéta

('I-la) vedeva
me vedeva
(i-li) vedeva
vidivi

te védet

me vit
vedemeés
vedeméla
vedemeli
vedemeéi
vedemel
vedemeén
vedi

(i-1i) vit
védova
vedovi
vedof

vedof

(‘'I-la) vedara
te vedarée
(i-li) vedara
('l-la) vedarés
‘n vedaris
me vedara
vedréta
vedreéta / vedreéti
vedréta / vedréti
vedaréo
vista

véla

mezi

mézo

véla
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vele

veleni

veleno

velenosa
velenosi
velenoso

veli

velluto

velo

veloce
velocemente
veloci

velocita

vena

venatura
venature

vende
vendemmia
vendemmiamo
vendemmiando
vendemmiare
vendemmiarono
vendemmiato
vendemmiavano
vendemmiavo
vendemmie
vendemmiera
vendemmierai
vendemmieranno
vendemmierebbe
vendemmierebbero
vendemmierei
vendemmieremmo
vendemmieremo

veli

velée

velée / tosech
velenodsa
velenosi
velenoos

vei

velli

vel

debot / svelta
debot

svelc'

Sveltéza

véna

venadiira
venadiiri

(‘I-la) vent
vendémia

me vendémia

a vendemiaa
vendemiaa

ia vendemiaat
vendemiaat

(i-li) vendemiava
vendemiavi
vendémi

('l-la) vendemiara
te vendemiarée
(i-li) vendemiara
('l-la) vendemiares
(i-li) vendemiares
vendemiaresi

'n vendemiares
me vendemiara

tosech di rac' = veleno per topi

599



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

vendemmiereste
vendemmieresti
vendemmierete

vendemmiero
vendemmio
vendendo
vendera
vendere
venderemo
vendero
vendette
vendettero
vendeva
vendevamo
vendevano
vendevo
vendiamo
vendiamolo
vendicatore
vendigli
vendiglielo
vendimelo
vendimi
vendo
vendono
vendute
venduti
venduto
vene
venendo
venerare
venerdi
venga
vengo

vendemiaresef
te vendemiareset
vendemiarii
vendemiaréo
la vendemiaat
avent

(‘I-la) véndara
vent

me véndara
véndearéo

la vendiiut

ia vendiiut
(‘'I-la) véndeva
me véndeva
(i-li) véndeva
veéndevi

me veént
véendémel
castigamat
véndech
véndeghél
véendemel
véndem

vendi

(i-li) vent
vendudi
vendiuc’
venduut

veni

a vignii
adoraa
vendardi
('l-la) végnes / ven
vegni

https://www.dialbosaggia.it/stori/pes-al-vendardi

ca 'l vegnes buu = che venga buono / ven diité 'n ca = vieni d
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vengono
veniamo
venir fuori
venire

venire

venire a far visita
venire al dunque
venire dentro
venite
venitemi
veniva
venivano
venivo
venne
vennero
ventaccio
ventaglio
venti

venti
venticello
ventina
vento

ventre
ventre
venute
venuti
venuto

vera

vera
veramente
veratro
verde

verdi
verdone

(i-li) vée

n vée

vignii fo
ignii

vignii
aliveérsi
alavérsa
vignii ité
vignii

vignim

('lI-la) vegneva
(i-li) vegneva
vegnevi

lé igniiut

ié ignut
ventlisc’
crispii

veec'

vinti
ventiiseél
vinténa / vinténi
veet

petasc
veetro
ignudi
ignic’
vigniit / igniut
anel

véra

da véra
béladro

vért / vérda
verc'

al vee ca pi aliversi=non viene piu a trovarmi, a farmi visita
venire al dunque |al vee ca pu aliversi=non viene al dunque,

maschile = |& igniut / femminile = I& ignlida

arilscia

ventulii

ie veec' fréc’ = sono venti freddi / gho uvinti asegn = ho venti
numero ( Uvinti)

ariéta

véetro, bulgia
https://www.dialbosaggia.it/proerbi/chi-ca-dis-ol-vetro-chi-ca-

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/soo-ignuut-aposta

I'e véra = é vera

veratro = fiore del diavolo (tossico)
chésto pom I'é amo vért = questa mela € ancora acerba

femminile = muura / plurale muuri

601


https://www.dialbosaggia.it/proerbi/chi-ca-dis-ol-vetro-chi-ca-dis-la-pansa
https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/soo-ignuut-aposta

VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

verdone
verdura
verdure
vere

verga
vergata
vergate
vergine
vergogna
vergognarsi
vergognate
vergognatevi
vergognati
vergognato
vergognosa
vergognose
vergognoso
veri

vericello
verificatosi
verme
vermena ritorta
vernice
verniceremo
vernicia
verniciami
verniciamo
verniciando
verniciano
verniciare
verniciare
verniciarono
verniciarono
verniciata

07/01/2025

verdu
verdiira
verdiiri
véeri / verei
vérga
bachetada
bachetadi
vérgen
vargogna
vergoégnas
vergognadi
vergognéves
vergognet
vergognaat
vergognoésa
vergognosi
vergognhéos
véri

arganel
siicedliut
cagnu
stropa
vernis

me vernisara
('l-1a) vernisa
vernisem
me vernisa
a vernisaa
(i-li) vernisa
'nvernisaa
vernisaa

ia putiraat
ia vernisat
putiirada

(verde scuro) uccello dalle piume verdi

anelli
bacchetta di legno o metallo

vil ve vergégnée = voi vi vergognate, li s& vergégnadi = si so

larva

spallaccio per gerle
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verniciata
verniciate
verniciati
verniciato
verniciato
verniciato
verniciava
verniciavamo
verniciavano
verniciavo
vernicio
vernicio
vernicio
vero

verra
verranno
verrebbe
verrebbero
verrei
verro
verruca
versa
versa
versacci
versacco
versami
versanti
versare
versarono
versata
versava
versavano
versavo
versi

vernisada
vernisadi
vernisaac'
putiraat
vernisaat
'nvernisaat
('I-la) vernisava
me vernisava
(i-li) vernisava
vernisavi
vernisi

la vernisaat

la 'nvernisaat
véra

('I-la) vegnara
(i-li) vegnara
(‘'I-la) vegnarés
(i-li) vegnarés
vegnarisi
vegnaréo

por

('l-la) fafo
versa

vérsasc
vérsasc
famfo

spondi / versanc'
fafé

ia versaat
oidada

('l-la) fava fo
(‘i / 1i) fava fo
fasevi fo

vers

si curava con il lattice della Celidonia = érba déna
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versi
verso
verso
verticale
vertigini
vertigini
vertus
verza
verzata
verze
vescica
vesciche
vesciche
vescicola
Vescovo
vespa
vespaio
vespe
Vespro
veste
veste
vestendo

vesti

vestiamo
vestiamoci
vestiario
vestina
vestira
vestire
vestird
vestirsi
vestirti
vestite
vestiti

gioi

vers

la versaat
verticaal / verticaai
balurdu
giraméet de crapa
vertiius
vérza
cazzbla
veérzi
visiga
fiachi
visighi
sfiaca
veéscof
véspa
vespeéer
véspi
Véspor
vistina
('l-1a) vistis
a vistii
vistini

'n vistis
vestémes
vestiari
vistina
(‘I-la) vistisara
vistii
vistisaréo
vistis
vistit
vistidi
vistiset

gridi striduli, gridi acuti
gh’é miga vérs da faghela capii = non ¢’€ modo di fargliela c:

anche strumento musicale a tamburo, primordiali jukebox

riga, scriminatura dei capelli
gh’é pooch da sfoiaa vérzi = siamo agli sgoccioli

la visiga del ciu = la vescica del maiale,

fiacche

(anche motociclo) / al ma piaat 'na véspa = mi ha punto una
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/vespeer

https://www.dialbosaggia.it/stori/li-vespi

vesta / vistiit - indossa una bella veste = la gha su 'n béla vist
vésta / vistiit - la mama la vistis 'l so rédes = la mamma vest

vistic' - vistis ol redes = vesti il bambini / 'ndua ié li vistini
dol ridisii = dove sono le vesti del bimbo

gho de vistit ? = devo vestirti ?

vistiset ché 'l fa fréc’ = vestiti che fa freddo / 16r i sé vistiic' de
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vestito
vestiva
vestivo
vesto
veterani
veterano
veterinario
vetraio
vetrata
vetrate

vetri

vetrina
vetrine
vetro
vetrose
vetroso
vetta

vette

vezzo

Vi

via
viacrucis
viaggera
viaggeranno
viaggeremo
viaggero
viaggia
viaggiammo
viaggiamo
viaggiando
viaggiano
viaggiare
viaggiarono
viaggiato

07/01/2025

vistiit I& poopi 'n bel vistiit = & proprio un bel vestito / plurale = vistii

('I-la) vistiva
vistivi
vistisi

véc’

vécio vecchio, padre; alpino anziano (bocia = recluta alpina)

veturinari
vedréer
vedrada
vedradi
vétri
vidrina
vidrini
védro
vedrosi
vedroos
piz

pizzi
lechét vizio
ve

vialia 'nda ia da chilé = andare via da qui

viacréos
(‘I-la) viagiara
(i-li) viagiara
me viagiara
viagiaréo
('l-la) viagia
ma viagiaat
me viagia

a viagiaa
(i-li) viagia
viagiaa

ia viagiat
viagiaat
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viaggiatore
viaggiava
viaggiavamo
viaggiavano
viaggiavo
viaggio
viaggio
vicina
vicina
vicinanza
vicine
vicinissima
vicinissimo
vicino
vicino

vide

videro

vie

viene

vieni
vietando
vietare
vietata
vietate
vietato
vigliacca
vigliaccata
vigliaccate
vigliacche
vigliacco
vigna
vigne
vigneto
vigoria

07/01/2025

viagiatéor
('I-la) viagiava
me viagiava
(i-li) viagiava
viagiavi

viac’ | viagi

la viagiaat
visina

aproof, tacada
ilo aproof
visini

visina

tacaat

visii

aproof

la vist

ia idiiiit

vii

(‘l-la) vée

ven / te végnet

a priibii
pruibii
pruibida
pruibidi
pruibiit
vigliaca
vigliacada
vigliacadi
vigliachi
vigliach
vigna
vigni
vignol
fibra

viaggiatori

viaggi/ 'n bél viac' = un bel viaggio / viagi a pé = viaggio a pi
aprdof, tacada

finaaza

attiguo, vicini
anche tacac

(vegn) ven che le ura = vieni che & ora / imperativo -> vén a

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/laoraa-la-vigna

vigneti

| gha na grant fibra = ha una gran vigoria, & molto vigoroso
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villaggio
villana
villane
villani
villano
villetta
vimine
vimini
vinacce
vinaccio
vinaccioli
vinacciolo
vincastro
vince
vincendo
vincera
vinceranno
vincere
vinceremo
vincerete
vincero
vincete
vinceva
vincevamo
vincevano
vincevate
vincevo
vincheto
vinciamo
vincitore
vincitrice
vinco
vincolo
vincono

07/01/2025

paées
vilana
vilani
vilaa
vilaa
vileta

scialéscia /Iméers

scialésci
vinasci
ciurlo
vinascioi
vinascidl
bastu / paal
(‘I-la) veisc
a veisc’
('I-la) veéigara
(i-li) veigara
veisc

me veéigara
veigarée
veigaroo
veigée

('l-la) veéigeva
me veéigeva
(i-li) veéigeva
veigevef
veigevi
scialescéera
me veéisc
vincitéor
regiora

veigi

vincol

(i-li) veisc

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/scialesci

le ol bastu o paal del pastéor (isaat réet a vachi = & il bastone

piantagiu de scialésc = piantagione di salici (da vimini)

vincitrice di tutte le mucche nel combattimento

bdsch vincolaat = bosco tenso
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vinello

vini

vino

vino e latte
vino scadente

vino spillato dal tino
vino uscito dal torchio

vinse
vinsero
vinta
vintage
vinte

vinti

vinto
viola
viole
violento
violenza
violino
viottolo
vipera
vipere
virgulti
virgulto
visceri
vischio
vischiosa
vischiose
viscida
viscido
Visi

visita
visitammo
visitando

ciurlina / vinél
vii

vii

cadulca
viséna
crodel
torciadech
la veigiut
ia veiguut
veigilida
dol-pasaat
veigiudi
veigiliuc'
veigiuiit
vidla

violi
violent
violensa
viulii
tiradu
vipera
viperi
régni

ferla
buseéchi
vis-c'
tacadiscia
tacadisci
slimaghéeta
sbrisighégn
faci

visita

ma visitaat
a visitaat

vedi ciurlo = vino che vale poco
par vignii buu ‘l vinel I'a da briisaa ‘l dosel = per avere un buc
https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/ol-vii

anche cadolca

vino scadente e qualche volta con aggiunta di acqua
most

most

fiore e colore

viottolo del bosco / anche menadu
I'e ‘nviperiit = € arrabbiato in modo esagerato

https://www.dialbosaggia.it/stori/vipera

giovane vermena di castagno, nocciolo, betulla,,...

appiccicosa
appiccicose, collose

slimaghéet
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visitarci
visitare
visitarono
visitarsi
visitata
visitati
visitato
visitatori
visitava
visitavamo
visitavano
visite
visitera
visiteranno
visiteremo
visitiamo
visitd

Viso

vispa
vispa
vispi
vispo
visse
vissero
vissuta
vissute
vissuti
vissuto
vista

viste

visti

visto
vistoso
vita

fam visita
visitaa

ia visitaat
visitas
visitada
visitaac'
visitaat
visitadéor
(‘I-la) visitava
me visitava
(i-li) visitava
visiti

(‘I-la) visitara
(i-li) visitara
'n visitara
me visita

la visitaat
facia
spricola
viva

viscoi
viscol

la visiiut

ia visiiut
visuda
visudi
visiiuc'
visiiut
idlida

idiidi
idiiuc’

idliut
vistoos

vita

https://www.dialbosaggia.it/racconti/ol-vec

vivace, una che agisce con sveltezza (anche sbricola)

spricoi - spricol - i gha adods I'argent viif
vivace uno che agisce svelto (anche spricol)

anche vist

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-vita
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vitaccia
vitale
vite

vite
vitella
vitelli
vitellini
vitellino
vitello
vitellone
vitelloni
viti
viticcio
vitina
vitine
viva
vivacchiare
vivace
vivaci
vive
vivemmo
vivendo
vivere
viveri
viveva
vivevamo
vivevano
vivevo
Vivi
viviamo
vivo
vivono
vivra
vivranno

vitascia
vitaal

viit

viti

vedeéla
vedéi

vidilii

bicii

vedel
manz6l
manzoi

viit

cauriol
vidina
vidini

viva

tirala
viscol
viscoi

vivi / ("I-la) viif
ma viviiut

a vif

viif

roba da maiaa
('l-1a) viveva
me viveva
(i-li) viveva
vivevi

te vivet

me viif

vivi

(i-1i) viif
('l-1a) vivara
(i-1i) vivara

la vite della vigna o vite da avvitare
viti grami = vite grame

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/vedel

mansdl
le viti della vigna o viti da avvitare
piccola vite

https://www.dialbosagagia.it/vocaboli/vidini
https://drive.google.com/file/d/10GJofTnM8lof5CIWWTvoyOIT

anche spricol
spricoi
ie vivi = sono vive / la viif sula = vive sola

te vivet a Caidl = vivi a Caiolo / viif bée = vivere bene

mi vivi a Caidl e vivi bée = vivo a Caiolo vivo bene
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vivremo
vivro
viziarono
viziarsi
viziata
viziate
viziati
viziato
viziera
vizieranno
vizio
vizio
vizioso
vocabolario
vocaboli
vocabolo
voce
vocio
voglia
voglia
vogliamo
vogliamoci
vogliatevi
voglio
vogliono
voi

vola
volando
volano
volante
volare
volarono
volate
volato

me vivara
vivaréo

i 1a viziaat
vizias
viziada
viziadi
viziaac'
viziaat
(‘I-la) viziara
(i-li) viziara
vizi

la viziaat
vizidos
vocabdlari
vocaboi
vocabol
oos
ciacoléra
s-cés

Oia

m' vol
Olemés
olevés
voli

(i-li) ol
u/vu
(‘l-1a) ula

a ulaa

(i-li) ula
vulant
ulaa

ié ulac'/ ié uladi
ulii

ulaat

vizi, faa vizi = far capricci / anche lianda / la ciapaat la lianda

anche x viziosi
https://www.dialbosaggia.it/files/uploads/vocabolario.pdf

https://www.dialbosaggia.it/poesii/ol-vocabolari-al-teep-del-ct

https://www.dialbosaggia.it/proerbi/le-pusee-la-oos-che-la-no

vosameet
rasia

volemés
volevés
oli

u sii ol plisée véc’ = voi siete il piu vecchio — vu al cunusii ? =

https://www.dialbosaggia.it/poesii/besogna-sempri-ulaa-bas

anche volete
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volava
volavano
volendo
volenteroso
volentieri
volere
volesse
volete
voletegli
voletevi
voleva
volevamo
volevano
volevate
volevi
volevo
voli
voliamo
volle
vollero
volo

volo
volpacchiotti
volpacchiotto
volpe
volpe
volpi
volta
voltaggio
voltando
voltare
voltarsi
voltata
voltate

(‘I-la) ulava
(i-li) ulava
a ulii
olénteroos
ontéra

ulii

(‘I-la) volés
ulii

vulich
ulives
(‘I-la) voleva
n voleva
(i-li) voleva
olevef

te olevet
olevi

te ulet

me ula

la uliiut

ia uliut

uli

le ulat / le ulada
bolpac’
bolpat
volp

bolp

bolp

olta
voltac'

a voltaa
oltaa
voltas
voltada
voltadi

anche olentéra

mi uli = io volo / 'n vuul = un volo

volpat

https://www.dialbosaggia.it/racconti/la-bolp-ngorda

https://www.dialbosaggia.it/poesii/la-bolp-el-corf

gira = svolta / https://www.dialbosaggia.it/racconti/na-olta-e-a

olta 'l fée = girare sotto sopra il fieno sparso, per una essicca
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voltati
voltato
voltava
volte

volti
voltiamoci
volto

volto
voltolare
volume
voluminoso
voluta
volutamente
volute
voluti
voluto
vomita
vomitando
vomitare
vomitare
vomitato
vomitava
vomitavano
vomito
vomito
vomitd
vorace
voragine
vorra
vorranno
vorrebbe
vorrebbero
vorrei
vorremmo

voltet
voltaat
voltava

olti

faci
voltemés
facia

la voltaat
borelaa
vuliim
trosol
uliida

a posta
ulidi
uliiuc’
ultiut

(‘I-la) réca
arecaa
trasii

récaa
récaat
(‘I-la) réecava
(i-li) réecava
récadusc’
réchi

la récaat
bucaléer
granboc’
('l-1a) volara
(i-li) volara
(‘l-la) volarés
(i-li) volarés
voresi

me volaris

ie voltaac'= sono voltati / voltet = voltati

anvolte= arcate

mastodontico

https://www.dialbosaggia.it/se-usa-dii/soo-ignuut-aposta

https://www.dialbosaggia.it/stori/traa-gio-e-tra-su

ghe ilo del récadusc = c'e li del vomito / réchi = sto vomitandt
io vomito

catapiz
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vorresti
vorro
vortice
vostra
vostre
vostre
vostro
votami
votare
votarono
votati
votato
votava
votavano
votavo
votazioni
voterd
votd

vulva
vulva

VUOI

vuole
vuota
vuotando
vuotare
vuotare dentro
vuotarono
vuotarsi
vuotato
vuotava
vuotavano
vuotavo
vuote
vuote dentro

te olaréset
volaréo
gondal
osa

osi

vosi

vOs

votem
utaa

ia otaat
otaac’
otaat

(‘I-la) utava
(i-li) utava
utavi
utaziu
otaréo

la otaat
briigna / figa
bernarda
te Olet
(‘l-la) vol
6ida

a Oidaa
oidaa
oidagio

ia oidaat
oidas
oidaat
('l-la) 6idava
(i-li) oidava
oidavi
bliisi / 6idi
bliisi / 6idi

vortice d'acqua

o6tem
anche otaa

anche natlra
figa
Olech bée = devi volergli bene

vuote dentro

614



VOCABOLARIO ITA-DIABOSAC

07/01/2025

vuoti
vuoto
vuoto
vuoto
wow!
zabaione
zaffata
zafferano
zainetti
zaini
zaino
zaino
zaino del pastore
zampa
zampa
zampe
zampe
zampetta
zampette
zampillava
zampillo
zampino
zanca
zanche
zangola
zangola
zangola
zangole
zannata
zanzara
zanzare
zappa
zappalo
zappamelo

oic'
schisc
bit

la 6idaat
ola!
riisiimada
sbrofada
zafraa
zainec’
zaini
rétsach
zaino
balii
zampa
zata
zampi
zati
zampeéta
patulini
('I-la) pisava fo
pisarola
zampii
zanca
zanchi
penac’
zangola
penagia
zangoli
cagnada
sansana
sansani
zapa
zapel
zapemel

floscio, schiacciato, appiattito / anche di uno con pancia piatt
biiiis = vuoto dentro, incavato

urca!

zabaiu
vampada

dal tedesco "der Riicken" = schiena e "sack" = sacco - il sacc

zaino con dentro gli indumenti del pastore in alpeggio / pallin

anche patola
anche patoli

zampeti

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/penac

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/penac

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zapa
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zappando
zappare
zapparono
zappata
zappate
zappatelo
zappati
zappato
zappava
Zappavamo
zappavano
zappavate
zappavi
zappavo
zappe
zappera
zapperai
zapperanno
zapperebbe

zapperebbero

zapperei
Zzapperemmo
zapperemo
zappereste
zapperesti
zapperete
zappero
zappetta
zappettare
zappette
zappettino
zappi
zappiamo
zappiamoli

a zapaa
Zapaa

ia zapaat
zapada
zapadi
zapél
zapaac'
Zapaat

('I-la) zapava
me zapava
(i-li) zapava
zapavef

te zapavet
Zapavi

zapi

('I-la) zapara
te zaparée
(i-li) zapara

('I-la) zaparés

(i-li) zaparés
Zapareési

n zaparés
m' Zapara
zaparésef
te zaparéset
zaparii
Zaparéo
zapeta
sciarscélaa
Zapéti
Zapitii

te zapet

n' zapa
Zapémei

cavaa

cavada

cavaat

i0 zappo =zapi

piccola zappa usata nell'orto

te zapétet
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zappiamolo
zappino
zappo
zapponare
zappone
zavorra
zecca
zecche
zeferino
zeppa
zeppe
zeppi
zeppo
zeppola
zerbino
zeri
zero
zia
zigomi
zigomo
Zii
zincata
zincate
zincati
zincato
zinco
zingara
zingare
zingaro
zingaro
zio
zitella
zitelle
zitta

zapémel
zapii

la zapaat
Zapunaa
Zapu

carga

Zzéca

zéchi

Zifirii

cugn

pieni pienénti
piée pienénti
ngrusiit

zinghéna
Zzingheéni
strolech
zinghén
Zio
zitéla
ziteli

‘n silensi

zappino del boscaiolo o anche giratronchi

met sota ‘n cugn ala roda = metti sotto un cuneo alla ruota

zepola

zie

https://www.dialbosaggia.it/stori/ol-zio
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zittirsi
zitto
zoccolaio
zoccolata
zoccolate
zoccoli
zoccolo
zoccoloni

zoccoli chiodati

zolfanelli
zolfanello
zolfanello
zolfo

zolfo

zolla

zolle

zona

zone
zonzo
zoppa
zoppe
zoppica
zoppicando
zoppicano
zoppicare
zoppicarono
zoppicava
zoppicavano
zoppicavo
Zoppico
Zoppico
Zoppo
zrolletta

tasigio

‘n silensi
zocolat
zocolada
zocoladi
z0coi
zocol
trach

sgalber

zufrighii / Zzofranei
sufrighii
sofraneél / zéfraneél
20ofrech / sofrech
sofrech
scéspeda
scéspedi
(post,iloréet)
pos-c'

titoldera

zopa

zopi

('I-la) zopega

a zopegaa

(i-li) zopega
Zopegaa

ia zopegaat
('l-la) zopegava
(i-li) zopegava
zopegavi
zopeghi

la zopegaat

20p

zoléta

venditore di zoccoli

zoccolo da clzare ai piedi o battiscopa

zocoi coli stachéti sota e la tomeéra sura, scarpi cola sola de
légn = zoccoli con le bullette sotto e la tomaia sopra, scarpe
con la suola di legno

https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zufrighii-fiamifer

sghérlo, claudicante / ‘ndaa z6p = zoppicare
zoléta de zucheér = zolletta di zucchero
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zucca ziica https://www.dialbosagagia.it/vocaboli/zuca

zuccaiola ziicardla

zucche zlichi te gh’é la ziica bida = hai poco cervello

zuccherata ziichérada

zuccherato ziichéraat

zuccherino ziichirii

zucchero zlicher https://www.dialbosaggia.it/proerbi/dac-zucher-a-lasen-al-te-
zucchine ziichii https://www.dialbosaggia.it/vocaboli/zuchii

zucchino ziichii

zuccona ziicuna

zuccone ziicuni zucche grandi

zuccone ziicu

zuffa scaramiiscia

zufolando a zifolaa

zufolare zifolaa fischiare, fischiettare

zufolava (‘I-la) zifolava

zufolavo zifolavi

zufoli zifoi

zufolo zifol zufolo, fischietto, persona sciocca e stupida

zuppa slipa https://www.dialbosaggia.it/stori/supa

zuppa castagne secche buséchina https://www.dialbosaggia.it/ricette/busechina-de-castegni-sec
zuppe slipi

zuppiera biéla 21007
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